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A13bIK BCEM 3HaHUSIM W BCEil Npupogae Koy Language is the key to all knowledge and nature
I. P [lepxasuH Gavrila Derzhavin
3HaHue 93bIKOB — iBEPb K MYAPOCTH Knowledge of languages is the doorway to wisdom
P. bakaoH Roger Bacon



BPEMA N MECTO
NMPOBEAOEHUA KOHIPECCA

9-13 nexkabps 2024

OcHoBHas nnowapka: Mpe3naeHT-oTenb - Mockea, Y. bonbluas dknMaHka, 24
JlononHuUTeNbHbIE NNOLIAAKMK:

VHCTUTYT 93biko3HaHus PAH (193 PAH), Mocksa, bonbLuoii Kucnosekuii nep., 1

MOCKOBCKMi roCyAapCTBEHHbIN IMHTBUCTIAYECKHIA yHBEpCuTeT (MITIY), Mocksa, yn. OcToxeHKa, 38
HaLMoHaNbHbIi KCCNEN0BaTeNbCKMIA YHIBEPCHUTET «BbICLLAS LLIKONA SKOHOMUKI» (HIAY BLLI3J),
Mockga, Mokposckuit bynbeap, 11

3AJ1bl

MPE3NAOEHT-OTENHA
3an «bonbLLoN MeTpoBCKMit» 3an «Mxenb»
KpacHbli 3an 3an «MoCKOoBCKMit»
3an «bnbnnoteka» 3an «3uMHKiA cam»
Kynyap «Dxenu» benbin 3an

PABOYUE

A3bIKA

Pabouie s3bIki KOHrPecca — PYCCKMIA 1 aHIAMIACKMIA. Ha KOHrpecce 6yaeT 0praHin30BaH CUHXPOHHbINA
nepesof BOMbLLMHCTBA YCTHbIX A0KNaA0B (PyCCKMUit-aHMMACKMI-pyCCKuiA). [1Ba nineHapHbIx 40Kaa
ByayT TakxKe NepeBOANTLCA HA PYCCKMIA KECTOBbIN U MEXIyHAPOAHbIA XXECTOBbIA A3bIKM.

OPIrAHU3ATOPDI

OpraHu3sartop: VHCTUTYT S3bIk03HaHUs POCCUIICKOI akageMum Hayk

CoopraHusatopbl:

MOCKOBCKMI rOCYAapCTBEHHDIN IMHIBUCTUYECKUIA YHUBEPCUTET

Accoumaums npenoaaBateneil 1 uccnemosatenei B 06nacTv GyHAaMeHTaAbHOM U NPUKNAAHOM
nuurencTvku (ANVOUNI)

OnepaTtop NpoekTa No opraHu3auum U npoBeaeHnio Konrpecca:

LleHTp coBpeMeHHbIx 06pasoBaTenbHblx TexHonoruit (AHO «LICOT»)

Mpu noppepxke MuHucTepcTBa Hayku u Bbicluero 06pa3oBanus Poccuickoi Mepepauun
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EVENT DATES
AND VENUE

December 9-13, 2024

The main site: President Hotel - 24, Bolshaya Yakimanka Street, Moscow

Other sites:

Institute of Linguistics RAS (IL RAS, 1 Bolshoy Kislovsky Lane), Moscow

Moscow State Linguistic University (MSLU, 38 Ostozhenka St.), Moscow

National Research University Higher School of Economics (HSE University, 11 Pokrovsky Bulvar)

PRESIDENT HOTEL

HALLS
Bolshoy Petrovsky Hall ~ Gzhel Hall
Red Hall Moskovsky Hall
Library Hall Winter Garden Hall
Lobby Gzhel White Hall

CONGRESS WORKING
LANGUAGES

Working languages of the Congress are English and Russian. Simultaneous interpretation
(Russian - English - Russian) will be provided for most oral presentations. Two plenary lectures
will be also accompanied by Russian sign language and International sign language interpretation.

ORGANIZERS

Organizer: Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences

Co-organizers:

Moscow State Linguistic University

The Association of Teachers & Researchers in Fundamental and Applied Linguistics (APIFIPL)
Project Operator for Congress Management:

ANCO "The Center for Modern Educational Technologies"

With the support of the Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
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OPIrKOMUTET

. 4. Kpackukos (conpencenarent OpraHusaLmMoHHOTO KoMUTETa) — NpesuaeHT Poccuiickoi
akageMmun Hayk

B. H. ®anbkos (conpencenarens OpraHi3aLMoHHOr0 KOMUTETE) — MUHWCTP HAYKM 1 BbICLLIETO
obpasoBaHus Poccuitickoin Depepauum

A. C. AnumoB — gupekTop [lenapramMeHTa no MHOroCTOPOHHEMY TYMaHWUTapHOMY COTPYAHUYECTBY
W KyNbTypHbIM CBS3aM MU[a Poccun

C. H0. IMUTpEHKO — IMPeKTop WMHCTUTYTa MMHIBICTUYECKUX MCCNeAoBaHI POCCUACKON akapeMim
Hayk

P. P. 3amanetauHoB — anpekTop MHCTUTYTA GUAOA0rM N MEXKYNbTYPHOU KOMMYHMKaLN
KasaHckoro (Mpusonxckoro) dhenepanbHoro yHusepcuera

0. K. MpucxaHosa — npopekTop no Hayke MoCKOBCKOrO rOCYAapCTBEHHOMO JIMHIBUCTUYECKOIO
YHVBEpCUTETa

A. A. Knbpuk — oupekTop NHCTUTYTa 93bIK03HaHMS POCCUIACKON akaaemui Hayk

C. H0. PybuoBa — aekaH (akynbTeta MHOCTPaHHbIX 93bIKOB CaHKT-TleTepbyprekoro rocyaap-
CTBEHHOr0 YHMBEPCUTETA

Jl. C. CEeKMpUHCKMIA — 3aMECTUTENb MUHUCTPA HayKM W BbICLLEro 06pa3oBaHns Poccuinckon
(Denepauuu

C. M. Tonctas — 3aBeaytoLLas OTAeNoM THONMHIBUCTUKM U donbknopa VHCTUTYTa CnaBaHo-
BeeHMs PocCUACKO akaieMum Hayk

O. b. YcneHckuit — MpekTop MHCTUTYTa pyccKoro si3bika UM, B. B. BuHorpagosa Poccuitckoil
akafemMun Hayk

TT. LipI61UKoB — HauyanbHWK YnpaBneHs rocyaapCTBEHHOM NOUTUKN B CHEPE MEXHALMOHANbHBIX
oTHoweHuit GALH Poccun

. A. LLIapoHOB — 3aBefyloLLMi Kadeapoit pyccKoro si3bika MHCTUTYTa Gunonorn 1 ncTopum
PoCCHIACKOr0 rocyaapCTBEHHOrO NyMaHUTapHOro YHUBEpCUTETa

K. A. Wsen — aupexTop [lenaptaMeHTa KoopauHaLv AeSTeNbHOCTU HayuHbIX OpraHu3aliuii
MWHMCTEPCTBA HayKK U BbicLero 0bpasosaHus Poccuiickoit Deaepalinm



ORGANIZING COMMITTEE

Valery Falkov (Co-Chairman of the Organizing Committee) — Minister of Science and Higher
Education of the Russian Federation

Gennady Krasnikov (Co-Chairman of the Organizing Committee) — President of the Russian
Academy of Sciences

Alexander Alimov — Director of the Department for Multilateral Humanitarian Cooperation
and Cultural Relations, Russian Ministry of Foreign Affairs

Sergey Dmitrenko - Director, Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of Sciences
Olga Iriskhanova — Vice-Rector for Research at Moscow State Linguistic University

Andrej Kibrik — Director, Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences

Svetlana Rubtsova — Dean, the Faculty of Foreign Languages, St. Petersburg State University
Denis Sekirinsky — Deputy Minister of Science and Higher Education of the Russian Federation

Igor Sharonov — Head of the Department of Russian Language, Faculty of History and
Philology, Russian State University for the Humanities

Kira Shved — Director, Department for Coordination of Scientific Organizations, Ministry of
Science and Higher Education of the Russian Federation

Svetlana Tolstaya — Head of the Department of Ethnolinguistics and Folklore, Institute of
Slavic Studies of the Russian Academy of Sciences

Timur Tsybikov — Head of the Department of State Policy in the Sphere of Interethnic
Relations, Federal Agency for Ethnic Affairs of the Russian Federation

Fjodor Uspenskij — Director, Vinogradov Russian Language Institute, Russian Academy of
Sciences

Radif Zamaletdinov — Director of the Institute of Philology and Intercultural Communication,
Kazan Federal University



MPOrPAMMHbBIN KOMUTET

A. A. Kubpuk, npencenarens (U193 PAH, MI'Y umenn M. B. llomoHocoBa)

0. W. Benges (MI'Y umeHn M.B. lomoHocosa, U3 PAH)

E. B. Bynennas (HWY BLL3, U93 PAH)

H. B. BaxTun (EYCI6, NI PAH)

E. B. FanaktuoxoBa (MW]] Poccuu) (B 4acTh MexXayHapOaHbIX KOHTAKTOB)
A. A. Tunnmnyc (HWY BLL3, UCn PAH)

E. B. fonoeko (/11 PAH)

A. B. [Ibi6o (193 PAH)

P. P. 3amanetautos (KOY)

0. K. Upucxauosa (MY, N93 PAH)

M. A. Kpowrays (HWY BLL3, PITY)

B. A. MnyHrax (MPS PAH, 93 PAH, MI'Y umeHn M. B. JloMoHOCOBa)

E. B. Paxununa (HWY BLLI3, UPS PAH)

A. B. Cugenbues (193 PAH)

B. [1. Conosbes (KQY)

C.T. TaresocoB (MY umenu M. B. JlomoHocoBa)

9. T. Tectened, (PITY, 153 PAH)

T B. Yepuurosckas (CM6IY, MHcTuTyT Mo3ra yenoseka umenn H. 1. bextepesoit PAH)

OPrAHU3ATOPbI HAYYHbIX HANPABJIEHUN

1. 13bIkoBOE Pa3HO0bpa3ue 1 BapUaTUBHOCTb: AMAXPOHMYECKIE, TUNONOMMYECKME W apealibHble acneKTbl
Anppeit Bnagumuposuy Cuaenbues (MHCTUTYT S3bikosHaHus PAH)

Aunpeit Hukonaesuy Cobones (MHCTUTYT MMHTBUCTUYECKUX UCCnenoBanuin PAH, Philipps-
Universitat Marburg)

2. Teopus 93bika OT POHETUKM A0 NparMaTmkm
Anekcanpp Bnagumuposud Mogo6psaes (HIY BLL3)
Cepreit lfeopruesny Tatesocos (MI'Y nmenn M. B. lomoHocosa)

3. YcTHas peyb n MynbTMKaHaNnbHas KOMMYHUKaLNs

Onbra KamanyauHosHa WpucxaxoBa (MOCKOBCKHIA TOCYAaPCTBEHHbIA TMHTBUCTAYECKNN
yHUBEPCUTET, VIHCTUTYT 93bIKO3HAHIUS PAH)

Anan Yenku (AMcTepaam, Hunepnawabi)



PROGRAM COMMITTEE

Andrej Kibrik, Chairman (Institute of Linguistics RAS, Lomonosov Moscow State University)
Oleg Belyaev (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS)

Evgeniya Budennaya (National Research University Higher School of Economics, Institute of
Linguistics RAS)

Tatyana Chernigovskaya (St. Petersburg State University, Bechtereva Institute of the Human
Brain RAS)

Anna Dybo (Institute of Linguistics RAS)

Olga Iriskhanova (Moscow State Linguistic University, Institute of Linguistics RAS)

Elena Galaktionova (Russian Ministry of Foreign Affairs] (international contacts)

Alexey Gippius (National Research University Higher School of Economics, Institute of Slavic
Studies RAS)

Evgeniy Golovko (Institute for Linguistic Studies RAS)

Maxim Krongauz (National Research University Higher School of Economics, Russian State
University for the Humanities)

Vladimir Plungian (Vinogradov Russian Language Institute RAS, Institute of Linguistics RAS,
Lomonosov Moscow State University)

Ekaterina Rakhilina (National Research University Higher School of Economics, Vinogradov
Russian Language Institute RAS)

Andrey Sideltsev (Institute of Linguistics RAS)

Valery Solovyev (Kazan Federal University)

Sergei Tatevosov (Lomonosov Moscow State University)

Yakov Testelets (Russian State University for the Humanities, Institute of Linguistics RAS)
Nikolay Vakhtin (European University St. Petersburg, Institute for Linguistic Studies RAS)
Radif Zamaletdinov (Kazan Federal University)

TOPIC AREA ORGANIZERS

1. Language diversity and variation: diachronic, typological and areal aspects
Andrei Sideltsev (Institute of Linguistics RAS)
Andrei Sobolev (Institute for Linguistic Studies RAS, Philipps-Universitat Marburg)

2. Language theory from phonetics to pragmatics
Alexandr Podobryaev (Higher School of Economics)
Sergei Tatevosov (Lomonosov Moscow State University)

3. Spoken language and multichannel communication
Alan Cienki (Amsterdam, Netherlands)
Olga Iriskhanova (Moscow State Linguistic University, Institute of Linguistics RAS)
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4, Tlcuxo- n HeNpONMHIBUCTUKA
Aupnpeit Buktoposuy Msunkos (HIY BLL3, Yuusepcuter Makao)

TatbsHa BnagumupoeHa YepHurosckas (CMETY, HCTATYT MO3ra Yenoseka MMeHN
H. 1. BexTepesoit PAH)

5. KoMnbroTepHas IMHIBUCTUKA W UCKYCCTBEHHbIN UHTENNEKT
Hatanbs BanextuHosHa Jlykawesuy (MY umenn M. B. loMmoHocoBa)
Banepuit Imutpuesuy Conosbes (KasaHCcKuit GeaepanbHblil yHUBepcuTeT)

6. CounonuHranuctuka
Mupa BopucoHa beprenbcoH (HIY BLLI3)

Nexopa MpeHobb [Unkarckuit yHusepeutet u CeBepo-BocTouHbIN dheaeparnbHblil YHUBEPCHTET
M. M. K. AMMocoBa, $IKyTCK)

7. UnpgoeBponeickue 93biku EBponbl

Imutpuii Onerosuy 106p0oBonbCKMil (MHCTUTYT PyccKOro g3bika M. B. B. BuHorpanosa PAH,
VIHCTUTYT 93bIKO3HaHNUSA PAH)

NMiogmuna Nénnenb (CTokronsm)
Wpuna UropesHa Yenbiwesa (MHCTUTYT A3biKo3HaHUA PAH)

8. Pycckuit 93bIK
lanuHa MBaHoBHa KycTosa (VIHCTUTYT pycckoro asbika uM. B. B. Bunorpaposa PAH)
Anna A6pamoBHa Muuxaase (MHCTUTYT pyccKoro a3bika M. B. B. BuHorpaaosa PAH)

9. TIOpKCKMeE S3bIKN
Annxa BnagummuposHa [1b160 (MHCTUTYT 93bikosHaHMs PAH)
Paoud Pudkarosny 3amManetanHos (KasaHckuit henepanbHblil yHUBEpCUTeT)
Wpuna AHatonbeBHa Hesckas (MHCTuTyT dunonorim CO PAH)

10. A3biku KaBka3sa
Tumyp AxaTonbeBuy Maitcak (MHCTUTYT a3bikosHaHua PAH, HY BLU3)
koB leopruesuy Tectenew, (MHCTUTYT s3bikosHaHUa PAH, PITY)

11. UpaHckue S3biku
Oner WUropesuy bensies (MY umeru M. B. JIoMOHOCOBA, MHCTUTYT 93bIKO3HAHNA PAH)
Apcenuit MaBnosuy BbiapuH (MHCTUTYT MUHIBMCTUYECKMX MCCneaoBaHuin PAH)

12. CeMuTCKME A3bIKN
Mapus CtenaHosHa Bynax (HWY BLLU3, UHcTuTYT BoCTOKOBEAEHHS PAH)
Anekcanpp Bopucoeuy fletyunii (HIY BLL3)
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4 Psycho- and neurolinguistics
Tatiana Chernigovskaya (Saint Petersburg State University, Bechtereva Institute of the
Human Brain RAS)
Andriy Myachykov (HSE University, University of Macau)

5. Computational linguistics and artificial intelligence
Natalia Loukachevitch (Lomonosov Moscow State University)
Valery Solovyev (Kazan Federal University)

6. Sociolinguistics
Mira Bergelson (HSE University)

Lenore Grenoble (University of Chicago and the M. K. Ammosov North-Eastern Federal
University, Yakutsk]

7. Indo-European languages of Europe
Irina Chelysheva (Institute of Linguistics RAS)
Dmitrij Dobrovol'skij (Vinogradov Institute of Russian Language RAS, Institute of Linguistics RAS)
Ludmila Poppel (Stockholm)

8. Russian language
Galina Kustova (Vinogradov Institute of Russian Language RAS)
Anna Pichkhadze (Vinogradov Institute of Russian Language RAS)

9. Turkic languages
Anna Dybo (Institute of Linguistics RAS)
Irina Nevskaya (Institute of Philology, SB of RAS)
Radif Zamaletdinov (Kazan Federal University)

10. Languages of the Caucasus
Timur Maisak (Institute of Linguistics RAS, HSE University)
Yakov Testelets (Russian State University for the Humanities, Institute of Linguistics RAS)

11. Iranian languages
Oleg Belyaev (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS)
Arseniy Vydrin (Institute for Linguistic Studies RAS)

12. Semitic languages
Maria Bulakh [HSE University, Institute of Oriental Studies RAS)
Alexander Letuchiy (HSE University)



13. A3bIkn HXkHOM A3um
FOnua BuktoposHa Masyposa (MHCTUTYT a3bikosHaHns PAH)
EereHus AnexkceesHa PeHKoBCKas (VIHCTUTYT 93bikosHaHus PAH)

14. Ypanbckue a3bIku
TatbsiHa BopucosHa ArpaHart (MHCTUTYT s3bikosHaHus PAH)
Hatanbs bopucosHa Kowkapésa (UHcTutyT dunonorum CO PAH)

15. 93bikn Cubupm, Cesepa, [lanbHero Boctoka Poccun u cMeXxHbIX apeanos

Hukonait Bopucoeuy BaxtuH (EBponerickuit yuuepcuTeT B CaHkT-NetepBypre, MHCTUTYT
NUHIBUCTAYECKMX UCCNN0BaHMA PAH)

Bacwunuit Cepreesiny XaputoHoB (HCTUTYT 93bIKO3HaHWs PAH)

16. A3bikn Kutas u H0ro-Boctounon Asun
Cepreit KOpbesuy AMUTPEHKO (VIHCTUTYT IMHTBUCTUYECKIX UCCea0BaHNi PAH)
EneHa HukonaesHa Emenbyenkosa (CI6IY)

17. 93biku Adpukm
Anekcanpp H0pbesuy Xenrtos (CM6TY)
Hagexpaa BnagumuposHa Makeesa (IHCTUTYT 93bIK03HaHMs PAH)

18. 06Liee HanpaBneHue
Anppeit AnekcaHgpony Kubpuk (MHCTUTYT s3bikosHaHus PAH, MY umenu M. B. JloMoHocoBa)
Eerenns BnagumuposHa byaexnas (HIY BLLI3, MHCTUTYT a3bikosHaHMa PAH)
TatbsiHa UropesHa [laBuptok (MHCTUTYT 93bIKo3HaHWs PAH, MY umenHn M. B. JlToMOHOCOBa)

CEKPETAPUAT

10. B. Ma3syposa (1193 PAH] — cekperapb KoHrpecca

M. K. AMenuHa (193 PAH) — noMOLLIHMK cekpeTaps

T W. NaBumiok (/513 PAH, MY umenn M. B. ToMOHOCOBA) — NOMOLLHIK CEeKpeTaps
10. M. IémuHa (193 PAH) — nomoLLHIK cekpeTaps

M. H. CopokuHa (193 PAH) — noMoLLHIK cekpeTaps



13. Languages of South Asia
Julia Mazurova (Institute of Linguistics RAS)
Evgeniya Renkovskaya (Institute of Linguistics RAS)

14. Uralic languages
Tatiana Agranat (Institute of Linguistics RAS)
Natalia Koshkareva (Institute of Philology, SB of RAS)

15. Languages of Siberia, the North, the Far East of Russia and adjacent areas
Vasily Kharitonov (Institute of Linguistics RAS)
Nikolay Vakhtin (European University St. Petersburg, Institute for Linguistic Studies RAS)

16. Languages of China and Southeast Asia
Sergey Dmitrenko (Institute for Linguistic Studies RAS)
Elena N. Emelchenkova (St. Petersburg State University)

17. Languages of Africa
Nadezhda Makeeva (Institute of Linguistics RAS)
Alexander Zheltov (St. Petersburg State University)

18. General area
Andrej A. Kibrik (Institute of Linguistics RAS, Lomonosov Moscow State University)
Evgeniya V. Budennaya (HSE University, Institute of Linguistics RAS)
Tatyana Davidyuk (Institute of Linguistics RAS, Lomonosov Moscow State University)

SECRETARIAT

Julia Mazurova (Institute of Linguistics RAS) — Secretary of the Congress

Maria Amelina (Institute of Linguistics RAS) — Assistant Secretary

Tatyana Davidyuk (Institute of Linguistics RAS, Lomonosov Moscow State University) —
Assistant Secretary

Julia Demina (Institute of Linguistics RAS) — Assistant Secretary

Maria Sorokina (Institute of Linguistics RAS) — Assistant Secretary



HAYYHA4A
NMPOIrPAMMA
KOHIPECCA

B pamkax KoHrpecca 3annaHupoBaHo NpoBefieHie 8 NeHapHbIX OKNafi0B, 18 YCTHbIX CEKLMIA,
22 KpyrNbIX CTO/I0B, IBYX OUYHbIX /1 OAHOI AUCTAHLMOHHO CTEHOOBbIX CECCHIA. TeMaTiKa CeKLWIA 1 KPYITbiX
CTONOB MOKPbIBAET BCIO OCHOBHYIO NPOGAEMATUKY NMHTBUCTIKMA, BKOYAA BCE TPyNMibl A3bIkoB EBpasiu
W APYrX PErMOHOB MUPa, @ Takxe 06LLMe Npobnembl 93bIKO3HaHNS.

NYBJINYHASA
NMPOIrPAMMA
KOHIPECCA

Momumo Haqu0|7| COCTaBNAMLLIEN nporpamMMa KOHrpecca BKMHO4YaeT Takxxe MepornpuaTg, Hanpas-
NIEHHBIE Ha NPYBNEYEHUE MOJOAEXM K HAYYHbIM UCCNEN0BAHUAM 1 NONYNSIPU3ALMIO IMHTBACTUYECKNX 3HaHMI:
ﬂyﬁﬂl/NHble ONCKYCCUW Ha NNUHTBUCTUYECKNE TEeMbI, NPeJHa3Ha4yeHHble a4 LUMPOKOK ayantopun.

Caitr Tenerpam-kaHan MecTo npoBeeHms MporpamMma
KoHrpecca KoHrpecca KoHrpecca KoHrpecca

MecTa npoxmBaHus E E
Y4aCTHWKOB ﬁ

Y
KoHrpecca: L r =

«Anba» «PeanccoH Capmy»



SCIENTIFIC
PROGRAM
OF THE CONGRESS

The Congress will feature 8 plenary lectures, 18 oral sessions, 22 round tables, and two in-person
and one remote poster sessions. The sessions and round tables cover the main subject matter of
linguistics, including all language groups of Eurasia and other regions as well as general problems of
linguistics.

GENERAL-AUDIENCE
PROGRAM
OF THE CONGRESS

In addition to the scientific component, the Congress program also includes events aimed at
attracting young people to scientific research and popularizing linguistic knowledge: public discussions
on linguistic topics intended for general audience.

Congress Telegram Congress Congress
Website channel venue program

Accommodation: EF!’EE

Alfa SADU
Hotel Radisson



HAYYHAA NMPOrPAMMA KOHIPECCA

Meponpustue

Bpems

13bIK, NepeBoa

MecTto

MepBblit AeHb, 9 nekabps

Peructpauns y4actHukos 8:30-9:30
TopXeCcTBEHHOE OTKPbITUE KOHIpecca 9:30-10:15  CMHXPOHHbI/ Nepeso; 3an «bonbLuon
nepesof Ha pycckun ﬂe]’po[),m(m[,]»
XECTOBbIN 1 MEXOYHapOoa-
HbI XXECTOBbIN S3bIKN
lneHapHbIi foknag 10:15-11:30  Ha pycckam si3bike 3an «bonblwon
HOxa A. SuxyHeH (XenbeuHkm, QuHnaHans u I C CUHXPOHHbIM MEPEBOMOM  [1eTpOBCKMIt»
PAH, CankT-Metep6ypr) PacnpocTparenme 3] EIICTIERITT, &) TERSE
913bIKOB B EBPasitit: NOUCK 3aKOHOMepHOCTeit PYCCKIM XECTOBLIA
N MeXOYHapOoaHbIv
XECTOBbI 93bIKM
Kode-naysa. lMpecc-noaxopn 1:30-12:00 3an «31MHuIt cap»
[apannenbHble YCTHblE CEKLMM 12:00-14:05
Cekumg «CoumonnHrancTuka» - 1 Cekuusa 6 CHHXPOHHbIZ NepeBoz 3an «bonbLuoi
MeTpoBCKMit»
Cekuus «KoMnbloTepHas IMHTBICTHKA Cekuus 5 CUHXPOHHbIIt NepeBoz KpacHblit 3an
11 VICKYCCTBEHHbIA NHTEANEKT» - 1
06Las cekums - 1 Cekuma 18 CuHXpOHHbII Nepeson 3an «bubnuoteka»
Cekuns «93bikn Crnomupu, Cesepa, lanbHero Cekuma 15 CMHXPOHHbIA NepeBos Kynyap «[xenn»
BocToka Poccum 1 cMexHbIx apeanos» - 1
Cekuns «43bikn Adpuku» - 1 Cekumsi 17 CUHXDOHHbI Nepesos 3an «xenb»
Cekunsa «43bikn HXHOM Asumn» - 1 Cexuws 13 Ha aHrnickoM asbike 3an «MocKoBCKuit»
6e3 nepesosa
06en, 14:05-15:15 3an «31MHWIA cagy»
[apannenbHbie YCTHblE CEKLMM 15:15-17:20
Cexums «CounmonmHrencTKa» - 2 Cekuws 6 CMHXPOHHbII NepeBos 3an «bonblwoit
[eTpoBCKMit»
Cexums «KoMnbroTepHast IMHIBUCTIKA Cekums 5 CHHXPOHHbIA NepeBos KpacHbiit 3an
11 VICKYCCTBEHHbII NHTENNEKT» — 2
06L1as cexums - 2 Cekumsi 18 CUHXPOHHbII NepeBog 3an «bubnuoreka»
Cekums «93biku Cnbupw, Ceepa, lanbHero Cekuma 15 CMHXPOHHbIA NepeBoa Kynyap «lxenu»
BocToka Poccun 1 CMexHbIX apeanos» - 2
Cekuns «A3blkn AQpuku» - 2 Cekumsi 17 CuHXPOHHbII Nepesos 3an «xenb»
Cekums «43biku KXHOM A3umn» - 2 Cekuns 13 Ha aHrniickoM asbike 3an «<MoCKOBCKMIt»
6e3 nepesosia
Kode-naysa 17:20-17:50 3an «3uMHUA cap»

16



SCIENTIFIC PROGRAM OF THE CONGRESS

Event

Time

Language

Venue

Day One, December 9

Registration of participants 8:30-9:30 President Hotel Hall
Congress opening ceremony 9:30-10:15  Simultaneous interpretation, ~ Bolshoy Petrovsky
incl. Russian sign language  Hg||
and International sign
language
Plenary lecture 10:15-11:30 I Russian with simultaneous  Bolshoy Petrovsky
Juha A. Janhunen (Helsinki, Finland and Institute interpretation into English,  Ha|
for Linguistic Studies, Russian Academy of Rus3|an.3|gnlla_ngtiage and
Sciences, St. Petersburg, Russia) Language IrETTERlE e Sl e Ees
spreads in Eurasia: Searching for regularities
Coffee break. Meeting with the press 11:30-12:00 Winter Garden Hall
Parallel oral sessions 12:00-14:05
Session “Saciolinguistics" - 1 Session 6 Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky
Hall
Session “Computational linguistics and artificial ~ Sessionb  Simultaneous interpretation  Red Hall
intelligence" - 1
General session - 1 Session 18 Simultaneous interpretation  Library Hall
Session “Languages of Siberia, the North and Session 15 Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel
Far East of Russia and adjacent areas” - 1
Session “Languages of Africa" - 1 Session 17 Simultaneous interpretation ~ Gzhel Hall
Session “Languages of South Asia" - 1 Session 13 In English without Moskovsky Hall
interpretation
Lunch 14:05-15:15 Winter Garden Hall
Parallel oral sessions 15:15-17:20
Session "Sociolinguistics” - 2 Session 6 Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky
Hall
Session ‘Computational linguistics and artificial ~ Session 5 Simultaneous interpretation  Red Hall
intelligence"’ - 2
General session - 2 Session 18 Simultaneous interpretation  Library Hall
Session “Languages of Siberia, the North, the Session 15 Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel
Far East of Russia and adjacent areas" - 2
Session “Languages of Africa" - 2 Session 17 Simultaneous interpretation  Gzhel Hall
Session “Languages of South Asia" - 2 Session 13 In English without Moskovsky Hall
interpretation
Coffee break 17:20-17:50 Winter Garden Hall
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HAYYHAA NMPOrPAMMA KOHIPECCA

Meponpustue

Bpems

A3bIK, nepeBof

MecTto

MepBblii AeHb, 3 nexkabps

[neHapHbIA [oKnan, 17:50-19:05  Ha aHrnickoM g3bike 3an «bonblLoi
Aiewa Kupngau (YHusepcutet [xasaxapnana C CHHXPOHHBIM NEPEBOAOM MeTpoBCKMit»
Hepy, Hbio-[lenu, UHaua) OT noacyera 93bIkos

MHAWM - K NPUHSTIIO S3bIKOB B pacyeT

[pMBETCTBEHHDBIN DypLIET 19:05-20:00 KpacHbli 3an

Bropoit aexb, 10 nexabps

[neHapHbIA noknan 10:00-11:15  Ha aHrnickoM g3bike 3an «bonbluon

MaptuH Xacnenbmar (JleiinLurckuil yHusepen- C CUHXPOHHbIM [eTpoBCKMIt»

TeT, Nleinuur, lepManms) Moyemy yHuBepcanuu LEREERIIN

rpamMMaTikn 06bSICHUTL NPOLLE, YEM reorpadu-

YecKue 3aKOHOMEPHOCTI?

Kode-naysa 11:15-11:45 3an «3uMHuI cag»

MapannenbHble YCTHblE CEKLMM 11:45-13:50

Kpyrabii cTon «[luckyccust 0 AeHe-eHUCecKom Ha aHruickoM Ablke 3an «bonbLuoit

runotese B 2024» - 1 C CUHXPOHHbIM MeTPOBCKMIn»

nepesonomM

Cekums «Teopns s3blka 0T DOHETHKM Cexums 2 CYHXPOHHbIA NEpeBo, KpacHbii 3ar

[0 nparMatukm» - 1

Cekuns «Tcuxo- 1 HeMpPONMHIBUCTUKA - 1 Cekuma &4 CMHXPOHHbI NepeBo, 3an «bubnuoreka»

Cekuns «YpanbCkue s3blkn» - 1 Cekums 14 CMHXPOHHbIA NepeBos Kynyap «[xenu»

Cexuusa «Cemutckune 93bikin» - 1 Cekumsa 12 CMHXPOHHbIN nepesof, 3an «xenb»

Cekuus «MpaHckne a3bikn» - 1 Cexupa N CMHXPOHHbI/ Nepesof, 3an «MocKoBCKM»

06en 13:50-15:00 3an «3uMHuI cag»

[apannenbHble YCTHblE CEKLMM 15:00-17:05

Cekums «COLMONMHIBUCTUKA» - 3 Cekums 6 CUHXPOHHbIA NepeBof, 3an «bonbLuoi
[eTpoBCKMIt»

Cekuns «Teopns 93bika 0T QOHETHKN Cexums 2 CUHXPOHHbIN NEpeBos KpacHbii 3an

[0 NparMatnkm» - 2

Cexums «l1cuxo- 1 HepPOUHIBICTUKE» - 2 Cexuma 4 CMHXPOHHBIA NepeBoz 3an «bubnnoreka»

Cekuuns «YpanbCkue S3blkn» - 2 Cekums 14 CHHXpOHHbIN NepeBos Kynyap «Dxenn»

Cekums «CeMuTCKime 93bIKn» - 2 Cexkums 12 CuHXpOHHbIN Nepesof 3an «xenb»

Cexums «MpaHckue 93bIkn» - 2 Cekuma 11 CuHXpOHHbIA nepesoz 3an «MocKoBCKuit»




SCIENTIFIC PROGRAM OF THE CONGRESS

Event Time

Language

Venue

Day One, December 9

Plenary lecture 17:50-19:05  In English with ~ Bolshoy Petrovsky
Ayesha Kidwai (Jawaharlal Nehru University, New simultaneous interpretation  Hg||

Delhi, India) From counting languages

to counting on language in India

Welcome reception 19:05-20:00 Red Hall

Day Two, December 10

Plenary lecture 10:00-11:15
Martin Haspelmath (Leipzig University,
Germany) Why are universals of grammar

gasier to explain than geographical patterns?

In English with
simultaneous interpretation

Bolshoy Petrovsky
Hall

Coffee break 11:15-11:45 Winter Garden Hall

Parallel oral sessions 11:45-13:50

Round table "Discussions on the Dene-Yeniseian In English with Bolshoy Petrovsky

Hypothesis in 2024" - 1 simultaneous interpretation  Ha||

Session “Theary of language from phonetics Session 2 Simultaneous interpretation  Red Hall

to pragmatics” - 1

Session "Psycho- and neurolinguistics” - 1 Session 4 Simultaneous interpretation  Library Hall

Session “Uralic languages” - 1 Session 14 Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel

Session “Semitic languages” - 1 Session 12 Simultaneous interpretation  Gzhel Hall

Session “Iranian languages” - 1 Session 11 Simultaneous interpretation  Moskovsky Hall

Lunch 13:50-15:00 Winter Garden Hall

Parallel oral sessions 15:00-17:05

Session "Sociolinguistics” - 3 Session 6 Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky
Hall

Session “Language theory from phonetics Session 2 Simultaneous interpretation  Red Hall

to pragmatics’ - 2

Session "Psycho- and neurolinguistics” - 2 Session 4 Simultaneous interpretation  Library Hall

Session “Uralic languages” - 2 Session 14  Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel

Session “Semitic languages" - 2 Session 12 Simultaneous interpretation  Gzhel Hall

Session “Iranian languages” - 2 Session 11 Simultaneous interpretation  Moskovsky Hall




HAYYHAA NMPOrPAMMA KOHIPECCA

Meponpustue Bpems

A13bIK, NepeBoa

MecTto

Bropoii aetb, 10 nekabps

prrﬂble CTO/Ibl HA APYrux nnowaakax

12:00-14:00
15:00-17:00

Kpyrabii cTon «BosmMoxHOCTM nnatdopmbl
JIuHrBo[loK Ans YTOUHEHMS KnaccuuKaLmm
LVANEKTOB U $3bIKOB»

Ha pycckoMm si3bike
6e3 nepesofia

93 PAH
KoHdepeHu-3an

Kode-naysa 17:05-17:35

3an «3UMHuI cag»

[neHapHbIA [oKnan, 17:35-18:50
Esrennii Bacunbesuy fonosko (MHoTuTyT

JMHIBUCTMYECKIX nccnenoBanmin PAH, CaHkT-

Metep6ypr)

$13bIkOBOE Pa3HO0BPa3me 1 93bIKOBas MOAUTHKA:
akageMnyeckas 1 npakTuyeckast NepernekTuBbl

Ha pycckoM s3blke
C CUHXPOHHbBIM
NepeBoioM

3an «bonbLuoi
[eTPOBCKMIA»

Tpetuii aexb, 11 aekabps

[neHapHbIA foknag, 10:00-11:15
[IxoxanHa Hukonc (Yrusepcuter Kanndopun

B Bepkn, CLLA v HAY BLU3, Mockea) PekoHCTpyKLma

paHHel cubrUpcKoil apeanbHol TMNoNorun

Ha OCHOBE [1aHHbIX 93bIK0B CeBEpHOI AMEpIKM

[lnCTaHUMOHHO,
Ha aHIUIACKOM 93bIKe

C CYHXPOHHbIM NepeBoaoM

3an «bonbuioin
[eTpoBCKMIt»

Kode-naysa 11:15-11:45 3an «31MHuI cap»

MNapannenbHble MeponpuaTus 11:45-13:50

Cexums «Pycckni 93bIk» - 1 Cekums 8  CuHXpoHHbIi nepesos 3an «bonbLuoi
[leTpoBCKMIt»

Kpyrnbiii cTon «MexaHn3Mbl COBPEMEHHOMO CUHXPOHHbIR Nepeson KpacHblit 3an

PEYeBOro B3auMOAENCTBIS: BEXIMBOCTb 1

arpeccusi»

Kpyrnbiid cTon «JlTaTUHCKME U rpeYecKue TEKCTbI CUHXPOHHbIIt Nepesoz 3an «bnbnuoteka»

B (GOPMMPOBAHMM EBPA3UIACKOrO KYNbTYPHOrO

MpOCTPaHCTBa» - 1

Kpyrnbiit cTon «PernoHanbHas 1 KOHTaKTHas CUHXPOHHbIR Nepesos Kynyap «lxenu»

BapUaTUBHOCTb KPYMHbIX S3bIKOB»

Kpyrnbii cTon «[uckyccust 0 AeHe-eHUCECKom Ha aHruiickom a3bike ¢ 3an «xenb»

runotese B 2024» - 2 CUHXPOHHbIM NepeBoaoM

Kpyrnbiid cton «CyGbekTUBHbIE CMbICIbI B Ha pycckom s3bike Ges 3an «MockoBCKuit»

A3bIKe» nepesofa

06en 13:50-15:00 3an «3uMHuiI cap»
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SCIENTIFIC PROGRAM OF THE CONGRESS

Event Time Language Venue

Day Two, December 10

Round tables on other sites

Round table “Capabilities of the LingvoDoc 12:00-14:00 In Russian without IL RAS

platform for clarifying the dialects and 15:00-17:00  interpretation Conference Hall
languages classification"

Coffee break 17:05-17:35 Winter Garden Hall
Plenary lecture 17:35-18:50  In Russian with ~ Bolshoy Petrovsky
Evgeniy V. Golovko (Institute for Linguistic simultaneous interpretation  Ha||

Studies, Russian Academy of Sciences, St.
Petersburg, Russia)

Linguistic diversity and language policy:
Academic and practical perspectives

Day Three, December 11

Plenary lecture 10:00-11:15  Remotely; in English with Bolshay Petravsky
Johanna Nichols (University of California, simultaneous interpretation  Ha||

Berkeley, USA and National Research University

Higher School of Economics, Moscow, Russia)

Reconstructing early Siberian areal typology

from North American evidence

Coffee break 11:15-11:45 Winter Garden Hall

Parallel events 11:45-13:50

Session "The Russian language” - 1 Session 8 Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky
Hall

Round table "Mechanisms of modern speech Simultaneous interpretation  Red Hall

interaction: politeness and aggression”

Round table "Latin and Greek texts in the Simultaneous interpretation  Library Hall
formation of the Eurasian cultural space” - 1

Round table "Regional and contact-related Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel

variahility of major languages”

Round table “Discussions on the Dene-Yeniseian In English with Gzhel Hall

Hypothesis in 2024" - 2 simultaneous interpretation

Round table "Subjective meanings in language" In Russian without Moskovsky Hall
interpretation

Lunch 13:50-15:00 Winter Garden Hall
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HAYYHAA NMPOrPAMMA KOHIPECCA

Meponpustue

Bpems

A13bIK, NepeBoa

MecTto

Tpetuii aeHb, 11 nekabps

MNapannenbHbie MeponpusThs

15:00-17:05

Cekuns «Pycckuit 93bik» - 2 Cekuma 8 CuHXpOHHbIA nepesop 3an «bonbluon
[eTPOBCKMIA»
Kpyrbii cTon «Onncanme s3bika — HOPMUPOBaHME CMHXPOHHbIA NepeBof; KpacHbiit 3an
93blka — COXPaHEHME A3bIKOB: 3BOMIOLIS BIITISLLOB
Ha 3a[ja4v IMHIBICTMKM ¥ NO3NLMI0 YYEHOTO
B UCTOPUN POCCUMIACKON akafeMun Hayk»
Kpyrnabii cTon «JlaTUHCKME U rpeYecKie TeKCTbl CMHXPOHHbIN NepeBof 3an «bubnuoreka»
B GOpMUPOBaHWUN EBPA3NIACKOrO KYNBTYPHOO
MPOCTPaHCTBa» - 2
Kpyrnbiii cTon «HayyHo-npaKTMYecKie BonpocCs! CUHXPOHHbIIt Nepesoz Kynyap «lxenu»
COXPaHEHNS 11 Pa3BUTUS S3bIKOB»
Kpyrnibiii cTON <TePMUHONOMMS 1 MOMOMaTHKa CUHXPOHHbIIt Nepesoz 3an «xenb»
B COBPEMEHHOM $13bIKOBOM NMPOCTPAHCTBE»
Kpyrnbiit cton «HanpasneHne "OyHaamen- Ha pycckom sigbike 3an «MocKoBCKuit»
TanbHas W NpUKNaaHast NMHIBUCTLKA'": HOBbIE 6es nepesosa
NepcnekTUBbl HAyKN O 93blKe»
Kode-naysa 17:05-17:30 3an «31MHuI cap»
JlucTaHuMOHHas CTEHA0BAs CeKLUs 17:30-19:30  C nepesonom 3an «bonbLuoi
BCTYNUTENbHOIO CNOBa neTpOBCKV]l?I»
OpraHu3aTopos
Kpyrnble cTonbl Ha Apyrux naoLiaakax
Kpyrbii cTon «/IMHrBMCTMKa LBeTa B mapagurMax  12:00-14:00  Ha pycckoM asbike 93 PAH
COBPEMEHHOCTU» bes nepesona KoHdepeHu-3an
Kpyrnbii cton «OT [OKYMEHTMPOBAHNS 16:00-17:00  Ha pycckom 1 aHruiickoM 1193 PAH
K peBUTaNN3aLMN» 17:15-19:15  fI3biKax 6e3 nepesoaa KoHdepeHu-3an
Kpyrnbiii cTon «HeTpaHcdopMaLmoHHble 15:00-17:00  Ha aHrnuiickom s3bike 193 PAH
MOAX0fb! K CUHTAKCUCY» 6es nepesoaa Ayn. 10
Kpyrnbiii cTon «)KecToBble S3blKI Kak BTOPOW 12:00-14:00  CMHXPOHHbIi! Nepesos MY
TUN BCTECTBEHHbIX YENOBEYECKMX H3bIKOB» 15:00-17:00  (pycexuit-arrnmiickiii), Ayn. 509
NepeBof Ha PyCCKui
11 MEXOyHapOaHbIN
XXECTOBbIV S3bIKM
Kpyrnbiid cTon «33bIK0BbIE NPUOPUTETI 12:00-14:00  Ha pycckom si3bike My
COBPEMEHHOV Chepbl Nepesoaa u 1x oTpaxetne  15:00-17:00 63 nepesona Ayn. 61

B cTpaterun Coio3a nepesoadumnkos Poccum»
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SCIENTIFIC PROGRAM OF THE CONGRESS

Event Time Language Venue

Day Three, December 11

Parallel events 15:00-17:05

Session ‘The Russian language” - 2 Session 8 Simultaneous interpretation ~ Bolshoy Petrovsky
Hall

Round table “Language description - language Simultaneous interpretation  Red Hall
standardization - language preservation: evolution

of views upon the goals of linguistics and upon the

researcher's attitude in the history of the Russian

Academy of Sciences"

Round table “Latin and Greek texts in the Simultaneous interpretation  Library Hall

formation of the Eurasian cultural space’ - 2

Round table “Scientific and practical issues Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel

in the preservation and development of

languages"

Round table "Terminology and idiomatics in the Simultaneous interpretation  Gzhel Hall

modern linguistic space”

Round table "Specialization 'Fundamental and In Russian yvithout Moskovsky Hall

applied linguistics”: New perspectives in the interpretation

science of language”

Coffee break 17:05-17:30 Winter Garden Hall

Remote poster session 17:30-19:30  Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky
of introduction Hall

Round tables on other sites

Round table “Linguistics of color in the modern 12:00-14:00 In Russian yvithout IL RAS
paradigms” interpretation Conference Hall
Round table “From documentation to 15:00-17:00  In English and Russian IL RAS
revitalization” 17:15-19:15  Without interpretation Conference Hall
Round table “Non-transformational approaches  15:00-17:00  In English without IL RAS
to syntax’ interpretation Aud. 10
Round table "Sign languages as the second type  12:00-14:00 = Simultaneous interpretation, MSLU
of natural human languages" 15:00-17:00  incl. Russian sign language  Aud. 509

and International sign

language
Round table "Linguistic priorities of the modern  12:00-14:00  In Russian without MSLU
field of translation and their reflection in the 15:00-17:00  interpretation Aud. 61

strategy of the Union of translators of Russia"
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HAYYHAA NMPOrPAMMA KOHIPECCA

Meponpustue

Bpems

A13bIK, NepeBoa

MecTto

Tpetuii aeHb, 11 nekabps

Kpyrnbii cton «CoBpeMeHHble npobnembl 12:00-14:00 Ha pycckoM g3bike MITTY

11 METOfIbI MParMaTiKi Peyn 1 TeKcTa» Bes nepesofa Ayn. 205(1)
Kpyrnabiid cTon «busHec-nMHrBMCTMKa Kak 15:00-17:00  Ha pycckom sizbike My
HarnpaB/eHye CCnenoBaHus 93bika v ANcKypca: bes nepesosa Ayn. 205(1)
Bn3Hec B 93blke 1 93blK B 613HECE»

Kpyrabiin cTon «YnpaeneHue noHMMaHueM 12:00-14:00  Ha pycckom sizbike HWY BLU3
COOBLLEHMS: YaCTULIbl, COIO3bI, BBOAHbIE COBA, 15:00-17:00 0es nepesona Ayn. G-203
MEXLOMETHS»

Kpyrnbiit cTon «MHOrosi3blune B ropOACKOM 12:00-14:00 Ha aHruiickoM s3bike HIY BLLI3
NpOCTPaHCTBE: 43bIKOBasH NONNTHKA 15:00-17:00  0e3 nepesosa Ayn. G-303

11 pasHoobpasne»

YeTBepTbIl AEHD, 12 fekabps

lneHapHbIi foknag
Anekceit Anekceesuy Munnmyc (HIY BLU3
W MHCTUTYT cnaBsHoBedeHws PAH, Mockea)

NpesHepycckue 6epecTaHble rpaMoTbl Kak
NIMHIBUCTUYECKMI UCTOYHWK: BYEPA, CETOAHS,
3aBTpa...

10:00-11:15

Ha pycckoM si3blke

C C/HXPOHHbIM NepeBoaoM

3an «bonbLoi
[1eTpoBCKMit»

Kode-naysa 11:15-11:45 3an «3uMHuI can»
apannenbHbie MeponpusThs

OyHag cTeHpoBas cekuus | 11:45-13:45  bes nepesona benblii 3an
Kpyrnblit cTon «[lokyMeHTauus 93bIkoB ¢ y4etoM  11:45-13:45  CMHXPOHHbI/ nepesos 3an «bonbLuoi
MHTEPECOB A3bIKOBOr0 CO06LLECTBA» TeTpOBCKMIt»
06en 13:45-15:00 3an «3uMHuI cag»
OyHag cteHpoBas cekums |1 19:00-17:00 bes nepesona benbii 3an
Kpyrnbiid cTon «33bIkin ADKTUKAN: CTOPKS 15:00-17:00 ~ CvxpoHHbiit nepeson 3an «bonbLwoi

11 COBPEMEHHOCTb» [eTpoBCKMit»
Kode-naysa 17:00-17:30 3an «31MHuI cap»
KoHuepr 17:30-19:30 3an «bonbuoi

[eTpoBCKMit»




SCIENTIFIC PROGRAM OF THE CONGRESS

Event

Time

Language

Venue

Day Three, December 11

Round table “Modern problems and methods in ~ 12:00-14:00 !n Russian yvithout MSLU

the pragmatics of speech and text" interpretation Aud. 205(1)
Round table "Business linguistics as a field of 15:00-17:00  In Russian without MSLU
research in language and discourse: Business interpretation Aud. 205(1)

in language and language in business”

Round table "Management of message 12:00-14:00  In Russian without HSE University
comprehension: Particles, conjunctions, 15:00-17:00 interpretation Aud. G-203
introductory words, interjections"

Round table "Multilingualism in the urban space: 12:00-14:00 In English \A_/ithout HSE University
Language policy and diversity" 15:00-17:00  Interpretation Aud. G-303

Day Four, December 12

Plenary lecture

Alexey A. Gippius (National Research University
Higher School of Economics and Institute

of Slavic Studies of the Russian Academy of
Sciences, Moscow, Russia)

0ld Russian birchbark documents as a
linguistic source: Current state of the art and
perspectives

10:00-11:15

In Russian with

simultaneous interpretation

Bolshoy Petrovsky
Hall

Coffee break 11:15-11:45 Winter Garden Hall

Parallel events

In-person poster session | 11:45-13:45  Without interpretation White Hall

Round table “Language documentation, with 11:45-13:45  Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky

due consideration of the interests of linguistic Hall

communities”

Lunch 13:45-15:00 Winter Garden Hall

In-person poster session Il 15:00-17:00  Without interpretation White Hall

Round table “Languages of the Arctic: History 15:00-17:00  Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky

and modernity" Hall

Coffee break 17:00-17:30 Winter Garden Hall

Concert 17:30-19:30 Bolshoy Petrovsky
Hall




HAYYHAA NMPOrPAMMA KOHIPECCA

Meponpustue

Bpems

A13bIK, NepeBoa

MecTto

MaTbii feHb, 13 nekabps

[neHapHbIi Joknag

Baos Yaub (MexuHckuit yHusepeuteT, KHP)
MeToa paHXupoBaHus AN onpeaenexus
CXOfICTBA B Pe3y/braTe KOHTaKTa:
CMHO-TUBETCKME 1 aBCTPO-TaNCKME A3bIKM

10:00-11:15

Ha aHrnuinickom a3bike
C CMHXPOHHbBIM
nepeBofIoM

3an «bonbLuoit
[1eTpoBCKMit»

Kode-naysa 11:15-11:45 3an «31MHuiIt cap»
MapannenbHbie YCTHbIE CEKLMM 11:45 -13:50

Cexums «YCTHas peyb 1 MynbTUKaHanbHast Cekumst 3 CMHXDOHHbIA Nepesog 3an «bonbuioi
KOMMYHMKaUms» - 1 [eTpoBCKMit»
Cekuma «/HpoeBponeickue s3blku EBponbl» -1 Cekumsa 7 CMHXPOHHbI/ Nepesos KpacHblit 3an
Cekuns «93bIkoBoe pa3Hoobpasue Cekuma 1 CuHXpoHHbIi nepesos 3an «bubnuoteka»
11 BapMaTMBHOCTb: INaXPOHUYECKME,

TMMONOrMyeckie 1 apeanbHble acnekTbl» - 1

Cekums «TH0pKCKME F3blKi» — 1 Cekuma 9 CvHXPOHHbIA Nepesop, Kynyap «Dxenn»
Cekums «43biku Kutas 1 H0ro-BoctouHon Asum» -1 Cekumsa 16 CHXpOHHbIA nepesof 3an «Mxenb»
Cekund «43bikn KaBkasa» - 1 Cekuma 10 CvHXpOHHbIA nepesof, 3an «MoCcKoBCKMIt»
06en 13:50-15:00 3an «31MHuiIA cap»
MapannenbHble yCTHbIE CeKLUN 15:00-17:05

Cekuns «YCTHas pedb 1 MynbTKaHaNbHas Cekums 3 CMHXDOHHbIi nepesos 3an «bonbLuoi
KOMMYHMKaLms» - 2 MeTpoBCKMit»
Cekuns «MHpoesponenckue 93biku EBponbl» -2 Cekums 7 CUHXPOHHbI NepeBos KpacHbiit 3an
Cekuns «93bIKoBOE pa3Hoobpasue Cekumst 1 CMHXDOHHbI Nepesos 3an «bubnuateka»
11 BapUaTUBHOCTb: INaXPOHUYECKME,

TUNONOrMYECKie 1 apeasnbHble acnekTbl» - 2

Cexums «TIOPKCKHE S3bIKu» - 2 Cekumna 9 CMHXPOHHbIN NepeBoa Kynyap «Ixenn»
Cekums «93bikut Kutast 1 H0ro-BoctouHon Asum» -2 Cekumsa 16 CUHXPOHHbIN nepesof 3an «xenb»
Cekuns «93bikn KaBkaza» - 2 Cekums 10 CMHXDOHHbI Nepesos 3an «MocKoBCKMit»
Kpyrnble cTonbl Ha Apyrux nnoLankax

Kpyrabin cton 12:00-14:00 Ha pycckom s3bike 93 PAH
«[lMCKypCUBHOE MOAENVPOBAHHE B COBPeMeHHoi  15:00-17:00 663 nepesoa KoHdepeHL-3an
MEeNanNHrBUCTUKE: ECTECTBEHHDIN - SMOLIMO-

HaMbHbIA — UCKYCCTBEHHbIA MHTENIEKT»

Kode-naysa 17:05-17:35 3an «3uMHuI can»
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SCIENTIFIC PROGRAM OF THE CONGRESS

Event Time Language Venue

Day Five, December 13
Plenary lecture 10:00-11:15 I English with ~ Bolshoy Petrovsky
Baoya Chen (Peking University, PRC) simultaneous interpretation  Ha]|

A rank method to tell homology from contact:
Sino-Tibetan and Austro-Tai

Coffee break 11:15-11:45 Winter Garden Hall
Parallel oral sessions 1:45 -13:50

Session "Spoken language and multichannel Session 3 Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky
communication” - 1 Hall

Session “Indo-European languages of Europe’-1 ~ Session7  Simultaneous interpretation  Red Hall

Session “Linguistic diversity and variation: Session 1 Simultaneous interpretation  Library Hall
Diachronic, typological and areal aspects” - 1

Session “Turkic languages” - 1 Session 9 Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel

Session “Languages of China and Southeast Asia’-1 ~ Session 16 Simultaneous interpretation  Gzhel Hall

Session “Languages of the Caucasus” - 1 Session10  Simultaneous interpretation ~ Moskovsky Hall
Lunch 13:50-15:00 Winter Garden Hall
Parallel oral sessions 15:00-17:05

Session "Spoken language and multichannel Session 3 Simultaneous interpretation  Bolshoy Petrovsky
communication” - 2 Hall

Session “Indo-European languages of Europe" -2~ Session7  Simultaneous interpretation  Red Hall

Session “Language diversity and variation: Session 1 Simultaneous interpretation  Library Hall
diachronic, typological and areal aspects” - 2

Session “Turkic languages” - 2 Session9  Simultaneous interpretation  Lobby Gzhel

Session ‘Languages of China and Southeast Asia”-2 ~ Session 16 Simultaneous interpretation  Gzhel Hall

Session “Languages of the Caucasus” - 2 Session10  Simultaneous interpretation  Moskovsky Hall

Round tables on other sites

Round table “Discourse modeling in modern 12:00-14:00  In Russian without IL RAS
media linguistics: Natural - Emotional - 15:00-17:00  Interpretation Conference Hall
Artificial intelligence”

Coffee break 17:05-17:35 Winter Garden Hall
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HAYYHAA NMPOrPAMMA KOHIPECCA

Meponpustue Bpems A13bIK, NepeBoa MecTto

MaTbii feHb, 13 nekabps
[neHapHbIA [oKnan, 17:35-18:50  [lucTaHuMOHHO, 3an «bonbLuoit
Anan YeHkn (AMcTepaam, Huoepnanapi) Ha PYCCKOM f3blKe MeTpoBCKMit»
Kak coBepLuaTh AECTBMS MPY MOMOLLM XECTOB: @ADL 1Y e ol

Ha aHIMUACKNIA, a Takke
PYCCKUIA XXECTOBbIN

11 MEX[lyHapOoaHbIi
XECTOBbIi A3bIKN

PEKYPPEHTHbIE XeCTbl 1 X CBA3b C 43bIKOM

TopxecTBEHHOe 3aKpbITUE KOHrpecca 18:50-19:30  CUHXPOHHbII NEPeBos; 3an «bonbluoi
nepeBof Ha pycckun |’|eTp0BCKVIl7I>>
XECTOBbIN 1 MEX[yHapOL-
HbIi1 XKECTOBbIN S3bIKMN

3aKntounTeNnbHbIN GypLUeT, KOHLEepT 19:30-21:30 3an «3uMHuI capy,
KpacHbii 3an

28



SCIENTIFIC PROGRAM OF THE CONGRESS

Event Time Language Venue
Day Five, December 13
Plenary lecture 17:35-18:50  Remotely, in Russian with  Bolshoy Petrovsky
Alan Cienki (Amsterdam, Netherlands) simultaneous interpretation  Ha||
How to do things with gestures: recurrent into English, Russian sign

language and International

gestures and their relation to language i
sign language

Congress closing ceremony 18:50-19:30  Simultaneous interpretation, Bolshoy Petrovsky
incl. Russian sign language  Ha||
and International sign
language

Closing reception, concert 19:30-21:30 Winter Garden Hall,
Red Hall
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NNEHAPHbIE OOKNTAObI / PLENARY LECTURES

9 nekabpg, 10:15-11:30, 3an «bonbLuoi MeTposckuii» / December 9, 10:15-11:30, Bolshoy Petrovsky Hall

1. 10xa A. fiHxyHeH (XenbcuHku, QuHnaHang v WV PAH, Cank-TMetepbypr, Poccig) PacnpoctpaHerie
93bIKOB B EBpa3iu: NoncK 3aKOHOMEPHOCTEN

Juha A. Janhunen (Helsinki, Finland and Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of Sciences, St.
Petersburg, Russia) Language spreads in Eurasia: Searching for regularities

Benytumit / Chairperson
Esrenuit Bacunbesuy fonoko / Evgeniy V. Golovko

9 nexa6pg, 17:50-19:05, 3an «bonbLuoii Metposckuit» / December 9, 17:50-19:05, Bolshoy Petrovsky Hall

2. Aitewwa Kuggan (Yrusepoutet [xasaxapnana Hepy, Hbto-[lenw, MHaus) OT nofcyeta 93bikos MHoum -

K MPUHITUIO 3bIKOB B pacyet

Ayesha Kidwai (Jawaharlal Nehru University, New Delhi, India) From Counting Languages to Counting on
Language in India

Benytumit / Chairperson
t0nua BukTopoeHa Masyposa / Julia V. Mazurova

10 nexabpg, 10:00-11:15, 3an «bonbluoit Metposekuit» / December 10, 10:00-11:15, Bolshoy Petrovsky Hall

3. Maptun XacnenbMmar ([leinuurckuil yuusepeuTer, flednuur, fepMaria) Nodemy yHUBepcanum rpaMmarii-
K1 0BBSACHUTD MPOLLLe, YeM reorpadryeckue 3aKoHOMepHOCTU?

Martin Haspelmath (Leipzig University, Leipzig, Germany) Why are universals of grammar easier to
explain than geographical patterns?

Benytumit / Chairperson
Oner Uropesuy Bensies / Oleg |. Belyaev

10 nexabpg, 17:35-18:50, san «BbonbLuoit MeTposckuit» / December 10, 17:35-18:50, Bolshoy Petrovsky Hall

4 EBrenuit Bacunbesny Fo10BKo (MHCTUTYT IMHIBUCTUYECKIX CCnenoBanmii PAH, CankT-TMetepbypr,
Poccus) 93bikoBoe pasHooBpasiie 1 A3bIKoBad NOMNTIKA: aKafleMu4eckas 1 NpakTuyeckas nepereKTBb
Evgeniy V. Golovko (Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of Sciences, St. Petersburg, Russia)
Linguistic diversity and language policy: Academic and practical perspectives

Benytumit / Chairperson
Auppeit Bnagumuposuy Cupenbuies / Andrei V. Sideltsev
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11 nexa6ps, 10:00-11:15, 3an «bonbluoi MeTposckuit» / December 11, 10:00-11:15, Bolshoy Petrovsky Hall

5. IxoxaHHa Hukonc (YHueepcutet KanndopHun 8 bepknu, CLLA 1 HUY BLU3, Mockea, Poccia) PekoH-
CTPYKUMS PaHHel apeanbHo Tunonorii Cubrpy Ha 0CHOBE fiaHHbIX 13 CeBepHO AMepKy

Johanna Nichols (University of California, Berkeley, USA and National Research University Higher School of
Economics, Moscow, Russia) Reconstructing early Siberian areal typology from North American evidence

BenyLuuii / Chairperson
Anppeii Anekcangposuy Kubpuk / Andrej A. Kibrik

12 nekabps, 10:00-11:15, 3an «BbonbLuoi MeTposckuit» / December 12, 10:00-11:15, Bolshoy Petrovsky Hall

6. Anexceii Anekceesny funnuyc (HIY BLU3 u MHcTuTyT cnassHosenerus PAH, Mockea, Poccus) [ipesHe-
pYCCKe BEPECTSHbIE rPaMOTbl KaK IMHIBUCTUYECKMIA MCTOUHMK: BYEPA, CETOAHS, 3aBTPA...

Alexey A. Gippius (National Research University Higher School of Economics and Institute of Slavic Studies
of the Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia) Old Russian birchbark documents as a linguistic
source: current state of the art and perspectives

Benytumit / Chairperson
AnHa A6pamoBHa Muuxan3e / Anna A. Pichkhadze

13 nekabps, 10:00-11:15, 3an «BbonbLuoi MNeTposckuit» / December 13, 10:00-11:15, Bolshoy Petrovsky Hall

7. Baos YaHb (MekuHckuit yHsepoutet, KHP) Meton paHXvpoBaHis Ang onpeaeneHus CXonCcTsa B pesyrib-
TaTe KOHTaKTa: CUHO-TUBETCKE U aBCTPO-TAVCKME S3bIKK

Baoya Chen (Peking University, PRC) A Rank Method to Tell Homology from Contact: Sino-Tibetan and
Austro-Tai

BeayLuuit / Chairperson
Enexa HukonaesHa EmenbyeHkoBa / Elena N. Emelchenkova

13 nekabpg, 17:35-18:50, 3an «bonbLuoit MeTposckuit» / December 13, 17:35-18:50, Bolshoy Petrovsky Hall

8. AnaH Yenku (AmcTepnam, Hunepnanabi) Kak cosepLuaTb AeACTBIA NPY NOMOLLIM XECTOB: PEKYPPeHTHbIE
XECTbI U WX CB3b C SI3bIKOM

Alan Cienki (Amsterdam, Netherlands) How to do things with gestures: Recurrent gestures and their
relation to language

BenyLuuii / Chairperson
Onbra KamanyauHoHa Wpucxatosa / Olga K. Iriskhanova



YCTHbIE CEKUMUN / ORAL SESSIONS

1. A3bIKOBOE PASHOOBPA3UE 1 BAPUATUBHOCTb: AIUAXPOHWUYECKMUE, TUMOJTIOTMYECKUE
W APEANbHBIE ACMEKTbI - 1/ LANGUAGE DIVERSITY AND VARIATION: DIACHRONIC, TYPOLOGICAL
AND AREAL ASPECTS -1

Benytume / Chairpersons
Aupnpeii Bnapumuposuy Cupenbues / Andrei V. Sideltsev
Anppeii Hukonaesuy Cobones / Andrei N. Sobolev

13 nexabps, san «bubnuoteka» / December 13, Library Hall

1:45-1210  Anppeit Hukonaesny Cobones (HCTUTYT NMHTBUCTUYECKIX NCCNENoBaHIMa PAH,
Philipps-Universitat Marburg) 93bIkoBoi COK03: HOBOE OnpeaeneHue (Ha pycckoM a3bike)
Andrei N. Sobolev (Institute for Linguistic Studies RAS, Philipps-Universitat Marburg)
Sprachbund: a new definition (in Russian)

1210 -12:35  Codus Munopagosuy (MHcTUTYT cepBekoro a3bika CepbeKoi akagemMum Hayk
W cKyccTs, benrpag) YayanbHblit CTaHaapT B cEPOCKIX rOPOACKMX LIEHTPaX
B KOCOBCKO-PECABCKOM W NMPU3PEHCKO-TMMOKCKOM PEYEBOM apeane
(Ha pycckoM 93bIKe, ANCTaHLMOHHO)
Sofija Miloradovi¢ (Serbian Language Institute of SASA, Belgrade) Usual standard
in urban Serbian centers in the Kosovo-Resava and Prizren-Timok speaking areas
(in Russian, remotely)

12:35-13:00 EneHa lOpbesua WBaHoBa (CM6IY) MHMLMAnbHas NO3ULMS KNUTUK B MPUTPaHNYHbBIX
6ONrapcKux roBopax B acMekTe A3bIKOBbIX KOHTAKTOB (Ha PyCCKOM S3bike)
Elena Yu. lvanova (Saint Petersburg State University) Initial position of clitics in
border Bulgarian dialects in the aspect of language contacts (in Russian)

13:00 - 13:25 Mapusa CepreesHa Mopososa (/11 PAH)
IMeHHas rpynna B ABYX anbaHCKMX roBOPaXx B CUTYaLMK KOHTAKTa:
B NMOMCKaX OBBbACHEHHIA CTPYKTYPHOTO U3MEHEHMS (Ha aHrMMICKOM 93biKe)
Maria S. Morozova (Institute for Linguistic Studies RAS) Noun phrase in two contact
varieties of Albanian: Searching for explanations of structural change (in English)

13:25-13:50  WpuHa UropesHa Yenbiwwesa (HCTUTYT A3biko3HaHUS PAH)
CTPYKTYpHble COBMaAeHNs 1 Napannenu B POMaHCKNX 93blKax: CUHXPOHWUS W INaxpoHus
(Ha pycckoMm a3bike)
lIrina . Chelysheva (Institute of Linguistics RAS) Structural Coincidences and
Parallels in Romance Languages: Synchrony and Diachrony (in Russian)
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1. 43bIKOBOE PASHOOBPA3WE 1 BAPUATUBHOCTb: INAXPOHWYECKMUE, TUMOJTIOTMYECKUE
W APEANIbHBIE ACMEKTbI - 2 / LANGUAGE DIVERSITY AND VARIATION: DIACHRONIC, TYPOLOGICAL
AND AREAL ASPECTS -2

Benytume / Chairpersons
Anppeit Hukonaesuy Cobones / Andrei N. Sobolev
Auppeit Bnapumuposuy Cupenbuies / Andrei V. Sideltsev

13 nexabps, 3an «bubnuoteka» / December 13, Library Hall

15:00 - 15:25

Haranbs BuktopoeHa KysHewosa (Katonuueckuit yHusepcutet Caaroro Cepatia, MunaH)
MoyeMy pefkue SBNEeHNS Tak TUMNYHBI A9 MasbIX S3bIKOB: MPUMEPbI 13 MPUBANTUIACKO-
GUHCKMX MAMOMOB VHrepMaHnaHanm (Ha aHrmnicKoM 93biKe, AUCTaHLMOHHO)

Natalia V. Kuznetsova (Universita Cattolica del Sacro Cuore, Milan) Why rare
phenomena are so typical of small indigenous languages: case studies from the
Finnic varieties of Ingria (in English, remotely)

15:25 - 15:50

TatbsiHa BopucosHa Kasakosa (HI1Y BLLU3), Anekceit Uropesuy Bunsip (HY BLLI3),
Jlapbst UropesHa WUrHaterko (HIY BLU3) MopdocunTakcuyeckue obLiHocTi B Cesepo-
BocToyHoit Cubupu: 3aMMCTBOBaHWE, CybCTPaT, BAUSHIE COLMabHbIX YCNOBUIA... UM
CNYYaiiHoCTb? (Ha aHrMACKOM A3biKe)

Tatyana B. Kazakova (HSE University), Alexey I. Vinyar (HSE University), Daria I.
Ignatenko (HSE University) Cases of morphosyntactic affinity in North-Eastern
Siberia: borrowing, substrata, social settings' influence... or chance? (in English)

15:50 - 16:15

Esrenus BnagumuposHa bynexHas (HUY BLLU3, MHCTUTYT s3bikosHakug PAH), TaTbsiHa
Ucupoposta PesHukosa (HWY BLLI3), Kpuctuxa BuktoposHa NuteuHuesa (HWY BLLI3),
Axacracus Bnagumuposna fkosnesa (H/Y BLLI3) OCHOBHbIE AMaxpOHUYECKME MPUHLMAMbI
BapMaTVBHOCTIA KOHCTPYKLIA (Ha MaTepuane pycekoro a3bika) (Ha aHrnicKoM s3bike)
Evgeniya V. Budennaya (HSE University, Institute of Linguistics RAS), Tatiana I. Reznikova
(HSE University), Kristina V. Litvintseva (HSE University), Anastasia V. Yakovleva (HSE
University) On mechanisms of constructional variation: the case of Russian

(in English)

16:15 - 16:40

Anppeit Bnagumuposuy Cugenbues (MHCTUTYT g3bikosHaHa PAH) BapuaTuBHOCTb
MNOCTCMHTAKCUYECKMX ONepaLmii B XeTTCKOM S3blKe: He TO/IbKO BTOpas no3uums

(Ha aHrMICKOM A3blKe)

Andrei V. Sideltsev (Institute of Linguistics RAS) Variation in post-syntactic operations
in Hittite: Not only second position (in English)

16:40 - 17:05

Dlasna Monctuu (KanudopHuiickuit yHusepcuTer, Jloc-AHaxenec) ApTUKM CBA3aHbI ¢
MEHbLLUMIA NaAEXHbIMU MHBEHTAPSMY B MHAOEBPONEACKNX A3biKax (Ha aHIMUICKOM
93bIKe, ANCTaHLIMOHHO)

David Goldstein (University of California, Los Angeles) Articles are associated with
smaller case inventories in Indo-European (in English, remotely)
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2. TEOPS 913bIKA OT DOHETWKM 10 NPATMATUKMN -1/ LANGUAGE THEORY FROM PHONETICS TO
PRAGMATICS -1

Benytume / Chairpersons
Anekcanap Bnagumuposuy Mogo6psies / Alexandr V. Podobryaev
Cepreii leopruesuy Tatesocos / Sergei G. Tatevosov

10 pexabps, KpacHblit 3an /December 10, Red Hall

11:45 - 12:10

Masen Bnagumnposud Pygxes (HUY BLL3) OTBETbI C MHOXECTBEHHBIMM (DparMeHTaMu
W 3HaueHNe 0TPULITENbHbIX CNIOB B PYCCKOM a3bike (in English)

Pavel Rudnev (HSE University) Multiple fragment answers and the meaning of neg-words
in Russian (Ha aHrNICKOM A3biKe)

12:10 - 12:35

Hapexna WBaHoBHa BUHOKYpOBa (VIHCTUTYT ryMaHUTAPHbIX MCCBA0BaHWI 1 npo6nem
KOPeHHbIX ManoyucneHHbIx Hapoaos Cesepa CO PAH), Xaknux KopHdunt (Cupakysckuii
yHUBepcuTeT) CTPYKTYPHbIN aBNaTiB B TYPELKUX U SIKYTCKUX MapTUTUBHBIX KOHCTPYKLMAX
(Ha aHrnuicKoM a3bike)

Nadezhda Vinokurova (Institute for Humanitarian Research and Problems of
Indigenous Peoples of the North, SB RAS), Jaklin Kornfilt (Syracuse University)
Structural ablative in Turkish and Sakha partitive constructions (in English)

12:35 - 12:00

PepuccoH KasankaHTe fie Apayxo, Xurop MonTeiipy Naiia ((DenepansHbiit yHUBEpCUTET
Baun) VIMnepaTvBbl NPOLLEALIEro BPEMeHM B 6pasuibCKOM NOPTYranbckoM g3bike (Ha
aHIMMACKOM 93biKe)

Rerisson Cavalcante de Araujo, Higor Monteiro Paiva (Universidade Federal da Bahia)
Past Imperatives in Brazilian Portuguese (in English)

13:00 - 13:25

lanuHa WeaHoBHa KyctoBa (MHCTUTYT pycckoro 93bika uM. B. B. Bukorpagosa PAH)
PacnpocTpaHuTenbHble KOHCTPYKLMN: CEMAHTUKA, KOMMYHWUKATUBHAS OpraHu3aLms,
CUCTEMHbIE CBA3YN (Ha pPyCCKOM S3bike)

Galina I. Kustova (Vinogradov Russian Language Institute RAS) Relative constructions:
semantics, communicative organization, systemic relationships (in Russian)

13:25 - 13:50

Enena JleoHnnosHa Bununbaxosa (MHCTUTYT NUHTBMCTUYECKMX MUCCNenoBaHmit PAH,
CN6rY), Okcaxa HOpbesHa Yyiikosa (PIT1Y umenu A. W. lepuiena) Cy6bekTHble
MMNEPCOHaNbHbIE KOHCTPYKUMM C UNO 1 ONe Kak CPEeCTBO Nepeaayy SBaeHUManbHbIX
3HaUeHI1 B MCIaHCKOM W aHTMIACKOM A3blkax (Ha pyccKoM si3bike)

Elena L. Vilinbakhova (Institute for Linguistic Studies RAS, Saint Petersburg State
University), Oksana Yu. Chuikova (Herzen State Pedagogical University of Russia)
Impersonal constructions with pronouns uno and one as evidential strategies

in Spain and English (in Russian)
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2. TEOPUSI 13bIKA OT DOHETWKM [10 NPATMATWUKM - 2/ LANGUAGE THEORY FROM PHONETICS TO
PRAGMATICS - 2

Benytume / Chairpersons
Anekcanap Bnagumuposuy Mogo6psies / Alexandr V. Podobryaev
Cepreii leopruesuy Tatesocos / Sergei G. Tatevosov

10 pexabps, KpacHblit 3an /December 10, Red Hall

15:00 - 15:25

3MaHyana Kpectu, Maccumo MoHenbs (YHusepcuteT OnopeHLnn) Ponb npocoaun

B BbIPaXXEHNM WNIIOKYTUBHOI CiNbl. BapuaTMBHOCTb TMMOB PEYEBbIX aKTOB BHYTPM aCCEPTUB-
HOrO KNacca PasroBOPHO0 UTabIHCKOO 93bika (Ha aHMMCKOM A3bIKe, ANCTaHLIMOHHO)
Emanuela Cresti, Massimo Moneglia (University of Florence) The role of prosody

for the expression of illocutionary force. Variation of speech act types within the
assertive class in spoken Italian (in English, remotely)

15:25 - 15:50

YnbsiHa EBreHbeBHa KoueTkoBa, lMasen AHatonbesuy CkpenuH, Bepa BauecnaBosHa
EsnokumoBa (CM6IY) icnonb3osaHue SKCNepTHOro aHanusa 1 ry6okoro 06yyeHns npu
NCCNEeN0BaHUN HOHETUYECKMX W NAPANMHIBUACTUYECKMX XapAKTEPUCTUK MPOHNU-OTPULIaHNS
(Ha pycckoM s3bike)

Uliana E. Kochetkova, Pavel A. Skrelin, Vera V. Evdokimova (Saint Petersburg State
University) The use of expert analysis and deep learning in the study of phonetic
and paralinguistic features of irony-negation (in Russian)

15:50 - 16:15

Mexau Qarraxu, Accaman Yybeas (YiusepeuTet Pasu) M3BbITONHOE yoaneHne macHbix
Nocne rMaiaoB B Maro/ibHbIx OKOHYaHNIX B KYPACKOM S3blke (FoBOp Kanxopi): CpaBHU-
TeNbHbIA aHaNU3 B PasHbIX BEPCUAX TEOPUK ONTUMABHOCTY (Ha aHrKIACKOM S3bike)
Mehdi Fattahi,Yassaman Choubsaz (Razi University) Post-glide vowel deletion
overapplication in Kalhori Kurdish verbal endings: Comparative optimality-theoretic
account of parallel OT, HS, and OT-CC (in English)

16:15 - 16:40

Imutpuii Onerosuy [Lo6poBobCKuit (VIHCTUTYT PYCCKOro sibika M. B. B. BuHorpaaosa
PAH, WHCTUTYT si3bikosHaHus PAH), UpuHa BopucosHa JleBoHTHHa (HCTUTYT pycckoro
3blka M. B. B. BuHorpanosa PAH) MeTakoMMyHUKATUBHbIE YNOTPEBNEHUS HEMELIKIX
BOMPOCUTESbHbIX CNIOB (CNyyalt warum v wieso) (Ha pycckoM g3bike)

Dmitrij 0. Dobrovol'skij (Vinogradov Russian Language Institute RAS, Institute of
Linguistics RAS), Irina B. Levontina (Vinogradov Russian Language Institute RAS)
Metacommunicative use of German interrogative words warum and wieso

(in Russian)

16:40 - 17:05

Anekcanap Bnagumuposuy Mopobpses (HY BLL3),

Cepreii eopruesuy TateBocos (MY umenn M. B. JlomoHOCOBa)
BonbLune S3bIKoBbIE MOAENM 1 Teopust 43bika (Ha pyccKoM a3bike)
Alexander Podobryaev (Higher School of Economics),

Sergei Tatevosov (Lomonosov Moscow State University)

Large language models and theory of language (in Russian)
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3.YCTHAS PEYb W MY/TbTUKAHASTbHAS KOMMYHWKALIUS - 1/ SPOKEN LANGUAGE AND MULTICHANNEL
COMMUNICATION -1

Benytume / Chairpersons
Onbra KamanyauHoBHa Wpucxatosa / Olga K. Iriskhanova
AnaH Yenku / Alan Cienki

13 neka6ps, 3an «bonbLuoit MeTposckuit» / December 13, Bolshoy Petrovsky Hall

1:45-1210  Anppeit AnekcaHapoBuy Kubpuk (MHCTUTYT 93bikosHaHing PAH, MI'Y uM. JloMoHoCOBa)
Pycckye pacckasbl 1 pasroBOpbI O rpyLUax: NepCneKTMBbI MyNbTYKaHANbHOMO pecypea
(Ha aHrnmMiicKoM g3bike)
Andrej A. Kibrik (Institute of Linguistics RAS, Lomonosov MSU) Russian Pear Chats
and Stories: Perspectives of a multichannel resource (in English)

1210 - 12:35  H0nus BnapumuposHa Hukonaesa (MY um. M. B. JlomoHocosa, HWY BLL3)
XecTbl ronosbl v pyk B nepeckasax «PubMa 0 rpyLuax» nobMiu ¢ adasuel
(Ha pycckoMm g3bike)
Yulia V. Nikolaeva (Lomonosov Moscow State University, HSE University)
Head and hand gestures in retellings of The Pear Film’ by people with aphasia (in Russian)

12:35-13:00  Axpepcon Ansec Yasec, Manpa Asenap (f0ro-BocTouHblit yHUBEpCUTET LiTaTa baus)
/lcnonb3oBaHme XecToB U CO-BbIpa3uTeNbHOCTb MEXY XECTOM W PEYbO B KOTHUTUBHbIX
NpoLeccax AeTelt ¢ Tpucommelt 21 (Ha aHMUACKOM 93bIKe)
Anderson Alves Chaves, Maira Avelar (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia)
Gesture uses and the co-expressiveness between gesture-speech in cognitive
processes of children with trisomy 21 (in English)

13:00 - 13:25  Onbra KamanyauHoeHa MpucxaxoBa (MoCKOBCKMiA FOCYLAPCTBEHHbIA NIMHTBUCTAYECKNIA
YHUBEPCHTET, UHCTUTYT S13bIK03HaHMs PAH) M03MUMOHMPOBaHIE C NOAMMOAANbHOI TOUKH
3peHus (Ha aHrUICKOM 93biKe)

Olga K. Iriskhanova (Moscow State Linguistic University, Institute of Linguistics RAS)
Stance-taking from multimodal perspective (in English)

13:25-13:50  AnHa Unbap (Levinsky-Wingate Academic College, University of Haifa)
PecdepeHTHOe 1 HepedepeHTHOe ykasaHne Ha agpecaTa npu IMYHOM 0OLLEHNM Ha
UBpUTE (Ha aHIMUIACKOM S3bIKE, AUCTaHLMOHHO)
Anna Inbar (Levinsky-Wingate Academic College, University of Haifa)
Referential vs. non-referential pointing at the addressee in Hebrew face-to-face
interaction (in English, remotely)
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3. YCTHAS! PEYb W MYNIbTUKAHANIBHAS! KOMMYHUKALINS - 2 / SPOKEN LANGUAGE AND MULTICHANNEL
COMMUNICATION - 2

Benytume / Chairpersons
Onbra KamanyauHoBHa Wpucxatosa / Olga K. Iriskhanova
AnaH Yenku / Alan Cienki

13 neka6ps, 3an «bonbLuoit MeTposckuit» / December 13, Bolshoy Petrovsky Hall

15:00 - 15:25 Bepa WcaakoeHa Mognecckas (MHCTUTYT a3blko3HaHUa PAH)
0T NONMHO3HAYHOW NIEKCEMbI K MapKEpy PEYEBOT0 CHOSE: rpaMMaTYECKUE W MPOCOANYECKMe
CUMNTOMbI OIHOrO NPEBpaLLEHNS (Ha PYCCKOM A3bIKE, ANCTaHLIMOHHO)
Vera . Podlesskaya (Institute of Linguistics RAS) From a full-fledged lexeme to a
disfluency marker: grammatical and prosodic symptoms of one metamarphosis
(in Russian, remotely)

15:25 - 15:50  TatbsiHa EBreHbeBHa AHKO (MHCTUTYT A3bIKO3HaHNA PAH)
Mpocoaus v XecTUKYNALMS PYCCKOro nepecnpoca (Ha pycckoM a3bike)
Tatiana E. Yanko (Institute of Linguistics RAS) Prosody and gestures of Russian
echo-questions (in Russian)

15:50 - 16:15  Csetnawa OneroeHa CaBuyk (HCTUTYT pycckoro a3bika M. B.B. Burorpanosa PAH)
CnoBa-MHTEHCOMKATOPbI B Pa3HbIX TUMaX ANCKYpPCa: MyAbTUMOAaNbHBIA acnekT
(Ha pycckoM a3bike)
Svetlana 0. Savchuk (Vinogradov Russian Language Institute RAS) Intensifier words
in different types of discourse: a multimodal aspect (in Russian)

16:15 - 16:40  AWHa BnagumupoBHa 3aHaaBopoBa (VHCTUTYT pyccKoro sabika im. B. B. Burorpagosa PAH),
lpuropuit Epumosuy Kpeipnuu (PITY), Enena fkoenesHa LLimenesa (HcTutyT
PYCCKOro A3bika M. B. B. BuHorpaaosa PAH) MexKo0Bble COOTBETCTBHS: 43bIKOBbIE
1 Napag3blKoBble 3HaKM (Ha pyccKoM s3bike)
Anna V. Zanadvorova (Vinogradov Institute of Russian Language RAS), Grigory E.
Kreidlin (Russian State University for the Humanities), Elena Ya. Shmeleva (Vinogradov
Institute of Russian Language RAS) Intercode correspondences: linguistic and
paralinguistic signs [in Russian)

16:40 - 17:05  Apremuii Anekcanaposuy Kotos (HUL| «KypyaToBoKuit HCTUTYT», MITTY, PITY),
Hukuta Anekceesuy ApuHKIH (HULL «KypyaToBCKuit MHCTATYT», MITTY),
3axap Axpapeesuy Hocoset, (HUL| «KypyaToBoKuit UHCTUTYT», MITTY),
Anekcauap Anekcaxgposuy Qunatos (000 «JHaexc. TexHONorm»)
KOrHUTWBHAS apXuTEKTYpa And YNpaBieHUs eCTeCTBEHHO-A3bIKOBbIM BbIBOLOM
1 KOMMYHUKATUBHbBIM MOBEAEHNEM POBOTa-KOMMaHbOHa (Ha PycCKOM a3bike)
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4. TICUXO- U HEAPOJIMHIBUCTUKA - 1/ PSYCHO- AND NEUROLINGUISTICS -1

Benytume / Chairpersons
Auppeit Buktoposuy Mauukos / Andriy Myachykov
TatbaHa BnapumuposHa Yephurosckas / Tatiana V. Chernigovskaya

10 nekabpg, 3an «bubnuoteka» / December 10, Library Hall
T:45 - 12:10

Ixy6un A6yTane6u (Yrusepcutet Buta-Caniote CaH-Paddasne, ApKTUdeckuit
yHuBepcuteT Tpomce), Kamunna Bennunm (Yrusepcutet Buta-Caniote CaH-Paddasne)
BrvsHne pybnmpoBaHHbIX 1 OPUTMHANBHBIX GUIBMOB Ha MO3T M 3MOLIMN

(Ha aHrnmMiicKoM g3bike)

Jubin Abutalebi (University Vita-Salute San Raffaele, The Arctic University of Tromsog),
Camilla Bellini (University Vita-Salute San Raffaele) Effects of dubbed vs. original
language movies on brain and emotions (in English)

12:10 - 12:35

Imutpuii Bnagumuposuy Miocuu (HYY BLUI3, MHCTUTYT neuxonorum PAH),
TaTbsiHa AHaTonbeBHa Cbicoesa (HIY BLLI3) basa gaHHbix ENRUN ¢ oLeHKaMu 3MoLmo-
Ha/bHOM OKPACKI PYCCKMX CYLLIECTBUTENbHbIX (Ha PyCCKOM S3bike)

12:35 - 12:00

Monuua IMuTpuesHa MakcumoBa, Jlapbst AnekceesHa Yeprosa (CM6Y)
Opdorpaduyeckast SHTPOMNS 1 YUTATENLCKUIA OMbIT B CBETE TUMOTESbI IEKCUYECKOTO
KayecTBa: SKCrIEPUMEHTANbHOE UCCNeaoBaHme (Ha PYCCKOM si3bike)

13:00 - 13:25

Anactacus CepreeBHa Manbiwesckas, Maptud Quwep, Kpwit LLTbipos,

Anppeit Maunkos (H1Y BLL3) BonnoLLieHHble penpeseHTaLyum cnos BpeMeHHol
CeMaHTIKK Y BUNUHIBOB (Ha aHrMNIACKOM S3bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Anastasia Malyshevskaya (HSE University, University of Potsdam), Martin Fischer
(University of Potsdam), Yury Shtyrov (HSE University, Aarhus University), Andriy
Myachykov (HSE University, University of Macau) Embodied representations

of time-related words in first and second language (in English, remotely)

13:25 - 13:50

AptéM [IMuTpueBny MbI3HUKOB (VIHCTUTYT MO3ra Yenoseka uMenm H. 1. bextepesoi PAH),
AnekcaHap ImMutpuesnd Kopatkos (VHCTTYT Mosra yenosexa iMenn H. M. Bextepesoit PAH),
PomaH H0pbesuy Cenneepctos (MHCTUTYT Mo3ra Yenoseka umeni H. M. bextepesoit PAH),
Mapus [puropbesHa Xpakosckas (IHCTUTYT Mo3ra yenoseka uMenm H. M. bextepesoit PAH),
Makcum Bnagumuposuy Kupees (CTIBMY, VIHCTUTYT Mo3ra yenoseka umern H. 1. Bextepesoit
PAH), TatbsiHa BnagumuposHa Yeprurosckas (CIGMY, VIHCTUTYT MO3ra Yenosexa MeHi

H. 1. Bextepesoit PAH) Hosbiit nogxon K GMPT-Bu3yannsaLmi MO3roBoi CUCTEMb
0becneyeHns peyn, NoBbILIAILINIA 3PGEKTUBHOCTb NPEAXMPYPrUYecKor AMarHoCTUKN
(Ha pycckoMm g3bike)
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4. TICUXO- 1 HEMPOJIMHIBUCTUKA - 2 / PSYCHO- AND NEUROLINGUISTICS - 2

Benytume / Chairpersons
Auppeit Buktoposuy Mauukos / Andriy Myachykov
TatbaHa BnapumuposHa Yephurosckas / Tatiana V. Chernigovskaya

10 nekabpg, 3an «bubnuoteka» / December 10, Library Hall

15:00 - 15:25  Anpapeit Maunkos (HWY BLLI3, Yuusepcuter Makao), ®enepuko Fanno (HY BLLU3),

FOpuii WTbipos (HNY BLL3, Opxycckuit yHusepcuteT), Hukonait Hosuukmit (Kutaickuit
yHuBepcuTeT foHKoHra), [Ky6ux A6ytanebu (Yrusepcutet Buta-Cantote CaH-Paddasane,
APKTUYECKNIA YHIMBEPCHTET TPOMCE) BbICTDOE MEXbA3bIKOBOR NIBKCIYECKOE B3aMOencTaiIe
W KOTHUTMBHBII KOHTPONb Y NO3AHUX BUNHIBOB (Ha aHIMMICKOM 93biKe)

Andriy Myachykov (HSE Univeristy, University of Macau), Federico Gallo (HSE University),
Yury Shtyrov (HSE University, Aarhus University), Nikolay Novitskiy (The Chinese
University of Hong Kong]), Jubin Abutalebi (University Vita-Salute San Raffaele,

The Arctic University of Tromsoe) Rapid crosslinguistic lexical interplay and cognitive
control in late bilinguals (in English)

19:25 - 15:50

Marblo Yecna (HoprymBpuitckuit yuusepcwter), Xeisen Bnait (HopryMBpuiickuit
yHuBepcuTeT), Bepa Kemne (YHusepcutet A6epteit), Maikn Mpyrad (Hoptym6puitckuit
yHuBepcuTeT), AHgpeit Maunkos (Yrusepcutet HWY BLLU3, YHusepcuteT Makao), [nenH
Yunbsamc (Hoptym6puitckuit yHusepcuteT) lekoanposaHme AnanekTa ¢ noMoLLbio
Whisper Al (Ha aHrnniickoM s3bike)

Mathew Ciesla (Northumbria University), Hazel Blythe (Northumbria University), Vera
Kempe (Abertay University), Michael Grugan (Northumbria University), Andriy Myachykov
(HSE University, University of Macau), Glenn Williams (Northumbria University) Decoding
dialect density with Whisper Al (in English)

15:50 - 16:15

Oununn Maptun (Yrusepcutet Mapux Cute) CUHXPOHU3ALMS GOHONOMMYECKIX
COBbITUI, CBA3AHHbIX CO BPEMEHEM (Ha aHTUIACKOM A3bIKe)

Philippe Martin (Université Paris Cité) Synchronization of time related phonological
gvents (in English)

16:15 - 16:40

Ce CuHpaHb (TOHKOHTCKII NonuTeXHU4EeCKuit yHusepcuteT) MoHonormyeckne shdexTbl
npaiiM1Hra OTPULLATENBHO KOPPEMPYIOT C TOHANbHBIM CXOCTBOM: AaHHbIE, MOyYeHHbIe
13 KOHTPACTOB TOHOB MaHAAPUHCKOrO AManeKTa (Ha aHrUICKOM A3bIKe, AUCTAHLMOHHO)
Xie Xinran (The Hong Kong Polytechnic University) Phonological priming effects are
negatively correlated with tonal similarity: Evidence from Mandarin tone contrasts

(in English, remotely)

16:40 - 17:05

Enusasera lNetposta [mMutposa (H1Y BLLU3 - HuxHuit Hosropop), TaTbsiva AnexcasapoBHa
Bonbruxa (HIY BLLI3), MunuTuna Anexceesta fomososa (HUY BLLI3), TatbsiHa BnagumuposHa
Xunsiesa (VMY HMULL MTH um. Bextepesa), YnbsiHa Anekceesta HacoHosa (IT1MY),

Onecs Cepreesxa Knekouko (MVIMY), Erenuit Anekcanpposud Knioes (MT1IMY) Cesisb
0GbeMa Ceporo BELLIECTBa 11 PeYEBbIX HaBbIKOB B rpynne AeTel AOLLIKObHOT0 Bo3pacTa
C PasnMyHbIMU NPODUNAMY PEYEBOr0 PasBUTUAS (Ha PYCCKOM S3biKe)
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5. KOMMbHOTEPHAS JIMHTBUCTUKA U UCKYCCTBEHHbIA UHTENNEKT -1/ COMPUTATIONAL LINGUISTICS
AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE -1

Benytume / Chairpersons
Hatanbst BanextunoeHa Nykaesny / Natalia V. Loukachevitch
Banepuit iMutpuesuy Conosbes / Valeriy D. Solovyev

9 nekabps, KpacHblit 3an /December 9, Red Hall

12:00-12:25

Imutpuii Onerosuy Lo6poBonbCKMiA (MHCTUTYT PYCCKOro A3bika M. B. B. BuHorpaaosa
PAH, UHCTUTYT 93biko3HaHIa PAH), AHHa AHgpeeBHa 3anmu3HaK (MHCTUTYT 93bIK03HaHIA
PAH] MpuHLMNbI NPEACTABNEHUS HEMEBLIKUX (PaseM B 3N18KTPOHHOM CNOBape, MHTerpu-
POBAHHOM C MapaneNbHbIM KOPMycoM (Ha PYCCKOM A3blke)

12:25-12:50

Kcenus AnapeesHa CtyneHukuna (MIY um. M. B. JloMoHoCoBa)
KBaC: Kopnyc BapuaTusHoro CornacosaHusg g PycCKoro s3bika (Ha pycCKoM s3bike)

12:50-13:15

IIMutpuit Anekceesny Moposos (HTY), Tumyp Anekcanaposuy Fapunos (HrY),
AnHa BanepbesHa Maskosa (TioMI'Y) Mcronb3osaHme 60MbLIMX S3bIKOBbIX MOAENEIl
B 33/1a4€ NOCTPOEHMS MOPHEMHBIX Pa3BOPOB Ha MaTepiane pycckoro A3blka

(Ha pycckoM g3bike)

13:15-13:40

Dlennc Pycnanosuy LLlep6artos (MHCTUTYT pycckoro 93bika uM. B. B. Butorpanosa PAH)
leHepaLns GpeiMoBOM MHGOPMALINA [N1Sh @HITIUACKOTO U LLIBEACKOO S3bIKOB
(Ha pycckoM g3bike)

13:40-14:05

BukTopus WUropesHa Qupcanosa (CaHKT-MetepByprekuit rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCHTET)
Jlokaxw, 4To 9 He npaB: [oaxoa K BepuduKaLmMu MMHIBUCTYECKNX TEOPUIA HA OCHOBE
LLM (Ha aHrnuickoMm s3bike)

Victoria Firsanova (Saint Petersburg State University) Prove me wrong: An LLM-based
approach to linguistic theory verification (in English)
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5. KOMMbHOTEPHAS JIAHTBUCTUKA 1 UCKYCCTBEHHBIA UHTENNEKT - 2 / COMPUTATIONAL LINGUISTICS
AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE - 2

Benytume / Chairpersons
Hatanbst BanextunoeHa Nykaesny / Natalia V. Loukachevitch
Banepwit iMutpuesny Conosbes / Valery D. Solovyev

9 nekabps, KpacHblit 3an /December 9, Red Hall

15:15-15:40

HOpuit Anekceesuy 3aropynbko, Mpuna CemeHoBHa KoHoHeHKo, Anekceit CepreeBuy
Cepbiit, Enena AHatonbeBHa CugopoBa, Bnagumup KoHctaHTHoBMY LLlecTakoB
(UHCTUTYT cucTeM nHdopMaTiku M. A. 1. Epliosa CO PAH)

MnathopMa Ang UccnenoBaHus apryMeHTaLuy 1 Co3aaHins aHHOTUPOBaHHbIX KOPMYCOB
(Ha pycckoM a3bike)

15:40-16:05

Hatanbs BanentuHosHa Jlykawuesny (MY um. M.B. [loMoHocOBa)
CTPYKTYPMPOBaHHbI aHanM3 TOHANbHOCTU: laHHbIE 11 METOfbI (Ha PYCCKOM S3bike)

16:05-16:30

Makcum AnekcaHaposiy bakaes (HI'TY), Ceetnana Masnoska foposas (CM6MY, HY BLLU3),
Onbra AnekcanpposHa Mutpodanosa (CMEY) /IuHreucTMYeckoe npoduinposanm1e

1 MCKYCCTBEHHDI MHTENNEKT: Kak 60MbLUME S3bIKOBbIE MOAENN Pa3NMYatoT XapaKTepUCTUKK
roBOPALLYAX? (Ha PYCCKOM 93biKe)

16:30-16:55

WnHa BanepuesHa CkpbiHHuKoBa (OrAOY BO Bonry)

Mpo6nema NoHMMaHUs MeTahopIIECKOro 93bika CUCTEMaMI UCKYCCTBEHHOMO UHTENNeKTa
(Ha aHrnuiickoM s3bike)

Inna Skrynnikova (Volgograd State University)

The problem of figurative language interpretation by Al systems (in English)

16:55-17:20

P. A. Makapos (Yuusepcurtet MuHononuc), A. Kpbinosa (YHusepcuter WHHononuc),

B. B. MBaHOB (YH1BepcuTeT MHHononue) MoBbilleHMe KayecTsa YnpoLLeHUs TeKcTa:
NPUMEHeHWe CTpaTeriin Jooby4eHus 1 HaCTPONKI NPOMMTOB K NOMYASPHbLIM BObLLINM
93bIKOBbIM MOAENAM (Ha aHrMMitCKOM s3bike)

Roman Makarov, Adela Krylova, Vladimir Ivanov (Innopolis University)

Enhancing sentence simplification: Employing fine-tuning and prompt-tuning strategies
with popular LLMs (in English)
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6. COLMOSTMHIBUCTUKA - 1/ SOCIOLINGUISTICS - 1
Benytume / Chairpersons

Mupa BopucoeHa BeprenbcoH / Mira B. Bergelson
Nenopa peHobnib / Lenore Grenoble

9 nekabpg, 3an «bonbLuoit MeTposckui» / December 9, Bolshoy Petrovsky Hall

12:00 - 1225 XyHbXyait Yxao (LLlaHxaiCKuit YHUBEPCUTET MHOCTPaHHbIX A3bIKOB) KOHLeNLMu, napa-
[IMTMbl ¥ NPaKTUKA UCCNEA0BaHMs 43bIKOBOW XNU3HM (Ha PYCCKOM A3bIKe)
Zhao Ronghui (Shanghai International Studies University) Concepts, paradigms and
practice of language life research (in Russian)

12:25-12:50  3pxeH XunxaHosa (/193 PAH) KaTeropus cy6bekTHOCTY B (POCCHIACKON) COLIMONMHTBUCTIKE:
0 MeTOfaX W rpaHuLaX AMCLMNAMHbI (Ha pyccKoM A3bike)
Erzhen V. Khilkhanova (Institute of Linguistics RAS) The category of subjectivity
in (Russian) sociolinguistics: on the methods and boundaries of the discipline (in
Russian)

1250 - 13:15  Hatanus HukonaesHa frepManosa (MIT1Y) TepMUHONOMMYECKUIA KNacTep «POAHOI
A3bIK», <HOCUTENb 93blKa», <HOBbIV FOBOPALLIMI» B 3apYBEXHON NMHIBUCTIKE XIX-XXI BB.:
LIeHHOCTHAg TPaHChOPMALIUG NOHATHIA (Ha PYCCKOM A3blKe)
Natalia N. Guermanova (Moscow State Linguistic University) Terminological cluster
‘native language', ‘native speaker’, 'new speaker’ in foreign 19th-21st century linguistics:
axiological transformation of the notions (in Russian)

1315 -13:40  3anuna Xas6uesHa [orysosa (I0ro-0CeTUHCKMIA HAy4HO-MCCNEA0BATENbCKMA UHCTUTYT
uM. 3. BaHeesa) Mpo6nema Bya3blums B PRYEBOM NOBEASHNM HOCUTENA (Ha PyCCKOM
a3blke)

13:40 - 14:05 Mwupa bopucosHa Beprenbcon (HWY BLLU3) YHuBepcanbHoe 1 0C06EHHOE B S3bIKOBbIX
CUTYaLusx: cnocoBbl onucanna (Ha pycckoMm sabike)
Mira B. Bergelson (HSE University) Universal and specific features of linguistic
situations: telling two things apart (in Russian)
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6. COLIMO/IUHTBUCTMKA - 2 / SOCIOLINGUISTICS - 2

Benytume / Chairpersons
Mupa bopucosHa beprenbcoH / Mira B. Bergelson
Nenopa peHobnib / Lenore Grenoble

9 nekabpg, 3an «bonbLuoit MeTposckui» / December 9, Bolshoy Petrovsky Hall

15:15 - 15:40

Kamunb XamaHc ([0CTOAHHbI MeXayHapOaHbli IMHIBACTYECKII KomuTeT, CIPL)
HaloHanmam kak dhakTop B 60pb6e 3a A3bIKI MEHbLLMHCTB (Ha aHTUACKOM g3bike)
Camiel Hamans (Comité International Permanent des Linguistes, CIPL)

Nationalism as a factor in the struggle for minority languages (in English)

15:40 - 16:05

Uropb AnbbepToBud [lannnos (HCTATYT ryMaHUTapHbIX UCCNeA0BaHuil 1 npo6nem
ManoyucneHHbIx Hapoaos Cesepa CO PAH) SkyToasbluHbie SBEHKM B ANCKYPCE A3bIKOBOI
NIOSNIBHOCTY: MEX[Y aCCUMUNSLIMEN 11 peBUTann3aLmeit (Ha pycckoM a3bike)

Igor A. Danilov (IHRISN SB RAS) Sakha-speaking Evenks in the discourse of linguistic
loyalty: between assimilation and revitalization (in Russian)

16:05 - 16:30

MapuHa KoxcTanTHoBHa Packnaakuua (TL «CKAH3KC») Pycokuit 93bIK Ha
KaabgakckoM apxunenare (Anscka): AMHaMUKa GYHKLMOHUPOBAHMS TPEXbA3bIYHON
93bIKOBOIA cpefbl B XIX-XX BB. (Ha pycckoM g3bike)

Marina Raskladkina (SCANEX Ltd) The Russian language on the Kodiak Archipelago
(Alaska): the dynamics of the trilingual environment in the 19th-20th centuries (in Russian)

16:30 - 16:55

MapuHa AamoeHa Apcenbrosa (IBY MHrHIIN), HuHa MycTadaesHa bapaxoesa (MHITY)
VHryLICKNiA 93bIK KaK KOMMOHEHT KyNbTypHOro Hacneaus Poccuiickoin Qeaepauni:
COBPEMEHHOE COCTOSHUE U BbI30BbI (Ha PyCCKOM d3bike)

Arselgova Marina Adamovna (SBI «IngRSl); Barakhoeva Nina Mustafaevna (IngSU)
The Ingush language as a component of the cultural heritage of the Russian
Federation: current state and challenges (in Russian)

16:55 - 17:20

TatbsiHa ApeesHa Muxaitnosa (MHCTUTYT A3bikosHaHua PAH)

[annbCkmit 93bIK B 3noxy MosgHen Mnepum: COUMONMHIBACTYECKMIA aCNeKT
(Ha pycckoMm g3bike)

Tatiana A. Mikhailova (Institute of Linguistics RAS)

Gaulish Language in Late Empire: a sociolinguistic approach (in Russian)
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6. COLIMO/IMHIBUCTUKA - 3 / SOCIOLINGUISTICS - 3

Benytume / Chairpersons
Mupa bopucosHa beprenbcoH / Mira B. Bergelson
Nenopa peHobnib / Lenore Grenoble

10 neka6ps, 3an «bonbluoit MeTposckuit» / December 10, Bolshoy Petrovsky Hall

15:00 - 15:25

KoHcTanTuH HOpbeny 3amatun (193 PAH) CoxpaHeHie 93bIK0B, peBuTannsaLmng
1 93bIKOBaS NONUTMKA: TEOPUS W NPAKTIKA (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Konstantin Yu. Zamyatin (Institute of Linguistics RAS] Language maintenance,
revitalization and language policy: theory and practice (in Russian)

15:25 - 15:50

t0e Lot (LLIaHxalCKMit YHUBEPCUTET MHOCTPaHHbIX S3bIKOB) 3bIKOBas NOAUTMKA

Y 3aKOHOAATENbCTBO B KitTae 11 POcCIm: HopMaTUBHbIE 0B0CHOBAHIA (Ha PYCCKOM A3bIKe)
Qu Yue (Shanghai International Studies University) Language Policy and Legislation
in China and Russia: Normative Justifications (in Russian)

15:50 - 16:15

Myca PykmaHoB1Y 0BXaf10B (HeyeHCKMi rocyaapcTBeHHbI YHUBEPCUTET

um. A. A. Kaabiposa) 913bikoBasi nonnuTvka B YeueHckoin Pecrybnke B «Jlecatunetine
93bIKOB KOPEHHbIX HAPOA0B MUpa» (Ha PyCCKOM 43bike)

Musa Ovkhadov (Chechen State University) Language policy in the Chechen Republic
in the «Decade of the World's Indigenous Languages»

16:15 - 16:40

Aiica HukonaeeHa Butkeesa (/193 PAH, UMIT/ PAH), Bnagumup NleoHugoeuy Knsyc
(UM PAH) Kuaiickuit cy6CTpaT B peun MeCTHOPYCCKIMX MOHTOMNM: YaCTHBIi Clydait
LLYTOYHOrO TeKCTa (Ha pyccKoMm a3bike)

Aysa N. Bitkeeva (Institute of Linguistics RAS, A. M. Gorky Institute of World Literature RAS),
Vladimir L. Klyaus (A. M. Gorky Institute of World Literature)

China substratum in speech of Russians in Mongalia: the case study of a humorous
text (in Russian)

16:40 - 17:05

AitxaH Monpomam6eToBa (Kbiprbiacko-Poccuiickuit CnasaHCKuil yHUBEpCHTET)
Cdepbl GYHKLMOHMPOBAHNS PYCCKOrO 11 KUPTU3CKOT0 93bIKOB B BUNNHIBANbHOM
npocTpaHcTee KbiprbiacTaHa (Ha pyccKoM s3bike)
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7. 'HL.OEBPONEMCKME A3bIKW EBPOMbI - 1/ INDO-EUROPEAN LANGUAGES OF EUROPE - 1

Benytume / Chairpersons

Jmutpuit Oneroeuy lo6poBonbekuit / Dmitrij 0. Dobrovol'skij
NMogmuna Nénnens / Ludmila Péppel

WpuHa UropesHa Yenbiwesa / Irina I. Chelysheva

13 neka6ps, KpacHbiit 3an /December 13, Red Hall

11:45-1210  Aupgxena Pannu (YHusepcuTer MaTp) A3bIKOBOI KOHTAKT B FPEYECKOM Nof, BAUSHUEM
FEHETUYECKM 11 TUNONOMNYECKM PA3NNUHbIX 93bIKOB (Ha aHIMMICKOM S3biKe)
Angela Ralli (University of Patras) Language contact in a Greek variety affected by
genetically and typologically different languages (in English)

1210 - 12:35  WMpuHa ButanbesHa Tpecopykosa (MTY uMenu M.B. [loMoHocoBa) MpeLeaeHTHOCTb
KpbinaTbix Gpas3 B HOBOrPEYECKOM fa3bike: nABa, eida Kat.. (mpuiien, ysuaen u..)
(Ha pycckoMm g3bike)
Irina V. Tresorukova (Lomonosov Moscow State University) Precedentiality of

catchphrases in the Modern Greek: nABa, eida kat.. (1 came, | saw and...) (in Russian)

12:35-13:00 NMoamuna Nénnens (Ctokronbm) HenepesoauMble CNOBa B LUBEACKOM 93bIKe:
CeMaHTIYECKME U MparMaTuyeckiue 0CO6EHHOCTM (Ha aHIMMICKOM 93biKe)
Ludmila Péppel (Stockholm) Untranslatable words in Swedish: semantic and pragmatic
features (in English)

13:00 - 13:25  Hatanbs Punrénom (Ctokronbm) OCTOPOXHO: CMHAENb! XepUTaxHbIi PyCCKMit
B KOHTaKTE CO LLIBEACKUM (Ha aHIMUIACKOM A3bike)
Natalia Ringblom (Stockholm) OcTopoxHo: spindell The case of Heritage Russian in
contact with Swedish (in English)

13:25-13:50  Enusaseta JayapaosHa babaesa (MHCTUTYT pyccKoro g3bika M. B. B. BuHorpagosa
PAH, MI'Y umenn M. B. llomoHocoBa) ABCONIoTUBHOE YnoTpe6nexue raronos
B IMAXPOHMYECKOM acnekTe (Ha MaTepuane dpaHLyscKoro 93bika) (Ha pycckoM sabike)
Elizaveta E. Babaeva (Vinogradov Institute of Russian Language RAS, Lomonosov
Moscow State University) Absolutive verb use in diachronic aspect (on the material
of the French language) (in Russian)
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7. 'H.OEBPOMEMCKME A3bIKW EBPOMb - 2 / INDO-EUROPEAN LANGUAGES OF EUROPE - 2

Benytume / Chairpersons

Jmutpuit Oneroeuy lo6poBonbekuit / Dmitrij 0. Dobrovol'skij
NMogmuna Nénnens / Ludmila Péppel

Wpuna UropesHa Yenbiwesa / Irina I. Chelysheva

13 neka6ps, KpacHbiit 3an /December 13, Red Hall

15:00 - 15:25  Maona Mapusa Kotta PamyauHo (MunaHCKui yHUBEPCUTET) BUHOMIMHAMbHBIE KOHCTPYKLMM
He60NbLLOr0 KONMYECTBA Ha UTANbSHCKOM 11 PYCCKOM A3blkax (Ha aHrMCcKOM S3bike)
Paola Maria Cotta Ramusino (University of Milan) Binominal constructions of small
quantity in Italian and Russian (in English)

15:25 - 15:50  Jlyusa Pysonerro (BeHeuunanckuit yusepcuteT Ka Mockapu) KoMnapaTuBHbIi Noaxoa
B UTa/bIHCKIUX UCCNEA0BAHIUAX O PYCCKOM FMaroibHOM Biae (Ha pycCKoM S3bike)
Luisa Ruvoletto (Ca’ Foscari University of Venice) The contrastive approach to the
Russian verbal aspect in Italian studies (in Russian)

15:50 - 16:15  Pomak loBopyxo (PITY) Mpo6nembl rpaMMaTyeckoro onucaHns 93bika (Ha npumepe
COBPEMEHHbIX UTaNbAHCKMX rpaMMaTiik] (Ha pycckoM g3bike)
Roman Govorukho (Russian State University for the Humanities) Problems of
grammatical description of language (using the example of modern Italian
grammars) (in Russian)

16:15 - 16:40  TatbaHa BnagummuposHa Tonoposa (VHCTUTYT 93bikosHaHus PAH) ToT. runa, op.-1ch.
rlin 'TaiiHa; pyHa': CONocTaBUTENbHbIA aHanus (Ha PyCCKOM A3bIKe, ANCTAHLMOHHO)
Tatyana V. Toporova (Institute of Linguistics RAS) Got. runa, 0.-lcel. run ‘mystery;
rune’: comparative analysis (in Russian, remotely)

16:40 - 17:05  AnaTonuit CumoHoBwY JIubepman (YHusepcuTet wrata MuHHecoTta) fepMaHckie
CNOrOBbIE aKLEHTbI HA MHA0EBPONEIHCKOM (OHE (Ha PyCCKOM 43bIKe, AUCTAHLIMOHHO)
Anatoly S. Liberman (University of Minnesota) Germanic syllable accents against
their Indo-European background (in Russian, remotely)
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8. PYCCKUI A3bIK - 1/ RUSSIAN LANGUAGE -1

Benytumit / Chairperson
lanuHa MBaHoBHa Kyctoea / Galina I. Kustova

11 nekabpg, 3an «bonbLUoit MeTposckuit» / December 11, Bolshoy Petrovsky Hall

M:45-1210  Padaanb lycman Tupano ((pananckuit yHusepcutet) QyHKUMOHANBHO-CEMaHTUYECKO.
none NepcoHanbHOCTY B PYCCKOM W B MCMAHCKOM S3bIKax: OMbIT GYHKLMOHANbHON
rpaMMaTuKK (Ha PyCCKOM A3bIKe)

1210 - 12:35  Mapus [IMutpueBHa Boeiikosa (/11 PAH) OnuuoHanbHbie cnosoobpasoBarenbHbie
[epnBaThl 1 UX MOJENN B Pa3roBOPHOM PYCCKOM A3bIKE
Maria D. Voeikova (Institute for Linguistic Studies RAS) Optional derivatives and their
models in modern colloquial Russian (in Russian)

12:35-13:00 Muxaun Akosnesny Ibiapckuit (PTTY um. A. W. TepueHa / VIHCTUTYT IMHTBUCTUYECKMX
nccnenosaquin PAH) KaysaTuBHOCTb 1 rpaMMaTU4ecKi CTaTyC 3aBIUCUMON MHDUHUTUBHOI
rpynmbl (Ha pyCCKOM 93blKe)
Mikhail Ya. Dymarsky (Herzen State Pedagogical University of Russia / Institute
for Linguistic Studies RAS) Causativity and grammatical status of the dependent
infinitive phrase (in Russian)

13:00 - 13:25  Enewa BauecnasoeHa MapuHoBa (HIT1Y) [IuHaMika cO4ETA@MOCTI NPUNAraTeNbHoro
«/H(QOPMALMOHHbIA» B IMHTBOAKCHONOMMYECKON UHTEpNpeTaLnu (Ha pyCeKOM g3bike)
Elena V. Marinova (Linguistics University of Nizhny Novgorod) The dynamics of the
compatibility of the adjective informatsionny (informational’) in the linguo-axiological
interpretation (in Russian)

13:25-13:50  KénpxyH Ko (YHusepcuteT CoHrioHrsan, Pecnybnnka Kopes)
PeaynnnkatueHas MOaMGUKALING PYCCKIX KPaTKUX npunaraTesbHbix (in English)
Kyongjoon Kwon (Sungkyunkwan University, Republic of Korea) Reduplicative
modification of the Russian short-form adjectives (Ha aHrMiAcKoM g3bike)
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8. PYCCKUI A3bIK - 2 / RUSSIAN LANGUAGE - 2

Benytume / Chairpersons
AnHa A6pamoBHa Muuxan3e / Anna A. Pichkhadze

11 nekabpg, 3an «bonbLUoit MeTposckuit» / December 11, Bolshoy Petrovsky Hall

15:00 - 15:25  Haranbs BanepbeBHa bepHuukas (HaLyoHarnbHbii HCTATYT BOCTOUHbIX A3bIKOB 11 KYBTYP,
OpaHuuna) HacToguee-6yayLiiee COBEPLUEHHOTO BiAa Kak 0c0Bas GopMa BbipaXeHus
WTEPaTUBHOCTM B PYCCKOM A3bIKe (Ha PYCCKOM A3bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Natalia Bernitskaia (INALCO France) The present perfect as a special form of
expressing iterativity in the Russian language (in Russian, remotely)

15:25 - 15:50  E. A. Miotukosa (MY um. M. B. JlomoHocosa), A. A. Tepacumosa (MTY um. M. B. JlomoHocoBa),
O. B. Baiikos (MY um. M. B. JlomoHocosa), 1. 1. Benosa (MY um. M. B. JlomoHocoBa),
T W. Nasuarok (MIY um. M. B. JIoMoHOCOBa, HCTUTYT sisbikoaHaHus PAH), J1. . Macko
(MY M. M. B. JlomoHocosa), K. A. Cryaexnkuna (MY um. M. B. JlomoHocosa) MapaMeTpbi
BapUATMBHOTO COMIAaCOBaHMS B CUHTAKCHHYECKOM SKCTIEpUMEHTE (Ha pycCKoM A3bike)
Ekaterina A. Lyutikova (Lomonosov Moscow State University), Anastasia A. Gerasimova
(Lomonosov Moscow State University), Fyador V. Baykov (Lomonosov Moscow State
University), Daria D. Belova (Lomonosov Moscow State University), Tatiana I. Davidyuk
(Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics, RAS), Lada I. Pasko
(Lomonosov Moscow State University), Kseniia A. Studenikina (Lomonosov Moscow
State University) Parameters of agreement variation in a syntactic experiment
(in Russian)

15:50 - 16:15  YMaiima Pabxu (CM6TY), MonuHa Muxaiinosua iicmonT (CM6TY) Cemantiyeckas
CTPYKTYpa IMaroios peyesoro B3auMoNencTsus v ux knaccudukaums (Ha pycckom
a3blKe)

U. Rabkhi (St Petersburg University), Polina M. Eismont (St Petersburg University)
Semantic structure of speech interaction verbs and their classification (in Russian)

16:15 - 16:40  [lycmamart CattapoBuy KynMaMatoB (Y36eKCKMil rocyapCTBeHHbII YHUBEPCUTET
MUPOBbIX A3bIK0B) K ncTopun ynoTpeéneHna hpaseonorusma «knactb pyky»
B PycCKOM 3bike XVII Beka (Ha pycckoMm s3bike)
Dusmamat S. Kulmamatov (Uzbekistan State World Language University) On the
history of the use of the phraseological unit «put your hand» in the Russian language
of the 17th century (in Russian)

16:40 - 17:05  Enena BnapumupoBHa YpbicoH (P9 PAH) MHoroakTHble raronbl: npo6nema onpepe-
nenHna (Ha pycckoMm gsbike)
Elena V. Uryson Multiplicative verbs: problem of definition (in Russian)
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9. THOPKCKMUE S13bIK - 1/ TURKIC LANGUAGES -1

Benytume / Chairpersons

AnHa BnagumuposHa [Ibi6o / Anna A. Dybo

Paond Pudkatosuy 3amanetauqos / Radif R. Zamaletdinov
Wpuna AHatonbesHa Hesckas / Irina A. Nevskaya

13 neka6ps, 3an Kynyap «xenu» / December 13, Lobby Gzhel

1:45-12:10  Banepua MuxaitnoeHa flemckas (TIT1Y) [lokyMeHTaLms MCYE3aI0LLEra YynbIMCKOro
A3bIKa B YC/OBUSX INaNEKTHOTO BapbPOBaHUS: COCTaBNEHIE 3NIEKTPOHHOMO KOpnyca
[laHHbIX NP1 MOPGOHONOMMYECKOM PasHO0Bpasiiv roBOPOB (Ha pyccKoM g3bike)
Valeriya M. Lemskaya (Tomsk State Pedagogical University) Documentation of
the moribund Chulym Turkic language under dialectal variation: compilation of an
electronic data corpus with morphophonological diversity of subdialects (in Russian)

1210 - 12:35  Hukonait Muxaitnos (Hasap6aes Yrusepcutet), Anapei Qunbyenko (HasapGaes
Yrusepcutet), Ixopaxus TposHu (Hasap6aes Ynusepcuter), fynbHap Capceke
(EBpasuiickuit HaumonanbHbii YHusepeuret), MultiCorSKL: npeseHTaLms nepsoro
MYNIbTUMOAANbHOTO KOPMyCa PasroBOPHOTO Ka3axCKoro f3bika (Ha aHrMACKOM g3bike)
Nikolay Mikhailov (Nazarbayev University) Andrey Filchenko (Nazarbayev University),
Giorgia Troiani (Nazarbayev University), Gulnar Sarseke (Eurasian National University),
MultiCorSKL: presentation of the first multimodal corpus of spoken Kazakh language
(in English)

12:35-13:00 Hyp3aus A6ankapuM (HawmoHambHbI HayuHO-NpaKTYecKuii LieHTp «Til-Qazynax»
um. LL. LLlagxmeToBa), Hampasaa fom6ocypen (Dunvran 3anagHoro permoxa
MOHT0OAIbCKOr0 rOCYAaPCTBEHHOMO YHuBepcuTeTa), FynHas TOKeHKbI3bI (HaLMoHabHbIi
Hay4HO-NPaKTUYeckuit LeHTp «Til-Qazyna» uM. LLI. LLlasxmeToBa) «XKiBbie» haKTbl
BbIMEpLLIEr0 A3blKa: XOTOHCKME TEKCTbI» (Ha PYCCKOM 93biKe)
Abdikarim Nurziya (National Scientific and Practical Center "Til-Qazyna" named
after. Sh. Shayakhmetova), Nyamdavaa Gombosuren (Western Region Branch of
the Mongolian State University), Gulnaz Tokenkyzy (National Scientific and Practical
Center "Til-Qazyna’ named after. Sh. Shayakhmetova) “Living” facts of an extinct
language: Khoton texts (in Russian)

13:00 - 13:25 Tonbluen Caxatosa (Kunpckuii YHisepcutet) 06 3BMAGHLMANBHOCTI B NPOCTPAHCTBE
NO3TMYECKOro TEKCTa Ha NPUMEPE TYPKMEHCKOM Knaccuyeckomn noasuu XVl Beka
(Ha pycckoM A3biKe, AUCTaHLMOHHO)
Gulshen Sakhatova (University of Cyprus) On evidentiality in the poetic text of 18th
century Turkmen classical poetry (in Russian, remotely)

13:25-13:50  Aitpar Qankosuy Hcynos (KasaHckuit henepanbHblit yHiusepcuteT), Hypeus MapcosHa
FOcynosa (KasaHckiui heaepanbHbii yHueepcutet) CuMBonuka Byks v npueMbl hoHeTUYe-
CKOV OpraH13aLuy TeKcTa B TaTapcekoit Cyduiickoil noasum XIX Beka (Ha pycckoM s3bike)
Ayrat F. Yusupov (Kazan Federal University), Nurfiya M. Yusupova (Kazan Federal
University) The symbolism of letters and the technigues of phonetic organization
of the text in the Tatar Sufi poetry of the 19th century (in Russian)
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9. THOPKCKMUE S13bIKW - 2 / TURKIC LANGUAGES - 2

Benytume / Chairpersons

AnHa BnagumuposHa [Ibi6o / Anna A. Dybo

Wpuna AHatonbesHa Hesckas / Irina A. Nevskaya

Paond Pudkatosuy 3amanetauqos / Radif R. Zamaletdinov

13 neka6ps, 3an Kynyap «xenu» / December 13, Lobby Gzhel

15:00 - 15:25  Mexmet 0nMes (CTaMBynbCKuit yHUBEPCUTET) THOPKCKMIA 93bIK C TDEMS TPaHULiaMu:
TYBUHCKMIA U COBPEMEHHbIA aHTNUACKMIA (Ha aHrMACKOM S3biKe)
Mehmet Olmez (Istanbul University) A Turkic language with three limits: Tuvan and
today (in English)

15:25-15:50  Umpen Apbau (Yrusepcuter Meautene) Ponb TIOPKCKMX S3bIKOB B FNO6aNbHOR KOMMY-
HUKaLK (Ha pycckoM asbike)
Imren Arbag (University Yeditepe) The role of Turkish languages in global
communication (in Russian)

15:50 - 16:15 M. E. MaptbiHos (MMOWUuB KQDY), 10. A. MaptbiHosa (IMOWKB KDY), P. M. Banees
(AMOWKB KDY) YArypckue MMHMBUCTIYECKIME MaTepuanbl B HEONYBNMKOBAHHbIX AHEBHUKaX
akenennumn H. ©. Katanosa (1889-1892) (Ha pycckoMm si3bike)

D. E. Martynov (IIRHOS KFU) Yu. A. Martynova (IIRHOS KFU) R. M. Valeev (IIRHOS KFU)
Uyghur linguistic materials in the unpublished diaries of the expedition of N. F. Katanov
(1889-1892) (in Russian)

16:15 - 16:40  Anbms LlakeToBHa HOcynosa (KDY) Ponb poaHOTo s3bika B YCNOBMSX AUacnopsi
(Ha pycckoM g3bike)
Alfiya Yusupova (Kazan Federal University) The role of the native language in the
diaspora (in Russian)

16:40 - 17:05 Bynat 3pHcToBuy Xakumos (K(M)DY, AH PT) DyHKLMOHMPOBAHNE TaTAaPCKOro 93blKa B
CcoBpeMeHHoM TatapcTaHe (M0 AaHHbIM CTaTUCTUKM NOMCKOBbIX 3aNPOCOB B MHTEPHETE)
(Ha pycckoMm g3bike)
Bulat E. Khakimov (Kazan Federal University, Tatarstan Academy of Sciences)
Functioning of the Tatar language in modern Tatarstan (according to the web
search statistics) (in Russian)
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10. 13bIKN KABKA3A - 1 / LANGUAGES OF THE CAUCASUS -1

Benytume / Chairpersons
Tumyp AHatonbesuy Maiicak / Timur A. Maisak
fkos leoprueswy Tectenel, / Yakov G. Testelets

13 nexabps, 3an «Mockosckuit» / December 13, Moskovsky Hall

11:45 - 12:10

Bsuecnas AngpeeBuy Yupuk6a (VHCTUTYT A3bIKo3HaHMS PAH)
Kateropuu pofia v Knacca B 3anafiHOKaBKasCKyX 93blkax B TUMONOMMYECKOM
1 apeanbHoi NepcnekTvae (Ha PyccKoM A3blke)

12:10 - 12:35

Exatepuna AHaTonbeBHa JlloTUKoBa
(MrY umeHu M.B. [loMoHOCOBa, UHCTUTYT 93bIKO3HaHMS PAH)
JIMCTaHTHOE COrNacoBaHme: MexaH!3Mbl 1 TPUrTepbl (Ha pycckoM g3bike)

12:35 - 12:00

Pacyn OcMaHoBMY MyTanos (MHCTUTYT S3bIko3HaHUs PAH)
PacnpocTpaHeHie NpoLecca nanartanmsauum B JapriHCKuX 93bikax
(Ha pycckoMm s3bike)

13:00 - 13:25

MeTep CxpeitBep (YTPEXTCKMI YHUBEPCUTET) 3HAUSHME LIB3CKUX A3bIKOB 11151 PEKOHCTPYK-
L1 aBapO-aHA0-LE3CKOI CUCTEMbI [MACHBIX, C 0COBbIM BHYMAHWEM K BOKAIN3MY

B HEHAYaNbHbIX COraX (ANCTAHLMOHHO, Ha AHIMICKOM A3bIKe)

Peter Schrijver (University of Utrecht) The significance of the Tsezic languages for
the reconstruction of the Avar-Andic-Tsezic vowel system, with special attention to
the vocalism in non-initial syllables (remately, in English)

13:25 - 13:50

3anpa MapxugosHa Xanunosa (HCTUTYT 93bIKO3HaHMs PAH)
VIHGUHUTUBHbBIE KOHCTPYKLIMM B BEXTUHCKOM (Ha PYCCKOM 3biKe)




10. 13bIKN KABKA3A - 2 / LANGUAGES OF THE CAUCASUS - 2

Benytume / Chairpersons
Tumyp AHatonbesuy Maiicak / Timur A. Maisak
fkos leoprueswy Tectenel, / Yakov G. Testelets

13 nexabps, 3an «Mockosckuit» / December 13, Moskovsky Hall

15:00 - 15:25

MBaH BuktopoBny Kangakuu (MHCTUTYT 93bikosHaHiga PAH, PITY) AHTunaccueHas
KOHCTPYKLMS B MyMPUHCKOM JAPTUHCKOM (Ha PyCCKOM A3bIKe)

15:25 - 15:50

Nnana @opkep, Nlunus Kyprocosa, Menanu Baiipux (eHckuit yuusepcuTer)
(DoHeTnyeckas 1 COUMONMHIBUCTYECKAS BaPUATUBHOCTb B CaHXM-AAPrUHCKOM S3bIKE
(AMCTaHLMOHHO, Ha aHMMNICKOM A3bike)

Diana Forker, Lilia Kurnosova, Melanie Weirich (Jena University)

Phonetic and sociolinguistic variation in Sanzhi Dargwa (remotely, in English)

15:50 - 16:15

Nuka Oxanarouus ([ocynapcTBeHHbIA YHUBEPCHTET Unbu) Merpesnbekuil 83bik

B COBPEMEHHO (COLMO)NMHIBUCTUYECKON NepCnekTUBe (Ha aHMUACKOM 93biKe)
Lika Jalaghonia (llia State University) Megrelian in modern (socio)linguistic
perspective (in English)

16:15 - 16:40

KetesaH Fagunug (MHcTuTyT nepesosa bubnuu, PITY) TemnopanbHoe sHayeHue
Hapeuus ¢in «nepes; Bnepea» B HEKOTOPbIX KOHCTPYKLUSIX COBPEMEHHOIO rPY3UHCKOr0
93blka (Ha pycckoMm a3bike)

16:40 - 17:05

PomaH Anekcanaposuy Maenos (HesasucuMbIil nccnenosarenb) K MCTopumu CBaHCKOro
NMEHHOIO BOKaN13Ma (Ha pyccKoM A3bike)
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11. UPAHCKUE $13bIKW - 1/ IRANIAN LANGUAGES -1

Benytumit / Chairperson
Oner Uropesuy benses / Oleg |. Belyaev

10 nekabps, 3an «MockoBckuit» / December 10, Moskovsky Hall
T:45 - 12:10

MartTeo [e Kbapa (Inalco, CNRS) IMHaMuKa v 9BONIOLMS NpeBepGoB: BOCTOYHOMPAH-
CKME 93bIKM (Ha aHrMNICKOM 93bIKe)

Matteo De Chiara (Inalco, CNRS) Dynamics and evolution of preverbs: the case of
Eastern Iran languages (in English)

12:10 - 12:35

Mexpnap Hararyii-Koxan (Yiusepcutet by-Anu Cuna) MyTu passutug cnosooBbpasosa-
TesbHbIX addUKCOB B HOBOMEPCHACKOM A3bIKe (Ha aHrIMICKOM 93biKe)

Mehrdad Naghzguy-Kohan (Bu-Ali Sina University) Pathways of development for
derivational affixes in New Persian (in English)

12:35 - 12:00

Apcenuii Nasnosuy Boigpun (MW PAH) 3aBucumMble GOPMbI B ArHOBCKOM A3bIKe
(Ha aHrMiACKOM A3biKe)

Arseniy Vydrin (Institute for Linguistic Studies RAS) Dependent forms in Yaghnobi
(in English)

13:00 - 13:25

Monuxa BayecnasosHa Maganka, Makcum Me6oesud Menexyexko (HIY BLL3)

K onucaHuo ceMaHTUKM Knay3anbHbiX COYMHUTENbHBIX COO30B B LLYTHAHCKOM
a3blke (Ha pycckoMm a3bike)

Polina V. Padalka, Maksim G. Melenchenko (HSE University) Towards a semantic
description of coordination conjunctions in Shughni (in Russian)

13:25 - 13:50

Mapus-3Munus AnekcaHoposHa Buuknep (193 PAH) HeapnautieHas MHOXECTBEHHOCTb
B MUTarM-MXaraHcKoM 1 asepbaimkaHcKoM s3bikax (Ha aHrNICKOM S3bIKe)

Maria Winkler (Institute of Linguistics RAS) Non-additive plural in Mitagi-Dzhalgan
and Azerbaijani languages (in English)
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11. UPAHCKUE $13bIKW - 2 / IRANIAN LANGUAGES - 2

Benytumit / Chairperson
Apcenuit Naenosuy BbigpuH / Arseniy P. Vydrin

10 nekabps, 3an «MockoBckuit» / December 10, Moskovsky Hall
15:00 - 15:25

Anuna AdakoeBHa Jlesutckas (VIHCTUTYT ucTopun 1 apxeonorim Pecrybnuki CesepHag
Ocetnd — Ananus) ONnosuLs N0 OCHOBAHMIO KPaTHOCTY ABACTBIAA KaK rpaMMaTiyeckas
KaTeropus B COBPEMEHHOM 0CETUHCKOM A3biKe (B CONOCTaBNEHIM C PYCCKNM)

(Ha pycckoM a3bike)

Alina A. Levitskaya (Institute of History and Archaeology of the Republic of North
Ossetia — Alania) Opposition based on multiplicity of action as a grammatical category
in the modern Ossetian language (in comparison with Russian) (in Russian)

15:25 - 15:50

AxHa AnekcanaposHa Ocunosa (HCTUTYT si3bikoaHaHug PAH, MY uMery M. B. JloMoHOCOBa)
TemnopanbHble KOHCTPYKLMW C CO030M LianbiHMae ‘TToKa’ B OCETUHCKOM A13bIKe

(Ha pycckoMm g3bike)

Anna A. Osipova (Institute of Linguistics RAS, Lomonosov Moscow State University)
Temporal constructions with the complementizer salenm3 ‘while/until’ in Ossetic
(in Russian)

15:50 - 16:15

Anna BagumosHa Npokonbesa (MY umenn M. B. loMoHocoBa) PaciuennéqHoe
MapKMPOBaHWe PeLMnnNeHTa B UDOHCKOM ANanekTe 0CETUHCKOrO A3bika (Ha pyccKoM
a3blKe)

Anna V. Prokopeva (Lomonosov Moscow State University) Split Recipient marking
in Iron Ossetic (in Russian)

16:15 - 16:40

Dlasug bopucosuy ByaHep (CBO60AHIN yHUBEPCUTET BepnnHa) 3TUMONOTUS HEKOTOPbIX
WHIOMPAHCKMX KyNbTYPHbIX TEPMUHOB M TEOPIA MHOOMPAHCKOro cy6eTpaTa (Ha pycckoM
a3blKe)

David B. Buyaner (Freie Universitat Berlin) Etymology of some Indo-Iran cultural
terms and the Indo-Iran substratum theory (in Russian)

16:40 - 17:05

HOpuit Anb6eprosuy [3uuuoittsl (BHL PAH) K Bonpocy 0 AManekTHOM YneHeHun
CKUQCKOTO 93blKa (Ha PYCCKOM 43blKe)

Yuri A. Dzitstsoity (Vladikavkaz Scientific Center RAS) On the question of the dialectal
division of the Scythian language (in Russian)
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12. CEMUATCKME 3bIKM - 1/ SEMITIC LANGUAGES -1

Benytumit / Chairperson
Mapus CrenaHosHa bynax / Maria S. Bulakh

10 nexabps, 3an «Mxenb» / December 10, Gzhel Hall

11:45 - 12:10

Benepa PycramoBHa Baitpaiuesa (KQY), Avatonuii EBceesuy 3enbauH (Ynpasnenue
roCyapCTBEHHOM CNyx6bl, U3pannb) Appasuiickas S3bIkoBasi MakpoCeMbs — B3,
Ha NpapoanHy v 9BONIOLMIO (Ha PYCCKOM S3bike)

12:10 - 12:35

Weryaut [lpop (Xaidckuit yHusepcuTeT) Uenonb3osaHne Hapeuns haytu kak auc-
KyPCWBHOMO MapKepa B COBPEMEHHOM CTaHAAPTHOM apabekoM s3bike (Ha aHmuACKoM
93blKe)

Yehudit Dror (University of Haifa) The use of the adverb haytu as a discourse
marker in Modern Standard Arabic (in English)

12:35 - 12:00

3eneanem Jleites (YHusepcutet Anauc-A6e6br) CMepTb AnanekTa B npoLecce: cnyyail
roMXXaMCKOro AnanekTa amMxapckoro 93bika (aduocemutckas rpynna) (Ha aHmmuiAckoM
a3bike)

Zelealem Leyew (Addis Ababa University) Dialect death in progress: The case of the
Gojjam dialect of Amharic, an Ethio-Semitic language (in English)

13:00 - 13:25

3upanes TemecreH Acceda (YHuBepcuTeT Anamc-A6e6b) MagexHblit CUHKPETUSM
B 93blkax [ypare (aguocemutckad rpynna) (Ha aHrnickoM s3bike)

Endalew Temesgen Assefa (Addis Ababa University) Case syncretism in Gurage
languages: Ethiopia Semitic (in English)

13:25 - 13:50

(ekepe Menyta lesTa (YHuBepcuTeT Xasacca) Mopdonorinyeckoe pacxoxaeHue
cpeay s3bikos Typare (Ha aHrMitckoM s3bike)

Fekede Menuta Gewta (Hawassa University) Morphological divergence among
Gurage languages (in English)
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12. CEMUTCKME S3bIKM - 2 / SEMITIC LANGUAGES - 2

Benytumit / Chairperson
Mapus CrenaHosHa bynax / Maria S. Bulakh

10 nexabps, 3an «Mxenb» / December 10, Gzhel Hall

15:00 - 15:25

Wocud Anekcanpposuy @puaman (HIY BLU3) CyGbekTHbIA UMNEPCOHaN B aMXapCcKoM
93bIKe U 93bIKe COf0 (Ha aHIMUIACKOM A3bIKe)

losif Fridman (HSE University)

The subject impersonal in Amharic and Soddo (in English)

15:25 - 15:50

Mapus CrenaHosHa bynax (HWY BLLI3, UHcTuTyT BocTokoBeaeHus PAH) K cospaHiio
STMMOAIOMYECKOro CNoBaps anurpaduyeckoro reasa AKCyMCKoro nepuofa

(Ha aHrnmMiickoM a3bike)

Maria Bulakh [HSE University, Institute of Oriental Studies RAS) Towards an
etymological dictionary of Aksumite Epigraphic Geez (in English)

15:50 - 16:15

Enena AnekcangposHa [aBpunosa (/193 PAH), Anekcanpp HOpbesuy Munutapes (153 PAH)
‘3aKOHHOE' KOPHEBOE POACTBO 1 'HE3aKOHHAs KOPHEBAs BApUaHTHOCTb B adpasuinckmx
(v npyrux?) s3bikax (Ha PyCCKOM 43bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Elena Gavrilova (Institute of Linguistics RAS), Alexander Militarev (Institute of
Linguistics RAS) ‘Legal root relatedness and ‘illegal’ root variation in Afrasian

(and other?) languages (in Russian, remotely)

16:15 - 16:40

Anekcanap bopucosuy Jletyunit (HI1Y BLL3) CtpaTerim ynpaBneHus ceHTeHLManbHbIMu
aKTaHTaMW B IUTEPaTypPHOM apabckoM W BDEMEHHOE COOTHOLLEHME COBbITHIA

(Ha aHrNKIACKOM S3bIKe, ANCTAHLMOHHO)

Alexander Letuchiy (HSE University) Complementation strategies in Modern Standard
Arabic and localization of events in time (in English, remotely)

16:40 - 17:05

Onbra AnekcataposHa bepHukosa (CM6MY) OrbiT CnoNb30BaHWs BOMbLLIMX H3bIKOBbIX
Mofeneit inst UccrieoBaHms apabekoro 93bika (Ha pycckoM a3bike)

Olga A. Bernikova (Saint Petersburg State University) Large Language Models use

for the Arabic language research (in Russian)
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13. A3bIKM HOXKHOW A3WM - 1/ LANGUAGES OF SOUTH ASIA

Benytume / Chairpersons
0nus BukroposHa Masyposa / Julia V. Mazurova
EBrenus AnekceesHa PenkoBckas / Evgeniya A. Renkovskaya

9 nekabpg, 3an «Mockosckuit» / December 9, Moskovsky Hall

12:00-12:25

Lysam [latTa (MHAMIACKMI TeXHONOMMYecKMiA MHCTUTYT Kxaparnypa) KOHTaKTHbIe u3Me-
HEHWs NafeXHbIX CUCTEM B g3blkax 3anafiHov beHranuu: Kpocc-reHeTuYeckui aHanus
(Ha aHrnitcKoM 93bike)

Shuvam Dutta (Ph.D. Research Scholar, Indian Institute of Technology Kharagpur,
India) Contact-induced changes of grammatical case systems in the languages of
West Bengal: A cross-genetic analysis (in English)

12:25-12:50

Ocmpa Famnuansb (YHusepeuter Masro) Jlerkue rnaronibl 1 rnaronbHas MogndukaLms
B Manasnam (Ha aHrnICcKOM A3bike, AMCTaHLMOHHO)

Ophira Gamliel (University of Glasgow) Light verbs and verbal modification in
Malayalam (remotely] (in English, remotely)

12:50-13:15

Mutep 3nBuH Xyk (YHuBepcuTeTbl Minunraxa v BupmxuHun) TUNonorus CoCTaBASoLLMAX
KOHCTPYKLIMIA, UCTOMb3YEMbIX 19 BbIpaeHns cTpaxa (Ha aHrMACKOM a3blke,
[MCTaHLMOHHO)

Peter Edwin Hook (Universities of Michigan and Virginia) A typology of the
complements of expressions of fear in Indo-Aryan languages (in English, remotely)

13:15-13:40

MaxeHppa Kymap Muwpa (DoHg s3bika 1 06yyenuns, Hoio-[lenn) 43bikosoe
pa3Hoobpasue HXHQI A3y 1 OMbIT MHOTOSI3bIHOMO 06Pa30BaHMs B paMKax
nporpamMmbl MLE B Opucce (Ha aHrnniAicKoM a3bike)

Mahendra Kumar Mishra (Language and Learning Foundation, New Delhi) Linguistic
diversity of South Asia and multilingual education experience from Odisha MLE
programme (in English)

13:40-14:05

MpunMoit Mpamanuk (YHsepcuTteT KanbkyTTbl) Nlepeso, iuTepaTypHas Kynbrypa

1 BOMPOC 13bIKOBOTO PACLUMPEHMS NPaB N BO3MOXHOCTEN: UCCNEA0BAHNE NNEMEHHOIO
c006LLECTBa TOTO (Ha aHMMMACKOM 43bIKe)

Mrinmoy Pramanick (University of Calcutta) Translation, literary culture and the
question of linguistic empowerment: A study of Toto tribal community (in English)
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13. A3bIKM HOXKHOW A3WM - 2 / LANGUAGES OF SOUTH ASIA

Benytume / Chairpersons
tOnus BuktoposHa Ma3syposa / Julia V. Mazurova
Esrenus AnekceeBHa PeHkoBckas / Evgeniya A. Renkovskaya

9 nekabpg, 3an «Mockosckuit» / December 9, Moskovsky Hall

15:15 - 15:40

Kasuta PacToru (Yuusepcuter /lakxHay; MoyeTHbil npeauneHT 06LLecTBa NCUe3atoLLIMX
1 Marnou3BECTHbIX A3bIK0B) PaboTa ¢ CO0BLLECTBOM BaHpaM: BOCCTAHOB/NBHIE A3bIKOBOMO
W KYNBTYPHOTO Hacneams (Ha aHrMuACKOM a3bike)

Kavita Rastogi (Retired University of Lucknow; Hon. President, Society for Endangered
and Lesser-Known Languages) Working with Banraji community: reclamation of
linguistic and cultural heritage (in English)

15:40 - 16:05

Anactacus CepreesHa Kpbinosa (/HcTuTyT BocTokoBeaeHus PAH), 0nus BuktoposHa
MasypoBa (MHCTUTYT a3bikosHaHug PAH), EBrenus AnekceesHa PeHkoBckas (HCTUTYT
93bIK03HaHWs) [IOKyMeHTaLMg KyAnym: TANONOTMYECKN 3HAUUMbIE PesYNbTaTb|

(Ha aHrnmMiickoM a3bike)

Anastasia S. Krylova (Institute of Oriental Studies RAS), Julia V. Mazurova (Institute
of Linguistics RAS), Evgeniya A. Renkovskaya (Institute of Linguistics) Documentation
of Kullui: typologically significant results (in English)

16:05 - 16:30

Bnagumup Anekcanaposuy MayHrau (MHCTUTYT pycekoro sisbika M. B. B. BuHorpaposa
PAH, MHCTUTYT #3bIKO3HaHWs PAH, MI'Y umenrn M. B. lomorocosa) O TUNonorum nagexHbix
cucTeM B apeane bonbloro MMHayKyLwa (Ha aHrnACKOM s3bike)

Vladimir Plungian (Vinogradov Russian Language Institute RAS, Institute of Linguistics
RAS, Lomonosov Moscow State University) More on typology of case systems in the
greater Hindu Kush area (in English)

16:30 - 16:55

NMiogmuna BukToposHa Xoxnoea (ICAA MTY) OnHoHanpasneHHoe - pasHoHanpaeneHHoe
TUNONOrNYEcKoe PasBUTIE 3anafiHbIX MHA0APHIACKIX A3bIKOB (Ha aHIMNICKOM 43biKe)
Ludmila V. Khokhlova (Institute of Asian and African Studies of Moscow State
University) Uni- and multidirectional ways of the typological evolution of Western
Indo-Aryan languages (in English)

16:55 - 17:20

309 Qarma (LleHTp NuHrBUCTUKY, YHuBepcuTeT [Ixasaxapnana Hepy), Catbam (LieHTp
NMHTBUCTUKY, YHUBEpCUTET [xaBaxapnana Hepy) CnoxXHbie NpeankaTbl B 43bikax
BXOMKNYPK, Maraxy v MalTXUI: CPaBHUTENbHbIA aHanus (Ha aHrMICKOM a3bike)
Zoya Fatma (Centre for Linguistics, Jawaharlal Nehru University), Satyam (Centre for
Linguistics, Jawaharlal Nehru University) Complex predicates in Bhojpuri, Magahi, and
Maithili: A comparative analysis (in English)
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14. YPATIbCKMUE S13bIKN -1/ URALIC LANGUAGES -1

Benytumit / Chairperson
TatbaHa bopucosHa ArpaHar / Tatiana B. Agranat

10 nexabps, 3an Kynyap «Mxenu» / December 10, Lobby Gzhel

1:45-1210  Mpma WeaHoeHa Mynnowen (KapHL| PAH) HoMuHaLmum Toyaaru 1 nexTaq 8 npubantuiicko-
QUHCKIX A3bIKaX: PEKOHCTPYKLMS NPOTOTUNAYECKON CeMaHTIKM IBUXEHIS (Ha pyCCKOM
a3bike)

1210 - 12:35  Neitnu PaxumosHa [loabixynoesa, Mapuxa BacunbesHa Kyuaesa (MHCTUTYT A3bIKO-
3HaHua PAH) K Bonpocy 06 0603HaueHnin MeaBeas B HEKOTOPbIX YPasbCKiX A3bikax
(Ha pycckoMm g3bike)

12:35-13:00 MapuHa [IMuTpuesHa JliobanHckas (IHCTUTYT IMHMBUCTUYECKMX UCCneaoBanuit PAH)
HasblBaHne HematepuanbHbIX NOHATAR B HEHELIKOM S3bIKe (Ha pyCCKOM S3bike)

13:00 - 13:25  Onbra AHaTonbeeHa Kasakesuy (MHCTUTYT 93bIko3HaHMs PAH)
«M BCe TaKoe» B CEBEPHOCENbKYNCKMX TeKCTax (Ha pycckoM a3bike)

13:25-13:50  Hartanbs BopucosHa Kowkapésa (MHCTUTYT dunonoruu CO PAH)
MapagurMa MMEHHOr0 CKasyemoro B HEHELIKOM 93bike (Ha pyccKoM a3bike)
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14. YPATIbCKMUE S13bIKM - 2 / URALIC LANGUAGES - 2

Benytumit / Chairperson
Haranbst bopucoBHa Kolwukapésa / Natalia B. Koshkareva

10 nexabps, 3an Kynyap «Mxenu» / December 10, Lobby Gzhel

15:00 - 15:25  Hatanba BagumosHa Cepao6onbekas (HCTUTYT s3bikosHaHug PAH) CunTakciyeckue
CBOWCTBA MEHNTVBA C «IKOPHbIMU» 11 «HESKOPHBIMI» 3HAYEHMSIMIN B HECEPMAHCKOM
YAMYPTCKOM (Ha pyccKoM g3bike)
Natalia Serdobolskaya (Institute of Linguistics RAS) Syntax of genitives introducing
anchoring and non-anchoring relations in Beserman Udmurt

15:25 - 15:50  Napuca lOpbesHa MykoBckas (CTIBIY, PITIY umenn A. W. TepueHa) «BcnomoratenbHoe
Hapeyue» 1 MHeHas CTPYKTypa rnaroibHOro KOMMaeKca B 3CTOHCKOM S3biKe
(Ha pycckoMm g3bike)

15:50 - 16:15  BanewtuHa HukonaesHa Conosap (06CKO-YropeKuit MHCTUTYT NPUKNaaHbIX
ncenenosaxnii 1 paspabotok XMAO — H0rpbi) Mpesep6bl 06CKO-YropCKMX S3bIKOB
(Ha pycckoMm s3bike)

16:15 - 16:40  Erop Bnagumuposuy Kawwkuu (MHCTUTYT pyccKoro sibika UMeny B. B. BuHorpanosa
PAH, MTY nmenu M. B. JloMoHOCOBa) CeMaHTIKa CNOXHbIX IarobHbIX KOMMNEKCOB
B HEKOTOPbIX (DUHHO-YrOPCKUX 93bIKaX W B TUMONOrMYECKON NEPCNEKTUBE:
B3aUMOIE/CTBIME aCMEKTyaNbHbIX 1 CKANAPHbIX XapakTepucTUK (Ha pycckoMm s3bike)
Egor Kashkin (Vinogradov Russian Language Institute RAS, Lomonosov MSU)
The semantics of complex predicates in Finno-Ugric and beyond: how do aspectual
and scalar properties interact?

16:40 - 17:05 TatbsHa BopucosHa ArpaHar (VHCTUTYT S3bikosHaHua PAH) Ypanbckue 93biku:
0T NPeBepBOoB K CepuanbHbIM KOHCTPYKLIMAM (Ha PYCCKOM A3bike)
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15. 13bIKW CUBWUPU, CEBEPA, [IATIbHEr0 BOCTOKA POCCUM U CMEXHbIX APEANIOB - 1/
LANGUAGES OF SIBERIA, THE NORTH, THE FAR EAST OF RUSSIA AND ADJACENT AREAS -1

Benytumit / Chairperson
Bacunuii Cepreesiy XaputoHos / Vasily S. Kharitonov

9 nekabps, 3an Kynyap «Mxenu» / December 9, Lobby Gzhel

12:00 - 1225  MpuHa AHatonbesHa Hesckas (MHcTutyT dunonorun CO PAH), AiisHa AnekceeBHa
030HoBa (AHcTuTyT Gunonorum CO PAH) Tunonoruyeckine 0co6eHHOCTH 9KBATUBHBIX
W CUMUNATUBHBIX CPABHUTENbHBIX KOHCTPYKLIAA THOPKCKIX 93bIKOB HOXHOM Crbupn
(Ha pycCKOM 93bIKe, AUCTAHLMOHHO)

12:25-12:50  MBaH Anapeesud Ctennt (HUY BLL3) Mopdonornyeckuil KaysaTis B YyKOTCKOM S3biKe
(Ha pycckoMm g3bike)

1250 -13:15  Camona HukonaesHa Kypunosa (CBDOY um. M. K. AMMocoBa) Jlekcuyecknuil
napannenusm B NaneocubupcKix asbikax (Ha pycckoM asbike)

13:15-13:40  AsugHa ButanbeBHa baiibip-oon, EneHa BanepbesHa TioHTewwesa, Onbra HOpbeBHa
Wargyposa (MHcTuTyT dunonorun CO PAH) CpaBHeHWs ¢ napaMeTpoM “pasmep”
B repoMyecKoM anoce Tiopkos [0xHoi Cruénpn (Ha pycckoMm a3bike)

13:40 - 14:05 [lapuma LLlarnyposHa XapaHyToBa, flapuca batyesxa bynaxanosa (BI'Y nmenu
[1. BanzapoBa) bynauiickas nekcuka BypaTckoro g3bika (Ha MaTepuane HauMeHoBaHWi
06ps0BON U PUTYaNnbHOM NMLLKM) (Ha PYCCKOM A3bIKe)
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15. 13bIKW CUBWPU, CEBEPA, [IANIbHET0 BOCTOKA POCCMMN 1 CMEXHbIX APEAIOB - 2 /
LANGUAGES OF SIBERIA, THE NORTH, THE FAR EAST OF RUSSIA AND ADJACENT AREAS -2

Benytumit / Chairperson
Bacunuii Cepreesiy XaputoHos / Vasily S. Kharitonov

9 nekabps, 3an Kynyap «Mxenu» / December 9, Lobby Gzhel

15:15 - 15:40  Onbra HukonaesHa Mopo3oBsa (AMYPCKII TOCYaPCTBEHHbII YHUBEPCUTET)
[lBa TMNa afanTaLmu 3ByKOBOrO CTPOS 13bIKOB TYHIYCO-MaHbUXXYPCKOW rpymnmbl
K (JOHETMKE KOHTAKTUPYIOLLMX C HUMI A3bIKOB (Ha PYCCKOM A3biKe)

15:40 - 16:05 Bacunuit Cepreesny XapuToHoB (MHCTUTYT a3bikosHaHug PAH) Hekotopble GpoHeThye-
cK1e 0coBeHHOCTM roBopa cena Jlafa: 3aKoHOMepHOCTY 1 OTHOLLIEHME HoCKTeNei
(Ha pycckoMm g3bike)

16:05 - 16:30  Mapk Muxaitnosuy 3umun (MHCTUTYT 93bikosHaHUa PAH, TITY, THUMLL), Muxaun
Anexkcaxgposuy Xusnos (PITY, HWY BLU3) JIMHrBUCTUYECKIME aHHbIE O MPAHUBXCKO-
YKYPUKEBHBCKMX KOHTAKTaX (Ha PYCCKOM 93bIKe)

16:30 - 16:55  Enewa AnekcanapoBHa KpiokoBa (TTTIY) KeTckue ckasku ¢ 3aMMCTBOBAHHbIMU
CHOXETaMI U3 PYCCKOro G OnbKNopa: MMHIBUCTUYECKMIA aHanu3 (Ha pyccKoM g3bike)

16:55 - 17:20  Anbbuna AnbbeptoBHa Jlo6pbiHuHa, TaTbsHa PancosHa PbknkoBa, Kcenus
BauecnasosHa LLnxpoposa, AneHa CepreesHa [puropbesa (MHCTUTYT Gunonorum
CO PAH) BonpocHO-0TBETHbI KOMMOHEHT A1anora B XHO-CUBUPCKIAX TIOPKCKIX
93blKax: YHUBEPCAbHOE 1 cneunduyHoe (Ha pycckoM a3bike)
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16. A3bIKW KUTAS 1 HOr0-BOCTOYHOM A3IM - 1/ LANGUAGES OF CHINA AND SOUTHEAST ASIA - 1

Benytumit / Chairperson
Enexa HukonaesHa EMenbyeHkosa / Elena N. Emelchenkova

13 neka6ps, 3an «xenb» / December 13, Gzhel Hall

11:45-12:10  Mon Cuasenn (CuaHeiickuit yHusepcuTeT) ABCTPOA3UATCKMIA A3bIKOBOI DUYM:
PEKOHCTPYKLMS Npassbika (Ha aHrMUIACKOM A3biKe)
Paul Sidwell (University of Sydney) The Austroasiatic language phylum: reconstructing
the proto-language, and the challenges with homeland, phylogeny
and suprasegmentals (in English)

1210 - 12:35  HryeH Xbly XoaH, By Txu Xait Xa (LLikona 93bIkoB 1 Typuama) ToHanbHag cucTeMa s3bika
Kpu yHr (Ha aHrnuitckom s3bike)
Nguyén Hiru Hoanh, Vii Thi Hai Ha (School of Languages and Tourism)
Kri Phoong tonal system in Vietnam (in English)

12:35-13:00 Baubuato dy (Fére-Yausepcuter Opankdypra) Cepuittble rarobHble KOHCTPYKLAM
CYLLECTBYIOT B CTAHAAPTHOM ManailckoM (Ha aHruiACKOM A3bike)
Wenjiu Du (Goethe-Universitat Frankfurt) Serial verb constructions do exist in
standard Malay (in English)

13:00 - 13:25  H0aHb Jlukb (MeKMHCKMIA yHBEPCHTET) MCTOPUYECKII MCTOYHWK 11 Nepuof 3aMCTBO-
BaHMA KMTANCKOrO ¥ ‘Yail' B MOHIONbCKOM (Ha aHMMICKOM 93biKe)
Yuan Lin (Peking University) The historical source and borrowing period of the Chinese
loanword =« 'tea’ in Mongolian (in English)

13:25-13:50  AnToHus Liankosa (Coduiickiit yHusepcuteT) MoHaTus Heba v 3emMan B paHHeit

KOH®YLIMAHCKOM Knaceuke (Ha aHrMMACKOM A3bIKe, ANCTaHLMOHHO)
Antonia Tsankova (Sofia University) Notions of sky and earth in early Confucian
classics (in English, remotely)
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16. A3bIKW KUTAS 1 HOr0-BOCTOYHOM A3WM - 2 / LANGUAGES OF CHINA AND SOUTHEAST ASIA - 2

Benytumit / Chairperson
Enexa HukonaesHa Emenbyenkosa / Elena N. Emelchenkova

13 neka6ps, 3an «xenb» / December 13, Gzhel Hall

15:00 - 15:25

EkatepuHa AnekcaHppoBHa baknaHosa (MICAA MI'Y umenu M. B. lloMoHocoBa) «/13-3a»

B Taranore: XapakTepuCcTIK1 MHBEHTAPS UMEHHbIX MPUYUHHbIX KOHCTPYKLWI (Ha aHruii-
CKOM f3biKe)

Ekaterina Baklanova (Lomonosov MSU) “Because of" in Tagalog: characteristics of the

attested nominal causal inventory (in English)

15:25 - 15:50

Onua MuxaitnosHa JléMuxa (MHCTUTYT a3bikosHaHua PAH), Enusaseta MaBnosHa
Tlopodeesa (MIY um. M. B. JloMoHocoBa) TUNoOnornyeckue 0cobeHHOCT MOPAOCHH-
TaKCUYECKIX CTPATEr1in MHTEHCUOUKALMW NpUnaraTebHbIX B CUHUTUYECKUX S3bIKaX
(Ha pyccKoM 93bIKe, ANCTAHLMOHHO)

15:50 - 16:15

Hapexna BacunbesHa Muxanbkosa (MUHCKMIA rOCYapCTBEHHbIN IMHTBUCTUYECKMI
YHUBEPCUTET) BapuaTMBHOCTb CMbIC/IOBBIX KOMMOHEHTOB KUTAICKIX Mepornndos (Ha
Marepuane aetepMuatiea Ak ‘nepeso’] (Ha pycckom sabike)

16:15 - 16:40

Mapus fkoenesHa Kannyxosa (193 PAH) MoTeHunan NpUMeHeHMs yNbTPasByKOBbIX
METOL0B UCCNeN0BaHNs Ans BbISBNEHUS HOHETUUYECKON MHTEPGEPEHLMY Y HOCUTENEN
KUTaICKOTO, U3y4aloLLIMX PYCCKMiA 93bIK (Ha aHrMNMICKOM 93bIKe)

Maria Kaplunova (Institute of Linguistics RAS) The potential of ultrasound
visualization methods to identify phonetic interference among China speakers
learning Russian (in English)

16:40 - 17:05

EneHa Hukonaesxa EMenbuenkosa (CTI6MY) lpammatvkanuaauvs rmarona o dui
B KMTaCKOM 93bIKe (Ha pyCCKOM A3bIKe)

Elena N. Emelchenkova (St.Petersburg State University) Grammaticalization of the
verb X5 duiin China (in Russian)
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17. 93bIKN ADPUKM - 1 / LANGUAGES OF AFRICA - 1

Benytumit / Chairperson
Hapexpna BnapumupoeHa Makeesa / Nadezhda V. Makeeva

9 nekabps, 3an «xenb» / December 9, Gzhel Hall

12:00 - 12:25

Ixecddpu Xut (MuumnraHckui yHusepcuteT) 3anafHoadpukaHCKue NporpecemBbl

v nyTb oT SVO k SOVX 1 ganee (Ha aHrnMicKoM a3bike)

Jeffrey Heath (University of Michigan) West African progressives and the journey from
SVO to SOVX and beyond (in English)

12:25 - 12:50

Kupunn Hukonaesuuy Mpoxopos (MHCTUTYT 93bIKo3HaHMS PAH) MapkupoBaHHoe
eAMHCTBEHHOE YMCNO OflyLIEBNEHHbIX CYLLECTBUTENbHBIX B CEBEPO-3aNafHbIX 93blkax
[I0rOH (Ha aHIKIACKOM 93bIKe)

Kirill Prokhorov (Institute of Linguistics RAS) Marked animate singular in
Northwestern Dogon languages (in English)

12:50 - 13:15

Onbra Banepbesxa Cton6osa (MHCTUTYT BocToKOBeAeHUs PAH) flekcika yanckix
93bIKOB B ahpasniickoM KOHTEKCTE (Ha aHrNICKOM 93bike)

Olga V. Stolbova (Institute of Oriental Studies RAS) Chadic lexical data in Afrasian
context (in English)

13:15 - 13:40

A6acc Hrynryo Wnanbunby (Ynsepcutet Syrae), HukoH Yoksenmeraam Hkyo
(YuusepcuteT [lyansi) OTpuLaHKe B 93bIKax LUynaMeM 1 HroMBa (Ha aHrNICKOM
a3blke)

Abass Ngoungouo Yiagnigni (University of Yaounde), Ninon Wokwenmendam Nkouo
(University of Douala) Negation in Shupamem and Ngomba (in English)

13:40 - 14:05

Anekcauap Hpbesny Xentos (CM6IY] O HEKOTOPbIX 0COBEHHOCTSX 93blKa Cyaxmu
B [IPK (nposuHLmg CesepHbiit Kisy, paitioH ropoaa foma) (Ha aHrniickoM g93bike)
Alexander Zheltov (Saint Petersburg State University) On some features of the
Swahili language in DRC (North Kivu province, Goma district) (in English)
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17. 93bIKU AQPUKM - 2 / LANGUAGES OF AFRICA - 2

BeayLumit / Chairperson
Anekcanpp HOpbesuy Xentos / Alexander Yu. Zheltov

9 nekabps, 3an «xenb» / December 9, Gzhel Hall

15:15 - 15:40

A66y Taxap (YHusepcuTeT AxMeaa [ipana) A3bikoBble 3aMMCTBOBAHMS B TA3HATUT-H-TY-
papa: Pagno Agpap (Ha aHrMACKOM a3bike)

Abbou Tahar (University Ahmed Draia) Language borrowing in Taznatit-n-Gurara: Radio
Adrar as a case study (in English)

15:40 - 16:05

Pynonbd Nerep (Ynusepcutet féte 8o Mpankdypre) TpyAHOCTI CO3AAHWUS CROBapS:
CNyJait KynTo, 3anaaH0-4aackoro s3bika (Ha aHrMICKOM g3bike)

Rudolf Leger (Goethe-University Frankfurt) The difficulties of establishing a dictionary:
The case of Kupto, a West-Chadic language (in English)

16:05 - 16:30

Hapexna BnapumuposHa Makeesa (MHCTUTYT s3bikosHaHWs PAH)

FapMOHIS MacHbIX Mo npusHaky [ATR] B konabepe (MaHne) (Ha aHrMiCKoM a3bike)
Nadezhda Makeeva (Institute of Linguistics RAS) [ATR] vowel harmony in Konabéré
(Mande) (in English)

16:30 - 16:55

Maypo Tocko (YHusepcuteT Typuna) HoBble TeHAHLMN B adpuKaHCKOi opdorpadum
(Ha aHrnuiicKoM a3bike)
Mauro Tosco (University of Turin) New tendencies in African orthographies (in English)

16:55 - 17:20

Cranucnas bopucosuy beneukuit (MHCTUTYT a3bikosHaHug PAH) XusHenHas cuna
93blKa KaK pesy/bTaT 3bIKoBOro KOHTaKTa: si3blK Y1roro (LeHTpanbHag TaHsaHms)

(Ha aHrnmMiAcKOM g3bike)

Stanislav B. Beletskiy (Institute of Linguistics RAS) Language vitality as the outcome
of language contact: A case of Cigogo (Central Tanzania) (in English)
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18. OBLLIEE HAMPAB/EHUE - 1/ GENERAL AREA - 1

BeayLume / Chairpersons
Auppeii Anekcanaposuy Knépuk / Andrej A. Kibrik
EBreHus BnagumuposHa byaenHas / Evgeniya V. Budennaya

9 nekabps, 3an «bubnuoteka» / December 9, Library Hall

12:00 - 1225 IxeitMc Kapu (YHusepcutet Ansicki B Dapbankce), fepput Bepbuk (poekT Choss
Lore) Pacckas [lxumMa TalioHa 0 NyTeLIecTBIM NneMeHn axTHa B 1912 rogy U3 aepesHy
TaiioH B [1epeBHI0 KHUK (Ha aHrMKIACKOM A3bike)
James Kari (University of Alaska Fairbanks), Gerrit Verbeek (The Choss Lore Project)
Jim Tyone's 1912 Ahtna travel narrative from Tyone Village to Knik Village (in English)

12:25-12:50  Ixepap Cmut (Yuusepcuter Ansicku B Ankopuaxe), Ixxeime Kapu (YHusepcutet
Angcku 8 D3p6aHKce) [eonpoCTPaHCTBEHHOE KapTorpahupoBaHie A3biKOB NneMeHu
[ieHe Ha Andcke (Ha aHTMNICKOM A3bIKe, AUCTaHLMOHHO)
Gerad Smith (University of Alaska Anchorage), James Kari (University of Alaska
Fairbanks) Geospatial Mapping of Alaska Dene Languages (in English, remotely)

1250 - 1315  Onbra WBaHoBHa babuua (HOYprY), Auppei Bacunbesuy Mones (f0YprY),
[JlaHuun Anekceesuy benkaHos (H0YplY) VHTepaKTVBHbIA CEPBUC reoMHMOPMALIMOHHOM
aHanusa a3bIkos Poccum (Ha pycckoM a3bike)
Olga I. Babina (South Ural State University), Andrey V. Polev (South Ural State
University), Daniil A. Belkanov (South Ural State University) Interactive Web Service
for Geospatial Analysis of Languages (in Russian)

13:15-13:40  Anekceit BukTopoeuy AHgpoHoB (PHB) MevaTHble nsnanus 1920-1930-x rofos
Ha 93blkax Poccum n bmkHero 3apybexsst kak MaTepuan anst KopnyCHO NMMHIBUCTUKY
(Ha pycckoM g3bike)
Aleksey V. Andronov (NLR) Printed editions of the 1920-1930s in the languages
of Russia and the near abroad as material for corpus linguistics (in Russian)

13:40 - 14:05 [lennu Myp (Myseit 3mMunuo Moanbam) CUHTaKcYecKas AepyUBaLna v CI0BOCTOXEHME
B [IBYX aMa30HCKMX 93bIKax (Ha aHrMACKOM A3blke)
Denny Moore (Museu Paraense Emilio Goeldi) Syntactic derivation and compounding
in two Amazonian languages (in English)
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18. OBLLIEE HAMPABNEHME - 2 / GENERAL AREA - 2
Benytume / Chairpersons

Anppeit Anekcanaposuy Kubpuk / Andrej A. Kibrik
EsreHus BnagumuposHa bynenHas / Evgeniya V. Budennaya

9 nekabps, 3an «bubnuoteka» / December 9, Library Hall

1515 - 15:40  Anekcaugp Bnagumuposuy KpaBueHko (BaiikanbCkuii rocyaapcTBeHHbIi yHuBepcuTeT)
A3bIK B CNENOW 30HE NIMHIBUCTUKIA (Ha AHTUACKOM S3bIKe, ANCTaHLMOHHO)
Alexander Kravchenko (Baikal State University) Language in the blind zone of
linguistics (in English, remotely)

15:40 - 16:05  Llyit Xao (Ynusepcurtet Liiopuxa) VisMeHeHue BbIcoTbl 3ByKa Npi MackupoBke ronoca (Ha
QHITMICKOM A3bIKE, ANCTAHLIMOHHO)
Cui Hao (University of Zurich) Pitch alteration in voice disguise: Study on voice
discrimination challenges faced by listeners (in English, remotely)

16:05 - 16:30 Mapuna MaptuHc MuHyemenb-Amopum, Qunune Cautoc leppa, AHa Knayauma
Onuseitpa Asesenio, Mapcus Xenewa fie Meny Nepeitpa (TocynapCTBeHHbIV yHUBEPCUTET
t0ro-3anagHoi bann) Bknap Kpyxka BaxtuHa B 6pasunbCKyto IMHMBICTUKY: 0630p
WCCNEenoBaHuiA, NpoBeaeHHbIx rpynnoi Circulo do Texto em Didlogo (Ha aHrmiickom
93bIKe, AMCTAHLIUOHHO)

Marina Martins Pinchemel-Amorim, Filipe Santos Guerra, Ana Claudia Oliveira Azevedo,
Marcia Helena de Melo Pereira (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia)
Contributions of the Bakhtin Circle to Brazilian linguistics: an overview of research
developed by the group Circulo do Texto em Didlogo (in English, remotely)

16:30 - 16:55  Hesa Kounuk (YHuBepcuteT Mio6ngHbl) Korma BCTpeYatoTes IMHIBUCTHKE
W nuTepaTypoBeeHme: CpaBHUTENbHOE CNaBAHCKOE CTUX0BEAEHME (Ha aHrNICKOM
93bIKe, IMCTAHLIMOHHO)
Neza Kocnik (University of Ljubljana) When linguistics and literary studies meet:
Comparative Slavic verse studies
(in English, remotely)

16:55 - 17:20  Tayram Kawsn (I0Ypl'Y) NuHrencTiyeckue ctpaterim nepesona Metadop:
MCcCneoBaHie Ha NpumMepe Noasui MapiHb! LiBetaesoit (Ha pyccKoM A3blke)
Gautam Kashyap (South Ural State University, National Research University)
Linguistic Strategies for Translating Metaphors: A Study Based on the Poetry
of Marina Tsvetaeva (in Russian)

68



ANCTAHUMOHHAA CTEHOOBAA CEKUUA
REMOTE POSTER SESSION

1. 13bIKOBOE PASHOOBPASWE W BAPUATUBHOCTb: IMAXPOHUYECKME,
TUNONOrUYECKUE N APEANBHBIE ACMEKTbI / LANGUAGE DIVERSITY AND VARIATION:
DIACHRONIC, TYPOLOGICAL AND AREAL ASPECTS

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Hatanbst AnekcangposHa puropenko (Kamry um. Butyca bepurra) Cy6eTpatHblil Cnep, B NeKcuke

Y TPaMMaTUKE PYCCKUX rOBOPOB KaMyaTKi Kak CrecTB1e 3bIKOBOW KOHBEPreHLmMn (Ha pycckom
93bIKe, AUCTAHLUOHHO)

Natalia A. Grigorenko (Kamchatka State University) The substratum trace in the vocabulary and
grammar of the Russian dialects of Kamchatka as a consequence language convergence (in Russian,
remotely)

2. ATon Mropesuy Cobones (SN KapHLL PAH) OTpaxeHrue BHYTPUS3bIKOBbIX TEHAEHLMNI U S3bIKOBbIX
KOHTAKTOB B U3MEHEHUM (OpMbl CYBCTPATHBIX TONOHMMOB H0ro-BocTouHoro 060HEXbS (Ha pycckoMm
93bIKe, AUCTAHLUOHHO)

Anton |. Sobolev (Institute of Linguistics, Literature and History of the Karelian Research Centre, RAS)
Reflection of internally driven and contact-induced language change in the form of substrate
toponyms of the southeastern Lake Onega region (in Russian, remotely)

2. TEOPUS A3bIKA OT ®OHETUKM 10 NPATMATUKK
LANGUAGE THEORY FROM PHONETICS TO PRAGMATICS

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Munusoi Anarosuy (Yausepcutet Hou-Capna) [paMMaTyeckme 1 CEMaHTUYECKUE CBA3M MeXIy
KOMMOHEHTaMM B OTHOLLIEHUI CUHTAKCUYECKOH KOpehepeHLm B cepbeKoM a3bike (Ha aHrnickom
93bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Milivoj Alanovic (University of Novi Sad) Grammatical and semantic links between constituents

in relation of syntactic co-reference in Serbian (in English, remotely)

2. AHTOH AnekcaHapoBuy MaxoBcKuit (MUHCKMIA rOCYIAPCTBEHHbIN NUHIBUCTUYECKMIA YHUBEPCUTET)
MaKpo- 1 MIUKPOCTPYKTYPHbIE 3aKOHOMEPHOCTM B rMNepo-runoHMMUYECKOil nepapxun (Ha matepuane
HA3BaHW XMBOTHLIX B COBPEMEHHOM aHIUIACKOM A3biKe) (Ha PyCCKOM H3bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Anton A. Miakhouski (Minsk State Linguistic University) Macro- and microstructural tendencies i

n the organisation of hyper-hyponymic hierarchies (based on the material of animal designators

in the contemporary English language) (in Russian, remotely)
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3. Munuua Pagynosuy (Huwckuit yHusepceutet) PeneBaHTHOCTHO-TEOPETUYECKII aHANN3 ABHO CeLy-
UKaLWUK 3HAYEHWUS B YCTHBIX B3AUMOBIACTBISX (Ha aHIMNICKOM S3bIKE, AUCTAHLMOHHO)

Milica Radulovic (University of Ni3) A relevance-theoretic analysis of explicit meaning specification

in spoken interactions (in English, remotely)

4. Cappa CaapHa (PYH) KocBEHHOCTb U BEXMBOCTb B NPOCHBAX amkUPCKIX 1 POCCUICKMX CTYAEHTOB:
0MHAKOBO WM N0-PasHoMy? (Ha aHIMUACKOM S3bIKE, AUCTAHLIMOHHO)

Sarra Saadna (Patrice Lumumba Peoples' Friendship University of Russia) Indirectness and politeness
in Algeria and Russian students' requests: Same or different? (in English, remotely)

5. Caitnu Kpyc-Kacepec, [lannans Motonna-Podde (FaBaHcKuit yuuepcuTet) TpyaHOCTI Npu 06yyeHnn
NPOKU3HOLLEHNIO 3BYKa [4] B KyBUHCKOI ayauTopuu. NpudinHbl. BO3MOXHbIE peLleHnd (Ha pycckom
913bIKE, INCTaHLIMOHHO)

Cruz Caceres Saili (University of Havana), Motola Roffe Daniel (University of Havana) Difficulties in
teaching the sound [ch] in the Cuban classroom. Causes. Possible solutions (in Russian, remotely)

3. YCTHAS PEYb U MYNTIbTUKAHAJTIbHAA KOMMYHUKALINA
SPOKEN LANGUAGE AND MULTICHANNEL COMMUNICATION

11 nekabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Anpuana Qeprarnec bapboca (YHusepcurer bpasunma), beatpuc Mabuana Mpaca Caxtoc (YHusepcuter
Bpasunua) Linposag MynsTUMOAANBHOCTb U UHTEPAKTUBHOCTb (Ha aHMMIACKOM 93bIKe, AMCTAHLMOHHO)
Adriana Fernandes Barbosa (Universidade de Brasilia), Beatriz Fabiane Graga Santos (Universidade
de Brasilia) Digital multimodality and interactivity (in English, remotely)

2. Hatanbg BuktoposHa borpaHosa-bernapsH (CM6MY) ®opma XOPOLL B pamMkax peyeBoro akTa AMpexT1sa
(Ha pycckoM A3bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Natalia V. Bogdanova-Beglarian (Saint Petersburg State University) The Form KHOROSH within the
Framework of the Speech Act Directive

3. TatbsiHa JleorunosHa Konocosckas (CMN6IY) Koretpykums <Q - P aenatb Hewero> B pyccKoi NoBces-
HEBHOIA Peum (Ha PyCCKOM S3bIKE, AMCTAHLMOHHO)
Tat'yana L. Kolosovskaya (Saint Petersburg State University) Construction <Q - P delat’ nechego> in
Russian everyday speech (in Russian, remotely)

4. Mapws HataHosHa Musrynuna (MIY) MynstumoaanbHas KOMMyHUKaLMS Kak CTpaTerus pacnosHaBa-
HIUA OMO(OHOB B GMOHCKOM A3bIKE (Ha PYCCKOM 43bIKE, AUCTAHLIMOHHO)

Maria N. Mizgulina (Moscow City Pedagogical University) Multimodal communication as a strategy for
recognizing homophones in Japanese (in Russian, remotely)

5. Kpacumupa Anekcarpposa Metposa (Coduiickuit yHusepcutet M. Knumenta OXpUACKOro) AHMMALIMOH-
Hble GUbMbI KaK CXeMATU3MPOBAHHbIA MYNETUMOAANbHbIA KOPMYC (Ha PYCCKOM A3bIKE, AUCTAHLIMOHHO)
Krassimira A. Petrova (Sofia University) Cartoons as a schematized multimodal corpus (in Russian,
remotely)
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5. Ave Mupec (DeaepanbHblit yHusepcutet baun), Avape Nuccboa (DenepanbHblit yHuBepcutet banu),
Maiipa Asenap (DenepanbHblit yausepeuTeT banu) Ponib XecTos B BUACONEKLMAX M0 NPENoAaBaHuio
6pa3unnbCcKoro NOPTYranbekoro 93bika: MHTErPUPOBAHHDIN NOAX0/ HAa OCHOBE TEOPWM MEHTASIbHBIX
NPOCTPAHCTB 11 UCCAEN0BAHII XKECTOB (Ha aHIUIACKOM A3bIKE, ANCTAHLMOHHO)

Ane Pires (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia), André Lisboa (Universidade Estadual do
Sudoeste da Bahia), Maira Avelar (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia) The role of gestures
in video classes of Brazilian Portuguese language teaching: an integrated approach between Mental
Spaces Theory and Gesture Studies (in English, remotely)

6. Bukrop Jiuma goc Cantoc (DenepanbHbiil yuusepcuTet bauu), Tepesa Kpuctuna Pero bputo
(®enepanbHblit yHUBEPCUTET Banm) AHanus ABYX LIMKNUYECKIX XECTOB B PasNYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX
KOHTEKCTaX BpasuibeKOro NOPTYranbeKoro A3bIka (Ha aHrMACKOM S3biKe, AUCTAHLMOHHO)

Victor Lima dos Santos (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia), Tereza Cristina Rego

Brito (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia) Analysis of two Cyclic Gestures in different
communicative contexts of Brazilian Portuguese (in English, remotely)

4. ICUX0- U HENPOJIMHTBUCTUKA
PSYCHO- AND NEUROLINGUISTICS

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. TanuHa AnexcanaposHa Argpeesa (PAHXUIC), Enena BuktoposHa YnbibuHa (PAHXWIC) IMoumoHanbHas
peaKLyug Ha 06paboTKy OTpULIaHMS (Ha PYCCKOM 93biKe)

Galina A. Andreeva (Russian Presidential Academy of National Economy and Public Administration),
Elena V. Ulybina (Russian Presidential Academy of National Economy and Public Administration)
Emotional reaction to the processing of negation (in Russian, remotely)

2. Banepwit bengHuH (HesasucuMbIi nccnenosarens) CyBbeKTUBHbIA Te3aypyC XYNOKECTBEHHOIO TeKCTa
KaK OKOLLKO B MU TYBUHHBIX YOEXAEHWA 93bIKOBOW IMYHOCTI ABTOPA XYLOXKECTBEHHOIO TEKCTA

(Ha pyccKOM S3bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Valery Belyanin (independent researcher] The subjective thesaurus of a literary text as a window into
the world of wore beliefs of the language personality (in Russian, remotely)

3. Onbra BnagumuposHa Myxosa (PF3Y (PUHX)) KorHuTveHbie shdeKTbl KOHLENTYanusaLmm Kateropim
yucna Npu U3yYeHn MHOCTPAHHOMO 93bika (Ha PYCCKOM A3bIKe, AUCTaHLIMOHHO)

Olga V. Glukhova (Rostov State University of Economics) Cognitive effects of number category
conceptualisation in second language acquisition (in Russian, remotely)

4. BukTopua BunaauesHa Kasakosckas, Codbst BUKTOpoBHa KpacHoLLEKoBa (MHCTUTYT IMHTBUCTAYECKIX

ucenenosaxiit PAH) Poib MHMYTa B YCBOEHMN LIGHTPANbHbLIX 3/1EMEHTOB MOMS NePCOHaNTbHOCTH

(N0 aHHBIM PYCCKOro 93blka) (Ha PYCCKOM A3bIKE, ANCTAHLMOHHO)

Victoria V. Kazakovskaya (Institute for Linguistic Studies RAS), Sofia V. Krasnochchekova (Institute for
Linguistic Studies RAS) The role of child-directed speech in the acquisition of central elements of the
field of personality: Evidence from Russian (in Russian, remotely)
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5. Aviia Paxanb (Katonnyeckuit yuusepeuter MNetepa Masmans, Bynanewt) Mexbasbikosas BapuaTys-
HOCTb: fIaHHbIE IOHTUTIONHOMO MCCNeN0BaHNA (Ha aHIMNIACKOM A3bIKe, ANCTaHLIMOHHO)

Aicha Rahal (Pazmany Péter Catholic University, Budapest) Interlanguage variability: Evidence from
a longitudinal investigation (in English, remotely)

6. AnnHa Kapniokosa (HWY BLLU3), AacTacus Manbitesckas (HWY BLL3, NoTtcaaMckiit yHuBepeuTer),
tOpuit Wtbipos (HWY BLU3, Opxycckuit yuusepeuter), Anapeit Maunkos (HWY BLL3, Yuusepcuter Makao)
BON/OLLEHHAA SMOTUBHAS CEMAHTUKA Ha HEePOIHOM S3blKe (Ha aHTMICKOM 93bike)

Alina Karliukova (HSE University), Anastasiya Malyshevskaya (HSE University, University of Potsdam),
Yury Shtyrov (HSE University, Aarhus University), Andriy Myachykov (HSE Univeristy, University

of Macau, Northumbria University) Embodied emotive semantics in L2 (in English)

5. KOMNbHOTEPHAS JIMHTBUCTUKA W UCKYCCTBEHHbIN MHTENNEKT
COMPUTATIONAL LINGUISTICS AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Ba MnuH (Yuusepcuter MIY-MMN B LLsHbYaHE) COMOCTABUTENbHbIA aHANNS OLIEHOYHBIX KOHCTPYKLIMI
PYCCKOTO Y KUTACKOTO S13bIKOB (Mo MaTepuanam co6CTBEHHOMO napannenbHoro kopnyca) (Ha pycckoM
913bIKe, INCTaHLIMOHHO)

Wang Yiling (Shenzhen MSU-BIT University) A comparative study of evaluative constructions in
Russian and Chinese languages (Based on a self-constructed parallel corpus) (in Russian, remotely)

2. Nio6osb Kpbesra Crenaqosa (CN6MY) Tesaypyc HOMUHALMIA MUHEpanoB B ckasax M. 1. baxosa:
0COBEHHOCTI Pa3paboTky (Ha PYCCKOM A3bIKE, ANCTAHLMOHHO)

Liubov Yu. Stepanova (Saint Petersburg State University) Thesaurus of nominations of minerals
in the tales of P. P. Bazhov: development features (in Russian, remotely)

6. COLIMONTMHTBUCTUKA
SOCIOLINGUISTICS

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Carxap Airxaros (HIY BLLI3) BsauMopeicTBue 93bika U MOEHTUYHOCTI: KT KOPENCKOro CooBLLECTBa
MOCKBbI (Ha PYCCKOM A3bIKE, AUCTaHLIMOHHO)

Sanzhar Aitzhanov (HSE University) The Interplay of language and identity: the case of the Korean
community in Moscow (in Russian, remotely)
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2. Tanexa AxMa0Ba-XacaHoBa (He3aBIUCHMbIi UCCGA0BATENb) 43bIK B LM(POBYIO 3MOXY: COLMOANHIBU-
CTUYECKIe NepCneKTUBbLI COLManbHbIX Meaua (Ha aHrMUACKOM S3biKe, ANCTaHLMOHHO)

Taleha T Ahmadova-Hasanova (independent researcher) Language in the digital age: Sociolinguistic
perspectives on social media (in English, remotely)

3. lleiia TaHaiinm (CaxHUHCKuiA nefaroruyeckiii konnemx), Mapus Matuonm (TpoHUHreHCKwiA yHBepeuTeT)
JIMHTBUCTUYECKMIA «MPOAYKTOBbIA NaHAWAdT» 1 STHOMMHIBICTAYECKAS XN3HECNOCOBHOCTD: apabekui

W MBWT Ha yNaKoBKax MOIOYHbIX NPOMYKTOB B W3panne (Ha aHrMiCKOM 93bIKe, ANCTaHUMOHHO)

Deia Ganayim (Sakhnin College for Teacher Education), Maria Mazzoli (University of Groningen) Linguistic
‘productscape’ and ethnolinguistic vitality: Arabic and Hebrew on milk products in Israel (in English, remotely)

4 Tepeitp bpaxum Moxammen (YHusepcutet 3nb-Yaa, Amxup) IMHTBUCTMYECKOE pasHooBpasme

¥ BOMPOC WAEHTUYHOCTM B KOHTEKCTE AMXMpa (Ha aHIINACKOM A3bIKe, AUCTaHLMOHHO)

Ghedeir Brahim Mohammed (University of El Oued, Algeria) Linguistic diversity and the question
of identity in the Algeria context (in English, remotely)

5. KayLuvka Harx ([lenvitckiit yuuseponteT) BapuatuBHOE UCCIIEI0BaHNE KacCU(UKATOPOB YENOBEYECKHX
pethepeHTOB B acCaMCKOM A3bIKe (Ha aHMMNICKOM A3bIKe, AUCTaHLIMOHHO)

Kaushika Nath (University of Delhi) A variationist study of human referent classifiers in Assamese
(in English, remotely)

6. Moxammen, Haya (YHusepeuTer 3nb-Yana, Amxup) S3bIkosasi NOANTIKA MO OTHOLLEHMIO K S3bIKY TaMasurT
B AmXupe: Kakow BapuaHT CTaHAapTU3MPOBATh U KaK/e MUCbMEHHbIE CUCTEMbI CNIEAYET NPUHSTL?
(Ha aHrNICKOM A3bIKE, AUCTAHLIMOHHO)

Mohammed Naoua (University of El Oued) Tamazight language policy in Algeria: What variety to be
standardized and what writing scripts are to be adopted? (in English, remotely)

7. IHAOEBPONENCKME 93bIKW EBPONMbI
INDO-EUROPEAN LANGUAGES OF EUROPE

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. KpuctiHa Banepbesqa Manéposa (CMN6IY) MopmynbHble nparmatembl Prost Mahlzeit! u Wohl
bekomms! B HEMELKOM 53bike (Ha (oHe pyccKoro a3bika) (Ha pyCCKOM S3biKe, AUCTAHLMOHHO)
Kristina V. Manerova (Saint Petersburg State University) Formulaic pragmatemes Prost Mahlzeit!
and Wohl bekomms! in German (on the background of Russian) (in Russian, remotely)

2. Mapust OnakcmaH (MioHxeHckuit yHusepeuret, CNB3TY «13TW») Ctunnctudeckas ahdunnaung
3BYKON306pa3NTeNbHON NEKCHKI IPEBHEAHIIMIACKOTO S3blka: NPeABapUTe/bHbIE 3aMeYaHus

(Ha aHrNKIACKOM S3bIKE, ANCTAHLMOHHO)

Maria Flaksman (LMU Munich, St. Petersburg ETU ‘LETI') Old English imitative words in texts

of different genres (in English, remotely)

73



3. Onbra Tumodeesa (Liopuxckuit yHuepcuTet) MparMaTusaung, BbisaHHas KOHTakToM? foHOpudnye-
CKIe MECTOMMEHIS B CPEHEAHITINICKOM A3bIKe (Ha aHrMMIACKOM 93bIKe, ANCTaHLIMOHHO)

Olga Timofeeva (University of Zurich) Contact-induced pragmaticisation? The case of honorific pronouns in
Middle English (in English, remately)

8. PYCCKMI 93bIK
RUSSIAN LANGUAGE

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. MpuHa AxaTonbesHa lepacumenko (ArMY uwm. B. LLlatanosa) LIBeTOCBETOBOM UMMNULMOHAN S3bIKOBOTO
3HaKka (Ha Matepuane noasuu A. brnoka) (Ha pycCKOM A3bIKe, AUCTaHLIMOHHO)

Irina Gerasimenko (Donetsk State Pedagogical University] Color light implicitness of a linguisnic sign
(on the material of the A. Blok's poetry] (in Russian, remotely)

2. CaHmxait Kymap (DefieparnbHbiit yHUBEPCHTET UCKYCCTB, HayK 1 TEXHOMOT WA, Kapaui) JIAHIBIACTAYECKNIA
naHpWwadT MNakucTaHa: MOXET U PYCCKMIA 93bIK HabpaTb NONYASPHOCTb B CTPaHE, rae AOMUHMPYET

aHIMNIACKNIA 93bIK? (Ha @HTUACKOM S3bIKE, AMCTAHLMOHHO)

Sanjay Kumar (Federal Urdu University of Arts, Science & Technology, Karachi) Pakistan's linguistic
landscape: Can Russian language gain traction in a country dominated by English language

(in English, remotely)

3. Anekcappa BacunbesHa Tuxomuposa (EkatepuHByprekast iyxosHas cemutapus), 0puii Cepreesny
KocTbines (Yp®Y) Peanusaums oTTONOHUMUYECKON MOAEN B HAUMEHOBAHHIX MUHEPANos Ypana

(Ha pyccKOM S3bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Alexandra V. Tikhomirova (Ekaterinburg Theological Seminary), Kostylev Yuri Sergeevich (Ural Federal
University) Implementation of the toponymic model in the names of the Urals’ minerals (in Russian,
remotely)

9. TOPKCKUE A3bIKK
TURKIC LANGUAGES

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Xanuca YaipatosHa Annimna (TiomlY), Ceetnaqa MerkeHosHa Tpodumosa (Kanmry) Hassamug
KOHHbIX MOBO30K B TIOPKCKMX 11 MOHIOMIbCKMX A3bIKaXx (Ha PYCCKOM A3bIKe, ANCTaHLIMOHHO)
Khanisa Ch. Alishina (Tyumen State University), Svetlana M. Trofimova (Kalmyk State University)
The names of horse-drawn carts in Turkic and Mongolian languages (in Russian, remotely)
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2. Xanuca XatunosHa KysbMuHa (KasaHckuit (Mpusomkekuin) heaepanbHblit yuuepcutet) HanMerosaHna
Bora B a3bike nponssenenms Xlll Beka «Kbicca-u Mycyd» Kyn Fanu (Ha pycckoM A3biKe, ANCTAHLIMOHHO)
Khalisa Kh. Kuzmina (Kazan Federal University) The names of God in the language of the XIIl century
poem “Kissa-i Yusuf” by Kul Gali (in Russian, remotely)

3. Mioamuna Anekceesra LLlamura (MHcTuTyT dunonorim CO PAH) DonbknopHbIi TEKCT Kak cpeja
DYHKLMOHMPOBAHIMA MOAANbHO-KOMMAPATUBHBIX aHANMTUYECKUX KOHCTPYKLUMI B TYBUHCKOM 93biKe (Ha
PYCCKOM $13bIKe, AUCTaHLIMOHHO)

Lyudmila A. Shamina (Institute of Philology SB RAS) Folklore text as a medium for the functioning of
modal-comparative analytical constructions in the Tuvan language (in Russian, remotely)

10. 43bIKI KABKA3A
LANGUAGES OF THE CAUCASUS

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Kepum PamasaHosmy Kepumos ([larectaHckuii rocynapCTBeHHbIA yHuBepeuTer) Cy6cTaHTuBaLmng
WM IeTePMUHALING? (Ha PYCCKOM 93bIKe, ANCTaHLIMOHHO)
Kerim R. Kerimov (Dagestan State University) Substantivation or determination? (in Russian, remotely)

2. 3ynaiixat MaromeosHa Mannaesa (VHCTUTYT s13bika, TUTEPATYPbI ¥ MCKYCCTBA UM I Liagachi
NONL, PAH) Oco6eHHOCTI LaHrOAMHCKOMO roBOPa aHAananbekoro A1anekTa aBapckoro A3blka

(Ha pyccKOM S3bIKe, AUCTAHLMOHHO)

Zulaikhat M. Mallaeva (Institute of Language, Literature and Art, DFRC of RAS) Distinctive features
of the Shangoda variety of the Andalal dialect of Avar (in Russian, remotely)

11. UPAHCKUE 93bIKW
IRANIAN LANGUAGES

11 nexabps / December 11
17:30 - 19:30

1. MaauHa BnagumuposHa [lapunesa (COUTCY BHLL PAH), ®atuma OnerosHa A6aesa (COUTCH BHLL, PAH)
(DYHKLMOHUPOBAHIME KOMNOKALIMIA B OCETUHCKOM A3bIKE (HA PYCCKOM 93bIKE, AMCTAHLMOHHO)

Madina V. Darchieva (V. . Abaev North-Ossetian Institute of Humanitarian and Social Studies of VSC
and the Government of North Ossetia-Alania), Fatima 0. Abaeva (V. . Abaev North-Ossetian Institute
of Humanitarian and Social Studies of VSC and the Government of North Ossetia-Alania)

The functioning of collocations in Ossetic (in Russian, remotely)

75



12. CEMUTCKUE A3bIKK
SEMITIC LANGUAGES

11 nekabps / December 11
17:30 - 19:30

1. BukTop Bauecnasosud Mannaaec (CM6MY) O aeTepMuHaLmm TabyMpoBaHHO! NEKCHKIA B apaBekoM
93bIKe: IPUANYECKMA U NepLEeNTUBHbIA aCneKTbl (Ha PYCCKOM S3biKe, AUCTAHLMOHHO)

Victor V. Pallades (Saint Petersburg State University) On the determination of the taboo lexicon
in Arabic: Legal and perceptual aspects (in Russian, remotely)

13. 93bIKW HOXKHOW A3UK
LANGUAGES OF SOUTH ASIA

11 nekabps / December 11
17:30 - 19:30

1. YaHpaH Kymap (YHueepcutet [xaBaxapnana Hepy), Wenap Npamxsan Carap (YHueepcutet [xasa-
xapnana Hepy) OTpuLaHNe B CROXKHbIX rnarofax MapaTxv (Ha aHrUACKOM A3bIKe, ANCTaHLMOHHO)
Chandan Kumar (Jawaharlal Nehru University), Shelar Prajwal Sagar (Jawaharlal Nehru University)
Negation in Marathi compound verb (in English, remotely)

16. 13bIKI KUTAS 1 HOr0-BOCTOYHOM A3WK
LANGUAGES OF CHINA AND SOUTHEAST ASIA

11 nekabps / December 11
17:30 - 19:30

1. 10nus HukonaesHa KysHewioa (MIY umenu M. B. [loMoHocoBa) TailBaHbCKMiA 3KCNEPUEHTMB:
aHTU-NepQeKT? (Ha PyCCKOM 93bIKe, AUCTaHLIMOHHO)

Yulia Kuznetsova (Lomonosov Moscow State University) Experiential in Taiwanese: anti-perfect?
(in Russian, remotely)

2. XyHr BbeT QaM (BbeTHaMCKMiA UHCTUTYT NeKcuKorpacdun v sHUMKNonean) Hosble CNoea BO BbeT-
HAMCKOM A3bIKe (Ha aHMMMACKOM A3bIKe, ANCTaHLIMOHHO)

Hung Viet Pham (Vietnam Institute of Lexicography and Encyclopedia) New words in Vietnamese (in
English, remotely)

3. Mu Txu Xa (DynaHbcKui yHuBepeuTeT) FOMOGOHNA MEX Y MHKPEMEHTANbHOCTbIO, CPABHEHNEM,
NPOLO/IXEHNEM Y OBTOPEHNEM — apealibHble TUMONOrMYecKe AaHHbIE 13 KAHTOHCKOTO U BbETHAMCKOrO
93bIKOB (Ha aHIMUACKOM 43bIKE, AUCTAHLIMOHHO)

My Thi Ha (Fudan University) Homophony between incrementality, comparison, continuation, and
repetition - areal typological evidence from Cantonese and Vietnamese (in English, remotely)
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17. 43bIKU AOPUKH
LANGUAGES OF AFRICA

11 nekabps / December 11
17:30 - 19:30

1. HuHoH YokeexMerpaM Hkyo (YrusepcuteT fyanbi) QoHeTudeckas HecTabunbHOCTb BCMOMOraTesbHbIX
[Narono. «BbiTb» 1 «AMETb» B A3bIKax Lynamem 1 HuaHaa? (Ha aHrMACKOM g3biKe, AMCTAHLMOHHO)

Ninon Wokwenmendam Nkouo (University of Douala) Phonic instability of the auxiliaires «to be»

and «to have» in shupamem and nda?nda? (in English, remotely)

18. OBLLIEE HAMPABNEHUE
GENERAL AREA

11 nekabps / December 11
17:30 - 19:30

1. Cepreit Hukonaesny Anapees (CMonry), Onbra l0pbesHa FaseHko (UL VBT), Napuca BukToposHa
Maenoga (Cmonry), MpuHa BnapummuposHa Pomarosa (CMonlY), Hatanss AnekcanaposHa LUatwok (OUL
VIBT) ApMAHCKMI# TEKCT PyCCKOW N033uN — KOMMNEKCHas NeKCUKorpaguyeckas umdposas Mofiefb:
penpeseHTaLiM NIOKaNbHOro TeKCTa (Ha PYCCKOM 3bIKe, AMCTAHLIMOHHO)

Sergey N. Andreev [Smolensk State University), Olga Yu. Gavenko (Federal Research Center

for Information and Computational Technologies), Larisa V. Paviova (Smolensk State University),

Irina V. Romanova (Smolensk State University), Natalia A. Shashok (Federal Research Center

for Information and Computational Technologies) Armenian text in Russian poetry — a comprehensive
lexicographical digital model: Representations of local rext (in Russian, remotely)

2. Noamuna bopucosHa boiiko (BOY nMenm U. KaHta) IspucTika NepeBof4eckoro KOMMeHTaps
(Ha pycckoM s3biKe, AUCTAHLMOHHO)

Lyudmila B. Boyko (Baltic Federal University) Heuristics of translatorial commentaries (in Russian,
remotely)

3. NlaHnans Cuma Meca (YnueepcuteT CbeHdysroca) Moaxoa K AnaakTUYeckoMy 06yYeHIo HaBbIkam
3pUTENbHOIO NepeBofa Kak MOAHaBbIKY B MHTEPNPETaLMY Ha (hakynsTeTe aHIMIACKOrO S3bika YHUBEPCUTETE
CbeHdyaroca (Ha aHrMIACKOM 93bIKe, AMCTAHLMOHHO)

Daniel Cima Mesa (University of Cienfuegos) Approaching the didactic treatment of sight translation
skills as an interpreting subskill in the English Language Major at the university of Cienfuegos

(in English, remotely)

4. EBreqna AnekcanapoeHa HunbceH (CM6I3Y), Bacunuca I0pbesHa Mawkoea (CMN6M3Y) Mepeson
NEKCUYECKIX MHIL, BbIAENEHHbBIX KYDCUBOM, B HAY4HO-NONYNSPHO UTEPATYPe NCUXONOrNYECKON
HaNPaBAGHHOCTM (Ha PYCCKOM A3bIKE, AMCTAHLIMOHHO)

Eugenia Nilsen (Saint-Petersburg State University of Economics), Vasilisa Pankova (Saint-Petersburg
State University of Economics) Translation of the lexical units highlighted by italic in popular scientific
literature on psychology (in Russian, remotely)
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5. Mpura HpbesHa MapyniHa (FOYprY) Ctpaternm MHKMIO3MBHOMO A3bIKa B IUCKYPCE BbICTYMEHHIA

W MHTEPBbIO INAEPOB CTPaH JlaTMHCKO! AMepUKI (Ha PYCCKOM 43biKe, ANCTaHLIMOHHO)

Irina Parulina (South Ural State University) Inclusive language strategies in the discourse of speeches
and interviews of Latin American leaders (in Russian, remotely)

6. Iunak CuHrx (Yausepcutet MeitHyTa) Kpocc-MHrBUCTUYECKO. BMSHIE NPU OCBOGHUN MCTIAHCKOTO
93bIKa KaK TPETbEr0 S3bIKa: MCCNEA0BaHIE MEHTAMbHBIX MPOLECCOB Y MHOTOS3bIYHbIX MHOYCOB

(Ha aHTNUIACKOM S3bIKE, ANCTAHLMOHHO)

Deepak Singh (Maynooth University) Cross-linguistic influence in the acquisition of Spanish as a third
language: An exploration into the minds of Indian multilinguals (in English, remotely)

7. Npua Curxa (YHusepcutet [xasaxapnana Hepy) MpenogasaHue KOPeickoro a3bika MHOCTPaHHbIM
YYALLIMMCS C OMOLLIbIO AGTCKIX NECeH (Ha aHrUIACKOM A3bIKE, ANCTaHLMOHHO)

Priya Sinha (Jawaharlal Nehru University) Teaching Korean to foreign learners through children’s
songs (in English, remotely)

8. Manutca Nlunnara Mypus Coxo (Bonusapuanckii Yuusepcutet Benecyanbl), 3arap IuMuTpuit AkocTa
AkocTa (YHusepcuret Nlac-TyHac) CnoBa apaBakcKoro U TanHo NPOUCXOXAEHMS, UCNoNb3yeMble Ha Kybe
1 B BeHecyane (Ha pyccKoM 93biKe, AMCTaHLUOHHO)

Yelitza Liliana Muria Sojo (Bolivarian University of Venezuela), Edgar Dimitri Acosta Acosta (University
of Las Tunas) Arawak-Taino words used in Cuba and Venezuela (in Russian, remotely)

9. MHHa AnatonbesHa LBen (AHbXOACKMiA yHBEPCHTET) PeaninsaLng LiBETO-CBETOBOI COCTaBNSIOLLEH
TPaAMUMOHHOI KapTUHBI Mpa 6e110pyCOB B COBPEMEHHBIX YCTHBIX BOCMIOMUHAHWSX O KaneHaapHbIX
npasaHnKax (Ha pyccKoM S3biKe, ANCTAHLMOHHO)

Inna A. Shved (Anhui University) Realization of the color and light component of the traditional picture
of the world of Belarusians in modern oral memories of calendar holidays (in Russian, remotely)
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O4YHAA CTEHOOBAA CEKUNA |
IN-PERSON POSTER SESSION |

1. 13bIKOBOE PASHOOBPASMNE W BAPUATUBHOCTb: IMAXPOHUYECKME,
TUNONOTMYECKUE U APEATIbHBIE ACTEKTbI / LANGUAGE DIVERSITY AND VARIATION:
DIACHRONIC, TYPOLOGICAL AND AREAL ASPECTS

12 nekabps / December 12
M:45 - 13:45

1. ®envcus Bynyc (PYH), TatbaHa BukrtoposHa Nlaputa (PYIH) 06patlienue K npenoaasarenio yHusep-
CUTETa Ha HUTEPUIICKOM aHTMACKOM (Ha pyCCKOM A3bike)

Felicia Bulus (Peoples’ Friendship University of Russia), Tatiana V. Larina (Peoples’ Friendship University
of Russia) Addressing university teacher in Nigerian English (in Russian)

2. llapbs HukonaesHa ManblioBa (BOPOHEXCKMI roCcyaapCTBeHHbIN yHBEPCHTET) CeMaHTUYeCKIe 13-
MEHEHWS B HAUMEHOBAHMSIX XWUbIX MOCTPOEK W X YACTel KakK NoKasaTenb BapUaTMBHOCTY B NPOCTPaH-
CTBE BOPOHEXCKMX TOBOPOB (Ha PycCKOM f3bike)

Daria N. Galtsova [Voronezh State University) Semantic changes in the names of residential buildings
and their parts as an indicator of variability in the area of Voronezh dialects (in Russian)

3. Koenuna AHatonbesHa Kniumosa (MY umenn M. B. lomoHocosa, MHCRaBs PAH) 93bikosas 1 KynbTyp-
Haga MHTEPdEPEHLNA Y NOHTUACKMX rpekoB Poccun (no nonesbiM faHbiM 2022-2024 1) (Ha pyccKoM
g3bike)

Ksenia A. Klimova (Lomonosov Moscow State University, Institute for Slavic Studies RAS) Language
and cultural interference among the Pontic Greeks of Russia (based on field data 2022-2024) (in
Russian)

4. Mapug HukonaesHa KoxHosa (Bantuiickiit peaepanbHbiit yHusepeuter M. M. Kanta) Usmenenme
LIEHHOCTHOI KapTWHbI MMPa B ONTUKE MCTOPUYECKON CEMAHTUKM: BHYTPUS3bIKOBbIE CABUM 1 MEXbS3bI-
KOBOE BngHMe (Ha pyccKoM s3bike)

Maria N. Konnova (Baltic Federal University) Transforming values through the lens of historical
semantics: intralinguistic shifts and interlingual influence (in Russian)

5. Anekcanapa BnagumiuposHa Pynakosa (BOPOHEXCKMIA roCyapCTBEHHbI YHUBEPCUTET) MeToauka
MCUXONMHIBUCTUYECKOMO ONCaHISA PYNNOBON CNeuuduKi CeMaHTAKK CnoBa (Ha pyccKoM S3bike)
Alexandra V. Rudakova (Voronezh State University) The method of psycholinguistic description of the
group specificity of the semantics of the word (in Russian)
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2. TEOPUS 93bIKA OT OOHETUKW A0 NPATMATUKK
LANGUAGE THEORY FROM PHONETICS TO PRAGMATICS

12 nekabpsa / December 12
1M:45 - 13:45

1. AnHa BukToposHa AsepuHa (MI1Y) CUHKPETUYHOCTb AUCKYPCUBHBIX CNIOB W YCNOBUS 86 NPOABNeHMS
B PasNUYHbIX TUMaX BbICKa3biBaHWI (Ha MaTepuane HeMeLKoro A3blka) (Ha pycckoMm s3bike)

Anna V. Averina (Moscow State Linguistic University) Syncretism of discursive words and the
conditions of its manifestation in various types of utterances (based on the material of the German
language) (in Russian)

2. HypcyntaH MaxaH6eT ynbl [xycynos (Y36eKckuii rocy1apCTBeHHbI YHUBEPCUTET MPOBbIX A3bIKOB)
Teopua BbiIBUXEHNA KaK METO0NOMMYECKHIA MHCTPYMEHT aHanusa TekcTa (Ha MaTepuane aHruiickoro,
PYCCKOrO M TIOPKCKMX S13bIKOB) (Ha PYCCKOM 93bIKe)

Nursultan M. Dzhusupov (Uzbek State University of World Languages) Foregrounding theory as a
methodological tool for text analysis (based on English, Russian and Turkic languages) (in Russian)

3. CaHuec Ippepa Munarpoc e na Kapunan (YHusepcutet Cbero fe ABunn Makcumo loMeca basca)
PasBuTIAe NparMaTiyeckoro KOMMOHEHTa A3biKa Y KYBUHCKIX LLIKOMBHIKOB C 3a8PXKKOM (Ha pyccKoM A3bike)
Sanchez Herrera Milagros de la Caridad (University of Ciego de Avila Maximo Gomez Baez)
Development of the pragmatic component of language in Cuban schoolchildren with mental
retardation (in Russian)

4. Hatanbs AHatonbesHa Katankuxa (CaHKT-TeTep6yprekiii NonuTexHUYecKIi yuusepenTet MeTpa Benmkoro)
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOE CBEPTbIBAHNE MEANIHOMD TeKCTa (Ha PyCCKOM A3blKe)

Natalia A. Katalkina (Saint-Petersburg Polytechnic University) Structural-semantic folding of media
text (in Russian)

5. OneHa AHatonbesHa KosaH (AHkapckwit yHuBEpCUTET UMeHI Xamxw baiipama Benu), Hatanbs
KoHcTaHTUHOBHa CaHTo (AHKApCKMi YHUBEPCUTET MMeHm Xaaxi baitpama Benu) OT AeiCTBUTENbHOCTI K
93blKy: CUTYaLMs KaK 8MHULA OHOMACKONOMYECKOT0 aHanusa (Ha pycckoM g3bike)

Elena Kozan (Ankara Haci Bayram Veli University), Natalya Santo (Ankara Haci Bayram Veli University)
From reality to language: The situation as a unit of onomasiological analysis (in Russian)

6. Dena Herecce (Ananc-AGe6ekuit yuuBepeuTeT) MofenMpoBaHne CnexkTpanbHbIX NUKOB aMXapCKuX
CUBUNSHTOB (Ha aHIMMICKOM 93bIKe)
Feda Negesse (Addis Ababa University) Modeling spectral peaks of Amharic sibilants (in English)

7. Anuna HukonaesHa Manaruta (benopycckuit rocynapcTBeHHbI YHUBEPCUTET) UHTONEPaHTHbIIA
[INCKYPC, 06YCNOBNEHHbIA MaTepUabHbIM 0CTaTKOM (KOMMYHIUKATUBHO-NParMaTuieckuii acnekT)
(Ha pycckoM g3bike)

Alina N. Palahina (Belarusian State University) Intolerant discourse conditioned by material wealth
(communicative-pragmatic aspect) (in Russian)
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8. WpuHa Cepreesta Monutosa (HYY BLLI3) BbiBop MECTOMMEHHIA B PYCCKOM, aHIUIACKOM U (paHLy3-
CKOM 93blKax: pofb (hakTopa ONpefeneHHoCTY aHTeLeaeHTa (Ha pyCCKOM A3bike)

Irina S. Politova (HSE University) Pronoun choice in Russian, English, and French: the effect of the
antecedent definiteness (in Russian)

9. TatbsiHa CepreesHa Cassateesa (MY umenn M. B. lomoHocoBa) O poniu KOMMYHUKATUBHOM CTPYK-
TYpbl BbICKa3bIBaHUS B GOPMUPOBAHMY CYELEKTUBHO-MOAANbHbIX 3HAYEHMI B Pa3roBOPHOM apabekoMm
g3bike Erunta (Ha pyccKoM 93blke)

Tatyana S. Savvateeva (Lomonosov Moscow State University) The impact of the communicative
structure of the utterance on its subjective modal meaning in Egyptian Arabic (in Russian)

10. MpuHa CraucnasosHa Ceatobayeqko (ArMY um. B. Waranosa) CyGbekT peun B HOBOCTHbIX 3arofoB-
Kax «JHnexc.A3eH» (Ha pycckoMm a3bike)

Irina S. Svyatobachenko (Donetsk State Pedagogical University) Speech subject in the news titles of
"Yandex.Dzen" (in Russian)

11. Enexa AHatonbesHa CyneiiMaHosa (MHCTUTYT nporpaMMHbix cucTem um. A. K. Aiinamasaxa PAH),
Cena Py6erostHa Momor (MHCTUTYT nporpaMMHbix ciuctem um. A. K. Aiinamassa PAH) 3nuctemmyeckuii
CTaTyC Kak napaMmeTp s OLLeHKM CyBbeKTUBHO A0CTOBEPHOCTY (Ha PYCCKOM g3bike)

Elena A. Suleymanova (Program Systems Institute RAS), Seda R. Momot (Program Systems Institute
RAS) Epistemic status as an assessment parameter for factuality (in Russian)

12. LHb Yoy (PITY) BexnnBocTb BO B3aUMOLEACTBUN NPENOAABATENs v CTYAGHTa: PeYeBble akTbl 6naro-
[1aPHOCTV 1 U3BMHEHMS B KUTAIICKOM 11 PYCCKOM aKaleMIyeckoM ANCKypCe (Ha aHrniACKoM g3bike)
Qing Zhou (Peoples' Friendship University of Russia) Politeness in teacher-student interaction: Speech
acts of gratitude and apology in Chinese and Russian academic discourse (in English)

13. Kcenus Muxaiinosta Lunvxiqa (BopoHeXckuii rocyaapcTBeHHbIA YHUBEPCHTET) MeTaanckypcus-
HOe MapKUPOBaHIE Y3yanbHOCTH / HETPUBMANBHOCTM CNOCOBa HOMUHALMM (Ha PYCCKOM A3bIKe)
Ksenia M. Shilikhina (Voronezh State University) Metadiscursive marking of usual / non-trivial
denotation (in Russian)

14. NMonuHa MuxaiinosHa 3icMoHT (CMBTY) «[loporas Niocsi!»: aBTOPCKUE MHTEHLMI B YaCTHON nepenu-
cke 1930-x roaos (Ha pycCKOM a3blKe)

Polina M. Eismont (Saint Petersburg University) “Dear Lusyal": author's intentions in private
correspondence of the 1930s (in Russian)

15. Cena MycaesHa H0cynosa (HeyeHcKuit rocynapCTBeHHbIN yHUBEpCUTET UMeHu A. A. Kaabiposa)
MWP B AHIMIACKIAX, HEMELKIX, PYCCKIX M YEYEHCKMX MaMoMax (Ha pyCcKoM s3bike)

Seda M. Yusupova (Kadyrov Chechen State University) Peace in the English, German, Russian and
Chechen idioms (in Russian)



3. YCTHAS PEYb U MYNTIbTUKAHA/TIbHAA KOMMYHUKALNA
SPOKEN LANGUAGE AND MULTICHANNEL COMMUNICATION

12 nekabpsa / December 12
1M:45 - 13:45

1. MBaH Cepreesiy bopLuesckuii (MATUropcKmil rocynapcTBeHHbIi yHuBepcuTeT), Oner AnuMypanosuy
Anumypanios (I9TUropcKmit rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET) MCNonb3oBaHWe KONOPaTUBOB B aHrog-
3bI4HOIA aYANOASCKPUNLNM (HA aHTMIMICKOM 93bIKe)

Ivan S. Borshchevsky, Oleg A. Alimuradov (Pyatigorsk State University) The use of colouratives

in English-language audio descriptions (in English)

2. Mputa WeaHosHa Banyiitosa ([ocynapcTBeHHbIi YHUBEPCUTET NPOCBELLEH!S) MyNbTUMOanbHOCTh
YCTHOrO Hay4YHO-NOMYAAPHOO AUCKYPCa 1 ero NoHUMaHue (Ha pyccKoM g3bike)

Irina 1. Valuytseva (State University of Education) Multimodality of oral popular science discourse
and its understanding (in Russian)

3. Exateputa OnerosHa Mme6osa (MIY), Eneqa UropesHa Kapnewko (MIT1Y) BbipaxeHue KOMUYECKOr0
CpeacTBaMi NOMMMOAANbHOro KOMNeKca (Ha Matepuane HeMELKOro TeneLLoy)

Ekaterina 0. Glebova (Moscow State Linguistic University), Elena |. Karpenko (Moscow State Linguistic
University) Expression of the comic by means of a polymodal complex (based on a German TV show)
(in Russian)

4. l0nnana t0pbesHa fopaosa (V193 PAH) ViMs coBeTeeHHOE B KuHeMaTorpade: NpeacTasneHue repoes

Kak 0653aTeNbHblil ANEMEHT MyNETUMOANBHOTO 06LLEHMS (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Yuliana Yu. Gordova (Institute of Linguistics RAS) Personal names in cinema: representation of heroes
as a necessary element of multimodal communication (in Russian)

5. Kapna Canatu Anmeiina Xupenno-Mupew (QenepanbHbiii yuusepcutet bawuu), Cumona Hepu
na Cunsa (DepepanbHblit yHBepcuTeT banu) MoHUMaHKe NIOAbMI C TPIUCOMUEN XPOMOCOMb

21 MeTathOpUYECKIX BbICKa3bIBaHWIA: BKNAL TEOPUI KyNbTYPHOIA NCTOPUI (Ha aHIMKIACKOM S3bike)
Carla Salati Aimeida Ghirello-Pires (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia), Simone Nery
da Silva (Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia) People's understanding of metaphorical
statements with trisomy of chromosome 21: Contributions of cultural history theory (in English)

6. AHHa AnekcaHnposHa 3unuHa (HULL «KypuyaToBekuit mHCTUTYT», MITTY. PITY), Aptemuit AnekcaHaposuy
Kotos (HUL| «KypyaToBckmit uHCTUTYT», MITTY, PITY), Hukuta Anexceesiny Aputkut (HULL «Kypuatosckuii
UHCTUTYT», MITTY) Bocnpusue CokHOro HesepGarnbHoro NoBEAEHNS aHTPONOMOpPhHOro poboTa YeoBeKoM
(Ha pycckoM g3bike)

Anna Alexandrovna Zinina (National Research Center Kurchatov Institute, Moscow State Linguistic
University, Russian State University for the Humanities), Artemy Alexandrovich Kotov (National
Research Center Kurchatov Institute, Moscow State Linguistic University, Russian State University

for the Humanities), Nikita Alekseevich Arinkin (National Research Center Kurchatov Institute, Moscow
State Linguistic University) Perception of complex non-verbal behavior of an anthropomorphic robot
by humans (in Russian)
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7. Mapus MBaHoBHa Kuoce (MY, MHCTUTYT a3bikosHaHia PAH), AHHa BacunbesHa Nleontbesa (MY,
VHCTUTYT A3bIko3HaHUa PAH), Onbra BnagumuposHa AradoHosa (MIT1Y, UIHCTUTYT s3bikosHaHna PAH),
Anppeit Aapeesiny Metpos (MY, UHCTUTYT si3bikosHaHna PAH) KOHTaKTOyCTaHABNMBAIOLLME XECTh

W UX KOTHUTWUBHO-NParMaTYeckuil NOTEHLMAN B 9KCTIOSUTOPHOM auanore (Ha pycckoMm s3bike)

Maria |. Kiose (Moscow State Linguistic University, Institute of Linguistics RAS), Anna V. Leonteva
(Moscow State Linguistic University, Institute of Linguistics RAS), Olga V. Agafonova (Moscow State
Linguistic University, Institute of Linguistics RAS), Andrey A. Petrov (Moscow State Linguistic University,
Institute of Linguistics RAS) Contact-establishing gestures and their cognitive and pragmatic potential in
expository dialogue (in Russian)

8. AHactacus Bnagumuposra Konmoroposa (HWY BLU3 CM6), Monuua AnekceesHa Konmoroposa (HWY
BLL3 CM6) Negativity sells: TOHanbHOCTb ¥ SMOLM B MapKETUHIOBOW KOMMYHUKaLIMK (Ha MaTepuane
Kopnyca A1anoros Toprosblx NPeAcTaBuUTeNei ¢ KnueHTamm) (Ha pycckoM g3bike)

Anastasia V. Kolmogorova (HSE Saint-Petersburg), Polina A. Kolmogorova (HSE Saint-Petersburg)
Negativity sells: sentiment and emation analysis of the the corpus of sales representatives’ dialogues
with customers (in Russian)

9. Appe KonernuaH ((DeaepanbHblit yHusepcuteT MuHac-Xepaiica), Anpuatqa Ciunbaita Maraxo
(®enepanbHblit yHUBEPCUTET MitHac-Kepaiica) 330M B KOHTEKCTE CPABHUTENbHOI rPaMMaTUKV: BbIBO/bI
U3 BIYNCIUTENBHOTO aHANN3a IMHTBUCTAYECKOI CTPYKTYPbI (Ha aHMMACKOM 93bike)

André Coneglian (Universidade Federal de Minas Gerais), Adriana Silvina Pagano (Universidade Federal
de Minas Gerais) Aesop in the context of comparative grammar: insights from computational analysis
of linguistic structure (in English)

10. Enexa leopruesHa JloruHosa (PIY umenn C. A. EceHnHa) JIMHTBUCTYECKII MHCTPYMEHTapUiA
PEeYeBoit arpeccum B AUCKYPCE TeaTpabHOiA NOCTaHOBKM: PeYb 1 XecTbl (Ha PYCCKOM A3bIKe)
Elena G. Loginova (Ryazan State University) Linguistic tools of aggression in the discourse

of theatrical performance: speech and gestures (in Russian)

11. Onbra HukonaesHa Mpokodbesa (MIT1Y) MonuMopansHblit aHann3 peyn v XecToB 3KCMIaHaTopHOro
[IMCKYPCa AN OLIEHKM OTHOLLIEHMS K 3aUMCTBOBAHNAM B DYCCKOM 93bIKe (Ha pyccKoM d3bike)

Olga N. Prokofyeva (Moscow State Linguistic University) Multimodal analysis of speech and co-speech
gestures in explanatory discourse for the assessment of one's stance on borrowings in Russian

(in Russian)

12. AvacTacus AnekceesHa Pxetuesckas (MIY) MoaumogasnbHbie CPencTsa KOHCTPYMPOBaHNA
CyBbeKTa-HappaTopa B YCTHOM IMCKYPCE ApaMbl (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Anastasia A. Rzheshevskaya (Moscow State Linguistic University) Multimodal means of subject-
narrator construal in oral drama discourse (in Russian)

13. Enena WropesHa PuexakaitieH (CMBIY), YnbsHa AngpeesHa Cynakosa (CM6rY) CamMoucnpasnexus

B PEYM LLIKOMbHbIX Y4UTENEiA: KOPMYCHOE UCCNENoBaHue (Ha pyCCKOM g3bike)

Elena I. Riekhakaynen (Saint Petersburg State University), Uliana A. Sudakova (Saint Petersburg State
University) Self-repairs in teachers' speech: A corpus-based study (in Russian)
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14. HaTanbs ButanbesHa Cyxosa (HUTY MUCWUC) Mcnonb3osaHme XECTOBO! PenpeseHTaLim Meno-
[IM4ECKOr0 KOHTYPa Npy 0By4eHUn MenonYeckoMy KOHTYpY (Ha MaTepuane 06y4eHns MHOA3bIYHOM
MHTOHALWMW) (Ha aHrMIACKOM A3bike)

Natalya V. Sukhova (National University of Science and Technology “MISIS") Transferring gestural
melodic representation into melodic production (teaching L2 intonation case study) (in English)

15. Mapus BuktoposHa Tomckas (MIT1Y) Bep6anbHo-XecToBoe NposiBNieHne Mopa B YCTHOM HappaTuBe:
FeHOepHbI acnexT (Ha pycckom asbike)

Maria V. Tomskaya (Moscow State Linguistic University) Verbal-gestural manifestation of humor

in oral narrative: gender aspect (in Russian)

16. KpuctuHa EsrerbesHa Yynposa (CNBIY) XecTukynawumna nofpocTKoB ¢ 3aAepKKOi NCUXNYECcKOro
PasBUTUS (Ha PYCCKOM A3blKe)

Kristina E. Chuprova (Saint Petersburg State University) Gesticulation of adolescents with mental
retardation (in Russian)

17. AHHa AnekcanaposHa LLlananuua (HIY, AHO «/HCTUTYT SKCMepTHbIX MCCNeaoBaHmit») Banauue
CUBMMHTOBOCTI Ha YCTHYIO Peyb (Ha pycCKOM g3bike)

Anna A. Shaliapina [Novosibirsk State University, ANCO “Institute of Expert Research’) The influence
of sibling relationship on oral speech (in Russian)

18. CaH FHab (CM6MY) B HeKoTopoM pofe Kak MOTEeHLManbHbI nparMaTUYecKmit MapKkep-annpoKeuMaTop
B PYCCKOW MOBCEAHEBHOM peyn (Ha pyccKoM g3bike)

Xiang Yanan (Saint Petersburg State University) V nekotorom rode as a potential pragmatic marker-
approximator in Russian everyday speech (in Russian)

4. ICUX0- U HENPOJIMHTBUCTUKA
PSYCHO- AND NEUROLINGUISTICS

12 nekabps / December 12
M:45 - 13:45

1. ManuHa Kabbinkbiabl Abaesa (MHCTUTYT 93bIKo3HaHNA Akafemun Hayk PK) DeHoMeH 1eTckoro

6UNMHIBaNbHOMO CNIOBOTBOPYECTBA B MPOM3BEAGHNAX Ka3axCTaHCKMX nucaTenel (Ha pyccKoM a3bike)
Madina Kabylykkyzy Abayeva (Institute of Linguistics, Academy of Sciences of the Republic of Kazakhstan)
The phenomenon of children's bilingual word formation in the works of Kazakhstani writers (in Russian)

2. Buktopust MakcumoBHa Adanacbesa (PAHXWIC), Bnagumup ®enukcosiny Cnnpunoros (PAHXMC)
CMHTaKCHMC HanpaBnseT MoUCK B PELLEHUI PYCCKOS3bIYHbIX 3aay CRA? (Ha pyccKoM g3bike)

Victoria Maksimovna Afanasyeva (Russian Presidential Academy of National Economy and Public
Administration), Vladimir Felixovich Spiridonov (Russian Presidential Academy of National Economy
and Public Administration) Syntax guide the search in Russian-language CRA? (in Russian)
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3. Nlapbs Netposra banbba (HAY BLU3 - HukHuit Hosropogn), lanuna Arnpeesuy Vcakos (HIY BLU3 -
HuxHuit Horopon), AHHa tOpbeBHa Xomenko (HIY BLL3 - Huxwxuit Hosropog) Knactepusaumst nekcuki
[119 PeLLeHNs 3a4a4n ANarHoCcTUKI adasui (Ha pycckoM gsbike)

Darya P. Balba (HSE University - Nizhny Novgorod), Danila A. Isakov (HSE University - Nizhny Novgorod),
Anna Yu. Khomenko (HSE NN) Vocabulary clustering for aphasia diagnosis (in Russian)

4, AHactacug PomarosHa benosa (CM6rY), Enena WropesHa Puexakaiiter (CM6IY) Kak et JOLLIKOAbHOMO
BO3pacTa PacrosHaloT PeyLMpoBaHHbie CIoBOMOPMbI? (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Belova Anastasiia (Saint Petersburg State University), Elena Riekhakaynen (Saint Petersburg State
University) How do preschoolers recognize reduced word forms? (in Russian)

5. MBaH Cepreesiy bopiuesckuit (NATUropcKmit rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET) AHANN3 TUHNOKOM-
MEHTapMEB CTATUYHbIX U306PAXEHHIA C NOSULIMK NCUXONOTMYECKOr0 CUHTAKeMCa (Ha PYCCKOM S3biKe)
lvan S. Borshchevsky (Pyatigorsk State University) Analysis of audio description of images from the
perspective of psychological syntax (in Russian)

6. Bacunuit Muxainosiy Mywak (MIUMO), HaTanbs AHaTonbesHa Yec (MIIMO) Bingrue cemaHTuye-
CKMX (haKTOPOB Ha [IBVKEHHE [M1a3 Mpu 0CBOBHUM UHTOHALIMMA B AHTIMACKOM A3bIKE (Ha PYCCKOM 93biKe)
Vasiliy M. Glushak (Moscow State Institute of International Relations), Natalia A. Ches (Moscow

State Institute of International Relations) Influence of semantic factors on eye movements in the
acquisition of English intonation (in Russian)

7. CtenaH 3nyapnosuy [lastax (CM6IY) AHTponoreHes kak Ko3BomtoLmMg A3bika, MO3ra 1 uHTeNnneKTa (Ha
PYCCKOM 913bIKe)

Stepan E. Davtian (Saint Petersburg State University) Anthropogenesis as coevolution of language,
brain, and intellect (in Russian)

8. Onbra BuktoposHa [iparoit (HWY BLLI3), Mapug BuktoposHa Xynskosa (HWY BLU3 - HuxHuit Hosro-
pon), Hatanbs 3ayapnosHa poxckas (HWY BLU3 - Huxwuit Hosropoa), Ennsaseta MetposHa IMUTpoBa
(HWY BLL3, HuxHmit Hosropoa), MiuHHmMrynosa AnuHa LLamunesra (HIY BLLI3), Kpacunosa Enewa Cepre-
esHa (HNY BLLU3 - HuxHuit HoBropoa) YpoBeHb NeKCHYECKOro [OCTYNa Kak Nokasare/ib KayecTsa XnsHU
NaLMeHTOB NOC/E Pe3EKLMM roNOBHOT M03ra (Ha PYCCKOM g3bike)

Olga V. Dragoy (HSE University), Maria V. Khudyakova (HSE University - Nizhny Novgorod), Natalia

E. Gronskaya (HSE University - Nizhny Novgorod), Elizaveta P. Dmitrova (HSE University - Nizhny
Novgorod), Alina Sh. Minnigulova (HSE University), Elena S. Krasilova (HSE University - Nizhny
Novgorod) Level of lexical access as an indicator of the quality of life of patients after brain resection
(in Russian)

9. Enena BanenTuHosHa Epodeesa (THINY), Enusaseta CepreesHa PyaeHKo (He3aBUCUMbIit UCCIemo-
BaTeNb) KaTeropusauus rmarosios ABVKEHMS: KOTHUTUBHbIA aHanus (Ha pyccKoM g3bike)

Elena V. Erofeeva (Perm State University), Elizavata S. Rudenko (independent researcher) Categorizing
verbs of mation: A cognitive analysis (in Russian)

10. Bnagucnas Msarosuy 3y6os (CM6IY) BocnpuaTie pycckux raronos ¢ BapuaTuBHbIM yaapeHuem
(Ha pycckoMm g3bike)

Vladislav |. Zubov (Saint Petersburg State University) Recognition of Russian verbs with variable stress
(in Russian)
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11. AHHa MropesHa M3mankosa (HIY BLU3), MpuHa BnagumuposHa Bnunnukosa (MITTY) KorHuTusHbie
CTpaTervu pacnosHaBaHa MHOSSbIYHbIX NEKCYECKIX BIVHNLL U3 KOHTEKCTA (Ha PYCCKOM A3blKe)

Anna |. Izmalkova (HSE University), Irina V. Blinnikova (Moscow State Linguistic University) Cognitive
strategies of second language vocabulary inferencing: an eye-tracking study (in Russian)

12. KoHcTaHuma MMBo (MakmacTepckuit yHiusepeuTet), Buktop Kynepman (MakMmacTepokii yHusepeuter),
Haranusg AHatonbesra Criocapb (HUY BLLU3), Aractacus AnpopeesHa Visanenko (HIY BLLU3), AHacTacus
CepreesHa Boiperkosa (HWY BLL3) Porb rennepa B nopoxaeHnn ahGekTuBHbIX OLEHOK PyCCKMX

W @HTUIACKNX CYLLIECTBUTENbHbBIX (HA PYCCKOM 93biKe)

Constance Imbault (McMaster University), Victor Kuperman (McMaster University), Natalia A. Slioussar
(HSE University), Anastasia A. Ivanenko [HSE University), Anastasia S. Vyrenkova (HSE University)
Gender-related factor in affective norms of Russian and English nouns (in Russian)

13. AitTaH WnbxamMoBHa McMannoBa (HesaBucUMbIi UccnenoBaTens) JIMHIBUCTAYECKIE TeLLTanbTbl KOH-
LienTa «Kupmnnd» B PYCCKOA3BIYHOM M aHIMOA3bIYHON KApTUHaX MUpa (Ha PycCKOM A3bike)

Aitan I. Ismailova (independent researcher) Linguistic gestalts of the concept “brick” in Russian and
English language frames of reference (in Russian)

14. BukTopust BunaamesHa Kasakosckast (VIHCTUTYT IMHTBUCTUYECKIX McCnenoBaquin PAH), Onbra
BopucosHa Cusoga ([1cMX0n0ro-neaarornyeckiuii LEHTP Mo CoLyanbHoi anantaLum AeTeil ¢ TAKebIMI
HapyLLEHMSMN peum) KOMMYHUKATUBHBIE CTPATErK B3POC/bIX B OBLLEHUN C HETUMYHO PA3BMBAIOLLIN-
MUCA [IETbMI: OMbIT @aHanu3a (Ha pycckoM S3bike)

Victoria V. Kazakovskaya (Institute for Linguistic Studies RAS), Olga B. Sizova (Psychological and
Pedagogical Center for Social Adaptation of Children with DLD) Adult communication strategies with
DLD children: The experience of analysis (in Russian)

15. Banepwuit Msarosiy Kosanés (1Y umenn B. [lang) 3kcTpemanbHas cuTyaums Kak UCTOYHIK PeYEBOro
kpeatusa (Ha pycckoM d3bike)

Valeriy I. Kovalyov (Lugansk State University) Extreme situation as a source of speech creativity (in
Russian)

16. Enena CepreesHa Kokaxosa (CADY), Maita MuxaitnosHa NiotaHckas (CADY), AHa CepreesHa
Yepkacosa (CADY) MpuMeHeHUe MHCTPYMEHTAbHbIX METOLOB B UCCAEA0BaHMN Nepesoda ¢ iucTa (Ha
PYCCKOM 913bIKe)

Elena S. Kokanova (Northern Arctic Federal University), Maya M. Lyutyanskaya (Northern Arctic Federal
University), Anna S. Cherkasova (Northern Arctic Federal University) Instrumental methods in sight
translation research (in Russian)

17. Ennsaseta PomaHoBHa Kynukosa (HIY BLL3) NaTTepHbl ABUKEHNIA T1a3 MOHOMMHIBOB U TIOPKCKO-
DYCCKMX BUIMHTBOB NPY SMOLMOHANBHON OLIEHKE TEKCTOB: aiiTPEKMHIOBOE UCCNea0BaHIe (Ha pyCCKOM
g3bike)

Elizaveta R. Kulikova (HSE University) Eye movement patterns of monolinguals and Turkic-Russian
bilinguals in emotion annotation of texts: an eye tracking study (in Russian)
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18. Mapus MakcumoBHa Kouresa (CM6MY) Kak Mbl YutaeM BHOMMaNbI: MCUXOMMHMBICTUYECKOE
MCCNea0BaHie C NOMOLLbIO METOMMKI PErucTpaLIMi ABVKEHMI a3 (Ha PyCCKOM A3bike)

Maria M. Kochneva (Saint Petersburg State University) How we read binomials: a psycholinguistic
study with the use of the eye movement registration method (in Russian)

19. Hukonait Masnosuy Kynuos (HWY BLU3), AHactacus CepreesHa Manbitiesckas (HWY BLL3,
Motcaamekuin yHusepcutet), FOpuit I0pbesuy LWTbipos (Opxycckuit yHusepcutet, HIAY BLL3),
Axapeit Buktoposiy Maunkos (HWY BLU3, Yuusepcuter Makao, HoptymEpuitckuii yHuBepcuTer)
Me>XkaTeropuasnbHoe B3auMOIe/CTBNE MEeXy KOHLENTaMu YAC0BOA BENNYMHBI U BPEMEHM

(Ha pycckoM s3bike)

Nikolay P. Kuptsov (HSE University), Anastasia Malyshevskaya (HSE University, Potsdam University),
Yuri Shtyrov (Aarhus University, HSE University), Andriy Myachykov (HSE University, Northumbria
University, University of Macau) Cross-domain interactions between temporal concepts and
numerical magnitude (in Russian)

20. AHactacus AnexceesHa JlagHosa (CMETY) Micnonb3oBaHne METOAMKIA BbIAGNEHNS KNIOYEBbIX COB
[17151 N3y4YEHMs NOHMMaHIS TeKCTa (Ha PYCCKOM a3blke)

Anastasiia A. Ladnova (Saint Petersburg State University) Applying keyword extraction method

to study text comprehension (in Russian)

21. Makeum Wwnoesny Moposos (PAHXUIC) Vicnonb3oBaHue HasBaHUs LeneBoro 06bekTa saMenaer
3pUTENbHbBIN MONCK (Ha PyCCKOM 93biKe)

Maxim . Morozov (Russian Presidential Academy of National Economy and Public Administration)
The usage of target's verbal label slow down visual search (in Russian)

22. Enena MuxaitnosHa MosaHskosa (MIIMO) UsyyeHine MHGEepeHLmit 0 COBLITUM B OKyNorpaduyeckom
WCCEL0BAHM C UCMONb30BAHUEM TEKCTOB 1 N306PaXeHUil (Ha aHIUIACKOM S3blKe)

Elena M. Pozdnyakova (Moscow State Institute of International Relations) Study of inferences about
events in oculographic research using texts and images (in English)

23. Hatanus Auatonbesta Criocapb (H1Y BLL3), Japbs BnagumuposHa Axtponosa (HUY BLL3), Ennsaseta
VocudosHa FanbnepuHa (M3OB PAH), Onbra BauecnasosHa KpyuuHuta (M3DB PAH) 06pabotka rpamma-
TUYECKOr0 POfa, YMCaa v Naaexa: SKCnepUMeHTaNbHbIe UCCNea0BaHms Ha MaTepuane Pycekoro A3bika
(Ha aHrnicKoM a3bike)

Natalia A. Slioussar (HSE University), Daria V. Antropova (HSE University), Elizaveta |. Galperina Institute
of Evolutionary Physiology and Biochemistry RAS), Olga V. Kruchinina (Institute of Evolutionary
Physiology and Biochemistry RAS) Processing of grammatical gender, number and case: Evidence
from Russian (in English)
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5. KOMMbHOTEPHAS JINHTBUCTUKA N UCKYCCTBEHHbIA MHTENNEKT
COMPUTATIONAL LINGUISTICS AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE

12 nekabpsa / December 12
1M:45 - 13:45

1. Enexa byTycoswa beconosa (COMICY BHL| PAH) O pa6ote Haf cocTaBneHnem «Cnosaps 93bika repo-
M4ECKOro anoca 0CeTUH «HapTbl KaamxbiTa («CkasaHug 0 HapTax»)» (Ha PyCCKOM a3bike)

Elena B. Besolova (Abaev North-Ossetian Institute for Humanitarian and Social Studies) On the
dictionary making ‘“Language of the Ossetic Heroic Epos “Narty Kaddzhyte" (‘Tales of Narts")"
(in Russian)

2. Onbra BnagummposHa bauxosa (CMBIY, HUY BLU3 CM6) [leTeKLmna afbeKTUBHOM HeONpeaenéHHoCTH
B NPaBOBOM TEKCTe: pycckie 06ydaroLlme faHHbie (Ha pycckoMm a3bike)

Olga V. Blinova (Saint Petersburg State University, HSE University - Saint Petersburg) Adjectival
vagueness detection in legal text: Russian training data (in Russian)

3. AnHa CepreesHa bypnsit (loHl'Y), Anekceit Onerosud dkenb ([loHTY) Basosas cTpyKTypa NpoMnToB
119 3deKTUBHOI PaboTbl NpenoaasaTenelt Pycckoro ssbika B yate GPT (Ha pycckoMm s3bike)
Anna S. Burlyai (Donetsk National University), Alexey Q. Yakel (Donetsk National University) The basic
structure of prompts for effective work of Russian language teachers in GPT chat (in Russian)

4. Anekceit Anexkcanposud fonuko (EnaBysxckuit uHcTutyT KQY) AHanus adhekTUBHOCTM aHcaM-
6nupoBaHna 6oNbLIMX S3bIKOBbIX MOAeneit (Ha pycckoM g3bike) Alexey A. Golikov (Elabuga Institute of
Kazan Federal University) Analysis of the large language models ensembling efficiency (in Russian)

5. OkcaHa BnaaumupoBHa foHyapoBa (MATUropcKuil rocyNapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET)
Pacno3HaBaHMe 3MOLNiA B peyy BUNNHIBOB: KOMMIEKCHDIA METO, Ha OCHOBE MyHoKOro 0bydeHns
(Ha pycckoM g3bike)

Oxana V. Goncharova (Pyatigorsk State University) Emotion recognition in bilingual speech:

A comprehensive Deep Learning-based approach (in Russian)

6. MonuHa AHnpeesHa lycaukas (MY um. M. B. loMoHOCOBa) ABTOMAaTYECKOE PaspeLLeHne HeoaHo-
3HaYHOCTM abOPEBMaTYP B PYCCKOS3bIYHBIX BUOMEAMLIMHCKMX TeKCTax (Ha pyccKoM s3bike)

Polina Gousyatskaya (Lomonosov Moscow State University) Automatic acronym disambiguation on
the corpus of Russian-language biomedical texts (in Russian)

7. Mio6osb lapxuHosa (06pasoBaTenbHbiit yHUBEPCUTET FOHKOHra), Mulens Mubios Iy (06pasosa-
Te/bHbIl YHUBEPCUTET OHKOHra) M0AroToBKa ByayLLMX Y4uTeNei aHrMUIACKOTO 93bika B SMOXy
reHepaTuBHOro UI: akLEHT Ha A3bIKOBOW OLIEHOYHOM rPaMOTHOCTY (Ha aHTMACKOM A3blKe)

Liubov Darzhinova (The Education University of Hong Kong), Michelle Mingyue Gu (The Education
University of Hong Kong) Nurturing pre-service English teachers in the age of Generative Al:
Spotlight on language assessment literacy (in English)

88



8. Aitene [lemeke (Ananc-A6e6ekuit yuusepeuret), Ano epu6 (Anamc-A6e6ekuit yHusepeurer),
MaseHrug LLnmenuc (Ananc-A6e6okuit yuusepeuTet), Menructy Mpma (Ananc-AGeBbekuii yHuBepcuTeT)
MHorosisblyHag NPOBEPKa rpaMMaTUKi 19 ManopecypCHbIX A3bIKoB 3GUONNM (Ha aHTMIACKOM S3blKe)
Ayele Demeke (Addis Ababa University), Ado Derib [Addis Ababa University), Mazengia Shimelis

(Addis Ababa University), Mengistu Girma [Addis Ababa University) Multi-language grammar checker
framework for under-resourced Ethio-languages (in English)

9. Ano [lepn6 (Anauc-A6e6ekuit yuusepeuTeT), Aitene [lemeke (Anauc-AGe6eKii yHMBepCUTeT),
MeHructy [upMa (Ananc-A6e6okuit yuusepeuter), Beiiene Lnmenuc (Ananc-A6e6ekuit yuusepeuTer)
Pa3paboTka IMHIBUCTUYECKMX PECYPCOB NS NPUNOXEHHI 06paboTKn eCTECTBEHHOMO 93blka AN
MasnopecypCHbIX A3bIKoB IUONUK (Ha aHrMMIACKOM g3bike)

Ado Derib (Addis Ababa University), Ayele Demeke [Addis Ababa University), Mengistu Girma (Addis
Ababa University), Beyene Shimelis (Addis Ababa University) Development of linguistics resources
for NLP applications for under-resourced languages of Ethiopia

10. XyaH [yHusnH (XainyHL3sHCKMit yHusepeuTeT), Mao [IXyusioHb (XainyHUSAHCKII YHUBEpCUTET)
Bu3yanbHbii aHanns COBPEMEHHOMO COCTOSIHIS MCCNEN0BaHMIA N FOPSYMX TOYEK BOMIOLLEHHOM KOrHUTUBHOM
NMHIBUCTIKM Ha OcHoBe CiteSpace (Ha pycckoM g3bike)

Huang Dong-jing (Heilongjiang University), Mao Zhu-jun (Heilongjiang University) Visualized analysis
of research status and hotspots of embodied-cognitive linguistics based on CiteSpace (in Russian)

1. VipuHa HukonaesHa 3bipaHoBa (balikanbCKuil rocy1apCTBeHHbIN YHUBEPCUTET), AnekcaHap
Cepreesuy Yeprasekuit (MNTY) Promt injection - npo6naema NMHIBIUCTYECKMX YS3BUMOCTEN BOMbLIMX
93bIKOBbIX MOJE/NEl Ha COBDEMEHHOM 3Tane (Ha PYCCKOM A3blKe)

Irina N. Zyryanova (Baikal State University), Alexander S. Chernavsky (Moscow State Pedagogical
University) Prompt injection - a problem of linguistic vulnerabilities in large language models

at the present stage (in Russian)

12. Muxann Bnagumuposuy Kopmarosckui (MITY um. H. 3. Baymana), lunus NleoHnnosHa Bonkosa
(MITY um. H. 3. baymaHa) [pacdoBblit GopMaT NPeCTaBNeHINA NOLIAr0BbIX PYCCKOA3bIYHbIX MHCTPYKLIMIA:
[18/CTBIS, CYLLIHOCTY, KOHTEKCT (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Mikhail V. Kormanovskii (Bauman Moscow State Technical University), Liliya L. Volkova (Bauman
Moscow State Technical University) A graph-based format for the presentation of step-by-step
Russian-language instructions: actions, entities, context (in Russian)

13. Bnagumup Bnagummuposud JleoHueHko (HesaBucMbIi MccneaosaTens), Buktop Hukonaesuy
KouepruH (HesaBucuMbIit MCCnenoBaTenb) INeKTPOHHas MHOOPMALIMOHHO-aHANUTYeCcKad cucTeMa
[L19 MCCNe0BaHNg CaHCKPUTCKMX TEKCTOB «Saudamani v51.» (Ha pycckoMm s3bike)

Vladimir V. Leonchenko (independent researcher), Viktor N. Kochergin (independent researcher)
Electronic information and analytical system for the research of Sanskrit texts “Saudamani v51." (in Russian)

14. CtedaH Anekcannposiy Pe6pukos (HULL «KypuaToBCKuit MHCTUTYT»), ApTemuit AnekcaHaposmy
Kotos (HUL| «KypyaToBCKMit MHCTUATYT») BapnaTUBHOCTL B eAMHULAX CUCTEMbI ECTECTBEHHO-A3bIKOBOTO
BbIBOMA N9 POGOTA-KOMNaHbOHa (Ha PyCCKoM A3bike)

Stefan A. Rebrikov (National Research Center Kurchatov Institute), Artemiy A. Kotov (National
Research Center Kurchatov Institute, Moscow State Linguistic University, Russian State University
for the Humanities) Language variation in the task of natural language inference for a companion
robot (in Russian)
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15. BepoHuka BaneHTiHosHa PobycTtosa (MY umenn M. B. lomoHocosa), AvHa CepreesHa KosaneHko
(MrY umenu M. B. NloMoHocoBa) HoMUHATHBHAS (YHKLIAA B PyKax YenoBeka it HenpoceTi (Ha pycckoM
g3bike)

Veronika V. Robustova (Lomonosov Moscow State University), Anna S. Kovalenko (Lomonosov Moscow
State University) Nominative function in the hands of a person and a neuronet (in Russian)

16. Enena AxatonbesHa Cugoposa (UCK CO PAH), WpuHa PasunbesHa Axmazeesa (CK CO PAH),
Napbst BnagumuposHa WUnbika (MCK CO PAH), Anekceit Cepreesud Cepbiit (ICW CO PAH) UsBneyenve
apryMeHTaLuy 13 TeKCTOB Hay4HOI KOMMYHIKaLWMM Ha PYCCKOM S3bIKe (Ha PYCCKOM g3bike)

Elena A. Sidorova (Institute of Informatics Systems SB RAS), Irina R. Akhmadeeva (Institute of
Informatics Systems SB RAS), Daria V. llina (Institute of Informatics Systems SB RAS), Alexey S. Sery
(Institute of Informatics Systems SB RAS) Argumentation extraction from scientific communication
texts in Russian language (in Russian)

17 MapuHa WsaHosHa ConHbiLkuHa (KDY), Banepuit Imurpuesny Conosbes (KDY), Poma Bragummposiy
Kynpuaros (KHUTY) NapameTpusaLms Kak 0CHOBa aBTOMAaTU3aLMI XaHPOBO# KnaccupukaLmn

(Ha pycckoM s3bike)

Marina |. Solnyshkina (Kazan Federal University) Valery D. Soloviev (Kazan Federal University), Roman
V. Kupriyanov (Kazan National Research Technological University) Parameterization as a basis for
automation of genre classification (in Russian)

18. Mapws Bnagumuposta Xoxnosa (CM6IY) 0cobeHHOCTI CreHeprpoBaHHbIX TEKCTOB Ha MpUMEpe
NPEeaMETHOM 06MaCTH «KOMMbHOTEPHAS IMHMBICTUKA»: CPaBHEHME IMHIBUCTUYECKNX XapaKTepPUCTUK

1 (hopManbHbIX NoKasaTeneit (Ha pycckoM g3bike)

Maria V. Khokhlova (Saint Petersburg State University) Features of generated texts using the example
of the subject area "computational linguistics”: comparison of linguistic characteristics and formal
indicators (in Russian)

19. Anekcanap Cepreesiy YepHasckiit (MINTY) MpeononeHne aHTPONOLEHTPUYHON SMUCTEMbI B 3MOXY
NCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA U HONbLLMX S3bIKOBBIX MOAENen: GunocohCkue u IMHrBUCTMYECKNE
MepcnexkTMBbI (Ha PYCCKOM A3biKe)

Alexander S. Chernavsky (Moscow State Pedagogical University) Overcoming anthropocentric
episteme in the age of artificial intelligence and large language models: philosophical and linguistic
perspectives (in Russian)

20. Enena JlenncosHa Lamaesa (MIY uM. M. B. [lomoHocoBa) CpaBHEHIE CTATUCTUYECKIX
XapaKTepUCTUK KOPMYCOB [,ePeBbEeB 3aBUCUMOCTEN (Ha PYCCKOM 93biKe)

Elena D. Shamaeva (Lomonosov Moscow State University) Comparison of statistical properties
of dependency treebanks (in Russian)
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6. COLIMOJIMHTBUCTUKA
SOCIOLINGUISTICS

12 nekabpsa / December 12
1M:45 - 13:45

1. Byit Txin Hrok AHb (BbETHaMCKMil MHCTUTYT NEeKcUKorpadun u sHUMKNoneanu), Hro Txu Txy XblOHT
(BbeTHAMCKIA MHCTUTYT NEKCUKOrpadum 11 sHLMKAoneamn) Cutyaums ¢ MCnonb3osaHuem assika Ta On

B paiioHe Anyoii NPOBUHLM TXbIaTXbeH-XI03 (Ha AHIMICKOM g3bike)

Bui Thi Ngoc Anh [Vietnam Institute of Lexicography and Encyclopedia), Ngo Thi Thu Hwong (Vietnam
Institute of Lexicography and Encyclopedia) The situation of using Ta Oi language in A Luoi district,
Thua Thien Hue province (in English)

2. Xadus Myxamman Agaiic (YHusepcutet Caxusan), Canp Axtap (MexayHapoaHbiit yuuepcuTet Puda)
[epeacMbiCneHNe COLMONMHIBUCTMYECKONO YCTexa 3bIKOBO MONMTUKM B 06pa30BaHUM Npu (hOPMUPOBaHIN
COOBLLIECTB B MHOMOSI3bIYHOM MEAMLUMHCKOM KOHTEKCTE: CBSI3b HAaCTONYMBOCTH, BAMSIHIG POAHOO A3bIKa
¥ NOMOLLN A3bIKOBOW NOAUTUAKM (Ha aHTUACKOM A3bIKe)

Hafiz Muhammad Awais (University of Sahiwal), Saeed Akhtar (Riphah International University) Revisiting
sociolinguistic success of language-in-education policy in constructing community of practice in multilingual
medical context: Connecting grit, mother tongue influence and language policy aid (in English)

3. HecBa Acma (YausepcuTeT 3nb-Yana, Anxup) Posib ceMby B NOArOTOBKE K HOBOI S3bIKOBOV CUTYaLMM
(Ha aHrnuiickom s3bike)

Nesba Asma (University of EI Qued, Algeria) The Family Preparatory Role to Cope with a New Lingual
Situation (in English)

4. Aiica HukonaesHa butkeesa (1993 PAH), Vipera CemenosHa Xoxonosa (CBQY), Bukropus BuktoposHa
Ounnnnosa (MTUMNMHC CO PAH) MeToamka KOMNNEKCHOM OLIEHKM S3bIKOBOIA CUTYaLMM B FOPOACKOM
npocTpaHcTBe (Ha NpUMepe cesepHoro ropoa) (Ha PyccKoM g3bike)

Aisa N. Bitkeeva (Institute of Linguistics RAS), Irena S. Khokholova (North-Eastern federal University),
Viktoriya V. Filippova (Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North SB RAS)
Methodology for a comprehensive assessment of language situation in urban space (using the example
of a northern city) (in Russian)

5. Onbra BnagumupogHa fopckux (TYCYP), lienuc Muxaiinosiy Tokmatues (TTY) LLkonbl 1HreoTepanmi
A8 06yYatoLLMXCS-MHOQOHOB 11 BUIMHIBOB Kak HOBbINA MOMLYC S3bIKOBOW, KYNbTYPHO-LIEHHOCTHO afan-
Tallui B NPOCTPaHCTBE ropofia (Ha pycckoM a3bike)

Olga V. Gorskikh (Tomsk State University of Control Systems and Radioelectronics), Denis M. Tokmashev
(National Research Tomsk State University) Schools of linguistic therapy for foreign and bilingual
students as a new mode of linguistic, cultural and value adaptation in the city space (in Russian)

6. Posa AnekcarapoeHa [laHunosa (93 PAH) 43bIkoBast MAGHTUYHOCTb MONOAGXKM Caxa (SKyToB):
COXpaHeHue 1 pasBuUTIeE AKYTCKOO A3bika (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Roza A. Danilova (Institute of Linguistics RAS) Language identity of Sakha youth (Yakuts): Preservation
and development of the Yakut language (in Russian)
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7. [lopxv Qonpokosuy Jlonnokos (PTTY uM. A. W1. Tepuera) o4 KUTaiCKux CTYLEHTOB NeTepbyprekoro
By3a B 3epkane Wechat (Ha pycckoM g3bike)

Dorzhi D. Dondokov (Herzen University) Year of China university students in Saint Petersburg through
the mirror of Wechat (in Russian)

8. FanuHa AnekcanaposHa Jbipxeesa (MMBT CO PAH) HegoMuHMpyioLLmMe S3bIku B Poccuu i MOHTonnm:
TEeHOEHUM PasBUTIAA (Ha NpuMepe BypPATCKOro f3bika) (Ha pyCCKOM A3blke)

Galina A. Dyrkheeva (Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies SB RAS) Not dominating
languages in Mongolia: tendencies of development (Buryat example) (in Russian)

9. HuHa MHHoKeHTbeBHa MBaHosa (MTUMTIMHC CO PAH) BUnnHIBasbHbIe NPaKTUKK B penepryape
PYCCKOTO HACeNEHMs JKYTUM: STHOCOLIMONCUXOMMHTBUCTUYECKOE USMEpEHIe (Ha PYCCKOM A3blKe)
Nina I. lvanova (Institute for Humanitarian Research and Problems of Indigenous Peoples of
the North SB RAS) Bilingual practices in the repertoire of the Russian population of Yakutia:
ethnosociopsychalinguistic dimension (in Russian)

10. TatbsiHa AnekcaHaposHa MeyLukuHa (MTUMO) OkeOpuaxX B OPMUPOBAHIM COLMANbHLIX 3HAKOB
MPUBUNETMPOBAHHOCTY (Ha HMUIACKOM 93bIKE)

Tatiana A. lvushkina (Moscow State Institute of International Relations) Oxbridge in the formation
of social signs of privilege (in English)

11. Ceetnaxa BragumupoBHa Kupunerko (1913 PAH) S3bikoBble YCTaHOBKYM PEYeBoro Coo6LLecTBa
KaK 0CHOBA COLIMONMHIBUCTUYECKOTO NPOrHO3MPOBAHMS (Ha PYCCKOM a3bike)

Svetlana V. Kirilenko (Institute of Linguistics RAS) Language attitudes of a speech community
as a basis for sociolinguistic forecasting (in Russian)

12. unug Komanosa (MHVOH PAH, MIT1Y) CoupanbHble 3MeHeH!s 1 A3blIKOBbIE NPaKTUKA: UCCea0Ba-
HIE KOMMYHUKATUBHOTO CLIEHAPUS MUCbMEHHON MEULIMHCKOI UHTEPHET-KOHCY/bTALIM (Ha PYCCKOM
g3bike)

Liliya Komalova (Institute of Scientific Information on Social Sciences RAS, Moscow State Linguistic
University) Social transformation and speech practices: a research on the communicative scenario
of medical internet-consultation (in Russian)

13. Anna ImutpuesHa Kombitkosa (HIY BLU3) /IMHrBUCTUYECKOE BbIpaXeHHe GpeiiMa «KOHeL CBETa»
KaK aneMeHTa penurnosHoil MeTadopbl B auckypee IT (Ha pycckoM gabike)

Anna D. Komyshkova (HSE University) The lingual expression of the frame «End of the world»

as an element of religious metaphor in the IT discourse (in Russian)

14. Npura MakcumosHa Monaatosa (0YWUMMP), Hatanbs ButanbesHa Tkauyk (OYWUTNUMP)

CpenHeo6eKoi (LLepKanbCKuit) ManekT XaHTbIACKOrO Si3bika Ha COBPEMEHHOM aTarie: Monesble HabmioaeHns
(Ha pycckoM s3bike)

Irina M. Moldanova (Ob-Ugric Institute of Applied Researches and Development), Natalia V. Tkachuk
(Ob-Ugric Institute of Applied Researches and Development) The present-day Middle Ob (Sherkalsky)
dialect of the Khanty language: field observations (in Russian)
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15. TaTbsiHa HasapeHko (3anbubyprokuit yuusepeuTet) VicuesaloLwnit 6enopycekuil 83bik: MoxeT i MK
NPENNOXUTb PeLleHine? (Ha aHTUACKOM A3bIKe)

Tatsiana Nazaranka (University of Salzburg) Endangered Belarusian: Can Al Offer a Solution? (in
English)

16. WHHa AnexcanoposHa PabuHosuy (MTY um. M. B. lloMoHocoBa) COLMOMMHIBUCTUYECKUE aCTIeKTbl
PYCCKO-aHMMICKOro BUMHrBnamMa B bputaxckoi Konymbum (Kanaaa) (Ha pycckoM asbike)

Inna A. Rabinovich (Lomonosov Moscow State University) Sociolinguistic aspects of Russian-English
bilingualism in British Columbia, Canada (in Russian)

17. Mapus ArgpeesHa Camkosa (YenlY) MogenvpoBaHue accoumaTtsHo-BepbanbHoro nong «MurpaHt»
B A3bIKOBOM COSHaHIM HOCUTENEIA PYCCKOrO A13blka (Ha MaTepuane HapoaHbIX aCCOLIMATUBHbIX CIOBAPE)
(Ha pycckoM s3bike)

Maria A. Samkova [Chelyabinsk State University) Modelling of associative-verbal field “Migrant” in the
Russian linguistic consciousness (in Russian)

18. Campa KasbekosHa Canvesa (Ambireiickuii rocyaapcTBeHHbI yHBepeuTeT), 3aitHeta PycnaHosHa
Xauymahosa (AQbIreicKkuil rocyiapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET) PoNb COLIMOCTEPEOTHMOB B A3bIKOBOM KOH-
CTPyMpOBaHiM 06pasa KaBkasa B KOHTEKCTE MOMUTUKM «MATKOM CUTbl» (HA PYCCKOM A3biKe)

Saida K. Sapieva [Adygea State University), Zaineta R. Khachmafova (Adyghe State University)

The role of sociostereotypes in the linguistic construction of the image of the Caucasus

in the context of the policy of “soft power” (in Russian)

19. MiopMuna BacunbesHa CocHuHa ([oHHTY) OcoB6eHHOCTI peanu3aLmin UMeH COBCTBEHHbIX

B IMCKYPCE CreLmuanbHoil BOGHHOI onepaLmin (Ha pycckoM g3bike)

Lyudmila V. Sosnina (Donetsk National Technical University) Features of the proper names realisation
in the discourse of a special military operation (in Russian)

20. Hatanng Cepreesta Ctpembuukas (KQY um. B. 1. BepHaackoro), lunus ViropesHa CTpembuLikas
(PFCY) 93bik Typr3Ma: COLMONMHTBUCTUYECKIMIA KOMMOHEHT TYPUCTCKOTO AUCKYPCa (Ha PYCCKOM A3bIKe)
Nataliya S. Strembitskaya (Crimean Federal University), Liliya . Strembitskaya (Russian State Social
University) The language of tourism: Sociolinguistic component of tourism discourse (in Russian)

21. Inva Bopucoska CyHpyesa (HE3aBUCUMbIl HCCREN0BATENb) Peyb PyCCKIMX CTAPOXIUIOB MOHTOMMK
B CBETE /IMHIBICTAYECKOI apXEON0oru: KyabTyponorniyeckas pekoHCTPYKLMS (Ha pycCKOM A3bike)
Dina B. Sunduyeva (independent researcher) The linguistic culture of the Russian old-timers of Mongolia
in the light of linguistic archaeology (in Russian)

22. Mamen, xakbinosuy Taraes (1P KPCY) Pycckuit 93bik B Kbiproiactaxe: 30 et NocTcoBeTeKOi
3Moxv (Ha pycckoM a3bike)

Mamed D. Tagaev (Kyrgyz-Russian Slavic University) Russian language in Kyrgyzstan: 30 years of the
Post-Soviet era (in Russian)
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23. Airynb @unycosHa XaHosa (KOY), Hadbucet [losnetéuesHa fymosa (HUY BLLI3, Anbireiickuit rocy-
[1apCTBEHHbIN yHUBEPCHTET), Mnbris Vnbaaposuy Xanukos (MHCTUTYT g3bika, UTepaTypbl 1 UCKYCCTBA
um. T, 6parumosa AH PT), HuHa CranucnasosHa 3noposa (HWY BLU3), CycanHa PalimaosHa Makeposa
(AZbireiickuit rocynapcTBeHHbIi yHuBepcutet), Onbra BukroposHa Aparoi (HUY BLU3) OueHka HaBbIKoB
yTeHNq [eTel Ha MaXopUTAPHOM 11 MUHOPUTAPHOM S3blKax (Ha aHrMKIACKOM g3bike)

Aigul F. Khanova (Kazan Federal University), Nafiset D. Gumova (HSE University, Adyghe State
University), llgiz |. Khalikov (G. Ibragimov Institute of Language, Literature and Art, Tatarstan Academy

of Sciences), Nina S. Zdorova (HSE University), Susanna R. Makerova (Adyghe State University), Olga V.
Dragoy [HSE University) Reading skills assessment in majority and minority languages (in English)

24. CapaHLaupan LiapaHunmag (MoHronbCKuit rocyaapcTBEHHbIR YHUBEPCHTET) PyCCKMit 93bIK
B MOHTOMMY: COLIMONMHIBICTUYECKMIA aCNeKT (Ha PyCCKOM S3biKe)

Sarantsatsral Tserenchimed (National University of Mongolia) Russian language in Mongolia:
socio-linguistic aspect (in Russian)

O4YHAA CTEHOOBAA CEKUNA I
IN-PERSON POSTER SESSION II

7. NIHAOEBPONENCKME 93bIKW EBPONbI
INDO-EUROPEAN LANGUAGES OF EUROPE

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Bapsapa MakcumoBHa Amennyesa (MIY um. M. B. loMmoHocoBa) MophoCHHTaKCUYECKME 0CO6EHHO-
CTV anno3UTUBHOI NPEAJIOKHOIA KOHCTPYKLMM BO GPAHLLY3CKOM A3bIKE (Ha PyCCKOM 43biKe)

Varvara Amelicheva (Lomonosov Moscow State University) Morphosyntactic features of the appositive
prepositional construction in French (in Russian)

2. Ennsaserta 3ayapaosHa babaesa (MHCTUTYT pyceKoro s3bika M. B. B. BuHorpagosa PAH, MIY nmenm
M. B. JloMoHOCOBa) ABCOMIOTUBHOE YNOTPEBEHHE I1aroNoB B AMaxpOHIYECKOM acnekTe (Ha MaTepuane
(PaHLY3CKOro A3bika) (Ha PYCCKOM A3blKe)

Elizaveta E. Babaeva (Vinogradov Institute of Russian Language RAS, Lomonosov Moscow State University)
Absolutive verb use in diachronic aspect (on the material of French) (in Russian)

3. Onbra Banepbesta JloHMHa (BOPOHEXCKMIA MoCcyaapCcTBeHHbIN yHMBepCuTeT), Enexa BagumoBHa
KyperkoBa (BopoHeckuii rocynapCTBeHHbIi yHuBepeuTeT) ConocTaBneHne cnocobos CKpbIToi
KaTeropuaLnm abeTpakTHbIX UMEH B PYCCKOM W aHTIMIACKOM S3blkax (Ha MaTepuarne napasnnenbHbix
TexcToB) (Ha pycckoM g3bike)

Olga V. Donina (Voronezh State University), Elena V. Kurenkova (Voronezh State University) Comparing
methods of hidden categorization of abstract nouns in Russian and English languages (based

on parallel texts) (in Russian)
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4. AnekcaHapa AnekceesHa Esnokimosa (93 PAH) CiucTeMbl aKLEHTYaLMN 1 (hOHETUYECKIE MPOLIECChI

B BU3AHTUIACKOM rPEYECKOM A3bIKE (Ha PYCCKOM S3bIKe)

Alexandra A. Evdokimova (Institute of Linguistics RAS) Accentuation systems and phonetic processes
in Byzantine Greek (in Russian)

5. Bepa AnekceesHa Epmavenko (CM6IY), AHactacus AnekceesHa KoHosanosa (CM6IY) BapuatusHocTb
nanexHoit GopMbl MIMEHHOI YacTW COCTABHOTO CKasyemoro B IMTOBCKOM 3blKe: KOPMYCHOE 1CCnenoBaHme
(Ha pycckoM s3bike)

Vera A. Ermachenko (Saint Petersburg State University), Anastasiia A. Konovalova (Saint Petersburg
State University) Case variability of the nominal part of the compound predicate in Lithuanian: corpus-based
study (in Russian)

6. Bnagumup Mnbiy Kapnos (U193 PAH), Butanuit Anekcanaposiy Hypues (DUL «MHdopmatuka

W ynpasnenne» PAH) Metofonorus KoprycHO-OPUEHTUPOBAHHOIO KOHTPACTUBHOIO MCCNEA0BaHMS
MYHKTYaLmi: MHOrOTOYUE B PYCCKOM, HEMELIKOM, BPaHLy3CKOM 93biKax (Ha PYCCKOM A3blKe)

Vladimir I. Karpov (Institute of Linguistics RAS), Vitaliy A. Nuriev (Federal Research Center Informatics
and Management RAS) Methodology of corpus-based contrastive study of punctuation: Ellipsis

in Russian, German, and French (in Russian)

7. Banepua HukonaesHa Manbiwwesa (CBMATY «13TW») CeMaHTYeCKas 0praHu3aLms Nekcuku

B repMaHCKuX g3bikax (Ha npuMepe GpoHectemHol rpynmbl FL-) (Ha pycckom a3bike)

Valeria N. Malysheva (St. Petersburg ETU 'LETI') Semantic organization of vocabulary in the Germanic
languages (in FL-phonaesthemic group) (in Russian)

8. NlaHuna Wropesuy Mbicsikos (HesasucuMbli ncenenosarens) MeHomen code-switching B 30He
B3aWMOMEICTBIA INaneKTa 1 A3bika-CTaHaapTa (Ha NpUMepe LUBEIALIPCKOT0 MHOMOS3bIuMs)

(Ha pycckoM s3bike)

Danila I. Mysyakov (independent researcher) The phenomenon of code-switching in the zone of
interaction between dialect and standard language (in the case of Swiss multilingualism) (in Russian)

9. Nlapuca HukonaesHa drynosa ([loHrY) 06 UCCnEnoBaHMM MCTOPUYECKOrO CNOBOOBPa30BaHNS
HEMELIKOrO 513bIKa M0-HOBOMY (Ha PYCCKOM S3bIKe)

Larisa N. Yagupova (Donetsk State University) On the study of historical word formation of German
language in a new way (in Russian)
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8. PYCCKUI 93bIK
RUSSIAN LANGUAGE

12 nekabpsa / December 12
15:00 - 17:00

1. TaTbsiHa EBreHbesHa Anexkceesa-Hunosa (CM6IY), AnHa HOpbesHa LLnwwkoset (CM6IY)

AKTyanbHasi BepCHs NEKCUYECKOr0 MUHUMYMa MO PyCCKOMY S13bIKy Kak UHOCTPaHHOMY NS feTer

¥ NOPOCTKOB (Ha PyCCKOM g3bike)

Tatiana E. Petrova (Saint Petersburg State University), Anna Yu. Shishkovec (Saint Petersburg State
University) The current version of the lexical minimum for Russian as a foreign language for children
and adolescents (in Russian)

2. TuaHa banek (YuusepcuteT B Hosi-Caae) MopdoCHHTaKCUYECKNE XapakTepucTUKi rMaronos

C KapUTUBHbBIM 3HAYEHMEM B DYCCKOM 1 CePBCKOM g3blkax (Ha PyCCKOM A3bIKe)

Tijana Balek (University of Novi Sad) Morphosyntactic characteristics of verbs with a caritive meaning
in Russian and Serbian (in Russian)

3. AHactacug CepreesHa Imaronesa (P PAH) Miwb 1 BULLb: TpaHKLIbI ABYX YacTuL (Ha PycCKOM s3bike)
Anastasiya S. Glagoleva (Vinogradov Russian Language Institute RAS) Ish’ and vish": the boundaries
of two particles (in Russian)

4. Knpa WocudosHa Kosanerko (EYCME, U PAH), Banepus BopucoeHa Konocosa (N PAH) HassaHug
PACTEHWIA B MCTOPUM PYCCKOrO 3bika (Ha Matepuane 6asbl AaHHbIX PhytoLex) (Ha pycckoMm asbike)

Kira I. Kovalenko (European University at St. Petersburg, Institute for Linguistic Studies RAS), Valeria

B. Kolosova (Institute for Linguistic Studies RAS) Plant names in the Russian language history (based
on the PhytoLex database) (in Russian)

5. AvHa bopucosHa KonecHukosa (MrY mvenu M.B. [lomoHocosa) pefynapHblit BOKannaM rosopos
BapaTuHCKoro paitoHa (Ha pycckoM g3bike)

Anna B. Kolesnikova (Lomonosov Moscow State University) Pretonic vocalism in the Baryatino dialects
(in Russian)

6. EkatepuHa BnagummnposHa Paxunuta (HIY BLLU3, PS PAH), Onbra EBrexbesHa Mekenuc (PITY. HUY
BLL3) O HOBOM OHNAMH-PECYPCE NTMHIBUCTUYECKOTO KOMMEHTUPOBAHMS: B NPeAnBepuM nybaukaLmum
(Ha pycckoM g3bike)

Ekaterina V. Rakhilina (HSE University, Vinogradov Russian Language Institute RAS), Olga E. Pekelis
(Russian State University for the Humanities, HSE University) A new online resourse for linguistic
commentary: on the threshold of publication (in Russian)

7. AHacTacus AnekcaHpposHa CaxaHeHKo (CTBIY) AHTOHUMISMPYIOLLME TPaHChOPMaLMM (Pa3eonoruaMoB
PYCCKOr0 A3blKa (Ha PyccKoM d3bike)

Anastasiia A. Sakhonenko (Saint Petersburg State University) Antonymizing transformations in
Russian phraseology (in Russian)
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8. Hatanbs TumodeesHa Tapymosa (MI'Y umeri M. B. JloMoHocoBa) KoHLENTYanbHbIe 0pUeHTUPbI
[IEMOHCTPALIMOHHOrO BapuaHTa CoBaps LiBeta noasiu Anapes benoro (Ha pycckom a3bike)
Natalia T. Tarumova (Lomonosov Moscow State University) Conceptual reference points of the
demo-version of a color dictionary of the poetry of Andrey Bely (in Russian)

9. Mpnta BnagummposHa Mydaesa (PITY) AMHaMUYeCKIMe NPOLIECCHI BHYTPU CNOBOOGPA30BATENbHbIX
kateropuii. Monesas Mogenb (Ha pycckoMm a3bike)

Irina V. Fufaeva (Russian State University for the Humanities) Dynamic processes within word-
formation categories: A field model (in Russian)

10. ®epysa KasbiMxaHoBHa Xabubynnaesa (AHamxaHckuit dunuan KoKaHACKOro yHusepeutera)
Mpo6embl BOCCO3aHMs STHOHALIMOHASbHbIX 0COBEHHOCTEN B Xy0XECTBEHHOM nepesoze (Ha
marepuane pomaxa A. Kagbipu “MurysLune aHu') (Ha pycckom s3bike)

Feruza K. Khabibullaeva (Andijan Branch of Kokand University) The problems of reconstructing
ethno-national features in literary translation (based on the novel The Days Gone By by A. Kadiri)
(in Russian)

9. TOPKCKUE 43bIKK
TURKIC LANGUAGES

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Pauca MetposHa A6anHa (XakHUNUANN) BurapHas onnosuums ChitocTb / ronog Bo hpaseonorim
Y NapeMMONOTN XakacCKOro S3bika (Ha PYCCKOM A3blKe)

Raisa P. Abdina (Khakass Scientific Research Institute of Language, Literature and History) Binary
opposition satiety / hunger in phraseology and paremiology of the Khakass language (in Russian)

2. Caitpynna Hypmyxamenosuy Abnynnaes (MY um. K. TbiHbiCTaHOBa) CUHTAKCEMa Kak eauHuLa
CMHTAKCUYECKOrO YPOBHS TIOPKCKMX 43bIKOB (Ha PyCCKOM A3bIKe)

Saifulla N. Abdullaev (Issyk-Kul State University) Syntaxema as a unit of syntactic level of Turkic
languages (in Russian)

3. Maitq [laynetkbisbl Abxanaposa (Astana IT University) LIBeTo0603HaueHMs B Ka3aXCKOM S3bIKe

B COMOCTaBUTENIbHOM acMeKTe C TIOPKCKUMI S3bikaMu HapoaoB Cubupy (Ha pycckoM ssbike)

Maiya Abzhaparova (Astana IT University) Color designations in the Kazakh language in a comparative
aspect with the Turkic languages of the peoples of Siberia (in Russian)

4. AHHa ButanbesHa Anxasosa (MIY umenn M. B. lomoHocoBa), AHHa CepreesHa Bylumna (MY nmenm
M. B. lomoHocoBa), AHHa BuktoposHa BanesH (MIY umenn M. B. llomoHocosa), Ennsasera MasnosHa
Jopodeesa (MIY umenn M. B. NlomoHocosa), lapbst AnexcannposHa Mapamorosa (MIY umenn

M. B. lomoHocoBa), Buktopusa AHmpeesHa Sposas (MY umenu M. B. llomoHocosa) HapyLueHue
rapMOHUM TaCHbIX NO OrYBAEHHOCTI B TEPCKOM ANANEKTE KyMbIKCKONO S13bIKa (Ha PyCCKOM si3bike)
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Anna V. Alhazova (Lomonosov Moscow State University), Anna S. Bushina (Lomonosov Moscow State
University), Anna V. Vaneyan (Lomonosov Moscow State University), Elizaveta P. Dorofeeva (Lomonosov
Moscow State University), Daria A. Paramonova (Lomonosov Moscow State University), Victoria A.
Yarovaya (Lomonosov Moscow State University) Violation of vowel labial harmony in the Terek dialect
of the Kumyk language (in Russian)

b. Tamapa lepacumoBHa boproskosa (XIY um. H. ©. KataHosa) basosble cTpaTerin hpaseonoryeckoit
HOMUHALMI B XaKAaCCKOM S3bIKe (Ha PyCCKOM A3blKe)

Tamara G. Borgoiakova (Katanov Khakas State University) Basic strategies of the Khakass
phraseological nomination (in Russian)

6. bekaat beranbikbiabl AuHaesa (Astana IT University) CUHEpreTnyeckine acnekTbl napeMmonortiyeckoro
hOHAA Ka3axCKO-TYPELKIX A3bIKOB (Ha PYCCKOM 93bike)

Bekzat B. Dinayeva [Astana IT University) Synergetic aspects of the paremiological fund of the
Kazakh-Turkish languages (in Russian)

7. Maxan6et [Ixycynos (Y36eKcKui rocyaapcTBEHHbI YHUBEPCUTET MUPOBBIX 43bIKOB) PYCCKMil A3bIK
B TIOPKOS3bIYHOI CPEfle B YCNOBIUAX NEPEexXofia C KUPUIMNLbI Ha TaTUHILLY (Ha PYCCKOM g3bike)
Mahanbet Dzhusupov (Uzbekistan State World Language University) The Russian language

in the Turkic-speaking environment during the transition from Cyrillic to Latin script (in Russian)

8. Mepyepr V6paesa (Hasap6aes Yrusepcutet) Metadopbl B NapeMisx 0 POACTBEHHbIX OTHOLLIEHUSX
(Ha pycckoM s3bike)
Meruyert Ibrayeva (Nazarbayev University) Metaphors in paremias on kinship relations (in Russian)

9. 309 HukonaesHa Kupunnosa (KDY) Pycckue anyHble MeHa B roBopax KpeLLeHbIx Tatap (Ha pyccKoM
g3bike)

Zoya N. Kirillova [Kazan Federal University) Russian personal names in the subdialects of Christian
Tatars (in Russian)

10. BpoHysH Knusepa (YHusepcutet Opu-Creirt) 06CyXaAeHNE TMHTBUCTUYECKIX BONPOCOB MPK YCTHOM
nepesoge McanMa 132 ¢ UBpuUTa Ha anTaickuit 93biK (Ha aHTNICKOM A3bike)

Bronwen Cleaver (University of the Free State) A discussion of linguistic issues in the oral translation
of Psalm 132 from Hebrew to Altai in Southern Siberia (in English)

1. 33034 LLyxpaTosHa KypbaHosa (Tyn1CTaHCKuiA rocyaapCTBEHHbIA YHUBEpCHTET) [IDeBHUE MUCHMEHHbIE
WCTOYHIKM 1 Y3BEKCKast Ioprandeckast TepMinHonorig (Ha npumepe npoussenequs «/lusan Jlyrat ar-Tiopk» —
«CBOf, TIOPKCKIX COB») (Ha aHMMIACKOM 93blke)

Ezoza Sh. Qurbonova (Gulistan State University) Ancient written sources and Uzbek legal terminology
(in the example of the work Diwan Lughat al-Turk - Compendium of Turkic words] (in English)

12. ApxaHa HukonaesHa MaitsiHa (HUW antamctuki um. C. C. Cypasakosa) /13 onbita COCTaBAEHHS
MepBOro TOMKOBOrO CI0BAPS aNTancKoro a3bika (Ha PyCCKOM A3blKe)

Arzhana N. Maizina (S. S. Surazakov Research Institute of Altai Studies) From the experience

of compiling the first explanatory dictionary of the Altai language (in Russian)
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13. Enexa MapkosHa HanonbHosa (MIY umenn M. B. JlomoHocosa), Kcenns AnekcanaposHa Bepxosa
(MrY umenm M. B. NIoMoHOCOBA) CUHTAKCHC TYPELIKOTO CAOXHOTO MPELIOXEHINs Kak CTIeo6pasyloLLuil
dakTop (Ha pycckoM g3bike)

Elena M. Napolnova (Lomonosov Moscow State University), Kseniia A. Verkhova (Lomonosov Moscow
State University) The syntax of Turkish complex sentence as a style-forming factor (in Russian)

14. PaywaHng CarparasHosHa HypMyxametosa (KQY), Pannd Pudkatosuy 3amanetamHos (KOY)
HoBOE CNI0BO B TAaTapCKOW IEKCUKOrpadiy (Ha pyCCKOM A3blKe)

Raushaniya S. Nurmukhametova (Kazan Federal University), Radif R. Zamaletdinov (Kazan Federal
University) A new word in the Tatar lexicography (in Russian)

15. Yoitran TeqHaanesny Oxpap (TUTIN) AKTyasnbHOE YneHeHne B TYBUHCKIX NOCNOBMLAX Mofenei
NPOCTOr0 NPEANIoKEH!S (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Choigan G. Ondar (Tuvan Institute of Humanities and Applied Social and Economic Research)
Information structure of Tuvan proverbs in a simple sentence (in Russian)

16. Acenb baxbitoBHa OpMaHoBa (Astana IT University), MaguHa JlatbinosHa AHaduHosa (MexayHapoa-
Hblil yHuBEpCHTET AcTaHa) KopnyCHbIe MCCNea0BaHus B BbISBIGHUM IEKCUYECKON MHTep(hEepeHLmM

B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM A3bIKe (Ha pyCCKOM A3blKe)

Assel Ormanova (Astana IT University), Madina Anafinova (Astana International University) Corpus
studies in the identification of lexical interference in the modern Kazakh language (in Russian)

17 10nait Banuesiy NeaHunt (FAY BHULL no MuA) AKTyanbHble npo6reMbl U3yYeHns GyHKLMOHAbHbIX
CTUeit BALLKMPCKOrO A3bika Ha COBPEMEHHOM aTarne (Ha pyccKoM s3bike)

Yulai V. Psyanchin (Bashkir Scientific Research Center for Beekeeping and Apitherapy) Actual
problems of studying functional styles of the Bashkir language at the present stage (in Russian)

18. TatbsiHa PaucosHa Poixukosa (DN CO PAH) Bokanuam g3bika 6apabuHcKuX Tatap B TUMONOMu
TIOPKCKMX 93bIK0B POCCIM (Ha PYCCKOM 93bIKE)

Tatiana R. Ryzhikova (Institute of Philology SB RAS) The Barabian vocalism in the typology of the Turkic
languages of Russia (in Russian)

19. AnekcaHap Bnaaucnasosuy Casenbes (U493 PAH, MAKA YpO PAH) Ctpatudukauus 6ynrapo-nepMcKoi
KOHTAKTHOW NEKCUKN (Ha pycckoMm a3bike)

Alexander V. Savelyev (Institute of Linguistics RAS, Institute of History and Archaeology UB RAS)
Stratification of shared lexemes in Bulgharic and Permic (in Russian)

20. Anexa Po6eprosHa TaspaHosa (MM CO PAH) OtpuuatenbHble nonnsepbanbHbie KOHCTPYKLUN
anTancKoro 93bika (Ha pycckoMm sabike)

Alena R. Nazranova (Institute of Philology SB RAS) Negative polyverbal constructions the Altai
language (in Russian)

21. lennc Muxainosuy TokMalues (TTY) ApTUKYNALMOHHO-aKyCTUYECKHE NapaMeTpbl BOKANMYECKHUX CH-
CTEM B TIOPKCKUX 93blkax KXHOI CUBMPH OT-rpynnbi Mo YNbTPa3ByKOBbIM JaHHbIM (Ha PYCCKOM A3bike)
Denis M. Tokmashev (Tomsk State University) Articulatory-acoustic parameters of vocal systems in
the y-group Turkic languages of Southern Siberia based on ultrasound data (in Russian)
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22. Hatanbs HukutosHa Menuna (MO CO PAH) CpaBHUTENbHbIE KOHCTPYKLMMA C PasHbIMU NOKa3aTens-
MW CPaBHEHIS B YANKaHCKOM S3blKe (Ha PYCCKOM g3bike)

Natalia N. Fedina (Institute of Philology SB RAS) Comparative constructions with different comparison
markers in the Chalkan language (in Russian)

23. 3nyapn BanentuHosmy Momud (YTUKI) AnbTepHATUBHBIE BAPUaHTLI PA3BITUS UYBALLICKOTO UTepa-
TYPHOTO #3bIKa (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Edurad V. Fomin (Chuvash State Institute of Culture and Arts) Alternative developments of the
standard Chuvash language (in Russian)

24. ApxaaHa bopucosHa Xeprek (Tysl'Y) CeMaHTUKa 1 GYHKLMM HEONPEAGNEHHbIX MECTOMMEHNI B
TYBMHCKMX TEKCTaX PasHbIX XaHPOB 1 CTUAEI (Ha pyCCKOM s3bike)

Arzhaana B. Khertek (Tuvan State University) Semantics and functions of indefinite pronouns in Tuvan
texts of different genres and styles (in Russian)

25. Moyypra PomaHoBHa XomyLuky (TUITIA) KoMNNeKcHbI aHanus NeKCeMbl XepasxKeH «KeHLLHa»

B TYBMHCKOM 93bIKe (Ha PyCCKOM 93biKe)

Mochurga R. Khomushku (Tuvan Institute of Humanities and Applied Social and Economic Research)
Comprehensive analysis of the lexeme khereezhen ‘woman’ in the Tuvan language (in Russian)

10. 43bIKI KABKA3A
LANGUAGES OF THE CAUCASUS

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Anam Typnananuesmuy A6oynKaasipos (YeyeHcKuil rocyapCTBEHHbI Neaarornyeckinii yHuBepcuTer)
Mophonoruyeckoe BbIpaXeHne KaTeropiy YenoBeka / He YenoBeka MMeHN CyLLIECTBUTE/IbHOMO YEYEHCKOro
g3blka (Ha pycckoMm s3bike)

Adam T. Abdulkadyrov (Chechen State Pedagogical University) Morphological expression of the
category of person/non-person of a noun in the Chechen language (in Russian)

2. Hanpa ApcnakxaHosHa Barusnesa (MHCTUTYT A3bika, IUTEpaTypbl 1 UckyccTaa uMenm I, Lianachl AOUL, PAH)
(DopMaHTbl A AUTUBHOI MHOXECTBEHHOCTY B KAZIADCKOM [IapriHCKOM (Ha pycCKOM A3blke)

Naida A. Vagizieva (Institute of Language, Literature and Art, DFRC of RAS) The formants of additive
plurality in Kadar Dargwa (in Russian)

3. Mapu3a OrnanoBHa W6parumosa (MHCTUTYT 93bika, nuTepatypbi 1 uckyccrsa uMenn I Liagacs! IONL, PAH)
Mpo6nembl UCCNeaoBaHNS MEXOMANeKTHON GPaseonorniyeckoi nakyHapHoCTI (Ha Matepuane pyTyabeKoro
g3blka) (Ha pyCCKOM A3blKe)

Mariza 0. Ibragimova (Institute of Language, Literature and Art, DFRC of RAS) Problems of dialectal
phraseological lacunarity (based on the material of the Rutul language) (in Russian)
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4. Caiin-Xamsar Cana-3MuHoBIY Mpesnes (YeyeHcKIi rocyaapCTBeHHbIA yHUBEpCUTET uMenm A. A. Kaabiposa)
leHesnc AUdTOHra ie B YeYEHCKOM g3biKe (Ha pyccKoM a3bike)

Said-Khamzat S. Ireziev (Chechen State University) Genesis of the diphthong ie in the Chechen
language (in Russian)

5. Patwag Cyntanosuy Kumos (KBIY), laypa BnagumuposHa Xatyxosa (KBI'Y) Criemdmka penpeseHTaLim
MPOCTPaHCTBA B KaBapAMHO-YEPKECCKOM 3bIKe: KOHTEAHepbI (Ha PyCCKOM Sabike)

Rashad S. Kimov (Kabardino-Balkar State University), Laura V. Khatukhova (Kabardino-Balkar State
University) Encoding space in Kabardian: Containers (in Russian)

6. PomaH TeHrusosuy Jlonya (TBUNMCCKMIA rOCYAaPCTBEHHbINA YHUBEPCUTET, UHCTUTYT S3bIKO3HAHIS
UMeHW ApHOMbAa YnKo6aBbl) IHOOKNUTIKM B KABKa3CKO-anbaHCKOM A3bike (Ha pyccKoM s3bike)
Roman Lolua (Thilisi State University, Arnold Chikobava Institute of Linguistics) Endoclitics in
Caucasian Albanian (in Russian)

7. Napa WropesHa Nacko (MY umerin M. B. loMOHOGOBa, MHCTUTYT 93bIK03HaHKS PAH) MHaEKCHKaNbHbII
CIBHUT B TYH3UBCKOM S3bIKE (Ha PYCCKOM A3blKe)

Lada Pasko (Lomaonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS) Indexical shift in Hunzib
(in Russian)

11. UPAHCKUE 93bIKW
IRANIAN LANGUAGES

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Datuma OnerosHa A6aesa (COUICH BHLL PAH) 06 0TpacieBoil 1eKeuKe 0CETUHCKOrO A3blka Kak
MCTOPUKO-STHONMHIBICTUYECKOM UCTOUHMKE (Ha PyCCKOM A3biKe)

Fatima 0. Abaeva (V. . Abaev North-Ossetian Institute of Humanitarian and Social Studies of VSC
and the Government of North Ossetia-Alania) On the Ossetic specialized terminology as historical
and ethnolinguistic source (in Russian)

2. DaHun Anapeesuy Anekcees (MY umenn M. B. lToMoHOCOBa, VIHCTUTYT 93bIKo3HaHMs PAH),
BukTopus AnexkcannposHa bopucosa (MY umenu M. B. loMorocosa), AHHa BagumosHa Mpokonbesa
(MFY umenn M. B. JloMoHOCOBa) MHOXECTBEHHbIE BONPOCHI M OTBETbI B OCETUHCKOM A3bIKE: CUHTAKTY-
KO-NPOCOANYECKII MHTEPdEiiC (Ha pyccKoM a3bike)

Danil A. Alekseev (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS), Viktoria A.
Borisova (Lomonosov Moscow State University), Anna V. Prokopeva (Lomonosov Moscow State
University) Multiple questions and answers in Iron Ossetic and the syntax-prosody interface

(in Russian)



3. 305 AnexcaHaposHa burtapti (FOro-OCeTUHCKMIA Hay4YHO-MCCNIBAOBATENLCKMIA MHCTUTYT MMeHI 3. H. BaHeesa),
[ynbHapa PonnaHnosHa Kosaesa (FOro-0ceTHeKit HayYHO-MCCNIe0BaTENbCKII MHCTUTYT Menm 3. H. BaHeesa)
BapuaTMBHOCTb B COBPEMEHHOM OCETUHCKOM S3bIKe (Ha PYCCKOM g3bike)

Zoya A. Bitarti (Vaneev South Ossetian Research Institute), Gulnara R. Kozaeva (Vaneev South Ossetian
Research Institute] Variability in the modern Ossetian language (in Russian)

4. XaHHa MuxaitnosHa [xaTuesa (CeBepo-0ceTuHCKuI ToCYAaPCTBEHHbIA YHUBEPCUTET UMEHM
K. 1. Xetaryposa) KOHbIOHKTIB, OMTaTUB Wn KOHTPahakTna? OOHO U3 CaMbiX HEOAHO3HAYHbIX
HaKMOHEHWiA 0CETUHCKOrO rnarona (Ha pycckoM s3bike)

Zhanna M. Dzhatieva [North-Ossetian State University) Subjunctive, optative or counterfactual?
One of the most disputable moods of the Ossetian verb (in Russian)

5. BepoHuka TamBuesHa [lsaxosa (MHCTUTYT ncTopum 1 apxeonorim Pecnybnnku Ceseprag Ocetns
— Ananug, Cesepo-0CeTUHCKMIA rocyaapcTBeHHbIN yHBepcuTeT umeni K. J1. Xetaryposa) MoHeMbl
COBPEMEHHO0 OCETUHCKOrO IMTEPATYPHOIO S13bIKa W X TPAHCKPUMNLUMOHHOE 0603HaueHve

(Ha pycckoMm a3bike)

Veronika T. Dzakhova (Institute of History and Archaeology of the Republic of North Ossetia-Alania,
North-Ossetian State University) Phonemes of the modern Ossetian literary language and their
transcription marks (in Russian)

6. Inopo MykapaacosHa Wckanaaposa (Poccuitcko-Tamkukekuii ClaBaHCKUi yHuBepeuTeT)
MepcnekTiBbl CO3AaHMs KOPMYCHOM rpaMMaTiKit TaAKMKCKOro S3bika (Ha pyccKoM s3bike)
Diloro M. Iskandarova (Russia-Tajik Slavic University) Prospects for creating a corpus grammar
of the Tajik language (in Russian)

7. Napuca batpasosxa Moproesa (MHCTUTYT cTopim v apxeonorian Pecrybnnki Ceseprag Ocetns — Anatus)
CnoxHbIA rnaron unn Gpaseonoruam: TPYAHOCTU pasrpaHnyerns GopManbHO FpaMMaTUyecKmx

Y KaTeropuasbHbIX MPU3HAKOB B OCETUHCKOM A3bIKe (Ha pyCCKOM S3bike)

Larisa B. Morgoeva (Institute of History and Archaeology of the Republic of North Ossetia-Alania)
Complex verb or phraseological unit: difficulties in distinguishing between formally grammatical
and categorical features in the Ossetian language (in Russian)

8. Waxno CamaHypuaamHoBHa Hekylloesa (MHCTUTYT ryMaHUTapHbIX Hayk HawmoHanbHo! akagemum
Hayk TapxukicTaHa) Kynbt NpeakoB Yepes npuamMy 43biKoBbIX eAnHuL (Ha MaTepuane LUyrHaHo-pyLLaH-
CKOW FpyNMbl NaMUPCKIX A3bIKOB) (Ha PyCCKOM g3bike)

Shahlo S. Nekushoeva (Institute of Humanities of the National Academy of Sciences of Tajikistan)
Ancestral cult through the prism of linguistic units (based on the Shughni-Rushani group of Pamir
languages) (in Russian)

9. Cocpbst BnagummposHa CeayHosa (HIY BLLU3) MpensaputenbHble HabnioaeHns Hag Gpasosoit npoco-
[IMeiA B LLYrHAHCKOM A3bIKe (Ha pyCCKOM S3blKe)
Sofia V. Sedunova (HSE University) Preliminary study of phrasal prosody in Shughni (in Russian)

10. Capa Coxpabu (Mcnamckuii yuusepeutet Asaa) Mccnenosanue rarofbHbix OKOHYaHiA B CUHANNA-
CKOM [ManekTe Kypackoro 93bika ¢ MpUMeHeHeM CnexTpasbHOro Noaxofa (Ha aHruinckoM g3bike)
Sara Sohrabi (Islamic Azad University) A study about verbal inflectional morphemes in the Sendai’
Kurdish dialect according to the spectral approach (in English)
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11. Onbra BukToposHa Tyxuk (MHCTUTYT g93bikosHaHmus PAH, HY BLLI3) BausHie omyLIeBAeHHOCTH
cybbekTa Ha anddepeHLpoBaHHOe MapKUpoBaHMe 06bekTa B MPOHCKOM [nanekTe COBPEMEHHOr0
OCETUHCKOrO #3bika (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Olga V. Tuzhik (Institute of Linguistics RAS, HSE University) Differential object marking in Iron Ossetic:
The role of animacy of a subject (in Russian)

12. Uckpa Haproswa Llannarosa (COMICY BHLL, PAH) «OTaensiemMble» npesepbbl B QUrOPCKOM AuanekTe
0CETUHCKOIO A3blKa (Ha pycCKoM A3bike)

Iskra N. Tsallagova (V. I. Abaev North-Ossetian Institute of Humanitarian and Social Studies of VSC
and the Government of North Ossetia-Alania) Separable preverbs in the Digor dialect of the Ossetian
language (in Russian)

13. Matuma AxcapbekosHa Liapukaesa (CeBepo-0CeTUHCKIAR rocyapCTBEHHbI YHUBEPCUTET UMEHM
K. 1. XeTaryposa) Knaccudukauusi CnoxKHONOAYUHEHHDBIX NPEANIOKEHINA B OCETUHCKOM A3bIKe

(Ha pycckoMm a3bike)

Tsarikaeva Fatima Akhsarbekovna (North-Ossetian State University) Classification of complex
sentences in the Ossetian language (in Russian)

12. CEMUTCKUE A3bIKI
SEMITIC LANGUAGES

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Oug ABoynbapuesHa Mcaesa (TagxMKCKMiA HALIMOHANbHbIA YHUBEPCUTET) CaMble paHHINe COYMHEHMS
apaBcKiX A3bIKOBEOB 0 BNUAHUN AOMCNAMCKMX NNEMEHHbIX IManeKkToB Ha a3bik KopaHa (Ha pycckom
93bIKe, AUCTAHLIMOHHO)

Fiya A. Isaeva (Tajik National University) The earliest writings of Arab linguists on the influence

of pre-Islamic tribal dialects on the language of the Quran (in Russian, remotely)

2. Enena AnekcanaposHa Faspunosa (MHCTUTYT a3bikosHanus PAH), Anekcanap l0pbesny Munutapés
(MHCTUTYT 93bIKO3HaHMS PAH) KopHeobpasosatue: caMas dyHaaMeHTasbHag u caMas UrHopupyemas
NMHrBMCcTaMK Npobnema (Ha pycckoMm s3bike)

Elena A. Gavrilova (Institute of Linguistics RAS), Alexander Yu. Militarev (Institute of Linguistics RAS)
Root formation: the most fundamental and most ignored problem by linguists (in Russian)

3. Tecait Teonbpe VoxanHec ((DnopenTuiickuit yusepcuTeT) [IByByKBEHHbIE arofbl B TUPUHbS (Ha
aHINUIACKOM 93bIKE)
Tesfay Tewolde Yohannes (Universita degli Studi di Firenze) Biliteral verbs in Tigrinya (in English)

4. Oner WBaroBuy Peabkud (CN6Y) Mpaduka v Mopdonorig Tekcta Kopaa (Ha pycckoMm siabike)

Oleg I. Redkin (Saint Petersburg State University) Graphics and morphology of the text of the Quran
(in Russian)
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13. 93bIKW HOXKHOW A3UK
LANGUAGES OF SOUTH ASIA

12 nekabpsa / December 12
15:00 - 17:00

1. AHimnka Anxukapi (MHOUACKUA MHCTUTYT MHGOPMALIMOHHDIX TexHONOMi, MyHa) O ceMaHTuke
W KNaceuGUKaLmMi COUMHEHHbIX KOMMNayHO0B B KyMaoH (Ha aHrMnACKOM S3bike)

Anshikha Adhikari (Indian Institute of Information Technology Pune) On the semantics

and classification of coordinate compounds in Kumaoni (in English)

2. Anekcannipa l0pbesHa KopxeHesckast (193 PAH, HUY BLLI3, MY umeru M. B. [loMoHocoea) O6paboTka
KOPPENSTUBHbBIX MPUAATOUHbBIX B XMHAM: SKCNIEPUMEHTAbHOE UCCNENoBaHIe (Ha aHIMICKOM 93biKe)
Alexandra Yu. Korzhenevskaya (Institute of Linguistics RAS, HSE University, Lomonosov Moscow State
University) Processing of correlative clauses in Hindi: an experimental study (in English)

3. AHacTacug CepreesHa Kpbinosa (MHCTuTyT BocToKoBeaeHug PAH), Bnagucnasa MakcumogHa MoTanosa
(HesaBMCUMbIA MCCNenoBaTenb) MccnenoBaHne COOTHOLLBHMUS rpaduKin U GOHETUKM XUHIN B 06nacTi
6e3ynapHbIX rMacHblx, rpachuyecky oToBpaxaeMbix Kak 4oNrve (Ha aHrnicKoM 93bike)

Anastasia S. Krylova (Institute of Oriental Studies RAS), Vladislava M. Potapova (independent
researcher) A study of the relationship between Hindi graphics and phonetics in the field of
unstressed vowels graphically displayed as long (in English)

4. 309 Matma (YHuBepcwTeT [Dxapaxapnana Hepy) A3bIkoBble KOHTaKTbI B A3amrape (Ha aHrMCKoM 23bike)
Zoya Fatma (Jawaharlal Nehru University) Language contact in Azamgarh (in English)

14. YPAJIbCKUE 93bIKU
URALIC LANGUAGES

12 nekabpsa / December 12
15:00 - 17:00

1. Nio6oBb AnexkceesHa ABykaesa (MapHUUAN) KoHUeNT WwynbIk ‘300p0oBbe / Xu3HeHHas cuna /
Bnarononyune / cYacTbe' B ANCKYPCE MApUICKON STHNYECKON! penurin (Ha pycckoMm a3bike)
Lyubov A. Abukaeva (Mari Research Institute of Language, Literature and History) Shulyk concept
'health / vitality / well-being / happiness' in the discourse of the Mari ethnic religion (in Russian)

2. Mapust KoHCTaHTMHOBHA AMenuHa (MHCTUTYT A3bikosHaHUa PAH, MHCTUTYT CUCTEMHOrO NporpaMMmpo-
BaHug UM. B. 1. MBaHHukoBa PAH), Hapexna BnagumuposHa Makeesa (MIHCTUTYT 93bIko3HaHug PAH)

K BOnpocy 0 «CUHrapMoHu3Me» B TYHAPOBOM HEHELKKOM 3bIKe: YbTPa3BYKOBOE UCCNEe0BaH1e
apTuKynaummu cornacHoro [x] (Ha pycckoM gsbike)

Maria K. Amelina (Institute of Linguistics RAS, Institute for System Programming RAS), Nadezhda V.
Makeeva (Institute of Linguistics RAS) On the question of the «vowel harmony» in Tundra Nenets:

the ultrasound articulation analysis of consonant [x] (in Russian)
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3. Anekcangpa MakcumoBHa flemerTbesa (MIT1Y) Maaex kak 0CHOBHOW rpaMMaTiYecKuii croco6
BbIPAXEHMS KaTeropiv onpefeneHHoCT — HeoNpPeeneHHOCT! B GUHCKOM 3bike (Ha PyCCKOM A3bike)
Aleksandra M. Dementieva (Moscow State Linguistic University) Case as the main grammatical way
of expressing the category of determination in the Finnish language (in Russian)

4. AHactacug Wropesta Kpiokosa (MHCTUTYT a3bikosHaHna PAH, MY nMenm M. B. lloMoHoC0Ba)
KOHCTPYKLMW C NPUYMHHBIM 3HaYEHWEM B CBETE YPOBHEBOO NOAX0AA: LAHHbIE TaTbILLINHCKOrO

roBOPa YAMYPTCKOTO 93bika (Ha pyccKoM A3bike)

Anastasiia Igorevna Kriukova (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS)
Polypredicative reason constructions on different levels: evidence from Tatyshly Udmurt (in Russian)
5. Napbst AMutpuesHa Moppatuosa (193 PAH, MY umern M. B. JlomoHocosa) 3uMa 613Ko: ceMaHTYeckoe
pasBUTUE W ANCTPUBYLINS MPOCTIEKTUBHBIX KOHCTPYKLIMI B TATbILLMAHCKOM YIMYPTCKOM (Ha aHMMACKOM 3bike)
Daria D. Mordashova (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS) Winter is
coming: the development and distribution of prospective constructions in Tatyshly Udmurt

(in English)

6. Unbs Minxaiinosiy MnotHnkos (HCTUTYT dunonorum CO PAH) BapbupoBaHue nopsaka CoCTaBNaAoLLMX
BbITIHO-NPOCTPAHCTBEHHBIX TUMOBBIX CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP B CYPryTCKOM IMaNeKTe XaHTbIMCKOro
g3blka (Ha pycckoMm s3bike)

llya M. Plotnikov (Institute of Philology SB RAS) Variation of constituent order in spatial typical
syntactic structures in the Surgut Khanty (in Russian)

7. Anekcanapa MasnosHa PognoHosa (KapHL, PAH) MliooukoBcKue ananekTHble matepuansl B BenKape
(Ha pycckoM s3bike)
Aleksandra P Rodionova (Karelian Research Centre RAS). Ludic dialect materials in VepKar (in Russian)

8. l0nug BayecnasosHa CiuHnubiHa (MY nmenm M. B. JloMoHOCOBa) KOHCTPYKLMS CO 3HAYEHUEM
'ka3aTbCs' B TaTbILLMHCKOM FOBOPE YAMYPTCKOrO 93blka (Ha PyCCKOM A3bike)

Julia V. Sinitsyna (Lomonosov Moscow State University) Construction with the meaning 'to seem’
in Tatyshly Udmurt (in Russian)

15. A3bIKWU CUBWUPWU, CEBEPA, IANbHETO BOCTOKA POCCUU Y CMEXHbBIX APEAJIOB
LANGUAGES OF SIBERIA, THE NORTH, THE FAR EAST OF RUSSIA AND ADJACENT AREAS

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Anexcanapa Cepreesta Envmaxosa (CAQY) K UCTOpUM HEHELKO-PYCCKOM U PYCCKO-HEHBLIKOI 1eKCH-
korpadun (Ha pycckom a3bike)

Aleksandra S. Epimakhova (Northern Arctic Federal University) On the history of Nenets-Russian and
Russian-Nenets lexicography (in Russian)
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2. Mapk Muxaitnosiny 3umuH (MHCTUTYT 93bIko3HaHKs PAH, TITY. THUMLL) K GOHETUKE UTeNbMEeHCKOro
g3blka (Ha pycckoMm s3bike)

Marc M. Zimin (Institute of Linguistics RAS, Tomsk State Pedagogical University, Tomsk National
Research Medical Center] Itelmen phonetics today (in Russian)

3. Hukonait Cepreesuy Ypreretwes (MHCTUTYT dunonoruu CO PAH, VIHCTUTYT ryMaHUTapHbIX MCCNeaoBa-
HIlA 1 Npo6aeM ManouncnerHbix Haponos Cesepa CO PAH, AMypCKuil rocynapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET)
3BYKHM MArKOrO PAA LLIOPCKOTO S3bika (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Nikolay S. Urtegeshev (Institute of Philology SB RAS, Institute for Humanities Research and Indigenous
Studies of the North SB RAS, Amur State University) The sounds of the soft row of the Shor language
(in Russian)

16. 13bIKW KUTAS U HOr0-BOCTOYHOMN A3UM
LANGUAGES OF CHINA AND SOUTHEAST ASIA

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Nle Txvt NaH Ax (XaHOWMCKWiA HaLWMOHaNbHbIA YHUBEPCHTET 06pa3oBaHig), HryeH Txu XbIoHr laH (XaHoickuil
HaLMOHambHbII YHUBEPCUTET 06pa30BaHMA) OLEHOUHbIE BbIDaXEHIS, yKasblBaloLLMe Ha 06pas0BaHye, BO
BbETHAMCKOM 3bIKe (Ha aHTINIACKOM A3bIke)

Le Thi Lan Anh (Hanoi National University of Education), Nguy&n Thi Huong Lan (Hanoi National
University of Education) Evaluative language indicating graduation in Vietnamese language (in English)

2. Hukonait Hukonaesuy Boponaes (MHCTUTYT 93bikosHaHug PAH) IqHbry Kak nepeooCHOBa KUTANCKOM
uamoMaTuki (Ha pycckoMm s3bike)
Nikolai N. Voropaev (Institute of Linguistics RAS) Diangu as the main source of Chinese idioms (in Russian)

3. lo6oBb BnagumuposHa Kipioxuna (MpKyTCKuil rocyapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET) PasBuTUE SHAYEHMI
NEKCUYECKMX BAMHHUL] KITAICKOrO 93bika (Ha Matepuane cnosaps «CoiLabl LW0») (Ha PyCCKOM A3blKe)
Lyubov V. Kiryukhina (Irkutsk State University) The Development of the Chinese Vocabulary (on the
Basis of “Xu Zi Shuo") (in Russian)

4. AHHa CepreesHa KpamckoBa (VIHCTUTYT IMHTBACTUYECKMX neenenoBarinii PAH) 0COBEHHOCTH rpaMMa-
TUKaNM3aUUu NPSMoit 3BUAEHLINANBHOCTY B TMBETCKOM A3biKe (Ha PYCCKOM 43bike)

Anna S. Kramskova (linstitute of Linguistic Studies RAS) Some features of grammaticalization of
direct evidentiality in the Tibetan language (in Russian)

5. LLlyait No (@nopeHTuiickuit yHueepcuTet), Cub JlyaHb (HaHKUHCKII Neaarornyeckii yHusepeuTer)
Mpocoans n MHGOPMALMOHHas CTPYKTYpa B KUTACKON Pa3rOBOPHOI PeUM: MPUMEHEHIUE TEOPUN aKTOB
(Ha aHrNicKoM A3bike)

Shuai Luo (University of Florence), Xin Luan (Nanjing Normal University) Prosody and information
structure in spontaneous China speech: An application of the language into Act Theory (in English)
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6. Anekcanppa AHatonbesHa Muporosa (H0YprY), Liyit Caoumn (HOprrnY) Vicnonbsosanue BKYCOBbIX

1 OBOHATENbHBIX OLLYLLIEHWNA B LUBETOBBIX HOMMHALMAX TYBHOM NOMafbl B KUTANCKOM pekname

(Ha pycckoM s3bike)

Alexandra A. Mironova (South Ural State University), Cui Xiaoging [Surgut State Pedagogical University)
The use of taste and olfaction in lipstick color nominations in Chinese advertising (in Russian)

7. Cio Mgoxya (TyaHOyHCKIi YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX 93bIKOB) VcCneaoBanme cTparerii 0Tkasa B
KuTae, ucnonb3yeMbix CTyAeHTaMI 13 3ananHoi Asun v bnnkHero BocToka (Ha aHmMACKOM 93blke)
Xu Miaohua (Guangdong University of Foreign Studies) A study on China refusal strategies used by
West Asia and Middle East students (in English)

8. YnbgHa NetposHa Ctpuxak (HWY BLU3) HeomyLueBneHHbIi Kay3aTop B SMOHCKOM A3bIKe: OMbIT
KOPMYCHOTO UCCNeNoBaHus (Ha pyCCKOM g3bike)

Uliana P Strizhak (HSE University) Inanimate causer in Japanese: Experience in corpus study (in
Russian)

9. Hatanbs BnagumupoBHa Tepexosa (VIpKyTcKuii rocynapCTBeHHbIA yHuBepeuTeT) KoHuenTyanbHble
XapaKTepUCTUKM APEBHEKUTANCKOrO Ae0rpaduyeckoro CnoBaps B KOHTEKCTE TEOPUM NeKCUKorpadum
(Ha npumepe «LLlo BIHb L3e U3bl») (Ha PYCCKOM A3blKe)

Natalya V. Terekhova (Irkutsk State University) Conceptual characteristics of the ancient Chinese

ideographic dictionary in the context of the theory of lexicography (on the example of “Shuo wen jie
zi") (in Russian)

10. Ta KyaHr TyHr, Ta BaH TxoHr (BbeTHaMckast akaaemMns coumanbHbix Hayk) MMCbMEHHOCTb B COLMarb-
HOW XM3HI STHUYECKIX rpynn BbeTHaMa (Ha aHrniACKoM g3bike)

Ta Quang Tung, Ta Van Thong (Vietnam Academy of Social Sciences) Writing in the social life of
ethnic groups in Vietnam (in English)

11. MapuHa bato-OunposHa Xaiganosa (BrY um. 1. Bansaposa) AnoHckue 3auMcTeoBaHms B «Cnosape
MHOCTPaHHbIX CNoB CuHbxya» (2019) (Ha pycckoMm s3bike)

Marina B. Khaidapova (Buryat State University) Japanese loanwords in the “Xinhua wailaici cidian”
(2019] (in Russian)

12. Enexa AnexceesHa Xapnamosa (MIMMO) Kutalickuit nCeBLOHUM Kak 0CO6bIi B HOMUHATUBHOM
NEKCUK: GOPManbHbIV 1 CONEPXATESbHbIN aCMeKTbl (Ha PYCCKOM A3bIKe)

Elena Kharlamova (Moscow State Institute of International Relations) Chinese pseudonym as a
special type of nominative words: formal and semantical aspects (in Russian)

13. CaomuHb Lisan (CM6IY) CeMaHTyeckuit acnekT TPaauLMOHHOM My3bIKanbHO! TEPMUHONOMK

B JIBKCMYECKOW CUCTEME KUTAICKOMO A3bika (Ha pycCKOM A3bike)

Jiang Xiaomin (Saint Petersburg State University) Semantic aspect of traditional musical terminology
in the lexical system of the Chinese language (in Russian)
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14. XaitgHb Yxoy (MekuHckuit yHusepcutet) ConocTaBuTeNbHbIA aHanms SBNeHNs NPOHOMUHANU3ALIMN IMEH
CYLLIECTBUTE/IbHbIX B DYCCKOM 11 KUTAICKOM 3blKaX (Ha PYCCKOM g3bike)

Zhou Haiyan (Peking University) Comparative analysis of the phenomenon of pronominalization of
nouns in Russian and Chinese (in Russian)

15. Anna Lsapu (MHeTuTyT BocTokoBeaeH!s PAH), LissHb6uHb Uxan (HUY BLLU3) Ctpaternm 0603HaueHms
MHOXECTBEHHOCTM B TEYXOY U H0XHOM MIHb (Ha aHIMACKOM 3biKe)

Anna Shvarts (Institute of Oriental Studies RAS), Qibin Zhang (HSE University) Strategies of
pluralization in Teochew, Southern Min (in English)

17. 43bIKU AOPUKU
LANGUAGES OF AFRICA

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Acae Mawwoy Apyi (YuusepcuteT baxup [lap) Metadopudeckas KOHLENTyanusaLms SMOTUBHbIX
KOHLIENTOB B aMXapCKOM A3blKe (Ha aHrMMICKOM 93biKe)

Asaye Gashaw Arutie (Bahir Dar University) Metaphorical conceptualization of emotive concepts
in Amharic (in English)

2. Aprem Butanbesiy flasbinos (CMN6IY) Mcnonb3osamne adpukaHCKuX 93bIK0B B npenofasanun PKU:
onbiT Manu 1 LUAP (Ha aHruiACKOM a3biKe)

Artem V. Davydov (Saint Petersburg State University) Using African languages in teaching Russian
as a foreign language: the experience of Mali and the Central African Republic (in English)

3. Anpaprayes le6eriexy (foHmapcKuit yuuBepcuTeT) MarosbHas MOphONorus B S3bike rBama, Huno-
caxapckoM a3bike monuu (Ha aHrniickoM g3bike) Andargachew Gebeyehu (University of Gondar)
Verb morphology in Gwama, a Nilo-Saharan language in Ethiopia (in English)

4. AHacTacus BuktoposHa Jaxosuy (CM6IY) TpaHchopMaLMs COLMOMMHTBUCTAYECKON CUTYaLMN B Hiurepum
B 3noxy Covid-19 (Ha aHrnuiickom a3bike)

Anastasia Lyakhovich (Saint Petersburg State University) Transformation of the sociolinguistic
situation in Nigeria in the era of Covid-19 (in English)

5. Mamagy CaHoro (HaumoHanbHblit LEHTP HayYHbIX UCCNEA0BaHMIA 1 TEXHONOTHi1) OT KONOHNANBHON
WOGONOTAM K IMHTBUCTAYECKUM MCCNEM0BAHNAM: A3bIKM 1 STHUYHOCTY (Ha aHMMUACKOM A3bIKe)
Mamadou Sanogo (Centre National de la Recherche Scientifique et technologique) From colonial
ideology to linguistic research: Languages and ethnicities (in English)

6. A6acc HryHryo AnaHbiHbi (Yansepcuter SyHne) CROXHOCTI BDEMEHM B LLyNaMeM: CCTEMA, BbIXOIALLAS
3a paMKu NpoCTOro NPOLLIION, HACTOALLErO U ByayLero (Ha aHrniACKOM g3bike)

Abass Ngoungouo Yiagnigni (University of Yaounde) The intricacies of tense in Shupamem: A system
beyond simple past, present, and future (in English)
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18. OBLLIEE HAMPABNEHUE
GENERAL AREA

12 nekabps / December 12
15:00 - 17:00

1. Onbra MenoposHa Borosast ([I0HIY), EBrexuit leonnaosny Kocsk ([oHTY) Ucnonb3osaHine MeHTanbHoro
NEKCYKOHA B E0N0MMYECKOM BOCTIMTaHNM BOEHHOCMY)XALLMX BOOPYXEHHBIX CN YKpanHb! Kak CPELCTBO
BO30YXXEHMS BPaX /bl U HEHABICTY (Ha PyCCKOM g3biKe)

Olga F Bogovaya (Donetsk State University), Eugene L. Kosyak (Donetsk State University) The usage
of mental lexicon in the process of Ukrainian military personnel ideological education as an
instrument of arousing enmity and hatred (in Russian)

2. Aus Metposiy (Huwwckuit yHusepeuTet), Munena Kannyarud (Huwwckui yausepcurer) Mccnenosanme
LOMVHMPYIOLLMX TUMOB MeTadop B COHeTax Yunbsima LLiekcnnpa Yepes Teopuio KOHLEeNTyanbHbIx MeTadop
(Ha aHINKIACKOM S3bIKE, ANCTAHLMOHHO)

Anja Petrovic (University of Nig), Milena Kalicanin (University of Ni§) Exploring dominant metaphor
types in William Shakespeare's sonnets through Conceptual Metaphor Theory (in English, remotely)

3. Anenu Mutep Pabodd (HesasucuMbIi uccnenosatens) Ceepo-3ananHas ApKTuka [o v nocne
nytewectaus Koueby 8 1816 rogy B Koue6y CayHa (Ha aHrMACKOM 93biKe)

Adeline Peter Raboff (independent researcher) The Northwestern Arctic before and after Kotzebue's
1816 trip to Kotzebue Sound (in English)

4. ButanuHa BnagummposHa Canbkosa (BOpOHEXCKuIA rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET) JIMHIBUCTUYECKNE
MPU3HAKN OLEHOYHOIO BbICKa3blBaHMUS B CBETE aKTyasbHbIX 3a4a4 MHIBUCTUYECKON 3KCMEPTU3bl

(Ha pycckoM g3bike)

Vitalina V. Salkova (Voronezh State University) Linguistic features of an evaluative utterance in the
context of current tasks of linguistic expertise (in Russian)

5. HaTanbst KoHcTaHTHOBHa CaHTo (AHKapCKuit yHUBEpCUTET nMeHu Xamxin baitpama Benu) «Mepsas
NeTpyLLKa» WK pPeanui B 93bIKe U PeyM: NpoBIEMbl BbISBIIEHNA U ONMCaHKs (Ha PYCCKOM A3blKe)
Natalya K. Santo (Ankara Haci Bayram Veli University) “The First Parsley” or Realia in Language and
Speech: Problems of Identification and Description (in Russian)

6. Hysxat Tapuk (ToMckuit rocynapcTaenHblit yHusepcutet), Qancan [xasug (DenepanbHbii ypay
YHUBEPCUTET UCKYCCTB, HayKu 1 TeXHONOri) PernoHanbHas ceasb Mexay HxHoi Asueit 1 Espasmeit
Yepes A3bIKu: OKOHYATENbHbIN TMHIBUCTUYECKMIA MHCTPYMEHT AN YKPENNEeHUs 61130CTH

(Ha aHrnmMiAckoM g3bike)

Nuzhat Tariq (National Research Tomsk State University), Faisal Javaid (Federal Urdu University of Arts,
Sciences and Technology) Regional connectivity between South Asia and Eurasia through languages:
An ultimate linguistic instrument to galvanize the proximity (in English)

7. HuHa BacunbesHa Ycosa ([1oHTY) OnbIT cTpatudMKaLmi B UCCNEN0BaHMIA OHUMHOI TTEKCUKM
(Ha pycckoM g3bike)

Nina V. Usova (Donetsk State University) The experience of stratification in the study of onymic
vocabulary (in Russian)
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KPYTJIbIE CTOJIbl / ROUND TABLES

Kpyrnble cTtonsbl B Npe3uaeHT-oTtene /
Round tables at the President Hotel

KPYTTbIW CTON «AUCKYCCUA O AEHE-EHWUCENCKON TMNOTESE B 2024»
ROUND TABLE “DISCUSSIONS ON THE DENE-YENISEIAN HYPOTHESIS IN 2024"

Ha aHrnniicKoM S3bike C CUHXPOHHBIM NepesoaoM / In English with simultaneous interpretation

Benytumit / Chairperson
Ixeitmc Kapu / James Kari

10 mekabps, 11:45-13:50, 3an «bonbLuoi MeTpoBcKuit» /
December 10, 11:45-13:50, Bolshoy Petrovsky Hall

1. James Kari (University of Alaska Fairbanks, Emeritus, Alaska Native Language Center Fairbanks)
Time perspective argumentation and the Dene-Yeniseian Hypothesis

2. Ben A. Potter (University of Alaska Fairbanks) Integrated Model of Ancient Beringian and Dene
Prehistory (remotely)

3. General discussion

4. Anna Berge (University of Alaska Fairbanks) Lexical-based evidence for prehistoric contact
between Unangam Tunuu (Aleut) and Dene-Eyak (remotely)

5. Richard VanderHoek (Alaska State Archaeologist, Office of History & Archaeology, Anchorage AK)
Glacial Lake Atna: Spillways, high stands, and ecological implications (remotely)

11 nekabps, 11:45-13:50, 3an «Mxenb» /
December 11, 11:45-13:50, Gzhel Hall

1. Yuri Berezkin (Peter the Great Museum of Anthropology and Ethnography) Eurasian-North American
mythological links: regions compared

2. Andrej A. Kibrik (Institute of Linguistics RAS) Marginalia on J. Kari's LTDD, implications for a closely
related language

3. General discussion

4. Will Norton (University of Texas Austin) Towards a Poetics of Language Change: Cultural Factors in
Dena’ina Lexical Innovation (remotely)

5. Nikolai Zhuravlev (Institute of Pholology SB RAS) A project of a dictionary of Ket verbs with a full
arrangement of morphological slots

6. General discussion

Discussants / JluckyccaHTbl

1. Juha Janhunen (Institute for Linguistic Studies RAS)

2. Johanna Nichols (Professor Emerita, Dept of Slavic Languages, University of California Berkeley)
(remotely)

3. Olesya Khanina (independent researcher) (remotely)
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KPYTTbII CTOJT «MEXAHWU3Mbl COBPEMEHHOIO PEYEBOIO B3AUMOJENCTBUS:
BEXJ/IMBOCTb W ATPECCUS»

ROUND TABLE “MECHANISMS OF MODERN SPEECH INTERACTION:

POLITENESS AND AGGRESSION"

Ha aHrACKOM 1 PyCCKOM 3bIKE C CUHXPOHHbIM NepesoioM /
In English and Russian with simultaneous interpretation

Beaywuwii / Chairperson
WUropb Anekceesiny LLapoHos / Igor A. Sharonov

11 nekabps, 11:45-13:50, KpacHbiii 3an /
December 11, 11:45-13:50, Red Hall

1. Makcum AnncumoBud Kporrays (HIY BLLI3, PITY) PeueBoit STUKET 1 aHTUBEXIMBOCTD
Maxim A. Krongauz (HSE University, Russian State University for the Humanities) Speech etiquette
and anti-politeness

2. OkcaHa CepreesHa Vccepc (TocynapCTBeHHbI MHCTUTYT PYCCKOro siabika UM. A. C. MyLkiHa, OMCKuiA
rocynapcTBeHHblit yHusepcutet uM. ©. M. [locToesckoro) TakT v 68CTaKTHOCTb B 06LLIEHUI Bpayel

C NnaumeHTamu

Oxana Issers (F M. Dostoevsky Omsk State University, Pushkin State Russian Language Institute)

Tact and tactlessness in the doctor's communication with patients

3. HaTanbs leopruesHa bparuHa (f0cyaapCcTBEHHbIA HHCTUTYT PyCCKOro a3bika uMeHu A. C. MyLukiHa)
Tunonorusg sKCNpPeccuBHbIX 0TKA30B: MPOHUYECKME PEYEBbIE KIULLE HA PYCCKOM A3bIKe

Natalia Bragina (Pushkin State Russian Language Institute) The typology of expressive refusals:
Russian ironic speech clichés

4. bopuc H0cTuHoBMY HopMaH (HesasucuMblil nccnenoeatens, 1968-2021 npodeccop benopycckoro
rocyapCTBEHHOMO yHMBEPCHTETa) PyCCKOe MONMYaHme: BhyHKLIMOHAMbHbINA AManasoH OT BOCXMLLIEHHS
[0 HErofoBaHus

Barys Norman (independent researcher, 1968-2021 professor at the Belarusian State University)
Russian Silence: Functional Range from Admiration to Indignation

5. Mropb Anekceesnd LLiapoHoB (l0CyaapCTBEHHbIA MHCTUTYT PyCCKOro A3bika uMeHu A. C. MyLukiHa,
PoCCUICKMIA FOCYAapCTBEHHbII ryMaHUTapHbIi yHIMBEPCUTET) MPOEKT CNIoBaps COBPEMEHHOra PYCCKOro
PEYEeBOro aTuKeTa

Igor A. Sharonov (Pushkin State Russian Language Institute, Russian State University for the
Humanities) Draft of the learning dictionary of modern Russian speech etiquette

6. 06uiag auckycena / General discussion



KPYITbIA CTON «IATUHCKUE W TPEYECKUE TEKCTbI B OOPMWUPOBAHUN
EBPA3WIACKOr0 KYNbTYPHOIO MMPOCTPAHCTBA»

ROUND TABLE “LATIN AND GREEK TEXTS IN THE FORMATION OF THE EURASIAN
CULTURAL SPACE"

Ha pyccKoMm 93bIke C CUHXPOHHbBIM NepesonoM / In Russian with simultaneous interpretation

Beaywuwii / Chairperson
Hukonait Hukonaesmuy Kasanckui / Nikolai N. Kazansky

11 nekabps, 11:45 - 13:50, 3an «bubnuoreka» /
December 11, 11:45-13:50, Library Hall

1. Hukonait Hukonaesmy KasaHckuit (AHCTUTYT NUHMBIACTYECKMX UCCnenoBaHui PAH) Ponb TekcTa
B GOPMUPOBaHUY apeanoB eBpasuicKoro NpOCTpaHCTBa

Nikolai N. Kazansky (Institute for Linguistic Studies RAS) Text as a decisive factor in the formation
of the Eurasian cultural area

2. Anekcannp Bacunbesiny MogocnHos (MHCTUTYT BceobLel ncTopun PAH, MY umenn M. B. JloMoHOCOBA,
MeTpo3aBOACKMI rOCYAapPCTBEHHbI YHIBEpCHTET) MpeacTaBneHus o rpaHuLe Mexay EBponoi u Asueit
OT @aHTUYHOCT 10 HaLLIMX AHEi (K BOonpocy 0 YNeHeHM eBpasuincKoro NpocTpaHCTBa)

Alexandr V. Podosinov (Institute of General History RAS, Lomonosov Moscow State University,
Petrozavodsk State University) Ideas about the border between Europe

and Asia from antiquity to the present day (on the issue of dividing the Eurasian space)

3. MuneHa BceBonopoeHa PoxaecTseHckas (CaHKT-MeTepByprekuit rocynapcTBeHHbI YHUBEPCHTET)
NIpeBHEPYCCKad KHKHOCTb Ha MEXIyHAPOAHbIX MyTAX (AMCTaHLMOHHO)

Milena V. Rozhdestvenskaja (Saint Petersburg State University) Old Russian literacy on the
international roads (remotely)

4. AHHa ABpamoBHa Muxaase (MHCTUTYT pyceKoro sisbika M B. B. BuHorpagosa PAH) O BnnsHm
PeYecKoro g3blka Ha ipeBHepyCCKIil

Anna A. Pichkhadze (Vinogradov Russian Language Institute RAS) On the influence of the Greek
language on Old Russian

11 nekabps, 15:00 - 17:05, 3an «Bbubnuoreka» /
December 11, 15:00 - 17:05, Library Hall

1. CeTnaHa MuxaitnogHa ToncTas (MHCTUTYT cnasgHoBeneHus PAH) XpucTiaHckoe 1 93blueckoe
B CABSAHCKOW HAPOHON KyNbType
Svetlana M. Tolstaja (Institute of Slavic Studies RAS) Christian and pagan in Slavic folk culture

2. IMuTpuit AdaHacbesiny Anamac (1oconbeTso peumn B MOCKBE, COBETHMK No KynbType) 06 ofHOM
13 CaMblX PaHHUX NepeBOI0B TEKCTa APEBHErPEYECKON MTePaTypbl Ha LePKOBHOCNABSHCKMA A3bIK
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Dimitris Yalamas (Greek Embassy) About one of the earliest translations of a text of Ancient Greek
literature info Church Slavonic

3. MakciM JIbosuy Kicunmep (CaHkT-MeTepbyprekuit rocynapcTBEHHbIA YHUBEPCUTET, MHCTUTYT
NMHIBUCTUYECKMX Uccnenosanuit PAH) Mpeku B Poccun n B CoseTckoM Colose (oncTaHumoHHo)
Maxim Kisilier (Saint Petersburg State University, Institute for Linguistic Studies RAS) Greeks

in Russia and in Soviet Union (remotely)

4. 06wwas auckyccus / General discussion

KPYTJIbIV CTON «PEFUOHANBHAS U KOHTAKTHAS BAPUATUBHOCTb KPYMHbIX $13bIKOB»
ROUND TABLE “REGIONAL AND CONTACT-RELATED VARIABILITY OF MAJOR LANGUAGES"

Ha pyccKoM 93biKe C CUHXPOHHBIM NepesonoM / In Russian with simultaneous interpretation

Benytumit / Chairperson
TaTbsiHa BukTopoBHa Jlapuxa / Tatiana V. Larina

11 nexabps, 11:45 - 13:50, Kynyap «Dxenu» /
December 11, 11:45 - 13:50, Lobby Gzhel

1. TaTbsiHa BukTopoBHa Jlaputa (Poccuiickuit yHUBEPCHUTET APYX6bl HAPOLOB UMEHW MNaTpuca JlyMym6bi)
lparMaTMyecknin Bbi30B BIUHAPHBIM ONMO3KLMSM: GYHKLUMOHMPOBAHWE GOPM 0BPaLLIEHNS B BapuaHTax
AHINNIACKOTO 93blIka

Tatiana V. Larina (RUDN University) Pragmatic challenge to binary oppositions: The functioning

of address forms in - English varieties

2. AHHa NetposHa Kapritha («KamyaTckuii rocynapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET UMeHU Butyca bepurar),
Hatanbs AnekcanposHa puroperko (Kamry um. Butyca bepunra), Okcaqa BnaammuposHa ManosemniHa
(Kamry um. Butyca bepura) Jlekcukorpaduyeckoe onucaH1e Auanekra: U3 onbita CoCTaBneHus
C10Baps roOBOPOB KaMya/1anoB

Anna P. Kargina (Kamchatka State University named after Vitus Bering), Natalya A. Grigorenko
(Kamchatka State University named after Vitus Bering), Oksana V. Maloschemlina (Kamchatka State
University named after Vitus Bering) Lexicographic description of the dialect: from the experience
of compiling a dictionary of Kamchadal dialects

3. AHacTacust AnekcanpposHa puropsesa (HWY BLL3), Mupa BopucosHa Beprenbcon (HIY BLL3) Onbit
MCCNea0BaHIA PErMoHabHOM PasHOBMAHOCTY aHIIMICKONO S3bika Ha Andcke

Anastasia P. Grigoryeva (HSE University), Mira B. Bergelson [HSE University) Regional Variety of English
in Alaska

4. Enena CepreesHa Muuenko (MMIMO MWL Poccun, HWY BLL3 - Huxnuit Hosropop), Anekcanapa
Onerosta Nanetuna (HIY BLU3 - HuxHuit Hosropom) AHIMIACKMI 93bIK Kak PECYpC BHYTPUTPYNnoBoro
obLeHns B Poccun
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Elena S. Gritsenko (MGIMO University), Alexandra 0. Laletina (HSE - Nizhny Novgorod) English
as a resource of intragroup communication in Russia

5. l0nua CyneitmaHosHa (DaitspaxmaHoBa (KaMyaTcKuil rocynapCTBeHHbIA YHUBEPCUTET UMeHM BuTyca
Bepurra) TpaHCHALMOHaNbHbIA IMHTBACTYECKIA naHaLadT: «Little Russia» Ha bpaiToH buy kak
MPOCTPAHCTBO reTepoToniu

Yulia S. Fayzrakhmanova (Kamchatka State University named after Vitus Bering) Transnational
Russian Linguistic Landscape: ‘Little Russia” in Brighton Beach, Brooklyn, NYC as a heterotopian
emplacement

5. 06wiag auckycena / General discussion

KPYTTIbII CTON «CYBbEKTUBHbIE CMbIC/bI B 43bIKE»
ROUND TABLE “SUBJECTIVE MEANINGS IN LANGUAGE"

Ha pycckoM gabike 6e3 nepesofa / In Russian without interpretation

Benytumit / Chairperson
[Jluna Bopucosa Hukynuuesa / Dina B. Nikulicheva

11 nexabps, 11:45 - 13:50, 3an «MockoBcKuit» /
December 11, 11:45 - 13:50, Moskovsky Hall

1. InHa BopucosHa Hukyninuesa (MHCTUTYT 93bikosHaHUa PAH) AHTPOMOLIGHTPUYECKMIA NOAXOA

K OMMCaHUI0 rpaMMaTiYecKoil CUCTEMbI IATCKOrO 93bIKa

Dina B. Nikulicheva (Institute of Linguistics RAS) An anthropocentric approach to the description
of the grammatical system of the Danish language

2. Enena BnagumuposHa Xentosa (CaHKT-MeTepbyprekuit rocynapcTeeHHbii yHuBepcuTet) «OH 6bin
330[HO C X039MHOM 1 Pa3bOMHMKaMU», AN 06 OAHOM MUPATUBHOW CTPATErI B NATUHCKOM S3bIKe
Elena V. Zheltova (Saint Petersburg State University) "He was in cahoots with the master and the
robbers’, or about one mirative strategy in Latin

3. Onbra AnekcanaposHa Typ6uHa (MHCTUTYTa MUHIBICTUKM U MEXYHAPOAHbIX KOMMYHUKALWIA FOXHO-
YpanbcKoro rocyaapcTBeHHoro yHusepeutera (H1Y)) Porb 93bIKOBOI NOANTUKM B OPMUPOBAHIK
WHBaPUaHTHOWM MOAENM NPEANOXEHNS U CONPOTUBNEHUE CUCTEMDI 93bIKa S3bIKOBOMY PaLMOHAnU3My
(Ha npumMepe ucTopun ohopMNEHUS MOAENE GPaHLYY3CKOr0 NPeaIoXeHH!s)

Olga A. Turbina (South Ural State University (National Research University)) The role of language
policy in forming an invariant sentence model and the resistance of the language system to linguistic
rationalism (on the example of the history of French sentence model)

4. Avapeit 3pyapnosiny NesuLikuit (MoCKOBCKuIA roCYAapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MMeHW M. B. [IoMoHOCOBa)
PearnbHoe 11 BUPTYanbHOE B 93bike 11 MUpe



Andrey E. Levitsky (Lomonosov Moscow State University, Moscow State Linguistic University) Real and
virtual in the language and the world

5. Bagumup Bnaavmcnasosiud medkiH (PAHXUIC) NoHgTiie «meaning» B MOCTKNACCUYECKOi NeperekTuse
Vladimir V. Glebkin (RANEPA) The concept of MEANING from the “postclassical’ perspective

6. 06LLas anckycens / General discussion

KPYTTIbII CTON «OMUCAHUE A3bIKA - HOPMUPOBAHUE A3bIKA - COXPAHEHME
A3bIKOB: 3BOJTHOLIMA B3rNIAA0B HA 3ALAYN JINHTBUCTUKM W NO3ULINIO YYEHOTO
B UCTOPUW POCCUICKOW AKALEMUN HAYK»

ROUND TABLE “LANGUAGE DESCRIPTION - LANGUAGE STANDARDIZATION - LANGUAGE
PRESERVATION: EVOLUTION OF VIEWS UPON THE GOALS OF LINGUISTICS AND UPON
THE RESEARCHER'S ATTITUDE IN THE HISTORY OF THE RUSSIAN ACADEMY

OF SCIENCES"

Ha pyccKoM 93bIKe C CUHXPOHHBIM NepeBoaoM / In Russian with simultaneous interpretation

Benytumit / Chairperson
EkaTepuHa bopucoeHa AkoseHko / Yekaterina B. Yakovenko

11 nekabps, 15:00 - 17:05, KpacHbiii 3an
December 11, 15:00 - 17:05, Red Hall

1. Bnagumup Muxainosiny Annatos (IHCTUTYT 93bikosHaHKa PAH, MOCKOBCKWiA ToCYAAPCTBEHHbI YHUBEPCUTET
uMeHu M. B. JloMoHocoBa) HopMaTuBHOe, OnicaTenbHoe 1 0BbSICHUTENBHOE 93bIKa3HaHMe B Poccim
Vladimir M. Alpatov (Institute of Linguistics RAS, Lomonosov Moscow State University) Prescriptive,
descriptive, and explicative linguistics in Russia

2. MapuHa HukonaesHa MpuemblLuesa (HCTUTYT MUHIBUCTUYECKMX nocnenosaHni PAH) Tpaauumm
NPECKPUNTUBN3MA U NECKPUNTMBM3MA B UCTOPWM PYCCKOI aKaaeMUYECKOn TONKOBOW NEKCUKOrpadum
Marina Priemysheva (Institute for Linguistic Studies RAS) Prescriptive and descriptive traditions
in the history of Russian academic explanatory lexicography

3. Nlapuca JleoHnnosHa Llectakosa (MHCTUTYT pycckoro siabika uMenn B. B. Burorpanosa PAH) Pycckas
aKafleMnyeckas aBTopckas NeKCUKorpadus: UCTOKM U NyT PasBUTUS

Larisa L. Shestakova (Vinogradov Russian Language Institute RAS) Russian academic author
lexicography: origins and ways of development

4 EneHa AnekcanaposHa LLepcTaHHukosa (CBIPCKMI rocyapCTBEHHbIR YHUBEPCHUTET HAYKM U TEXHONOT Wil
uMeHn akagemuka M. . PetietHesa) PassuTine pycCKO IMHMBUCTUYECKO TepMiHonoriu B XVIII-XX Bekax
Elena A. Sherstyannikova (Reshetnev University) Development of Russian linguistic terminology in the
18th-20th centuries
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5. Hatanbs BopucosHa Kolukapesa (MHcTutyT dunonorvn CO PAH) Koandukaums 93s1ko Cuéupm kak
3NEMEHT 93bIKOBOW NOANTUKI Poccuu: onbiT Cnbupckoro otaeneqns PAH

Natalia B. Koshkareva (Institute of Philology SB RAS) Codification of languages of Siberia as an
element of the language policy of Russia: achievements of the Siberian branch of the Russian
Academy of Sciences

6. EkaTepiHa BopucosHa SIKoBEHKO (MHCTUTYT 93bikosHaHus PAH, TocynapCTBeHHbIN akaneMinyeckuii
YHVUBEPCUTET ryMaHUTapHbIX HayK, MpaBoCnaBHbIi CBATO-TUXOHOBCKMIA TyMaHUTaPHbIA YHABEPCHUTET)
CoxpaHeHue Tpaguumil 1 cMeHa napagmr: MCCNeaoBaHms raTcKoro s3bika B PoCCHICKON akasemun Hayk
Yekaterina B. Yakovenko (Institute of Linguistics RAS, GAUGN, PSTGU) Keeping traditions and change
of paradigms: studies of the Gothic language in the Russian Academy of Sciences

7. 06Luas auckycous / General discussion

KPYTTIbIi CTON «HAYYHO-NPAKTUYECKWE BOMPOCHI COXPAHEHWS U PA3BUTUSA
A3bIKOB»

ROUND TABLE “SCIENTIFIC AND PRACTICAL ISSUES IN THE PRESERVATION AND
DEVELOPMENT OF LANGUAGES"

Ha pyccKoMm g3blke C CHXPOHHbIM nepesoaoM / In Russian with simultaneous interpretation

BenyLume / Chairpersons
ApxaaHa AnekcanapoBHa Ciopio / Arzhaana A. Syuryun
Onbra MuxaiinosHa Masnosa / Olga M. Pavlova

11 nekabps, 15:00 - 17:05, Kynyap Dxenu
December 11, 15:00 - 17:05, Lobby Gzhel

1. Nlerop Mpero6nb (Yukarckuit yHusepeuTet 1 CeBepo-BocTouHbIN henepanbHbIi YHUBEPCUTET UMEHI

M. K. AMMocoBa, SkyTek), uHpcedt Bainu (laptmyTckuii konnenx) MoaenipoBaHiie S3bIKoBOro Casura

W PEBUTaN3aLMS: 93bIKOBAS SHTPOMMS M CETEBAS MOAENb 3bIKOBOM XXM3HECTIOCOBHOCTH

Lenare Grenoble (The University of Chicago and the M.K. Ammosov North-eastern Federal University,
Yakutsk], Lindsay J Whaley. (Dartmouth College) Modeling language shift and revitalization: Language
entropy and the Language Vitality Network Model

2. MapuHa Ato6osHa MacaHoBa ([larecTaHckuit rocyapcTBeHHbIi yHuBepcuTeT) CoBpeMeHHbIi CTaTyc
W NepCNeKTVBLI PEBUTANN3ALIN AAreCTaHCKIX S3bIKOB

Marina A. Gasanova (Dagestan State University) Current status and prospects for revitalization of the
languages of Dagestan

3. Mapu+a Cepacdumosra Deaura (Komn PecnybnikaHckas akaaemus rocyaapeTBEHHOI CryXEbi

v ynpasnenma) LinbpoBu3aLIma S3bIKOB: 3a4eM, 7S KO0 1 KTO I0/XeH 310 gnaTb
Marina S. Fedina Digitalization of languages: Why, for whom, and who should do it
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4. Bacunuit Cepreesuy XaputoHoB (MHCTUTYT a3bikosHaHus PAH) PeBuTanisaLms 93bK0s: aHanus
BO3MOXHOCTEN LIEHTPOB MO COXPAHEHMO 11 PA3BUTUIO S3bIKOB

Vasily S. Kharitonov (Institute of Linguistics RAS) Language Revitalization: Centers' for language
development and preservation capabilities analysis

5. TamepnaH TaiiMypa3osiy Kam607108 (LIEHTP pasBuTIS OCETUHCKOMO A3bika VIHCTUTYTa UCTOPHI 11 apXeono-
rvn Pecny6nuku Cesepras Ocetus-Ananing) OnbiT Pecrybnuku Ceseprast Ocetus-AniaHig o paspabotke i
BHEAPEHMIO NOMMMMHIBATIBHOA MOV NOMMKYNLTYPHOTO 06Pas0BaHKS (ANCTaHLMOHHO)

Tamerlan T Kambolov (Centre of development of the Ossetian language of the Institute of history and
archeology of the Republic of North Ossetia-Alania) Experience of the Republic of North Ossetia-Alania in the
development and implementation of a multilingual model of multicultural education (remotely)

6. O6Luas amekycena / General discussion

KPYIbIN CTON «TEPMUHONOTMS M UANOMATUKA B COBPEMEHHOM $3bIKOBOM
MPOCTPAHCTBE»
ROUND TABLE “TERMINOLOGY AND IDIOMATICS IN THE MODERN LINGUISTIC SPACE"

Ha pyccKoM 93biKe C CUHXPOHHBIM NepeBoaoM / In Russian with simultaneous interpretation

Bemywumin / Chairperson
Bepa VBaHoBHa 3a6otkuua / Vera |. Zabotkina

11 pekabps, 15:00 - 17:05, 3an «Dxenb»
December 11,15:00 - 17:05, Gzhel Hall

1. MpnHa BnaaumiposHa 3bikosa (MHCTUTYT a3bikosHaHus PAH) CeManTuKa 1 nparMaTika uanoMaTukm
aBaHrap/a: HOBbIE AMMUPIUYECKME AaHHbIE (KOPMYCHbIM NOAXOL)

Irina V. Zykova (Institute of Linguistics RAS) Semantics and pragmatics of avant-garde idiomatics:
new empirical data (corpus-based approach)

2. Cepreit Bnagpumuposiny NlecHinkos (Pepakumng anbMaraxa «FOBOP») MeTassblK IMHTBUCTUKM: T13aYpyce,
KnaccudukaLiis, CUHONCue

Sergey V. Lesnikov (Editorial staff of the almanac «GOVOR») Metalanguage of linguistics: gisaurus,
classification, synopsis

3. Bayecnas Vicaesiny Tepkynos ([IoHeLKi rocyaapCTBeHHbIA YHUBEPCUTET) TOPO, Kak COBapHas CYLLIHOCTb:
0 33734ax pernoHanbHoM NekcuKorpapuu

Viacheslav |. Terkulov (Donetsk State University) The city as a dictionary entity: on the tasks of regional
lexicography

4 Bepa ViBaHoBHa 3a60TKMHa (POCCHIICKHIA TOCYAAPCTBEHHBIN ryMaHUTapHbIN YHMBEPCHTET) IMHaMuyeckie
KOTHWUTWBHbIE MEXaHW3Mbl TEPMUHO0BPA30BaHNA

Vera |. Zabotkina (Russian State University for the Humanities) Dynamic cognitive mechanisms of term
formation
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5. TatbsiHa CepreesHa Mosomb (MOGKOBCKHi ToCYHapCTBEHHbIA IMHMBICTAYECKMI YHUBEpCUTET) OCOBEHHOCTI
3aMMCTBOBaHMS NeKCceM, 0603HaYatoLLVX apTedakTbl, B YCNOBISX aCUMMETPUM MHTEPdEPEHLIM: S3bIKOBAS
napa «aHrMMNACKIIA 1 KOPENCKIA S3bIKK»

Tatiana S. Mozol (Moscow State Linguistic University) Asymmetry of interference in lexical borrowing: English-
Korean language pair

6. O6Luias amckycena / General discussion

KPY[/bIN CTOM «HAMPABNEHUE «DYHLAMEHTANBHAS U NMPUKNALHAS
NUHITBUCTUKA»: HOBbIE MEPCNEKTUBbI HAYKW O 43bIKE»

ROUND TABLE “SPECIALIZATION ‘FUNDAMENTAL AND APPLIED LINGUISTICS":
NEW PERSPECTIVES IN THE SCIENCE OF LANGUAGE"

Ha pycckoM gabike 6e3 nepesofa / In Russian without interpretation

BenyLuye / Chairpersons
t0nus BauyecnasosHa Cuunubiva / Julia V. Sinitsyna
Cepreit lfeopruesuy TateBocos / Sergey G. Tatevosov

11 pexabps, 15:00 - 17:05, 3an «MoCKOBCKMIA»
December 11,15:00 - 17:05, Moskovsky Hall

1. Exateputa BragumuposHa Paxinuna (HUY BLU3) O ponv QUM B GopMUPOBaHUN aKTyanbHOM
TEOPETUYECKOI 1 SMMUPUYECKON NOBECTKN IMHTBUCTAYECKIX UCCNIEN0BAHMI (MCTAHLMOHHO)
Ekaterina V. Rakhilina (National Research University Higher School of Economics) Fundamental
and applied linguistics and its role in creating an up-to-date theoretical and empirical agenda
for linguistic research

2. Tapac Buktoposiy MBuerko (MHcTutyT Kondywug PITY, HCTATYT uHremcTvku PITY), Mapug BopucosHa
PykonenbHukosa (MHCTUTYT iHrBncTIKM PITY) K Bonpocy noarotosku cneumanictos Oull co sHaHneM
KWUTaICKOrO $13bIka B COBPEMEHHOM KOHTEKCTE

Taras V. lvchenko (Confucius Institute RSUH, Institute of Linguistics RSUH), Mariia B. Rukodelnikova (Institute
of Linguistics RSUH) Training FIPL specialists with knowledge of the Chinese language in a modern context

3. Onbra WBaHoBHa MakcumeHko (focynapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET NPOCBELLEHHs) AKaeMuyeckas

W NpuKnagHas Gunonorus: aHanus AUCCepTaLmoHHON aKTUBHOCTY

Olga |. Maksimenko (Federal State University of Education) Academic and Applied Philology: Analysis
of thesis activity

4, Avactacus Bnagumuposra Konvoroposa (HUY BLU3), MonuHa Anexkceesta Hanobuva (HIY BLU3), Brapa
BnamummnposHa Moroxensckast (HIY BLLU3), Mapug OnerosHa Cepreesa (HUY BLU3) A3bikoBble TexHonorm
W QMrATanN3aLms My3eitHbIx NPaKTUK: CO3AaHme YaT-60Ta as noucka kaptiH B LindpoBoit konnekumm
[oCynapcTBEHHOO JpMuTaxa



A. V. Kolmogorova (HSE SPb), P ANalobina (HSE SPb), V. V.. Pogozhelskaya (HSE SPb), M. 0. Sergeeva (HSE SPb)
Language technologies and digitalization of museum practices: creating a chatbot to search for paintings in
the Digital Collection of the State Hermitage Museum

5. Onbra AnexkcaHapoBHa Typ6una (FOXHO-YpanbCkiuii rocyaapcTeeHHbIit yHusepoutet (HWY)), Onbra
ViBaHoBHa babuHa (H0XHO-Ypanbeckuit rocynapcTenHbii yHusepeutet (HIY]) 0cobeHHoCTH dyHaaMen-
TanbHOM W NPUKNAOHON COCTaBAAOLLIMX B Mar1CTePCKOiA NporpaMme kadeapbl AMHIBUCTVKI U NepeBoda
tOYpIY «MCKyCCTBEHHbII MHTENNEKT B 06PabOTKe ECTECTBEHHOID S3blKa»

Olga A. Turbina (South Ural State University), Olga |. Babina (South Ural State University) Fundamental
and applied aspects of the Master's program "Artificial intelligence in natural language processing"

at the Department of Linguistics and Translation at South Ural State University

6. Mapus BragumuposHa Xoxnosa (CM6IY) MpoexTHas [esTenbHOCTb KaK acreKT NpenofaBaHms AMCLMImH,
CBSI3aHHbIX C KOMMbHOTEPHON JIMHIBUCTUKON

Maria V. Khokhlova (St Petersburg State University) Project activity in teaching disciplines related to
computational linguistics

7. 06Las anckycous / General discussion

KPYITIbI CTON «[OKYMEHTALMA S3bIKOB C YYETOM UHTEPECOB 913bIKOBO0
COOBLLIECTBA»

ROUND TABLE “LANGUAGE DOCUMENTATION, WITH DUE CONSIDERATION OF THE
INTERESTS OF LINGUISTIC COMMUNITIES"

Ha aHrNiACKOM 1 pycCKOM 43bIKe C CUHXPOHHbIM NepeBoioM /
In English and Russian with simultaneous interpretation

BemyLume / Chairpersons

Mapwus HOpbesHa MynbiHuHa / Maria Pupynina
[Jlapbs Oneroewa XXopruk / Daria Zhornik

Enena MuxaiinosHa Bynstckas / Elena Budyanskaya

12 nekabps, 11:45-13:45, 3an «bonbLuoii [eTPOBCKUit»
December 12, 11:45-13:45, Bolshoy Petrovsky Hall

1. Eneta AnexcaHaposHa Kprokosa (TOMCKuiA rocyaapCTBEHHbIA Neaarornyeckuit yHusepeuTer) Bpema
0TA1aBaTb [JONMY: ONbIT PEaNU3aLMN NPOEKTOB JOKYMEHTALIMN B NOMb3Y 93bIKOBbIX COOBLLECTB

Ha kadenpe 93bIK0B Haponos Cubupu M. A. 1. lynb3oHa

Elena A. Kryukova (Tomsk State Pedagogical University) Time to pay back debts: Experience

of implementing documentation projects in favor of language communities at the Department
of Siberian Indigenous Languages named after A. P. Dulzon
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2. BanenTuHa IpuropbesHa lleoHoBa (focynapcTBeHHoe aBTOHOMHOE 06pa30BaTeNbHOe yupexaeHne
[OOMOMHUTENBHOIO NPOGECCHOHANbHOr0 06pa30BaHNs YyKOTCKOro aBTOHOMHOIO OKpyra «YyKoTCKuiA
WUHCTUTYT Pas3BUTIA 06PA30BaHK U MOBbILLIEHUS KBANNGWKALMIN») YdacThe B POEKTE Mo [OKYMEeHTaLuu
HayKaHCKOr0 93biKa: OMbIT paboTbl C ayauoMarepuanamu (AncTaHLMoHHo)

Valentina G. Leonova (Deputy Director for Methodological Support of Educational and Cultural
Institutions of the Chukatka Autonomous Okrug of the State Autonomous Institution of Additional
Professional Education of the Chukotka Autonomous Okrug «Chukotka Institute for Educational
Development and Advanced Training») Taking part in the documentation project of Naukan Yupik:
working with audio (remotely)

3. NleMckas Banepus MuxaiinosHa (TOMCKIi rocyapCTBeHHbII Neaarornyeckuii yHiusepentet) [JokyMeHTaums
Kak COBMECTHbI/ NPOEKT C COOBLLIECTBOM — OMbIT (UKCALIMIA UyIbIMCKO-TIOPKCKMX roBopos (2006-2023 rr.)
Valeriya M. Lemskaya (Tomsk State Pedagogical University) Documentation as a joint project with the
community: preservation of Chulym-Turkic varieties (2006-2023)

4 Mapus-3munng AnekcaroposHa Burknep (MHCTuTyT sisbikosHaHig PAH), AHacTacws MasnosHa EBCTrHeesa
(MHCTUTYT S13bIko3HaHMS PAH) OnibIT B3aMOAGICTBYS C COOBLLIECTBOM B NPOEKTE M0 AOKYMEHTALMK MiATar -
[PKANraHCKOoro 93blka

Maria-Emilia A. Winkler (Institute of Linguistics RAS), Anastasia P. Evstigneeva (Institute of Linguistics
RAS) Interaction with the community within the project on documentation of Mitagi-Dzhalgan

5. 06LLias amckycena / General discussion

KPY[JIbIN CTON «A3bIKW APKTUKI: UCTOPUS U COBPEMEHHOCTb»
ROUND TABLE “LANGUAGES OF THE ARCTIC: HISTORY AND MODERNITY"

Ha pycCKOM 1 aHTIMIACKOM 3bIKE C CUHXPOHHbIM NepeBoioM /
In Russian and English with simultaneous translation

Benytumit / Chairperson
BaneHTuH HOpbesuy Myces / Valentin Yu. Gusev
CeetnaHa lOpbeBHa Py6uoBa / Svetlana Yu. Rubtsova

12 pekabps, 15:00-17:00, 3an «bonbLuoi MeTpoBcKuii»
December 12, 15:00-17:00, Bolshoy Petrovsky Hall

1. Ana Bepre (Yrusepcuret Angcku B Dap6eHKce) K peKoHCTPYKLIM CNIOXHDBIX CIIOB B aNeYTCKOM S3bIKe
(vcTaHUMOHHO)

Anna Berge [University of Alaska Fairbanks) Evidence for ancient compounding in Unangam Tunuu
(Aleut) (remotely)

2. lapuHa FaBpunosHa Kypunosa (VHCTUTYT ryMaHUTapHbIX MCCNEA0BaHHil U NPoBIeM ManoyuceHHbIX
Haponos Cesepa CO PAH) [napHbie hOpPMbI CYLLIECTBUTESbHBIX B OKArMPCKOM A3bIKE (AMCTaHLUOHHO)
Ladina G. Kurilova (Institute for Humanitarian Research and Problems of Indigenous Peoples of the North

of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences) Dyadic noun forms in Yukaghir (remotely)
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3. AHHa H0pbesHa YpMaHunesa (VHCTUTYT IMHTBUCTUYECKIX UCCRenoBaHiii PAH) Hekotopbie MOMEHTbI
PEKOHCTPYKLIMM UCTOPUM 93bIKOBOW TPYNMbl (Ha NpUMepe caMoauicKIX A3bIK0B)

Anna Yu. Urmanchieva (Institute for Linguistic Studies RAS) Some issues of reconstructing the history
of a language group (using the example of Samoyed languages)

4. 10puit Bopucosny Kopakos (MHCTUATYT s3biko3HaHus PAH) HOpaky, TaliMbIPCKIME HEHLIbI U I0PALIKWIl 3bIK
Yuri B. Koryakov (Institute of Linguistics RAS) Yuraks, Taimyr Nenets and the Yurak language

5. BaneHtuH 10pbesuy [yces (MHCTUTYT a3bikosHaHiua PAH), Hatanus BopucosHa Apanosa (YHusepcuter
King). CpaBHuTENbHAA CTENEHb NpUnaraTenbHbIX B AMaNeKTax CeBEPHOTYHTYCCKMX A3bIKOB

Valentin Yu. Gusev (Institute of linguistics), Natalia G. Aralova (Universitat Kiel) Predicate marking

of comparison in Northern Tungusic dialects

5. 06LLias amckycena / General discussion

Kpyrnble ctonbl B UHCTUTYTE A3bIKO3HaHUa PAH
Round tables at the Institute of Linguistics RAS

KPYITbI CTON «BO3MOXHOCTU NIIATOOPMbI JIMHIBOAOK ANS YTOYHEHMS
KNACCU®UKALIMW AUANEKTOB U 93bIKOB»

ROUND TABLE “CAPABILITIES OF THE LINGVODOC PLATFORM FOR CLARIFYING
THE DIALECTS AND LANGUAGES CLASSIFICATION"

Ha pycckoM gabike 6e3 nepesofa / In Russian without interpretation

BenyLuye / Chairpersons
tOnusa Bukroposta Hopmatckas / Yulia V. Normanskaya
Haranbs Anpeesta Kowentok / Natalia A. Koshelyuk

10 nekabps, 12:00-14:00, koHpepeHu-3an U3 PAH
December 10, 12:00-14:00, IL RAS Conference Hall

1. H0nus BukToposHa Hopmarckas (1513 PAH, UCMN PAH) Kak JIuHreo/lok no3BONAET OTBETUT Ha BOMPOC: 3T0
[1Ba A3blka N onH?

Yulia V. Normanskaya (Institute of Linguistics RAS, Ivannikov Institute for System Programming RAS) How can
help LingvoDoc to answer the question: is it two or one language

2.0. B. TorHyaposa (MTATMropcKiAi rocyaapCTBeHHbIA YHUBEPCUTET) PacrnosHaBaHine SMOLiA B PeYM BANMHTBOB:
KOMNNEKCHbIV METOR, Ha OCHOBE MTyHOKOro 0By4eHms

Oxana V. Goncharova (Pyatigorsk State University) Deep learning for emotion recognition in bilingual
speech: A comprehensive approach



3. Tynbiuat PancosHa Manuynnnta (KasaHckuin deaepanbHbiit yHusepeutet), Oaxysa LLiakyposHa Hypuesa
(KasaHckuit heaepanbHblit yHusepeuTet), Aiipat Qankosuy cynos (KasaHekii benepanbHbii yHUBEpCUTET)
CnoBapHble MaTepuanbl TaTapckoro 93blka XVIII Beka kak MCTOYHUKM 1S U3YYeHs UCTOPWK INanexkToB
Fanuza Sh. Nurieva (Kazan Federal University), Gulshat R. Galiullina (Kazan Federal University), Airat F. Yusupov
(Kazan Federal University) Dictionary materials of the Tatar language of the 18th century as sources for
studying the history of dialects

4. Buktopug BnagummuposHa Bopobbesa (ToMCKMi rocyaapcTBeHHblit yHusepcutet, UCM PAH), Vipuna B.
HosuuKas (TOMCKMit rOCYapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET) BOCTOUHbIA U 3anafHblit XaHTBINCKUA — STO OUH
93bIK UM [1Ba C TOYKM 3pEHUs MOphonorumn?

Victoria V. Vorobeva (Tomsk State University, lvannikov Institute for System Programming RAS), Irina V.
Novitskaya (Tomsk State University) Are East and West Khanty one or two languages?

5. Onbra I Bopucosa (TKY PM «Hay4Ho-1CCNea0BaTenbekuit MHCTUTYT ryMaHUTapHbIX HayK npy MpasuTenb-
cTBe Pecnybnvku Mopnosms»), A 0. Menesa (TKY PM «Hay4HO-WCCNIEa0BATENbCKUIA MHCTUTYT ryMaHUTapHbIX
Hayk npv NpasuTenscTee Pecrybnnku Mopnosus»), 0. 0. Libinnakosa (TKY PM «HayuHo-uccnienoBsarensekuii
WHCTUTYT ryMaHUTapHbIX HayK npu Mpasutensctae Pecnybnuki Mopnosus») O CTENeHI CxoacTsa U pasiu-
Yl FMarobHOI NapaayTMbl SP3FHCKOMO M MOKLLAHCKOTO A3bIKOB (Ha MaTepuane nnatdopMbl /IAHrBonok)
(mMCTaHLMOHHO)

Olga G. Borisova (NIIGN by the Government of the Republic of Mordovia), Olga Yu. Tsyplyakova (NIIGN by
the Government of the Republic of Mordovia), Alina Yu. Ivleva (NIIGN by the Government of the Republic
of Mordovia) About the similarities and differences of verb paradigm of Erzya and Moksha (on the base
of LingvoDoc material) (remotely)

6. Onbra H. Baxerosa (CMN PAH) K Bonpocy 0 MOPG:ONOrnyeckoi 61130cTi KOMU-S3bBUHCKOTO WaMoMa
KOMU-3bIPSHCKOMY ¥ KOMU-NIEPMSILIKOMY NIUTEPaTyPHbIM 93blKaM (A1CTAHLIMOHHO)

Olga N. Bazhenova (ISP RAS) About the similarities of Komi languages on the base of the analyses on the
LingvoDoc platform (remotely)

10 nekabps, 15:00-17:00, KoHdpepeHu-3an U93 PAH
December 10, 15:00-17:00, IL RAS Conference Hall

1. M. 1. Besexosa (YamMOULL YpO PAH, UCM PAH) O cTeneHy CXORCTBa YAMYPTCKUX AManeKTos 1 93blka Becep-
MSH C TOYKY 3PeH¥s BOSMOXHOCTY aHanuaa Ha nnatdopme JIHreoflok (IMCTaHLMOHHO)

M. P. Bezenova (UdmFRC UB RAS, ISP RAS) About the similarity’s degree of Udmurt dialects and Besermyan
language on the base of the analyses on the LingvoDoc platform

2. H. A. Kowweniok (ACM PAH), 10.B. Hopmanckast (CT PAH, V1913 PAH) MaHcuiickue S3bIku uii AanekTbi?
N. A. Koshelyuk (ISP RAS, HSE], Yu. V. Normanskaya (ISP RAS, Institute of Linguistics RAS)
Mansi languages or dialects?

3. W.TN. Hosak (VHcTUTyT Si3bika, MTepatypbi 1 uctopin KapHLL PAH, VICIN PAH) [iuanexkTHoe uneHenue kapenb-

CKOro 13blka Ha OCHOBE MPYUMEHEHMS MHCTPYMEHTOB «AHaNM3 KOrHATOB» U «[TIOTTOXPOHOMOMUS» IMHIBUCTUYE-
CKOW MnathopMbl JTUHrBOJOK
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|. P Novak (Institute of Linguistics, Literature and History of the Karelian Research Centre RAS, lvannikov
Institute for System Programming RAS) How is Karelian divided into dialects on the base of the LingvoDoc
programms “Cognate analyses" and ‘Glottochronology”

4 Hatanbs B. KonppaTbesa (MHCTUTYT HCTOPUM, 93bIKa W IUTEPaTYpbl YAMYPTCKOTO GefepasbHoro
WCCEea0BATENbCKOrO LieHTpa Ypanbckoro otaenenns PAH) 3MOTUBHOE CPaBHEHME B COBPEMEHHOM
YOMYPTCKOM 3bIKe (Ha MaTepuane IMHIBICTUYECKOro Kopryca JIMHrBoaoK)

Natalia V. Kondratyeva (Udmurt Institute of History, Language and Literature, Udmurt Federal Research
Center, Ural Branch of the Russian Academy of Sciences) Emotive simile in Udmurt [based on the
language database Lingvodoc)

5. Cepreit Bacunbesuy Kosbinut (UCM PAH) Mpaswna ynotpebnenus Mapkepa nMnepdekTnsHocTv /
GymyLLero BpemeHy / iesuaepatiaa B AManekTax CerbKynckoro s3bika Ha 6ase GobLUMX AaHHbIX
Sergei V. Kovylin (lvannikov Institute for System Programming RAS) Rules for using the imperfective /
future tense / desiderative marker in the Selkup dialects based on big data

6. General discussion / O6Luas anckyccus

KPYIIbIA CTON «/IMHIBUCTUKA LIBETA B NAPALLUTMAX COBPEMEHHOCTM>
ROUND TABLE “LINGUISTICS OF COLOR IN THE MODERN PARADIGMS"

Ha pycckoM a3bike 6es nepesoda / In Russian without interpretation

BeayLuuit / Chairperson
BanewTuxa Mpuropbesxa Kynbnuxa / Valentina G. Kulpina

11 nekabps, 12:00-14:00, koHpepeHu-3an U3 PAH
December 11, 12:00-14:00, IL RAS Conference Hall

1. BanentuHa MpuropbesHa KynbrinHa (VHVIOH PAH) JIMHIBIACTIKA LiBETA B PYCCKOA3HIYHOM MPOCTPAHCTBE
B HOBbIX NapaaurMax

Valentina G. Kulpina (Institute of Scientific Information for Social Sciences (INION) of the Russian
Academy of Sciences) Linguistics of color in Russian language space in new paradigms

2. TatbsiHa Kurenb (HesaBucuMbIl nccnenosarens, Mapannb) KOHTPACTUBHbIN aHann3 BbIPaXeHUi Co CoBOM
«CEPblil» Ha aHIMACKOM, PYCCKOM 1 MBPUTE (IMCTaHLMOHHO)

Tali Kigel (independent researcher, Israel) English, Russian, and Hebrew gray expressions contrastive analysis
(remotely)

3. Mapug HukonaesHa Mepdunosa (MeH3eHCKMi rocyapCTBERHbIR yHBEpCHTET) K BOMPOCY 06 U3y4eHm

CEMaHTUYECKOr0 Nong LiBeTa B AETCKOM peun
Maria N. Perfilova (Penza State University) On the issue of studying the semantic field of color in child speech
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5. AHHa VropesHa Yckosa (BOpOHEXCKMI rocyaapCcTBEHHbIA Nefaroruyeckuil yHusepcutet) Kareropuu
LIBETOBbIX HaMEHOBAHII aBTOMOGUNEN (IMCTaHLMOHHO)
Anna |. Uskova (Voronezh State Pedagogical University) Categories of car color names (remotely)

6. Enexa AHaTonbesHa Kocbix (AnTaickuii rocynapcTBeRHbIl nefaroruyeckuil yuusepcntet) Lser snoxvu —
3M0xa LiBeTa: K npobneMe npeanoyTeHuil n 0603HaYEHHIA B PYCCKOM S3bIKe (AMCTaHLMOHHO)

Elena A. Kosykh [Altai State Pedagogical University) The Color of the Epoch - the Epoch of Color:
Towards the problem of preferences and designations in the Russian language (remotely)

7. General discussion / 06Lag avckyceus

JuckyccanTbl / Discussants

1. WonnaH KysaposHa XapkbiH6ekosa (EBpasuiiCKuil HaLIMOHabHbIIA YHUBEPCUTET MeHn /1. H. Tymunésa,
ActaHa, Pecny6nnka KasaxcraH) (aucTaHLmnoHHO)

Sholpan K. Zhakkynbekova (L. N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Republic of
Kazakhstan) Department of Theoretical and Applied Linguistics, L. N. Gumilyov Eurasian National
University, Astana, Kazakhstan) (remotely)

2. Onbra AnekcaHapoBHa MetLiepsikoBa (JTeHHIpaacKuil rocyaapcTBeHHbI yHuBepouTet M. A. C. MyLukuHa)
Olga A. Meshcheryakova (Pushkin Leningrad State University)

3. TaTbsiHa BuktoposHa C1BoBa ([POOHEHCKMI rOCYAAPCTBEHHbIA YHUBEPCUTET UM. AHKM Kynanbl,
pecnybnuka benapyco)
Tatyana V. Sivova (Yanka Kupala State University of Grodno, Belarus)

4. Bepa KoHCTaHTHOBHA XapyeHKo (Benropoackmit HaLMOHabHbIA YHIBEPCHTET) (AUCTAHLMOHHO)
Vera K. Kharchenko (Belgorod National University) (remotely)

KPYITIbIA CTON «OT J0KYMEHTUPOBAHMS K PEBUTANTA3ALIAM
ROUND TABLE “FROM DOCUMENTATION TO REVITALIZATION"

Ha pycckoM 1 aHrniickoM sabike 6e3 nepesoga / In Russian and English without interpretation

BenyLume / Chairpersons
Neinu PaxumoBHa Jloabixynoesa / Leili R. Dodykhudoeva
MapuHa BacunbesHa Kyuaesa / Marina V. Kutsaeva

11 nekabps, 15:00 - 17:00, koHpepeHu-3an UF3 PAH
December 11, 15:00 - 17:00, IL RAS Conference Hall

1. Toepa fie Mpaad (EBponeiickuii LeHTp «Mercator» no MCCNeR0BaHMI0 MHOTOA3bIYAA U MPenofaBaHus)
/lcnonb3oBaHme UCTOPUYECKUX MaTepUasoB [i/1s COXPaHEHHs NCUE3AI0LLMX S3bIKOB (IMCTaHUMOHHO)
Tjeerd de Graaf (Mercator European Research Centre on Multilingualism and Language Learning, Fryske
Akademy) The use of historical material for the safeguarding of endangered languages (remotely)
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2. Onbra AHaTonbesHa Kasakesiy (MHCTUTYT a3bikosHaHa PAH) Cenbkyrnckine apxibl XX-XXI BB. 1 ux
BO3MOXHast PO/b B NOLAEPXKE W PEBUTANN3ALN S3bIKa

Olga A. Kazakevich (Institute of Linguistics RAS) Selkup archives of the 20th-21st centuries and their
possible role in supporting and revitalizing the language

3. Bnamumup Bopucosiy Vsaxos (MCAA MTY), Taiiiiap VlasnannaHax Jlamyku (HesasucuMbIi UCCTIEoBaTEND,
93bIKOBOV aKTiBICT), Caitiien XocceitH MycasiaH (MUHKCTEPCTBO 06pasoBaHig Mpata), MoxaHHa Celteaarau
Pesau (MasaHpnepaHcKiit yHusepeuTet, babornbcap), Mexau Mexpapa (HesasucuMbIi Uccnenosaresb, S3bi-
KOBOW aKTMBUCT) JIOKYMEHTUPOBAHIE CTOPMN 1 KynbTypbl Mpukacnuiickoro pervona (MnskH, Masexnapat,
fopraH) KaK BKaz, B COXpaHeHe 1 nepeaady Kacnuickux S3bikos (runaku, MasaHnapany, waxMupsanm)
Vladimir B. Ivanov (Institute of Asian and African Studies of Moscow State University), Tayyar
Yazdanpanah Lamouki (independent researcher), Seyed Hossein Mosavian (Ministry of Foreign
Affairs), Mohanna Seyedaghaie Rezaie (Mazanderan University, Babolsar), Mehdi Mehrara
(independent researcher)

4 Neitnu PaxumosHa [lonbixynoesa (MHCTUTYT g3bikosHaHus PAH), Kyp6oruaamy Anamiioes (MHCTUTyT
rYMaHUTapHbIX HAYK IMEHI akanemMuka b. ckaHaaposa HalmoHanbHoi akafemun Hayk TamkiukucTanxa),
LLlax603 Miupanu6ekos (KynbrypHo-npocsetutensckas opranusaung, 000 «HYP 43bIkoBO# aKTMBICT)
(DoHAb! STHOAMHIBUCTUYECKMX MaTEPUANOB U PYKOMUCHbIE COBPaHNS Kak KQYeBO! KOMMOHEHT
PEBUTaNU3aLMN NaMUPCKUX S3bIKOB 1 KYNIBTYPbI

Leyli R. Dodykhudoeva (Institute of Linguistics RAS), Qurboniddin Alamshoev (Institute of Humanities
of the National Academy of Sciences of Tajikistan), Shahbaz Miralibekov (Cultural and educational
organization NUR] Ethnolinguistic archives and manuscript collections as a key component of the
revitalization of Pamir languages and culture

5. 309 AnekcanaposHa butapm (f0ro-OcetuHckuit HV M. 3. H. Bareesa), MynbHapa PonnannosHa
Kosaesa (l0ro-OcetuHckuit HAW um. 3. H. BaHeesa) Meponpustiia no pesuTanin3aLyui OCETUHCKOTO S3blka
W yrayBnexnio ero sHaHug B Pecnybnnke K0xHas Ocetns (Ha 0CHOBE KyNbTypHO-06pa30BaTe/bHbIX
Marepuanos)

Zoya A. Bitarti (South Ossetian Research Institute), Gulnara R. Kozaeva (South Ossetian Research
Institute) Measures to stimulate and deepen knowledge of the Ossetian language in the Republic

of South Ossetia: Cultural and educational teaching materials in urban and rural conditions

11 nekabps, 17:15 - 19:15, KoHdpepeHu-3an 193 PAH
December 11, 17:15 - 19:15, IL RAS Conference Hall

1. Enea KoHcTaHTHOBHa MonyaHoBa (HCTUTYT 93bikosHaHa PAH) A3bikoBoe pasHoo6pasie B apeane
NPaHCKOW NPOBUHLIM XOpMO3raH
Elena K. Molchanova (Institute of Linguistics RAS) Linguistic diversity in the Iranian Hormozgan province area

2. Hukxax Mexav (AccoumaLims KynbTypHoro Hacneans Vpana), Ceititen Xocceitn Mycasian (MiuHUCTepcTso
06pa30BaHIa VpaHa) MysbikarbHble TPaaMLMy MasaHagpaHa kak BKNal B BO3POXKMEHNE KACTIACKUX 93bIKOB
Mehdi Nikkhah (Institute of Cultural Heritage of Iran), Seyed Hossein Mosavian (Ministry of Foreign Affairs)
Musical Traditions of Mazandaran as a Contribution to the Revival of Caspian Languages
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3. Ceatocna Kasepu (MHCTUTYT a3bikosHakus PAY, Epesan), A6ayn Hacup Mawcyp (O6LiecTBeHHas opramu-
3auung "Anjumane tahafeze katevari', a3bikoBoit akTusicT), 3ybaup Topsan (O6LLECTBEHHAS OpraHusa-
Lua “Idara Baraye Taleem wa Taraqi’, peaakrop xypHana «We Mountains»)

[pOOBUXEHNE MAHOPUTAPHBIX S13bIKOB PervoHa [MHLyKyLU-lMManan nocpesCcTBOM aHTPOMNONOrMYeCKuX

W KYNBTYPHbIX PECYPCOB 1 06pa30BaHIs Ha POAHOM A3bIKE: N0 MaTepyasnamM s3bIKoB KaTi v TopBa
Svyatoslav Kaverin (Russian-Armenian University), Abdul Nasir Mansur (Anjumane tahafeze katevari),
Zubair Torwali (Idara Baraye Taleem wa Taraqj, an organization promoting the rights of marginalized
language communities of northern Pakistan, editor of the magazine «We Mountains») Promation

of minarity languages of the Hindukush-Himalaya region through the anthropological and cultural
resources and mother-tongue primary education: The case of Kati and Torwali

4 General discussion / 06LLas anckycous

[JuckyccanTbl / Discussants
1. Onbra AHaTonbesHa Kasakesuy (HCTUTYT a3bIKo3HaH!s PAH)
2. TatbgiHa BopucosHa ArpaHart (VHCTUTYT 93biko3HaHus PAH)

KPYITbI CTON «HETPAHCMOPMALIMOHHBIE NOAX0/bI K CUHTAKCUCY »
ROUND TABLE “NON-TRANSFORMATIONAL APPROACHES TO SYNTAX"

Ha aHruiickoM a3bike 6e3 nepesopa / In English without interpretation

BenyLuye / Chairpersons
[Jlanun Anppeesuy Anekcees / Danil A. Alexeev
Auna AnekcanaposHa Ocunoea / Anna A. Osipova

11 nekabps, 15:00-17:00, U3 PAH, aya. 10
December 11, 15:00-17:00, IL RAS, aud. 10

1. Daun Arapeeswy Anexcees (MIY umenm M. B. JloMoHocOBa, WSi3 PAH) MuHumManbHag hpasosas CTpyKTypa
W IMCKYPCVBHAS KOHOMIYPaLMOHANbHOCTb

Danil A. Alexeev (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS) Minimal Phrase
Structure and discourse configurationally

2. 3w Acynex (Pouectepckuit yHuepcuTeT) PacnipenenéHHas Mopgonorus 6e3 nepensxeHmi, GysuoHHas
Mopdonoris 6es napagurM (IMCTaHLMOHHO)

Ash Asudeh [University of Rochester) Distributed Morphology without Movement, Fusional Morphology
without Paradigms (remotely)

3. Oner Wropesiny benses (MY umenn M. B. JlomoHocoBa, V193 PAH) CTpykTypa Knaysbl B 6apTaHrckoM:
NOr-aHanus

Oleg Belyaev (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS) Capturing Bartangi
clause structure in LFG



4. Tumocbeit lerHaabesiy Aenos (HUY BLU3) PeLynpokanbHOCTb B a6asMHCKOM A3bIKe
Timofei G. Dedov (HSE University) Reciprocity in Abaza

5. AnHa Anekcanmposta Ocunosa (MY umern M. B. JlomoHocosa, WSi3 PAH), Hatanbs BagumosHa Cepao6orb-
ckast (11993 PAH) FeHnTUBHbIE MOOUMUKATOPbI B BECEPMIHCKOM YMYPTCKOM: NOSULMS Y ApYrve BOMpoCh|

Anna A. Osipova (Lomonosov Moscow State University, Institute of Linguistics RAS), Natalia Serdobolskaya
(Institute of Linguistics RAS) Genitive modifiers in Beserman Udmurt: the intrigue of the position and
related puzzles

6. General discussion / 06LLiag AMcKyccus

KPYTTbI CTON «UCKYPCMBHOE MOAE/IMPOBAHUE B COBPEMEHHOM
MELMATINHTBUCTUKE: ECTECTBEHHbIN - 3MOLIMOHANBHbIN - UCKYCCTBEHHbIN
NHTENNEKT»

ROUND TABLE “DISCOURSE MODELING IN MODERN MEDIA LINGUISTICS:

NATURAL - EMOTIONAL - ARTIFICIAL INTELLIGENCE"

Ha pycckoM gabike 6e3 nepesofa / In Russian without interpretation

BenyLume / Chairpersons
MapuHa PocTucnaBoBsHa Xentyxuua / Marina Zheltukhina
Hatanbs WBaHosHa Knywmna / Natalia lvanovna Klushina

13 pekabps, 12:00-14:00, koHdepeHu-3an 193 PAH
December 13, 12:00-14:00, IL RAS Conference Hall

1. BpaHKo Towwosiy (MHCTUTYT craucTiky, YHusepeuTeT Kapna u OpaHuia B Mpatie) MckycCTBeHHbI
WHTENNEKT 1 3MOLMK
Branko ToSovic (Institut fiir Slawistik, Karl-Franzens-Universitat Graz) Artificial Intelligence and Emotion

2. ApyTioH VixaHoBiy ABETUCAH (HCTUTYT CUCTEMHOrO MporpaMMupoBania uM. B. M. MBaHHukoBa PAH)
ABTOMATIYECKOE Pacno3HaBaHe SMOLMIA. Bbi30BbI M BOSMOXHOCTH

Arutyun . Avetisyan (lvannikov Institute for System Programming RAS) Automatic emotion recognition:
Challenges and opportunities

3. Haranbs ViBaHoBHa KnyLunHa (MOCKOBCKMIA rOCY[apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MMEHU M. B. ToMOHOCOBA)
ICKYCCTBEHHbIV UHTENEKT W HOBbIE KOMMYHUKATVBHBIE MOAENN LMGBPOBOA 3MoXK

Natalia I. Klushina (Moscow State University) Artificial Intelligence and new communication models for
the digital age

4 MapuHa PocTicnasosHa Xentyxura (MTUropckmii rocyapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET, MOCKOBCKMI
MEXOyHAPOMHbIA YHUBEPCHTET, MeX/yHaPOAHbIA UHCTUTYT KOMMYHIKATUBHOMO STHOMCUX0aHaNN3a)
MopennpoBaHie MeanaancKypCUBHOIO BOAENCTBIUS: ECTECTBEHHbIN — SMOLIMOHAMBHBIN - UCKYCCTBEHHbIN
WHTENNEeKT
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Marina R. Zheltukhina (Pyatigorsk State University, Moscow International University) Media Discourse
Influence Modeling: Natural - Emotional - Artificial Intelligence

13 pekabps, 15:00-17:00, koHdepeHu-3an U93 PAH
December 13, 15:00-17:00, IL RAS Conference Hall

1. TaTbsiHa BuKTOPOBHa MLKOBIY (YparnbCKuit hefepanbHblit YHUBEPCHTET M. NepBoro pesuaeHTa Poccun
B. H. EnbuuHa) XaHp MOMNTBbI 1 UCKYCCTBEHHbIN UHTENNEKT

Tatiana V. Itskovich (Ural Federal University named after the First President of Russia B. N. Yeltsin)
Genre of prayer and artificial intelligence

2. Mputa BnagummposHa MeTnyLiko (MUHCKII TOCYAaPCTBEHHbIA TMHTBUCTUYECKMA YHUBEPCHTET)
JIMHrBMCTUYECKME 3aKOHOMEPHOCTY NPOMTUPOBAHMS B reHepupyemMoM U auckypce naMatu

Irina V. Metlushko (Minsk State Linguistic University) Linguistic patterns of prompt-writing in Al-
generated memory discourse

3. AHacTacvg BnagumuposHa Hukonaesa (MOCKOBCKuIA roCYAaPCTBEHHbII YHUBEPCUTET MMeHH M. B.
NomoHocosa) Lindposas aTika B MHGOPMALIMOHHOM NPOCTPAHCTBE
Anastasia V. Nikolaeva (Moscow State University) Digital ethics in the information space

4. Onbra VropesHa Cesepckas (MHCTUTYT pycckoro asbika uM. B. B. Burorpanosa PAH) U B cpencTeax
MaCcCOBOW WHGOPMALLN: NMOMOLLHWK WAV BpeauTens?

Olga |. Severskaya (Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences)

Al'in the mass media: assistant or pest?

b. General discussion / 061Liaq AncKyccus

Discussants / [IMcKyccaHTbl

1. Tpuropuit Pagaanbesmny KoncoH (MOTH)

2. Mapus AnekcanaposHa Bacunbyerko (MIY umenn M. B. lomoHocosa)

3. Oner Hukonaesuy [ypos (MY umenn M. B. lToMoHOCOBA, LIEHTP UCKYCCTBEHHOMO uHTennekta MmO,
VIHCTUTYT 0TPacneBoro MexemxmeHta PAHXUIC)

4. Apremuit Pyctamosiny Kyp6aHos (MY nmenm M. B. JloMoHoC0Ba)

5. NleBoH Hukonaeswy CaaksH (TocynapCTBEHHbIM MHCTUTYT PYCCKOrO A3bika M. A. C. MyLuknHa)

6. Onbra BuktopoBHa Cepreesa (Ky6aHCKMi rocyaapcTBeHHbI YHBEPCHTET) (AMCTAHLMOHHO)

7. Hukonait ImMutpuesmny Bonkos (MIY umenn M. B. llomoHocoBa)

8. ExarepuHa BnagumupoBHa Typkuta (MHCTUTYT pycckoro 93bika uM. B. B. Bukorpanosa PAH,
ApocnaBCcKuii rocynapCTBeHHbIA yHuepeuTet uM. M. T. [leMunosa)

9. IMUTPHit TeHHanbesny KocTpoMuH (MSTUrOpCKIi rocyaapCcTBEHHbIR YHUBEPCHTET, [PHas0BCKMil
rOCYapCTBEHHbIM TEXHUYECKII YHUBEPCUTET) (IMCTaHLMOHHO)

10. AnekcaHap Bacunbesny MoMoToB (I9TMrOPCKMiA FOCYAapPCTBEHHbINA YHUBEPCUTET) (AMCTAHLMOHHO)
11. Epemeit Anekcangposuy CunaHos (MY umenn M. B. lomoHocoBa)

12. Hukuta IMutpuesny borpapes (Ypanbckiit GpeaepanbHbiit YHUBEPCUTET UMEHU NEPBOr0
Mpesnaenta Poccuu B. H. EnbuyHa)

Nikita D. Bondarev (PhD student, Ural Federal University, named after the first President of Russia,
Boris Yeltsin)
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Kpyrnbie cTosibl B MOCKOBCKOM rocyaapCcTBEHHOM
JINHFBUCTUYECKOM YHUBEpCUTeTe
Round tables at the Moscow State Linguistic University

KPYTTIbII CTON «)KECTOBBIE 13bIKW KAK BTOPOW TUM ECTECTBEHHbIX
YENOBEYECKUX A3bIKOB»

ROUND TABLE “SIGN LANGUAGES AS THE SECOND TYPE OF NATURAL HUMAN
LANGUAGES"

Ha pycCKoM W @HIMMIACKOM 93bIKE C CUHXPOHHbBIM NEPEBOLOM B TOM YMC/E Ha PYCCKUI XECTOBbIN
1 MeXayHapOaHbIl XecToBbIi A3bIkK / In Russian and English with simultaneous interpretation, incl.
Russian sign language and International sign language

Benytume / Chairpersons
CeetnaHa WUropesHa Bypkoea / Svetlana Burkova
Anna BacunbesHa JleoHTbesa / Anna Leontyeva

11 pekabps, 12:00-14:00, MIT1Y, aya. 509
December 11, 12:00-14:00, MSLU, aud. 509

1. AacTacus bayap (KénbHokuit yuusepeuter), Cons Tunnep (KénbHekuit yHusepcutet), Ha XocMan
(KénbHckuit yausepcuTet) HesaBucUMbIA OT MOAANbHOCTM U L@NIOCTHBIM NOAXO K MYNBTUMOLAbHON
0BPATHOMN CBA3M B YCTHOM 11 XXECTOBOM B3aMOMIENCTBMM: 10KA3aTENbCTBA 06LLEN MHDPACTPYKTYPbI
[manora (amcTaHumMoHHo)

Anastasia Bauer (University of Cologne, Linguistic Department), Sonja Gipper (University of Cologne,
Linguistic Department), Jana Hosemann (University of Cologne, Linguistic Department) Modality
agnostic and holistic approach to multimodal feedback in spoken and signed interaction: Evidence
for a shared infrastructure of conversation (remotely)

2. Bagum Wropesuy Kummenbman (YHusepeutet beprena) KBaHTUTATUBHBIV MOAXOM, K UCCIEL0BaHMIO
HEMaHYabHbIX MapKEPOB B KECTOBbIX A3blKaX (AUCTaHLIMOHHO)

Vadim . Kimmelman (University of Bergen) A quantitative approach to the study of non-manual
markers in sign languages (remotely)

3. Ennsaseta BnagumuposHa OunumoHoBa (MHCTUTYT 93bikosHanmus PAH) CpeacTsa BbipaxeHus
WHTEHCUBHOCTM B PYCCKOM XECTOBOM 93blKe

Elizaveta V. Filimonova (Institute of Linguistics RAS) Means of expressing intensity in Russian Sign
Language

4. CeeTnaHa MropesHa Bypkosa (MHCTUTYT a3bikosHaHus PAH) QyHKuum xecTa Palm-Up B pycckom

KECTOBOM $3bIKE
Svetlana Burkova (Institute of Linguistics RAS) Functions of the Palm-Up sign in Russian Sign Language

129



5. Mapus BukToposHa Kiocesa (Ynusepeurter Cyppest) KateropuanbHble v rpaaieHTHbIE SN1EMEHTHI

B S13bIKE: XECTbI QOPMbI U Pa3Mepa B PYCCKOM XECTOBOM H3bIKE

Masha Kyuseva (University of Surrey, School of Literature and Languages) Categorical versus gradient
in language: A case study of Russian Sign Language size and shape specifiers

6. Nopexco Mnepme (DenepanbHbiit yHMBEPCUTET MuHac-Kepaiica) XXecToBble S3bIKY 1 YHUBEPCA K
ECTECTBEHHOIO A3blKa: CPABHUTENBHOE UCCNELOBAHME APTUKYMSLMOHHON NETKOCTY B TDEX HEPOACTBEHHbIX
XECTOBbIX A3bIKaX

Lourengo Guilherme (Universidade Federal de Minas Gerais - UFMG, professor) Sign languages and natural
language universals: a comparative study on articulatory ease in three unrelated sign languages

11 pekabps, 15:00-17:00, MY, aya. 509
December 11, 15:00-17:00, MSLU, aud. 509

1. Tamap Maxapobnuase ([0cyaapCcTBeHHbIR YHUBEPCUTET Unbu) MCCnenoBaHua rpysMHCKOr0 XECTOBOro
g3blka (IMCTaHLMOHHO)
Makharoblidze Tamar (llia State University) Georgian Sign Language research (remotely)

2. Kcenng AnnpeesHa Kytosiy (MHCTUTYT s3bikosHaHus PAH) MHTepdepeHLuns B mMCbMEHHOI peyn
FNYXUX W CNaBboCnbILLIALLMX HOCUTENEN PYCCKOr0 XECTOBOrQ S3blka: MOPGOCUHTAKCUYECKMIA YPOBEHD
Ksenia A. Kutovich (Institute of Linguistics RAS) Interference in the written speech of deaf and hard
of hearing signers of Russian Sign Language: the morphosyntactic level

3. Codbst AnekcanaposHa LLlatoxuna (Cubupckmit heaepanbHblit yHuBepcuTeT) CTpaterni nepeaayn
NKOHWYHOCTY XXECTOB, 0603HaYAOLLMX UHCTPYMEHTbI

Sofia A. Shatokhina (Siberian Federal University) Strategies for conveying the iconicity of signs
denoting tools

4. Kcenns BnagumupoBHa TonybuHa (MoCKOBCKHiA rOCYapCTBEHHbIA NIMHTBUCTUYECKMA YHUBEPCHTET),
3MMma BuktoposHa Kymypxu (MOCKOBCKuIA TOCYAAPCTBEHHbIA NMHIBUCTYECKMIA YHUBEPCHTET)
TakTunbHas MeTachopa B PyCCKOM XeCTOBOM S13bIKe

Ksenia V. Golubina (Moscow State Linguistic University), Emma V. Kumurzhi (Moscow State Linguistic
University) Tactile metaphor in Russian Sign Language

5. 06wiag anckycena / General discussion
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KPYTTIbIW CTON «3bIKOBbIE NPUOPUTETbI COBPEMEHHOW COEPbI NEPEBOJA
N NX OTPAXXEHWE B CTPATETMW COHO3A NEPEBOAYIKOB POCCUW»

ROUND TABLE “LINGUISTIC PRIORITIES OF THE MODERN FIELD OF TRANSLATION
AND THEIR REFLECTION IN THE STRATEGY OF THE UNION OF TRANSLATORS

OF RUSSIA"

Ha pycckoMm gsbike 6e3 nepesoda / In Russian without interpretation

Beaywuwii / Chairperson
Onbra HOpbeswa MeaHoBa / Olga Yu. Ivanova

PernaMmeHT BbICTYNEHMIA 0DULIMANbHBIX AOKNAAYMKOB - A0 15 MUHYT
MPOAOMXUTENBHOCTD IMCKYCCUN N0 TeMe - A0 25 MUHYT

11 nekabps, 12.00 -14.00, MINY, ayg. 61
December 11, 12.00 -14.00, MSLU, aud. 61

Tema 1.
A13bIKU HApOAOB PoCCUM KaK MHCTPYMEHT Nnepesoga

1. Anexcanap Muxaitnosuy Monukapnos (QOKTOp huAonoruieckitx Hayk, npoheccop, 3aBeayoLLuii
kadenpoi nepesoaa v NPUKNAAHON TUHIBUCTUKM, AIMPEKTOP Hay4HO-0Bpa30BaTeNbHOro LEHTPa
«M/HTErpaTUBHOE NEPEeBooBeasHNE NPUAPKTUYECKOro NPOCTPaHCTBa», CeBepHbIil (ApKTUYECKMH)
(enepanbHbii yHueepcutet um. M. B. JlomoHocoBa. Pykosoautens Coseta CI1P no nepesogy

C 1CM0Nb30BaHUEM 93bIKOB HaponoB Poccuu v ctpaH CHI, uneH MoCTOSHHOrO KOMUTETa MO S3blKaMm
KOPeHHbIX HapooB BCeMMpHOIA accoLmaLiiv nepeBoaYnkoB) Nepesoadeckoe cTpaTerupoBaHme

W CTPAaTErns COXPaHEHUS KyIbTYPHOM WAEHTUYHOCTYM B NEPEeBOAE C POAHbIX S3bIKOB

Aleksandr M. Polikarpov (Northern (Arctic) Federal University) Translation strategising and cultural
identity preservation strategy in translation from mother tongues

2. Monuta MypByesHa [lalunHuMaesa (10KTOp GUIONOTMYECKUX HayK, npodeccop, bypatckuit
rOCYLapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET UMEHM [lopxu baH3apoBa, pyKOBOAUTENb PErYOHANbHOMO OTAENEHNS
CNP B Pecny6nuke bypsatius) 43bikiu Hapoaos PQ: 3KonorMs NepeBoAYECKOro MbILLINEHUS Kak MeTooN0-
TMYECKMIA OPUEHTUP YACTHON TeopUK NEpeBoaa

Polina P. Dashinimaeva (Banzarov Buryat State University) Russian Federation peoples’ languages:
Ecology of thinking as a methodological reference point in translation theory

3. Anekceit AHpeesnd Apsamasos (npodeccop MHCTUTyTa pycckoro a3bika PYIH uM. Matpuca NlyMym6bl,
npodeccop Akaaemum Hayk Pecnybnuku TatapcTaH, pykoBoauTenb Jlabopatopui MHOrOGakTopHOro
rYMaHWUTapHOro aHanusa u KornuTueHoil dunonorum KasHL, PAH, unen Coserta CIP no nepesony

C MCMONb30BaHNEM A3bIKoB HapoaoB Poccuu 1 ctpaH CHI) 93bIku 11 nuTepaTypbl HApONoB Ypano-
[0BOMXbs B 3epKae XyAOXECTBEHHOMO Nepesoaa

Alexey A. Arzamazov (RUDN University, Federal Research Center «Kazan Scientific Center of Russian
Academy of Sciences») Languages and literatures of the Urals-Volga Region peoples in the mirror
of artistic translation
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4. 06wwas auckyccus / General discussion

Discussants / [IMcKyccaHTbl

1. Pancust AnekceesHa KyapssLesa (Mapuitckuit rocyaapCcTBeHHbI yHUBEPCUTET, Npodeccop Kaheapb
OUHHO-YTOPCKOW U CPaBHUTENbHON BUAONOrMM, LOKTOP GUNOAOrMYECKMX HayK, MPOdeccop)

2. Anbdua MoatoskHa ManumynanHa (HOKTOp Nefarornyeckux Hayk, NOLEHT, npodeccop Kadeapb!
PYCCKOW NUTEPaTypbl M METOAMKM ee npenofaBaHns MHCTUTYTa GUaonorumn u MexKynbsTypHOM
KOMMYHWKaLuu KasaHckoro (Mprsomkekoro) GenepanbHoro yHusepcutera, unex Cosera CIP

10 NepeBsofy C UCMONb30BaHMEM A3bIKOB HapoaoBs Poccun 1 cTpaH CHI)

3. Mapust 3axaposHa J1esuHa (KaHauaaT GuNoaorniyeckux Hayk, NOLEHT. 3aBeayioLLnit kadeapoi
MOPLOBCKIX #3bikoB MI'Y um. H. M. Orapesa)

4. W6parum Maromenosuy A6akapos ([larecTaHckuil rocyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET)

11 nekabps, 15.00 - 17.00, MI1Y, aya. 61
December 11,15.00 - 17.00, MSLU, aud. 61

Tema 2.

MoXHO /M 06beAMHUTD NPOCTPAHCTBO NepeBoda cTpaH CHI. KynbTypHo-uctopuyeckue 3agauu
CErofHSLIHEro JHS W UX BAUSHUE HA CMEHY napagurMbl CTPATErMm NepeBoAYECKOil LESTENbHOCTH
B npocTtpaHctee CHI

1. Onbra KpbesHa WeaHosa (mpeannent Coto3a NepeBoaunkos PoCCIm, KaHANOaT KyNbTyponoriy,
[oueHT, MY, MHeTuTyT dunonoruu, kadenpa o6Liero 93bikosHaHus uM. U. T. lo6pogomosa)

Llenv 1 3amayu cosmaHng MexayHapoaHoit accoLvaLiy nepeBoaYnkos cTpaH CHI (HoBbIe BbI30BbI,
HOBbIE CTPATErMHN, HOBbIE A3bIKOBbIE OPUEHTUPbI)

Olga Yu. lvanova (Moscow State Pedagogical University) Goals and objectives of the International
Association of Translators of the CIS countries (new challenges, new strategies, new linguistic
reference points)

2. Otabek Tumyposiy Hocupos (3aBeayioLLmit Kadbeapoi PyceKoro 93bika 1 iuTepatypbl Byxapckoro
Y, Ya6ekuctaH); Cyxpob Cabuposny ABesos, (CTapLumit npenofasatens Kadenpbl PyccKoro s3bika

u nuTepatypbl Byxapckoro Y, Byxapa, Y3bekncTan) Paspabotka v peanusauus OHnaiH-nnathopMbi
y368KCKO-PYCCKIX 11 PYCCKO-Y36eKCKIMX napannebHbIx KOpMyCOoB: IMHIBUCTUYECKME BbI30BbI

W NEepPCNeKTUBbI Ha NpUMepe poMaHa A. Kaabipy «MuHyBLUKE OHW»

Otabek T. Nosirov (Bukhara State University), Suxrob S. Avezov (Bukhara State University) Russian-
Uzbek and Uzbek-Russian parallel corpus online platform development and implementation:
Linguistic challenges and prospects based on the example of Kadyri's novel «Bygone days».

3. Barapuuak Bapyxaxosuy MagosH ([oKTop hunonornyeckux Hayk, npoheccop, pektop EpesaHckoro
YHUBEPCUTETE MEX/AYHAPOAHbIX OTHOLLEHW UM. AH. LLinpakauw, EpesaH, Pecny6nuka ApMenms)
XyBOXECTBEHHbI NEepeBOf Kak akTyannsaums OpuruHanbHOro Tekcta

Vagarshak V. Madoyan (Anania Shirakatsi University of International Relations) Artistic translation

as an actualisation of the original text

4. 0BLLas aCKycous C yYacTieM CoTPpYaHIKOB Kadeapbl 93bikos CHI MITTY / General discussion
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Tema 3.
A3biku cTpaH LLOC, BPUKC, LLienkoBoro nyTu B KOHTEKCTE NEPEBOAA

1. CoHy Caunm (cTapLumii npenomasatens LieHTpa pycokux Uccneaosanmi, YHusepcuter uM. [xasaxapiana
Hepy, Npeaceaatens Consa nepeBoaynKoB-pycucTos NHamm, Hoto Aenu, MHana) Hosbie noaxoapl

B cepe nepeBoaa B KOHTekcTe aeatenbHoctu BPUKC v LLOC

Sonu Saini (Jawaharlal Nehru University) New methods in the field of translation and relevance

of BRICS, SCO

2. Nioamuna AnekcaxaposHa Jlesent (CaHkT-MetepByprokuit ryMaHuTapHbIi YHUBEPCUTET NPOhCoio30B)
3HaAYEeHE 1 3HAUMMOCTb S3bIKOBOW Napbl PYCCKUIM-aHINIACKNA B paboTe nepeBoaynkoB cTpaH CHI,
LUOC n BPUKC

Ludmila A. Devel (Saint Petersburg Humanitarian University of Trade Unions) The meaning and
significance of the Russian-English language pair in the work of translators of the CIS, SCO, BRICS

3. MaxHyL Mckanpapu (aOLEHT Kadepbl PyCCKoro a3bika, YHuBepcutet uM. Anname Tabaraban,
TerepaH, Mcnamckas Pecrny6nuka MpaH) KynbTypHbie acneKTbl nepesofa B pycCKO-NEpCUACKON 93bIKOBOM
nape: afanTauys Vs TO4HOCTb (MCTaHLIMOHHO)

Mahnush Iskandari (Allameh Tabataba'i University) Cultural Aspects of Translation in Russian-Persian
Language Pair: adaptation vs accuracy (remotely)

4. BaH LisnHbnuH (HOKTOp GrNonorinyeckux Hayk, npodeccop, YaHuyHbCKIi yHusepeuTeT, unew CrP
Kutalickaa HapoaoHas Pecry6nuka) Tema BoHbI U MUpa B 0fax JIOMOHOCOBA ¥ BOMPOCHI NepeBofa
Ha KUTaNCKMI S3bIK

Wang Jinling (Changchun University) The theme of war and peace in Lomonosov's odes and issues
of Chinese translation

5. TatbsiHa AnekcaHaposHa Bonkosa (HUXeropoacKuit rocyaapCcTBeHHbIA MHIBUCTUYECKHIA YHUBEPCHTET
um. H. A. lo6ponio6osa; MOCKOBCKMIA NeAarornyeckuil rocyiapcTeeHHbIi yusepcutet) 06yyenue
nepesofy B Kutae n Poccui: 0630p OCHOBHBIX TEHAEHLMIA

Tatiana A. Volkova (Nizhny Novgorod Dobrolyubov State Linguistic University: Moscow State edagogical
University) Translation training in China and Russia: an overview of the main trends

6. 06LLas anckycens / General discussion
Discussants / [IMcKyccaHTbl
1. CeetnaHa t0pbesHa Py6uioBa, (CaHkT-MetepByprekuit rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET, AekaH GakysbreTa

MHOCTPaHHbIX 93bIKOB, NPOdECCOp Kadenpb! aHIMIACKOro A3blka B CHepe 3KOHOMUKY 1 npasa)

2. OkcaHa MuxaiinosHa Akait (CaHKT-TetepByprekiit rocyaapCTBEHHbIA YHUBEPCHUTET)
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KPYITbIA CTON «COBPEMEHHBIE MPOBNEMbI M METOAbI MPATMATUKY PEYU
N TEKCTA»

ROUND TABLE “MODERN PROBLEMS AND METHODS IN THE PRAGMATICS

OF SPEECH AND TEXT"

Ha pycckoMm gsbike 6e3 nepesoga / In Russian without interpretation

BeayLume / Chairpersons
lanuHa MpuropbesHa Matseesa / Galina G. Matveeva
Enena BanepbesHa Mypyrosa / Elena V. Murugova

11 nekabps, 12:00-14:00, MY, aya. 205 (1)
December 11, 12:00-14:00, MSLU, aud. 205 (1)

1. CBeTnaHa BaneHTuHoBHa UoHoBa (MHCTUTYT pycckoro 93bika M. A. C. MyLkuHa) JIMHrBncTyeckas
AHTPONO/OTMS COBPEMEHHOID YenoBeKa

Svetlana V. lonova (Pushkin State Russian Language Institute) Linguistic anthropology of modern
person

2. TanuHa lpuropbesHa Mateeesa ([JoHCKOIA roCy1apCTBEHHOI TeXHUYECKMIA yHUBEPCITET) OGbeKTUBHAS
NOEHTUDMKALMS IMYHOCTV METOAAMM CKPBITON NPArManiHrBUCTUK. ONbIT HayYHOM LUKOMbI

Galina G. Matveeva (Don State Technical University) Objective identification of personality by methods
of latent pragmalinguistics: Experience of the scientific school

3. Upnta AHaTonbesHa 3i06uHa (HOXHbI GefepanbHbii yHueepceuteT) MposiBneHIe [OMUHIPOBaHMS
B PEYEBOM NOBEAEHUN U KOMMYHUKATUBHO AGATENbHOCTY NONUTUKA (AMCTaHLMOHHO)

Irina A. Zubina (Southern Federal University) Manifestation of dominance in speech behavior and
communicative activity of a politician (remotely)

4. MapuHa AnekceeBHa Macuiiiesa ([JoHCKOI roCy1apCTBEHHbIN TEXHIYECKMA YHUBEPCHTET)
[InarHoCcTPOBaHMe YepT UCTOPUYECKON NIMYHOCTYM N0 TeKCTaM (IMCTaHLMOHHO)

Marina A. Myasischeva (Don State Technical University) Diagnosing historical personality traits from
texts (remotely)

5. Enexa BanepbesHa Mypyrosa ([IOHCKOi rocyapCTBEHHbII TeXHUYECKI yHuBepcuTeT), Honus
BnaawmcnasosHa Bep6osatag ([IOHCKOI rocyapCTBEHHbIN TeXHUYeCKIi yHuBepcuTeT), MonnKoaoBsas
CTPYKTYpa CTeHfan-koMeaun B paMKax nparMaTukv nouMoaanbHoCTyH

Elena V. Murugova (Don State Technical University), Yulia V. Verbovataya (Don State Technical
University) The polycode structure of standup comedy within the pragmatics of polymodality

6. ApteM MBaHoBKY Xofbika ([IOHCKOM rocyAapCTBEHHbIA TEXHUYECKMIA YHIUBEPCHTET) XapaKTepucTika
PEYEBOro NOBEAEHNS 3KONOrMYeCKMX akTUBUCTOBR

Artyom Khodyka (Don State Technical University) Behavioral features in the speech of environmental
activists
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7. MapuHa HpbesHa CemeHoBa ([JOHCKOI rocyaapCcTBEHHbIN TeXHUYECKNIA yHnBEPCHTET) MOBEPXHOCTHDI,
MO[YCHbIA 1 UHTEPTEKCTYaNbHbIA YDOBHM SI3bIKOBOW TMYHOCTH B CMELLIaHHbIX 13blKax

Marina Yu. Semenova (Don State Technical University] Surface, modus and intertextual levels of
linguistic personality in mixed languages

8. Hapexna MeTposHa Pessikuta ([JOHCKO rocyaapCcTBEHHbII TEXHUYECKNI YHUBEPCIUTET) TeKCT roposa
Kak CEMWO3MC S3blKa 1 KYNbTYpbI

Nadezhda P. Revyakina (Don State Technical University) The text of the city as the language and
culture semiosis

9. 06Las anckycens / General discussion

Discussants / [IMCKyCCaHTbl

1. 10nus 10pbesHa Monskosa ([JOHCKOM roCYAAPCTBEHHbIA TEXHUYECKHIA YHIBEPCUTET) (AMCTAHLMOHHO)
Yulia Y. Polyakova (Don State Technical University) (remotely)

2. Onbra BukTopoBHa HUKOMEHKO ([IOHCKOI rocyapCTBEHHbIA TEXHUYECKII YHUBEPCHTET) (MCTaHUMOHHO)
Olga V. Nikolenko (Don State Technical University) Cataphoric-anaphoric relations in the texts of
psychotherapeutic discourse (remotely)

KPYIbIN CTON «BU3HEC-IUHTBUCTUKA KAK HAMPABNEHWUE UCCNELOBAHMS
A3bIKA U IUCKYPCA: BU3HEC B 3bIKE U 43bIK B BUSHECE»

ROUND TABLE “BUSINESS LINGUISTICS AS A FIELD OF RESEARCH IN LANGUAGE AND
DISCOURSE: BUSINESS IN LANGUAGE AND LANGUAGE IN BUSINESS"

Ha pycckoM gabike 6e3 nepesoga / In Russian without interpretation

Bemywuwmit / Chairperson
Napuca Bacunbesta CenesHesa / Larisa V. Selezneva

11 neka6ps, 15:00-17:00, MY, ayn. 205 (1)
December 11, 15:00-17:00, MSLU, aud. 205 (1)

1. Bnagumup Vinbiy Kapacuk (TocynapCTBEHHbIA MHCTUTYT PyceKoro 93bika M. A. C. MyLukuHa) Akcronoria
[LeNnoBoro Anckypca
Vladimir I. Karasik (Pushkin State Russian Language Institute) Axiology of business discourse

2. Napuca BacunbeBHa CenesHesa (0cyaapCTBeHHbIA MHCTUTYT PYCCKOTo gabika M. A. C. MyLukuHa)
PR-mckypc KaK 06bEKT BUSHEC-TIMHTBUCTUKN

Larisa V. Selezneva (Pushkin State Russian Language Institute) PR discourse as an object of business
linguistics

3. Enena NetpoHa BytopuHa (Poccuitckuit rocyapeTBEHHb I ryMaHUTAPHbIA YHUBEPCHTET) BUSHEC-NMHBY-
CTUKa 11 6onbLUME S3bIKOBbIE MOAENN
Elena P Butorina (Russian State University for the Humanities) Business discourse research and LLM
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4. Bnagumnp MsaHosuy KoHbKos (CaHKT-MeTepbyprekuil rocynapcTBeHHbI yHUBEpCUTeT) biusHec-
KOMMYHUKaLLMS B CTPYKTYpE MeMHOro AncKypca

Vladimir I. Konkov (St.-Petersburg State University) Business communication in the structure

of media discourse

5. Nasen Anekceesny KaTbiLies (T0CYAapCTBEHHbIA MHCTUTYT PyCCKOro 3bika M. A. C. MyLukuHa) Tunaxu
YYaCTHUKOB BUSHEC-KOMMYHUKALIWMN KaK OBbEKT BUSHEC-MHIBUCTUKN

Pavel A. Katyshev (Pushkin State Russian Language Institute) Types of participants in business
communication as an object of business linguistics

6. lapa HukonaesHa CuHenbHUKOBa (JyraHcKuil rocyapCTBEHHbIN Neaarornyeckinii YHMBepeuTeT)
IMEpPOXXEHTHOCTb KaK PECYPC UHHOBALMOHHBIX NPOLECCOB B BU3HEC-KOMMYHUKALIAN

Lara N. Sinelnikova (Lugansk State Pedagogical University) Emergence as a resource of innovative
processes in business communication

7. 061ias amckycena / General discussion

Kpyrnble ctonsl B HAY BLLS
Round tables at the National Research University Higher
School of Economics

KPYTJIbIV CTON «YMPABNEHWE NOHUMAHWEM COOBLLIEHMSA: YACTHLLbI, COHO3bI,
BBO/JHbIE C/T0BA, MEXXIOMETUA»

ROUND TABLE “MANAGEMENT OF MESSAGE COMPREHENSION: PARTICLES,
CONJUNCTIONS, INTRODUCTORY WORDS, INTERJECTIONS”

Ha pycckoM gabike 6e3 nepesofa / In Russian without interpretation

BemyLuuit / Chairperson
Wpuna MuxaiinosHa Ko6osesa / Irina M. Kobozeva
Enena leopruesHa bopucoea / Elena G. Borisova

11 nekabps, 12:00-14:00, HAY BLLU3 aya. G-203
December 11, 12:00-14:00, HSE University, aud. G-203

1. Enena leopruesHa bopncosa ([ocynapCcTBEHHbIN aKafeMUYECKil YHIUBEPCUTET ryMaHUTaPHbIX HayK),
Ko6osesa MpuHa MuxaitnosHa (MY umern M. B. loMoHoCOBa) Cye6HbIe CrIoBa 11 UX Ponib B YNpaBeHum
MOHUMaHWEM COOBLLIEHNS

Elena G. Borisova (Academic University for Humanities, Moscow City University), Irina M. Kobozeva
(Lomonosov Moscow State University) Functional words in governing understanding



2. Onbra HOpbesHa MHbkosa [KeHesckuit yHusepcuTeT, DenepanbHbiit UCCNEAOBATENbCKNIA LIEHTD
«/HQopMaTKa v ynpasneHue» PAH) MoHUMaHKe v ynotpetneHne KOHHEKTOPOB B MHOCTPAHHOM A3bIKe
Olga Yu. Inkova (University of Geneva, Institute of Informatics Problems RAS) Understanding and producing
connectives in a second language

3. Wpura HukonaesHa Tokapuyk ([1anbHeBOCTOYHbIN (heaepanbHblit YHUBEPCHUTET) YacTiLbl 1 Hapeyns:

K BOMPOCY O rpaHm1Liax Mexay rpaMMatnieckumm Knaccamu

Irina N. Tokarchuk (Far Eastern Federal University) Particles and adverbs: on the issue of boundaries between
grammatical classes

4. Eneqa BnaauMmnpoBHa YpbiCoH (MHCTUTYT pyceKoro si3bika M. B. B. BuHorpanosa PAH) Cotosbi
ECTECTBEHHOIO 93blKa W NOrNYECKNE CBA3KY

Elena V. Uryson (Vinogradov Russian Language Institute RAS) Conjunctions in natural language and
logical operations

5. Anekcanap AHatonbesuy foHyapos ((DenepanbHbiit MCCREN0BATENbCKMIA LIHTP «MHOpMaTUKa

v ynpasnewne» PAH), MonuHa BraguminposHa Spotuerko (MY umeni M. B. lomoHocosa, DenepanbHbili
MCCIEOBATENbCKII LIEHTD «MHbOpMATIKA 1 yripaBneHne» PAH) VIMIMUMTHbIE NIOTUKO-CeMaHTUYecKie
OTHOLLIEHWS M MPUHLMMBI UX @HHOTUPOBAHMS

Alexander A. Goncharov (The Institute of Informatics Problems RAS), Polina V. laroshenko (The Institute
of Informatics Problems RAS, Moscow State University) Principles for implicit logical-semantic relations
annotation

11 nekabps, 15:00-17:00, HWY BLLI3 ayn. G-203
December 11, 15:00-17:00, HSE University, aud. G-203

1. Hormg Bnaaumiposa OBceitunk (MUHCKMIA roCynapCTBEHHbIA MMHTBUCTAYECKII YHUBEpCUTET) CeMaHTUKa
AAMTVBHBIX CBA3YIOLLVX eAMHWL case Sstudy
Yuliya Auseichyk (Minsk State Linguistic University) Semantics of additive connecting units: case study

2. Hatanus BuktoposHa borgaHoBa-bernapsH (CaHKT-Tetep6yprekuii rocyiapCTBeHHbI YHUBEPCUTET),
ExaTepuHa ApocnasosHa Lknapyk (CaHkT-NetepByprokuii rocyaapcTBeHHbI YHUBEPCHTET)
MparmaTnyeckime MapKepbi-KCeHOMoKasaTenu unm YacTvuibl? O COOTHOLLIEHIM NOHATHI (AMCTaHUMOHHO)
Natalia V. Bogdanova-Beglarian (St Petersburg State University), Ekaterina Ja. Shkliaruk (Saint Petersburg
State University) Pragmatic xeno-markers or particles? On the relationship of concepts (remotely)

3. anuHa VBaHoBHa KycTosa (MHCTUTYT pycckoro a3bika M. B. B. BuHorpanosa PAH) Ctpaterim o6pasosaHis
MaPEHTETUYECKIX KOHCTPYKLMI

Galina I. Kustova (Vinogradov Russian Language Institute RAS) Strategies for the formation of parenthetical
constructions

4. 06Lag auckyceus / General discussion
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KPYITIbI CTON «MHOT0S13bIYME B TOPOJICKOM NMPOCTPAHCTBE:
A3bIKOBAA MOJIUTUKA 1 PASHOOBPAUE»

ROUND TABLE “MULTILINGUALISM IN THE URBAN SPACE:
LANGUAGE POLICY AND DIVERSITY"

Ha aHrnuiickom 93bike 6es nepesopa / In English without interpretation

BenyLuuit / Chairperson
Jlenuc Opbesny 3y6anos / Denis Yu. Zubalov

11 neka6ps, 12:00-14:00, HAY BLU3 aya. G-303
December 11,12:00-14:00, HSE University, aud. G-303

1. MapuHa BacunbesHa Kyliaesa (VIHCTUTYT si3bikosHaHua PAH) Mapuiickue IvoMbI B rOPOACKOi cpese:
peyeBble NPaKTUKY, I3bIKOBbIE MAEOOrN U HOBbIE BbI3OBbI

Marina V. Kutsaeva (Institute of Linguistics RAS) Mari idioms in urban settings: Linguistic practices, language
ideologies and new challenges

2. ApmxyHaH AGXMIXTX (MHOWACKWIA TEXHONOMMYECKII MHCTUTYT Xaparnypa) IMaHCUNaTUBHbIE IUCKYPChI

B MONYNSIPHOM KYNBTYpe: NOCTMUANEHUATbHBIE ManasnaMckue GunbMbl 1 13bIKOBbIE YCTaHOBKY B OTHOLLIE-
HIM HECTaHaPTHbIX BAPUAHTOB MaNasnaMcKoro s3blka (IMCTaHUMOHHO)

Arjunan Abhiijth (Indian Institute of Technology Kharagpur) Emancipatory discourses in popular culture: Post-
millennial Malayalam films and language attitudes towards non-standard varieties of malayalam (remotely)

3. Annra Kamanoa (YHusepcutet CyneitMana [lemupens) foBopuTb N0-Kasaxcku: 43bIK0BbIE MAS0NOriK
B COLMaNbHbIX CeTaX KasaxcTaHa BO BpeMeHa reonofuTyeckoro Kpusinca (aucTaHUMoHHo)

Alina Kamalova [Suleyman Demirel University) Speak Kazakh: Language ideologies in Kazakhstan's social
media in times of geopolitical crisis (remately)

4 MyHupa Anb-AmxnaH (YHusepcuteT Kyeeiita) MynsTUMOAaNbHbIA aHanns 93bIKoBbIX NPAKTUK B NONUTH-
4eCKMX N103yHrax: keiic Bbi6opos 2016 rofa B KyseiiTe (ANCTaHLMOHHO)

Munirah A. AlAjlan (Kuwait University) A multimodal analysis of the language practices in political
slogans: A case of 2016 elections in Kuwait (remoately)

11 neka6ps, 15:00-17:00, HXY BLL3 ayg. G-303
December 11, 15:00-17:00, HSE University, aud. G-303

1. Ixeccuka Jle Txu Txad Txao (HaumoHanbHbIi yHBepCUTeT TaitBaHa) CTpaTernyeckoe 1enonb3osaHme

1 3G HEKTUBHOCTL MeTahop 1 METOHUMMIA B HEKOMMEPYECKOV peKiame, MOCBALLIEHHON USMEHEHMIO KMMaTa
(vcTaHuMoHHO)

Jessica Le Thi Thach Thao (National Taiwan University) Strategic use and effectiveness of metaphors and
metonymies in non-commercial climate change advertisements (remotely)
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2. Mapug AkosnesHa KannyHosa (MHCTUTYT a3bikoaHaHus PAH), Nin Liss (YxaHbCkuil yHusepcuTer)
YKasaTenm Ha KUTaicKoM 93bike B S3bIKOBOM NaraLLacdte Mocksb! (Ha npuMepe asponopta LLlepemeTbeso)
Maria Kaplunova (Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences), Li Jia (Wuhan University)

Chinese signs in the linguistics landscape of Moscow: The case of Sheremetyevo Airport

3. Mapua HpbesHa Hekpacosa (CeBacTononbCKuil rocyaapCTBeHHbIN yHuBepcuTer), B. A. baitko
(CeBacTONONbCKN rOCYAAPCTBEHHbIA YHUBEPCUTET) VHTEPDEPEHLINA MEXIY YKPAUHCKUM U PYCCKIM
93blkaMu B peYu xutenei Cesactonons

Maria Yu. Nekrasova (Sevastopol State University), V. A. Baiko (Sevastopol State University)
Interference between Ukrainian and Russian in the speech of Sevastopol residents

4. Oner Bauecnasosuy LLiep6akos (MY umenu M. B. JloMoHoCOBa) CUMBOANYECKME PECYPCbI
JMHIBUCTUYECKNX NaHALWahTOB
Oleg Shcherbakov (Lomonosov Moscow State University) Symbolic resources of linguistic landscapes

5. ApoH Matpac (MHCTUTYT CyneBHOM IMHTBUCTUKY ACTOHa, YHuBepouTeT Xaiidbi), lernc 3ybanos (HY BLU3)
06cyxaeHre HeiaBHO 0MyBAMKOBAHHOM KHUMM: «Peyb U FOpOA: MyNbTUSI3blYne, AEKONOHUANbHOCTb

W TPaXAAHCKIA YHUBEPCHUTET» (AUCTAHLIMOHHO)

Yaron Matras (Aston Institute for Forensic Linguistics, Birmingham, and University of Haifa)

Denis Zubalov (National Research University Higher School of Economics) Discussion of the newly
published book: Speech and the City: Multilingualism, Decoloniality and the Civic University (remotely)

6. General discussion / 06LLag avckycems
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NYBJIMYHAA NMPOITPAMMA KOHIPECCA

Mnowapku:

HWY BLU3, Ct. BacMaHHag yn., 4. 21/4, cTp. 1, aya. 401
MITY, yn. OctoxeHka, 38, aya. 107
Bubnuoteka um. H. A. Hekpacosa, yn. baymaHckas, 58/25, cTp. 14

1. NYBJIMMHAL ANCKYCCUS «JIUHTBUCTUKA B KPYTY KOTHUTUBHbIX HAYK»
10 nekabps, 17:30-19:00, bubnuoteka um. H. A. HekpacoBa

Jkenepr:
TatbsiHa BnagumupoBHa YepHUroseKkas (0KTOp 611OM0TMYECKMX HayK, NOKTOP QUNONOTMYECKMX
HayK, npodeccop, akanemnk PAO, onpekTop MHCTUTYTa KOTHUTUBHBIX UccnenosaHuii CIery,
VHCTUTYT MO3ra Yenoseka umenHn H. M. bextepesoit PAH)

2. NYBJINYHAS INCKYCCUG «COXPAHEHUE U BO3POXAEHUE 93bIKOB»
11 nekabps, 17:30-19:00, bubnuoteka um. H. A. HekpacoBa

JKeneprbl:
Onbra AHatonbeBHa KasakeBuu (KaHauaaT GUNonornyeckmx Hayk, saBefytoLlias nabopaTopue
NCCNEeOO0BaHMA 1 COXPAHEHNS MallbIX 13bIKOB, BEAYLLMIA Hay4YHbIA COTPYAHMK HCTUTYTa S3bIKO3HAHNS
PAH)
Apxaana AnekcaHposHa CIOpioH (KaHauaaT GUnonoruyeckinx Hayk, pyKoBoauTesb HayyHoro
LIBHTPA M0 COXPAHEHMI, BOSPOXKIEHIIO U [JOKYMEHTALN S3bIK0B PocCuM VIHCTUTYTA Si3bIKosHaHus PAH)
Bsuecnas Banepbesuy MBaHoB (MiaaLLIAi HayyHbIA COTPYAHVK HayyHOrO LIEHTPa M0 COXPaHEHMIO,
BO3POXKIEHIIO U [JOKYMEHTALMN S3bIK0B Poccuy VIHCTUTYTa S13bIKo3HaHus PAH)
Tumodeit Banepbesuy KopHes (MnanLuvii HaydHbii COTPYIHWK Hay4HOO LIEHTPa M0 COXPaHEHMIO,
BO3POXKIEHIIO U [JOKYMEHTALMN S3bIK0B Poccuy VIHCTUTYTa S13bIKo3HaHus PAH)
Bacunuit XapuToHOB (HayuHbli COTPYIHUK HayuHOro LIeHTpa No CoXpaHeHVI0, BOSPOXOSHMIO
Y IOKYMEHTALIM S13bIKOB POCCHN MHCTUTYTa S3bIKO3HAHIS PAH)

3. TYB/INYHAS IMCKYCCUS «/IMHIBUCTUYECKMUE ONTUMMUALBI — POCCUMCKUE U MEXIYHAPOAHbIE»
11 nekabps, 19:00-20:30, bubnuoteka um. H. A. Hekpacosa

Jkenepr:

CsetnaHa AHaTonbesHa bypak (10KTOp hWI0NOMMYECKUX HaYK, BEMYLLMI Hay4HbII COTPYAHMK
VHCTUTYTa BOCTOKOBEAEHMS PAH)
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GENERAL-AUDIENCE PROGRAM OF THE CONGRESS

Venues:
National Research University Higher School of Economics (HSE University), 21/4 Staraya
Basmannaya St. Building 1, Aud. 401
Moscow State Linguistic University (MSLU), 38 Ostozhenka St., Aud. 107
Nekrasov Library, 58/25 Baumanskaya St., Building 14

1. GENERAL-AUDIENCE DISCUSSION “LINGUISTICS AMONG COGNITIVE SCIENCES"
December 10, 17:30-19:00, Nekrasov Library

Expert:
Tatyana V. Chernigovskaya (Doctor of Science in Biology, Doctor of Science in Philology,
Professor, Academician of the Russian Academy of Education, Director of the Institute
of Cognitive Research of the Saint Petersburg State University, N. P. Bechtereva Institute
of the Human Brain, RAS)

2. GENERAL-AUDIENCE DISCUSSION “LANGUAGES PRESERVATION AND REVITALIZATION"
December 11, 17:30-19:00, Nekrasov Library

Experts:
Olga A. Kazakevich (PhD in Philology, Head of the Laboratory for Study and Preservation
of Minority Languages, Leading Researcher Institute of Linguistics RAS)
Arzhaana A. Syuryun (PhD in Philology, Head of the Research Center for the Preservation,
Revitalization and Documentation of the Languages of Russia Institute of Linguistics RAS)
Vyacheslav lvanov (Junior Researcher, Research Center for the Preservation, Revitalization
and Documentation of the Languages of Russia)
Vasily Kharitonov (Researcher, Research Center for the Preservation, Revitalization
and Documentation of the Languages of Russia)
Timofey Kornev (Junior Researcher, Research Center for the Preservation, Revitalization
and Documentation of the Languages of Russia)

3. GENERAL-AUDIENCE DISCUSSION “RUSSIAN AND INTERNATIONAL LINGUISTIC OLYMPIADS"
December 11, 19:00-20:30, Nekrasov Library

Expert:

Svetlana A. Burlak (Doctor of Science in Philology, Leading Researcher of the Institute
of Oriental Studies RAS)
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4. NYBNINYHAS ICKYCCUS «S3bIK M UCKYCCTBEHHbI UHTENNEKT»
11 nexabps, 17:30-19:00, HWY BLLU3

3Keneptbl:
Hatanbs BanexTuHoBHa JlyKaluesny (10KTOp TEXHUYECKMX Hayk, npodeccop Kadenpb! TuMN
MTY umenn M. B. loMoHocoBa)
Banepuii IMuTpuesny ConoBbEB (HOKTOp (G13MKO-MaTeMaTyecKux Hayk, npodeccop, KasaHcKiii
(enepanbHblii YHUBEPCHUTET)

5. NIYBIUYHAS UCKYCCUS «KYNIBTYPA COOBLLECTBA FNIYXUX W PYCCKUI XXECTOBbIN A3bIK»
12 nekabps, 11:00-12:00, MY

3Keneptbl:
Anekcanpp AnekcaHaposuy Bo4kos (npesnaent O6LLEPOCCHICKON 0BLLIECTBEHHOI OpraHK3aLmm
UHBaNMOOB «BCepOCCUACKOR 0BLLECTBO MyXHX»)
Bnanumup 3ayp6ekosiy Ba3oes (KaHanaaT nefarorinieckux Hayk, MoCKOBCKHIA roCYapCTBEHHbII
NMHMBUCTUYECKMA YHUBEPCHT)
BukTop AnekcaHapoBuy ManenHblit (KaHaunaT negarornyeckux Hayk, HavarnbHik oTaena
N30aTenbCcKoi U My3eiHon paboTbl 0BLLEPOCCUIICKON OBLLIECTBEHHON OpraHu13aLn MHBANULoB
«Boepoceuitckoe 06LLIECTBO MyXMX»)

6. MYBNUYHAA AUCKYCCUS «MONYNAPU3ALIUA HAYKK O A3bIKE»
12 nekabpg, 17:30-19:00, bubnuoteka um. H. A. Hekpacoga

3Keneptbl:
MakcuM AHncuMoBuY KpoHray3 (OKTOp GUnonoruyeckux Hayk, 3aBeayioLLmit HayyHo-y4e6Hoi
NabopaTopuei IMHIBUCTUYECKON KOHDAMKTONOMMN 1 COBPEMEHHbIX KOMMYHUKATUBHbIX MPAKTUK
HIY BLL3)
Enusaseta CepreesHa MPOMEHKO (KaHAMAAT GUNONOMAYECKMX HaYK, HayUHbIi COTPYIHMK
HIY BLL3)
Banepuit Anekcanaposuy LLUynbruHos (KaHauaaT GUnonoruyeckux Hayk, BeayLLni HayyHblit
COTPYAHUK HIY BLL3)
OkcaHa BnagumuposHa Mopo3 (KaHauaaT KynsTyponorun, MockoBcKag BbicLuas LLKoNa
COLMabHbIX 1 SKOHOMIUYECKMX Hayk (LLlaHuHka))
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4 GENERAL-AUDIENCE DISCUSSION “LANGUAGE AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE"

Experts:

December 11, 17:30-19:00, HSE

Natalia V. Loukachevitch (Doctor of Science in Engineering, Professor of the Theoretical
and Applied Linguistics Chair of the Lomonosov Moscow State University)

Valery D. Solovyev (Doctor of Science in Physics and Mathematics, Professor, Kazan Federal
University)

5. GENERAL-AUDIENCE DISCUSSION “DEAF COMMUNITY CULTURE AND RUSSIAN SIGN LANGUAGE"

Experts:

December 12, 11:00-13:00, MSLU

Alexander Bochkov (President of the All-Russian Public Organization of Disabled People
«All-Russian Society of the Deaf»)

Vladimir Bazoev (PhD in Pedagogical Sciences, Moscow State Linguistic University)
Viktor Palenny (PhD in Pedagogical Sciences, Head of the Department of Publishing

and Museum Work of the All-Russian Public Organization of Disabled People «All-Russian
Society of the Deaf»)

6. GENERAL-AUDIENCE DISCUSSION “POPULARIZATION OF LINGUISTICS"

Experts:

December 12, 17:30-19:00, Nekrasov Library

Maxim A. Krongauz (Doctor of Science in Philology, Head of the Laboratory of Linguistic
Conflict Resolution Studies and Contemporary Communicative Practices, HSE University)
Elizaveta S. Gromenko (PhD in Philology, Research Fellow, HSE University)

Valery A. Shulguinov (PhD in Philology, Leading Researcher, HSE University)

Oksana V. Moroz (PhD in Culturology, The Moscow School of Social and Economic Sciences
(Shaninka))
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